SHARP

User manual

DR-1740, DR-1741

Lisbon Stereo Smart Radio (Internet / DAB+ / FM)




Trademarks:

SmartRadio ® OKTIYV

FM « DAB+ « INTERNET

« iOS - Download from Apple App Store
Android™ - Download from Google

dab}

https://www.sharpconsumer.com/oktiv-app/

digitalradio &4

DAB+ DAB FM certified

airable

The Airable portal provides a great way
The Spotify software is subject to third party licenses found here: to explore the Internet Radio & Podcast
www.spotify.com/connect/third-party-licenses.

catalogue and save stations & podcasts
to your device. If you have more than
one device you can synchronise the

ea BI uetooth® favourites across your devices.

Visit the Airable portal to sync: https://airable.fm/devices

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned
by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Sharp Consumer
Electronics is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

Statement of Compliance

1. Product type: Lisbon Stereo Smart Radio (Internet / DAB+ / FM)

2. Name and address of manufacturer:
Sharp Consumer Electronics, Poland sp. z 0.0. Ostaszewo 57B, 87-148
tysomice, Poland.

3. This declaration of compliance is prepared by the manufacturer of
this product.

4. Object of the declaration: SHARP DR-1740, SHARP DR-1741

5. To the best of their knowledge, the manufacturer has complied with:
UK Product Security and Telecommunications Infrastructure Act
2022 UK Statutory Instrument 2023 No. 1007, Schedule 2

6. References to the relevant harmonised standards or other technical
specifications to which conformity is declared:
ETSI EN 303 645 V2.1.1 (issued 2020-06) (provision 5.1-1, 5.1-2,
5.2-1)

7. Defined support period: Minimum of 3 years from the date of
purchase.

8. Website for latest information:
https://www.sharpconsumer.com/documents-of-conformity/
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Important safety instructions

Please follow all safety instructions and warnings. Keep
this manual for reference.
Consult user manual for safety, operation, and maintenance
information.

Direct current (DC): Voltage marked is DC.

G Indoor use only.

Precautions
« Inspect the product after unpacking; if damaged, do not use and
consult your dealer.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

User should not attempt repair nor expose the internal parts; this
action can be hazardous and will void your warranty. Contact only
authorised service centres for repairs.

Do not handle the power cord with wet hands. Do not force the plug
into the outlet. Turn off and unplug the product when not in use.
Keep the power plug accessible, without using extension cables.

Do not damage, stretch, bend or place heavy objects on the USB
charging cable.

Use basic safety precautions around children to prevent misuse of
the product.

Place on a flat, stable surface without overhang.

Do not block, cover or insert objects into the ventilation slots. Do
not insert objects into the product's openings. Doing so may result
in a safety risk and/or damage to the product. Ensure a minimum
distance of 5 cm around the product for sufficient ventilation to avoid
overheating.

Do not attempt to move the unit when a device is connected to the
unit.

Do not place the product near heat sources or direct sunlight for
prolonged periods.

Keep open flames away from the product to prevent fire.

Do not expose the product to liquids; keep away from rain, water, and
objects filled with liquids to prevent fire or electric shock.
Disconnect all cables during storms or lightning to prevent damage.
Disconnect power cords from the product before cleaning and use

a soft, dry cloth without chemicals or detergents. If using a vacuum
cleaner, use the soft brush attachment.

Batteries Installation

« Use only specified batteries; do not mix types or new with old. Use the
correct polarity upon battery insertion.

Use and maintenance

« Keep batteries away from heat, such as near fire or in direct sunshine.

« Remove batteries if unused for over a month to prevent leaking.

« Replace leaking batteries inside the battery compartment.

Child safety

« Ensure battery compartment is secure. Keep batteries away from
children’s reach. Seek immediate medical help if swallowed.

Environmental conditions

« Keep batteries away from low pressure or high heat to avoid
explosion or leakage.

Disposal

« Dispose of the battery pack according to the manual (see “Disposal:
equipment and batteries”). Do not throw into fire, disassemble or
recharge non-rechargeable batteries, as it may leak or explode.

Disposal: equipment and batteries

Information for users on collection and disposal of old equipment.
Product has no user-serviceable parts; recycle electronics and batteries
safely as per local guidance. Do not dispose as household waste or in
fire as they may explode.

Symbol indicates product contains batteries per EU Regulation
2023/1542/EU; cannot be disposed with household waste. Cd,
Hg, or Pb shows battery contains cadmium, mercury, or lead.

b4
XY, This symbol means that the product is designed and

@!69 manufactured so that it can be recycled and reused.

These symbols on the products, packaging, and/or accompanying
documents mean that used electrical and electronic products

and batteries should not be mixed with general household waste.
Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details
of where and how they can take these items for environmentally safe
recycling.

CE and UKCA statement:

« Hereby, Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. declares that
this audio device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of RED Directive 2014/53/EU and UK Radio
Equipment Regulations 2017.

« The full CE text and UKCA declaration of conformity are available at
sharpconsumer.com

ERP I NOTE:

« This unit is designed to enter STANDBY mode automatically after
approximately 15 minutes of inactivity. Press the POWER button to
turn the unit on.

Software updates

« Please check www.sharpconsumer.com periodically for software
updates for this model.



What is included in the box

« Smart Radio unit

« 1xACadapter

« Remote control (inc. batteries)

« User documentation

Controls
on page 2)
2.9

Short press: Turn on/Standby Short press to back.
3. bl 4. i@

Short press: Play/Pause. Scan Short press for info, return to

DAB/FM playback

Long press for menu

5. €3] 6. led PP

Short press: Mode selection

Short press: Previous/Next

track, DAB station or Podcast.

Fine tune FM freq
Long press: Fast rewind/
forward*. FM auto scan

7. v [
Rotate to increase/decrease
volume/parameter
Short press to select/snooze

8. @
Short press: Recall a preset
Long press: Store a preset

(Refer to 2onpage 2)
9. Headphone jack 10. AUXIN
11. USB 5V 1A input 12. DCIN port

(Refer to 3onpage2)

1. (I)Standby

2. @ Podcast mode

3. (@ Internet radio mode

4, DAB/DAB+ radio mode

5. (@) FM radio mode

6. DIMToggle display dimmer
‘on' level

7. A Search/tune up

8. |44Track down, fast reverse

WV Search/tune down P> Track up, fast forward
9.  [X Select/Snooze 10. $5Back
11.+ —VOL-/+ 12. Number
13.UAIarm 14. 4‘Mute

15. e Spotify mode

16. JJUSB mode

17. \J Aux in mode

18. 9 Bluetooth mode

19. P 1l Play or Pause

20. i [E] Short press for info,
return to playback
Long press for menu

21. EQToggle EQ mode

22. TREB (for My EQ profile)

23. BASS (for My EQ profile)

24. § Favorite preset

25. ) Sleep

Operation

Using this manual

When a button or icon is shown, it can be operated using the
corresponding button on the main unit or the remote control.
Battery installation

1. To open the battery compartment, push your thumb down on to the

battery compartment cover and slide it down.

2. Fit two AAA batteries observing polarity +/- as shown. When
replacing the batteries, use only the same type of battery supplied.
3. Re-fit the battery cover and clip it in place.

CONNECTIONS

Auxin

(Refer to 2on page 2)

A: Use a 3.5mm audio cable (not included) to connect to an
external audio device's audio output socket.

usB

A. Insert a USB flash drive (Max 128GB).

B. Connect a device for charging. Max USB output 5V 1A.

INITIAL SETUP

NOTE:
— Default settings are indicated with an asterisk on the radio.
1. Short press the Q)
2. Usev/ [%*to select the desired language.
3. Choose how to set up the radio:
« OKTIV app - See OKTIV app setup section.
« Manual setup:
<Yes> - Proceed to step 4
<No> - Skip setup (can be run later). DAB, FM and Bluetooth are
available; Internet features require setup.
Time format: Select 12/24 hour format

»

5. Auto update: Select the date/time update source: DAB, FM, Network
or No update
« If using Network, set your time zone.
« If using Network, enable daylight saving when applicable.

NOTE:

- DAB and FM use time signals from radio broadcasts. Network uses an
Internet time signal. Daylight saving settings only apply when using
Network update.

6. Keep network connected: Keeps the unit connected to the network
in standby. Required for remote control operation. Select <Yes> or
<No>.

7. Select Push Button/Pin/Skip WPS. Use the WPS (Wi-Fi Protected
Setup) button on your router to connect quickly without entering
a password. If supported, [WPS] will appear next to your network
name. Skip if you want to enter the Wi-Fi network key manually.

8. SSID: Select your Wi-Fi network.

Key: Use v/ [Z*to enter your Wi-Fi network key. If you make a

mistake, select <BKSP> to delete characters.

v

10.0nce the correct network key is entered, the radio will connect to
your network and the setup process will finish. The Main menu will
be displayed.

Li ing to the radio

Press £_]. Use v/ [Z*to select one of the following:

Internet radio, Podcasts, Spotify, Music Player (USB), DAB, FM, Bluetooth
or Aux. Alternatively, use the remote control to select a mode.

In each mode, the § [E] button has two functions:

Short press: Repeatedly press to cycle through available information
in that mode.



Long press: Opens the Menu for that mode.

Each mode menu is detailed below.

All menus include the System settings menu and the Main menu.
Refer to the relevant sections for further details.

INTERNET RADIO

Information

Scrolling text provided by the broadcaster (e.g. artist, track, station
details, language, current date, bit rate, codec, Sampling rate and
Playback buffer).

NOTE:

- Not all stations broadcast this information, and some may only provide
partial details.

Menu

Last listened: Displays the last 10 stations/podcasts listened to.

Station list: Opens the Station list sub-menu:

- Local Area: Stations based on your location.

- Favourites & My added Stations: Requires an Airable connection.
See section Airable.

- Search: Use /' [%”to enter and select search terms.

- Location: Browse stations by location.

— Popular: Most popular stations worldwide.

- Discover: Browse by Origin (country), Genre or Language.

PODCASTS

Information

Scrolling text provided by the broadcaster (e.g. artist, track, station
details, language, current date, bit rate, codec, Sampling rate and
Playback buffer).

NOTE:
— Not all podcasts broadcast this information, and some may only provide
partial details.

Menu

Last listened: Displays the last 10 podcasts/stations listened to.

Podcast list: opens the podcast list sub-menu:

- Local area: Presents a sub-menu for local area podcasts.

- Favourites & Latest episodes: Requires an Airable connection. See
section Airable.

- Search: Use v/ [%"to select and enter search terms.

- Location: Browse podcasts by location.

~ Discover: Browse by Origin (country), Genre or Language.

DAB

NOTE:
— The first time DAB is selected, the unit will perform a full scan automa-
tically.

Information

Scrolling text provided by the broadcaster (e.g. artist, track, station
details, language, current date, frequency, bit rate, codec, Sampling rate
and signal strength).

NOTE:

— Not all stations broadcast this information, and some may only provide
partial details.

Menu

Station list: displays scanned stations.

Scan: Performs a scan. Use if you change location or to refresh the

station list.

Manual tune: Tune into a specific frequency.

Prune invalid: Removes unavailable stations from the station list.

DRC: (Dynamic Range Control) Reduces the difference between loud

and quiet sounds. In noisy environments, higher DRC makes quiet

sounds louder and loud sounds quieter. Not all broadcasters transmit

DRC data.

FM RADIO

NOTE:

— The first time FM is selected, the unit will perform a full scan automati-
cally.

Information

Scrolling text provided by the broadcaster e.g Radiotext, Program Type,

Station name or frequency, signal and power status.

NOTE:

~ Not all stations broadcast this information, and some may only provide
partial details.

Menu

« Scan setting: Scan for stations with a strong signal only.

« Audio setting: Listen in mono only or stereo.

« AMS: The radio will scan the FM band and automatically store found
stations as presets.

SPOTIFY
Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify. Go
to spotify.com/connect to learn how.

BLUETOOTH

Select this mode to play content on your device through the radio. Find
<SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> on your device to connect. The
radio display will show <Connected> when successful.

Information

Scrolling text provided by the software on the device (e.g. artist, track,
album and codec).

NOTE:

~ Not all software on devices broadcast this information, and some may
only provide partial details.

Menu

Setup Bluetooth: Select to start pairing. If already connected, the

current device will be disconnected so a new device can connect.

View details: Enters the Bluetooth details sub-menu:

- Bluetooth info: Shows radio Bluetooth information.

- Connected device: Shows device information.

- Paired device list: Shows a list of devices that have been connected
to the radio.

Music Player (USB)

Select this mode to play MP3 files stored on a USB disk (Max size 128GB).
USB playback

When a USB stick is connected to the unit under Music Player Mode, the
display shows <USB disk attached - Open folder?>. Press/ [%*to
confirm.

Navigate your USB folders to find tracks.

Press and hold v/ [%% on a track to save it to your playlist.

NOTES:

- Some USB devices may not be compatible.

— It can take up to 10 seconds for a USB disk to be recognised.

My Playlist

Select <My playlist>. Tracks are stored in the order they are saved.

Select a track to begin playback from that track.

Use |44 PP to skip/fast forward/rewind tracks.

When in the playlist track selection, press and hold v/ [£*to remove it

from your playlist.

NOTE:

= Playlists only apply to the current USB disk. If you use another disk, the
playlist may not play. If you select a track in your playlist that is not
present, a notification will appear.

Repeat play

Select <On> or <Off>. When on, repeats all tracks in the current folder.



Shuffle play

Select <On> or <Off>. When on, randomly plays tracks in the current
folder.

Clear My playlist

Clears all tracks from the current playlist.

Auxiliary input (AUX)

The AUX input can be used to play sound from an external device such
as a phone, tablet, or similar device.

In AUX Playback Mode, control the audio features via your external
device.

NOTE:
— Aux mode features the System settings and Main menu only.

SYSTEM SETTINGS & MAIN MENU

System settings

Long press § [E]in any mode. Use v/ [%*to select <System settings>.

« Equaliser: Select your preferred sound profile. Select from: Flat,

Classic, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voice and My EQ.

- To adjust My EQ, select <My EQ profile setup> from the same
menu. Use v/ [%*to adjust bass and treble + 10 dB.

Network: Opens the network sub-menu:

— Network Wizard: Begins the network connection process. If you
skipped the initial setup, select your network here. Follow from
Step 6 in the Initial setup instructions.

— PBCWLAN setup: Sets up a connection via the router's WPS button.

- View settings: Shows radio network connection information.

Manual settings: Manually configure the network settings:

- Once all information is entered, the radio will attempt to connect
to the network. Please check all manually entered information
carefully. If correct, and the radio does not connect, check the
router.

- Connection type: Only wireless is available for this radio.

~ DHCP: Enable for automatic network setup (recommended).
Disable to manually assign network settings.

- If disabled, the next screens will require you to enter your

preferred IP, Subnet mask, Gateway address, Primary and

Secondary DNS.

SSID: Enter the SSID.

Authentication: Select from: Open, WEP, WPA/WPA2.

Encryption: Will depend on the authentication method

previously selected. Open = <None>. WEP = <PreSharedKey>,

WPA/WPA2 = <PSK AES/TKIP>.

- Key: Enter the network key.

- Network profile: Select the network from a list of previous network

connections.

Clear network settings: Clears the network. Select <YES> to reset

the network connection.

Keep network connected: Select <YES> to keep the radio connec-
ted to the network when put into standby (recommended). Select
<NO> to disconnect the network when the radio is in standby.

NOTE:

~ Ifyou select no, remote control via the OKTIV app will be disabled when
the radio is in standby. OKTIV app control will resume once the radio is
turned on and connects to the network.

- Streaming audio quality: Select Low, Normal or High quality. Only
affects Internet streams.
- Backlight: enters the colour displays backlight control sub-menu.
- Timeout: Sets how long the backlight stays on before dimming.
— On level: Sets the dim level for when the radio is turned on.
— Dim level: Sets the dim level after the set timeout time has
elapsed after last operation.
« Colour theme: Set the colour theme for text and icons. Does not affect
SlideShow.
« Time/Date: Enters the time and date sub-menu.

- SetTime/Date: Use/ [%*to select correct values

- Auto update: Select the date/time update source.

- Set time format: Select 12h or 24h.

- Set date format: Select DD-MM-YYYY or MM-DD-YYYY.

- Set timezone: Select the timezone for your location.

- Daylight savings: sets daylight savings on or off.

NOTE:

- Timezone and Daylight savings can only be changed if Auto update

is set to Network.

— Clock style: Sets the clock type visible when the unit is in standby.
Language: Sets the language for the user interface. Select from:
English, Czech, Danish, Dutch, Finnish, French, German, Italian, Nor-
wegian, Polish, Portuguese, Slovak, Spanish, Swedish and Turkish.
Auto-standby: Sets if the radio enters auto-standby after 15 minutes
of inactivity.

Setup wizard: Begins the initial setup wizard.

Info: Displays software version, Spotify version and the Radio ID.
Software update: Set automatic software update checks. Select
<Check now> to check manually.

Factory reset: Perform a factory reset by selecting <YES>. Performing
this will restore the radio to the original factory settings.

.

Main menu

The Main menu contains all alarm, sleep and timer options.

Long press § E in any mode. Use v/ [£7to select <Main menu>.
Sleep

Set the sleep timer (default: Off). Use v/ g’ to

select 15, 30, 45 or 60 minutes. The radio will enter standby after the
selected time.

Alarms

Select <Alarms> to view and set alarm 1 and alarm 2.

Both alarms work independently. When alarm 1 or 2 is set, an alarm icon
will appear on the display.

Select alarm 1 or 2. Set the following parameters:

Enable Off/ Daily/ Once/ Weekends/ Weekdays

Time Alarm "on" time

Date Alarm "date"

Mode Buzzer/ Internet radio/ DAB/ FM

Preset Last Listened / Preset station

Duration 15/30/45/60/90/120 minutes

Volume Volume 0-30, Max

Save Save and confirm the alarm setting
NOTES:

~ Date will only be shown if "Once" is enabled

~ Preset will only be shown if Internet radio/ DAB/ FM is selected for the
mode.

Operating the alarm

When the alarm sounds, press~/ [£*to set a snooze period of 5
minutes. Press again repeatedly to snooze for 10, 15 or 30 minutes. Each
time the alarm is snoozed, the duration will reset. Press the (') button to
cancel/stop the alarm/any set snooze period.

NOTE:
- You can short pressj [E) when the radio is in standby to set alarms.

Timer

Use [j’ to set a timer (1-99 minutes). Press to confirm and start the
countdown.

When the timer ends, a sound will play and gradually increase in
volume. Press v [%*to stop the sound.

« Rotate/ [%”to adjust the timer



« Press (:)to cancel the timer
« Press -El to change mode (timer continues)
The timer will still sound in standby.

PRESETS
Presets can be set for Internet radio, Podcasts, Spotify, DAB and FM. The
presets can also be selected when setting an alarm.

Setting a preset

In any mode, long press @. Use /(% to select a preset slot. Short
press«/ [%7to save the current radio station, podcast or Spotify track.
Internet radio and Podcasts share 40 presets. DAB and FM each have 40
presets. Spotify has 10.

To save to preset 1, 2 or 3, press and hold the corresponding button.

Recalling a preset

Short press @ to view the list of presets. Short press/ [%*to select.
Alternatively, short press the 1, 2 or 3 button to quickly access the preset
saved in that slot for that mode.

AIRABLE

Use the Airable portal (address on page 1) to browse Internet Radio and
Podcasts, save favourites to your device, and sync them across multiple
devices.

To use Airable, the radio must be connected to the internet, and you
must have an active Airable account.

To register, visit the Airable portal, create an account if you do not have
one and link your radio using the device ID.

To get the device ID, select the Internet radio or Podcasts mode. Use
the menu to select <Station list>, and then select <Favourites>. The
device ID will be displayed.

Once linked, you can manage stations and favourites online and access
them directly on your radio.

OKTIV app setup

OKTIV enhances your compatible connected audio device - giving you
more control and a better listening experience.

Download the app via the QR code on page 1.

On initial setup, you can use the OKTIV app to set the device name, time
format, time zone and other settings.

If this is your first time using the radio, at the setup wizard, do not select
<Yes> or <No>. Instead, open the OKTIV app, and set up device from
there. Follow the app’s on-screen prompts.

Once connected, you can use the OKTIV app to control the radio
remotely.

NOTES:

— To use the OKTIV app, your radio and device must be connected to the
same network.

~ If multiple units of the same model are connected in the OKTIV app,
rename them in the app settings.



BakHn VHCTPYKUNN 3a 6e3onacHoCT

Mons, cnasBaiiTe BCMUYKN MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHoCT
1 B3emeTe Noj BHUMaHNe BCUYKN npeaynpexaeHns.
3anaseTe TOBa pbKOBOACTBO 3a 6bAeLym cnpaBKu.
KoHcynTupaiiTe ce C pbKOBOACTBOTO Ha MOTpe6uTens 3a
A nHpopmaLMa OTHOCHO 6e30nacHOCT, paboTa 1 NoAAPBKKA.

MocTosHeH Tok (DC): HanpexeHuneto e DC.

ﬁ Camo 3a BbTpellHa ynotpe6a.

3abenexka

« [lpoBepeTe NpogyKTa Cefj pa3onakoBaHe; ako e MoBPefeH, He ro
M3non3BaiTe 1 ce KOHCYNTUpainTe C BalnAa AUNbP.

BHUMAHUE

PUCK OT TOKOB YAAP

AA HE CE OTBAPA

MoTpe6uTenaT He TpAGBa Aa Ce ONUTBA [1a PEMOHTIPA UK OTKp1e
BBTPELIHUTE YacTL; TOBA AENCTBYE MOXe Aa 6bjie OnacHo 1 we
aHynupa rapaHuyuaTa su. CBbp3BaiiTe ce camo C 0TopUsnpaHn
CepBU3H LIEHTPOBE 3a PEMOHTH.

He maHunynupaiiTte 3axpaHBawusa kaben ¢ MOKpw pble. He
HacunBanTte wiencena B KOHTaKTa. W3kntouBaite npoayKTta ot
eneKTpuyeckaTa Mpexa, KoraTo He ro nsnonssare. [jpbxre
3axpaHBaLLuMA Wencen fOCTbMeH, 6e3 Aa U3non3sarte yobHKUTENHN
kabenu.

He noBpexpaiite, He pa3TaraiTe, He OrbBaiTe U HE NOCTaBANTE TEXKN
npeameTu Bbpxy USB kabena 3a 3apexpaaHe.

/13non3BaiTe OCHOBHYU npeanasHu Mepku npu aeua, 3a aa
npefoTBpaTUTe HeMpaBiHa ynoTpe6a Ha NPoAyKTa.

MocTaBeTe Ha Nnocka, CTabuHa NOBbPXHOCT 6€3 U3MbKHANOCTH.
BHUMaBaiiTe BXOAHWTE NN N3XOAHMTE Bb3AYLIHN OTBOPY fa He 6baaT
3anyweHu. He BKapBaliTe NnpeiMeTy B OTBOpUTE Ha NpopayKTa. ToBa
MOXe Aa floBefle 10 ONacHOCT 3a 6e3onacHOCTTa W/unu nospesa

Ha npoaykTa. OcmrypETe MWHUMANHO pasctosaHne ot 5 cm okono
Npo/yKTa 3a J0CTaTbyHa BeHTWNaLWA, 3a la n3berHeTe nperpasaHe.
He ce onuTBalite a mecTuTe yCTPOMCTBOTO, KOraTo KbM HEro e
CBbP3aHO IPYro yCTPONCTBO.

He nocrasaite npoaykta 6nmso A0 U3TOYHUUW Ha TOMJTINHA U Ha
npfAKa CTbHYeBa CBETINHA 33 MPOABL/KUTENHU Neproan.

ﬂpb)KTe OTKPUTUA NNaMbK flaney oT NPoAYKTa, 3a fla npeaoTepaTuTe
noxap.

He v3naraiite npoayKTa Ha TEYHOCTW; APBXKTE O Aasney oT AbX/, BoAa
n npeameTn, NbJ/iHU C TEYHOCTN, 3a Aa NpeaoTBpaTUTe NoXKap nnn
enexkTpuyeckn yaap.

M3KnioueTe BCuKy Kabenu no Bpeme Ha rpbMOTeBUYHM Bypu Ui
CcBeTKaBuUWn, 3a Aa NnpeaoTepaTuTe nospeaa.

Pa3kauete 3axpaHBawute kabenum ot npoAyKTa npean noyncTeaHe n
v3ron3BaiiTe MeKa, Cyxa Kbprna 6e3 Xummnkany unm getepreHtu. Ako
n3non3parte Npaxocmykayka, n3nonsBaiTe npucTaBkaTa ¢ MeKa YeTka.

MocTaBsiHe Ha 6aTepuuTe

« V3non3BgaiiTe camo nocoyeHuTe 6atepum; He CMecBanTe pasnnuHmn
BUAOBE NN HOBU U CTapu 6aTepV||/|. W3non3Baiite npasuiHata
NOMIAPHOCT NpW NOCTaBAHe Ha GaTepunTe.

MsnonsBaHe v noaApbKKa

« [lpbKTe GaTepumnTe Aaney ot TOMIMHA, KaTo HANPUMep Kpaii OrbH Ui
Ha npAKa CTbHYeBa CBETNNHA.

« VI3BageTe GaTepunTe, ako He Ce U3MON3BaT NOBeye OT Mecely, 3a Aa
npefoTepatuTe UstnyaHe.

« CmeHeTe TeualuTe 6aTepnii B OTAENEHMUETO 3a GaTepnnt.

BesonacHocT 3a geua

« BuHaru npoBepsBaiiTe Aanu rHe3A0To 3a 6aTepuu e 3aTBOPEHO
HaanexHo. [ipbxTe 6aTepunTe N3BbH 0bcera Ha feua. MoTbpcete
He3abaBHa MeaAunUMHCKa NoOMOoL, ako 6'b,ElaT norbJiHATU.

OKonHun ycnosus

« [IpbxTe baTepuuTe Aaney oT HUCKO HanAraHe UV BUCOKa TOM/NHA, 3a
Aaa v36erHere eKCrnio3ns Uy n3TuyaHe.

UsxBbpnsaHe

« W3xsbpnaiiTe 6aTepunTe cnope NHCTPYKUMWTE B PbKOBOJCTBOTO
(BUK ,VI3xBbpnaHe: obopyasaHe n batepun”). He naxsbpnsainTe B
Or'bH, He pa3rnobsABaiiTe 1 He Npe3apexaaiTe 6aTepui, KOUTO He ca
npe/iHa3HayeHu 3a Npesapex/jaHe, Tbil KaTo MOraT ja U3TeKat unn
ekcnioavpar.

VI3BE)KAaHe OT eKcnlioaTayuna: yCTpOI/ICTBO n
6arepun

MHdopmauma 3a noTpe6uTtennte OTHOCHO CbOMPaHe 1 N3XBBPIAHE Ha
cTapo obopyfBaHe.

npO,ELyKT'bT HAMa 4acTu, KOUTO Morar Aa ce 06Cl'|y>KBaT oT I'IOTpE6I/ITeJ1ﬂ;
peunKnpanTe enekTpoHuKaTa n 6atepunTe 6e30NacHO CbrnacHo
MeCTHWTe yKa3aHuA. He rv n3xsbpnaiite KaTo 61TOBY OTNAAbLV U B
OrbH, TbiA KaTo MOXe Aa ekcnnoaunpar.
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Te3un cumBONM BbPXY NPOYKTUTE, ONAKOBKUTE U/UNW NpUApPYKasalumTe
AOKYMEHTWN O3Ha4vaBarT, Ye N3Non3BaHnTe eNekTpuyeckn N enekTpoHHn
NPOAYKTY, KaKTo 1 6aTepunTe, He 61Ba Aa Ce U3XBBPIIAT 3a€[JHO C
o6wuTe 61TOBK OTNaABLLUM. [lomMaluHMTe noTpebutenn Tpabea nnn Aa

Ce CBbpXaT C Tbproeewa, OT KOroto ca 3akynunu To3n npoaykT, nnn

C MecCTHaTa agMUHUCTPaUns, 3a Aa nony4vat I/IH¢0pMaL[I/I5| KbAe U Kak
morat 6e30MacHo 3a OKOJIHaTa Cpefia Aa PELMKANPAT Te3u apTUKY/u.

CUMBOITBT yKa3Ba, Ye NPOAYKTBT Chbpia 6aTepu CbrnacHo
PernameHT 2023/1542/EC Ha EC; He MmoXe Aa ce U3xBbpnsa ¢
6utosute otnaabum. Cd, Hg nnn Pb nokassart, ue 6atepuata
CbAbPKA KagMUi, XXnNBak Uam onoBso.

To3u cMMBON 03HauaBa, Ye NPOAYKTBT € NPOEKTNPaH 1
Npou3BefeH Taka, Ye la Moxe Aa GbAe PeLMKANPaH 1
13Mon3BaH NOBTOPHO.

Meknapauyun 3a cborBercTBue CE n UKCA:

« CHactosawoTo Sharp Consumer Electronics Poland sp.z 0.0.
[eKnapupa, Ye ToBa ayAno YCTPONCTBO € B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE
V3MCKBaHVA 1 APYri CbOTBETHU pa3nopea6u Ha [upektusa RED
2014/53/EU n UK lMpaBunHuK 3a paguo obopyasaHe 2017.

o [MbnHuAat Tekct Ha CE n geknapaumaTa 3a cbotseTcTBre UKCA ca
Hann4yHU Ha sharpconsumencom

3ABENEXKA ERP IlI:

« To3u Mogyn e NPOeKTMpPaH aBTOMaTUYHO Aa npeMmnHasa B PEXXUM
HA TOTOBHOCT cnep npubnusutenHo 15 muHyTtn 6e3geiicTare.
HatucHete 6ytoHa 3AXPAHBAHE, 3a aa BKnlounTe ycTpONCTBOTO.

AKTyanusauum Ha copTyepa
« Mons, nepriofuyHo NposepaABalTe www.sharpconsumer.com 3a
aKTyanusaumn Ha co¢Tyepa 3a To3u mogen.



c‘bﬂ'bp)KaHllle Ha nakeTa

« YctpoiictBo Smart Radio

.

1x afanTtep 3a NPOMEH/INB TOK

21. EQ MpeBkniouBaHe Ha
pexum EQ

22. TREB (3a npoduna My EQ)

23.BASS (3a npo¢una My EQ) 24. @ Nliobuma npeasapuTenHa

HacTpoWika

. ,uVICTaHLlVIOHHO ynpaeneHve

« JlokymeHTaL A 3a

(BKN. Batepun) notpe6urens
YnpaBneHune
(Buxme 1 Ha cmpaHuya 2)
1. (') KpaTko HaTuckaHe: Bkniou- 2. (:) KpaTko HaTucKaHe 3a

BaHe/PeX1M Ha roTOBHOCT

BpblUaHe Hasag,.

3. Pl Kpatko Hatuckane: 4. i [ElKpatko HaTicKaHe 3a
Bb3npoussexpare/Maysa. nHopmaLma, BpbLUaHe KbM
CkaHupaHe Ha DAB/FM Bb3npoussexaaHellpogbn-

KUTESTHO HaTUCKaHe 3a MeHI0
5. $_JKpatko HaTuCKaHe: 6. |44 PPl KpaTko HaTucKkaHe:
M360p Ha pexum Mpeauwen/cneasauy 3anuc,

DAB cTaHUWA nnv NogKacT.
DuHa HacTpolika Ha FM
yecToTallpoABIIKUTENHO Ha-
TucKaHe: bbp3o npeBbpTaHe
Ha3zap/Hanpeg*. ABTomaTny-
HO CKaHupaHe Ha FM

7. v [%*3apvpretesa 8. W Kpatko HaTuckaHe: W3-

yBennmyaBaHe/HamanaBaHe
Ha cunaTa Ha 3ByKa/napame-
TbpaKpaTko HaTucKaHe 3a
nsbop/apamKa

BUKBaHe Ha npeABapuTenHa
HacTpoiiKkallpoabmKUTENHO
HaTUCKaHe: 3ana3BaHe Ha

npeaBapuTesHa HacTpolika

(Buxme 2 Ha cmpauya 2)

9. W3xopa 3a cnywanku

10. AUX Bxop

11. USB 5V 1A Bxoa

12. Mopt DCIN

(Buxme 3 Ha cmpaHuya 2)

1. d) B pexu1m Ha rotToBHOCT 2. Pexum Mopkact
3. (@D Pexum VHTEepHeT pagno 4, Pexxim DAB/DAB+
paavio
5. () Bvanpoussexpare 8 6. DIM nNpeskniousare Ha
pexum FM HWBOTO ,BKNI." Ha AVMEpa Ha
ancnnea
7. A TopceHe/HacTpoiika 8. |4«[peanieH 3anuc, 6bp3o
HaropeV TbpceHe/HacTpoii- Ha3zagPPl Cnepgauy 3anuc,
Ka Hapony 6bp30 Hanpep
9.  [X Vs6op/Opsmka 10. S Hazaa
11.4+ —VOL-/+ 12. Homep

13. 1) OyHKumm Ha anapmara

14. 4‘ bes 3Byk

15. & Pexum Spotify 16. JJ Pexum USB
17. \J Pexum Aux In 18. 9 YnpasneHue upes
Bluetooth

19. > |1 Bvanpoussexaare nnm
naysa

20. § [E] Kpatko HaTucKaHe 3a

VHbOpMaLVA, BpbLaHe KbM
Bb3npoussexaHellpoaba-
JKUTENHO HaTUCKaHe 3a MeHI0

25. J Pexxkum CbH

Ekcnnoatauyma

MsnonsBaHe Ha TOBa pPbKOBOACTBO

KoraTo e nokasaH 6yTOH U1 NKOHa, TOW/TA MOXe Aa ce ynpasnsBa upes
CbOTBETHMA GYTOH Ha OCHOBHOTO YCTPOWCTBO UM AUCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue.

MocTaBsiHe Ha GaTepusA

1. 3apja oTBOpUTE OTAENEHMETO 3a GaTepuy, HaTUCHeTe Haaoy C
naneLa Bbpxy Karnaka 1 ro n3mecteTe KOHTEKCTa.

2. MMocTaeTe aBe AAA 6aTepuu, cnasBaiki NONAPHOCTTA +/- KaKTo e
nokasaHo. [pu cmAHa Ha GaTepuiTe N3MON3BaliTe CaMo CbLVA TUM
6aTtepuia, npeaocTaBeHa.

3. lMocTaBeTe OTHOBO Karnaka Ha OTAeNneHneTo 3a GaTEpVII/I nro
3aKonyeiiTe Ha MACTO.

BPDB3KU

Aux in (JonbnHuTenex ayauno Bxon)

(Buxme 2 Ha cmpauya 2)

A: M3nonssaiTe 3,5 mm ayavio kaben (He e BKMIOYeH), 3a la CBbpxeTe
KbM

AyANO N3XOAHUA XaK Ha BbHLWHO ayano yCTpOIﬁCTBQ

usB

A. NMocTagete USB dnaw ycTpoicTeo (Makc. 128GB).

B. CBbpiKeTe ycTpONCTBO 3a 3apexxaaHe. Makc. USB usxopg 5V 1A.

MbPBOHACTPOVKA

3ABEJIEXKA:
—- CmarHdapmHume Hacmpouku ca om6ena3aHu cuC 38e30a Ha pacuomo.
1. Kpatko HaTucHeTe (')
2. Usnonssaitte/ [£73an360p Ha KenaHus esuK.
3. V3beperte Kak Aa HacTpouTe paanoTo:
« OKTIV app - BuTte pa3gena 3a HacTpolika Ha OKTIV app.
« PbuHa HacTpolika:
<Aa> - MpoabkeTe KbM CTbMKa 4
<He> - MNponycHeTe HacTpoliKaTa (MoXe Aa Ce U3BbPLUK No-
KbcHO). DAB, FM 1 Bluetooth ca fOCTbNHY; 3a MHTEpHET GyHKLUM
e HeobXxo/MMa HaCTpoiiKa.
4. Oopwmar Ha vac: N3bepete 12/24-yacos popmat
5. ABTOMaTU4Ha aKTyanusauus: M36epeTe N3TOYHMK 3a aKTyanmsauma
Ha pata/uac: DAB, FM, Mpeixa unu bes aktyanusauma
« Axo nsnonssate Mpexa, 3aaiiTe CBOATa YacOBa 30Ha.
« Axo nsnonssarte Mpesxa, paspeLueTe NATHO YaCOBO BPeMe, Korato
€ NPUNoKUMO.

3ABEJIEXKA:

- DABu FM u3nonssam epemesu cuzHaau om paduo usns4yeaHus. Mpe-
XKama usno/si36a UHMepHem epemesu cueHanl. JlemHume Hacmpoﬂku
8aXKAM CAaMo NPU MPexo08a aKkmyanu3ayus.

6. [IpbxKTe MpexoBaTa Bpb3ka aKTVBHa: [IbpXu yCTPONCTBOTO
CBbP3aHO KbM MpeXaTa B PeXX1UM Ha rOTOBHOCT. HEO6XOFLI/IMO 3a
pa6oTa ¢ ANCTaHLMOHHO yripasneHue. V36epete <fla> nnu <He>.

7. W3beperte Push Button/Pin/Skip WPS. U3non3saiite 6yToHa WPS
(Wi-Fi Protected Setup) Ha Bawwwma pyTep 3a 6bp30 cBbp3BaHe 6e3
BbBEXAaHe Ha napona. Ako ce nogabpxa, [WPS] we ce noasun



[0 IMETO Ha BallaTa Mpexa. [ponycHeTe, ako 1cKaTe PbuHo Aa
BbBe/eTe MpexoB Koy 3a Wi-Fi.

8. SSID: M36epeTe Bawwata Wi-Fi mpexa.

9. Kniou: Unonzsaiite v/ [%7 3a BbBeX/jaHe Ha MPEXOBUA KIIOY 3a
Wi-Fi. Ako crpelunTe, nsbepete <BKSP> 3a nstprsaHe Ha cimBonu.

10.Cnep kaTo BbBe/leTe NPaBUITHNA MPEXOB Koy, PauoTo Lije ce
CBbPKE C BallaTa MpeXa ¥ NPOLIeCHT Ha HaCTPOWKa LLie NPUKIIoYM.
LLle ce nokaxe MMaBHOTO MeHI0.

CnywaHe Ha paguno

HaTucrete ] Msnonssaiite o/ (%7, 3a ga nsbepeTe eaHo ot
cnegHuTe:

WHTepHeT paavno, noakactw, Spotify, mysukaneH nneibp (USB), DAB,
FM, Bluetooth vnu Aux. AnTepHaTUBHO 13noN3BaiTe ANCTaHLVOHHOTO
ynpasleHue, 3a fia nsbepete pexum.

BbB BCeKM pexiM 6yToHbT | [E] uMa ase dyHKUMK:

KpaTtko HaTuckaHe: HaTyickalite MHOTOKpPaTHO, 3a ia MpeBKJlloyBaTe
MeXay HannyHaTa MHGOPMAaLMA B TO3N PEXIM.

Abnro HaTtuckaHe: OTBapsA MeHI0 3a TO31 peXxum.

BcAKo MeHIo Ha peXum e onucaHo no-aony.

Bcuukuy MeHioTa BK/lOUBaT MeHioTo CMCTEMHM HacTpoiiku 1 MaBHoTO
MeHIo.

BuxTe KOHKpeTHUTE pa3aeny 3a noseye Nogpo6bHOCTH.

WHTEPHET PAONO

Nudpopmauuna

Teue TeKCT, NpefOCTaBeH OT onepaTopa (Hanp. U3MbJHUTEN, MeCeH,
[leTalinuy 3a CTaHUMA, e31K, TeKyLya fjaTa, GUTPenT, KOAeK, 4ecToTa Ha
Anckpetnsaums u Gydpep 3a Bb3nponssexaaHe).

3ABEJIEXKA:

— He scutku cmanyuu u3e48am masu UHGHOPMAyus u HAKOU Moxe 0a
npeaocmaenm €amo 4acmu4Ho.

Menio

MocnepHo cnywaku: Mokasea nocnegHute 10 n3caywaxy ctaHumun/

noaKacTu.

CnncbK CbC CTaHuunun: OTBapﬂ NOAMEHIOTO CbC CNUCHbKa CbC CTaHUMn:

— JokaneH paiioH: CTaHLuK Criopeq BaLIETO MECTOMOJOXKeHMe.

— Jiobrmun & MowTe fobaBeHn cTaHLmm: n3nckea Airable Bpb3ka.
BwikTe pasgen Airable.

~ TopceHe: Usnonssaiite /(%7 3a BbBeXaHe 1 M360p Ha TbPCEHe .

— MecTononoxeHue: Pasrnegaiite CTaHLMM MO MECTOMONOXKEHME.
- I'Ionyn;szm: HaVH'IOI'IyHﬂpHVITe CTaHUWMW B CBETOBEH Mau.(aﬁ.
— OtkpuiiTe: Pasrnepaiite no npousxop (Abpkasa), KaHp Uau e3unk.

NOAKACTU

Nudopmauusa

Teue TeKCT, NpefioCTaBeH OT onepaTopa (Hanp. U3MbJHUTEN, MeCeH,
[leTaliny 3a CTaHUMA, e31K, TeKyLya jaTa, GUTPenT, KOAeK, 4ecToTa Ha
Anckpetnsaums u Gydep 3a Bb3nponssexaaHe).

3ABEJIEXKA:

- He scuyku noOKacmu u3ie46am masu UHGHOPMAayus u HAKOU Moxe 0a
npedocmasam camo YacmuyHo.

Menio

MocneaHo cnywaxu: Mokasea nocnegHuTte 10 cnylwaHn noakacta/

CTaHuuu.

CnMCBbK C NOAKACTU: OTBAPA MOAMEHIOTO CbC CMUCHKA C NOAKACTH:

- JlokaneH paiioH: [peacTaBa NOAMEHIO 3a NOAKACTY B MeCTHNA
paiioH.

— Jio6brmu & MocneaHn enn3oam: N3nCKBa Bpb3Ka ¢ Airable. Buxkte
pa3sgen Airable.

- Topcene: Nsnonssaitte /' [%% 3a n360p 1 BbBEXAAHE Ha TbPCeHe.

— MecTononoxeHue: PaSFﬂenaﬁTe noakacTn No MecTononoXxeHue.
— OtkpuiiTe: Pasrnepaiite no npousxop (Abpkasa), )KaHp Uau e3unk.

DAB

3ABEJIEXKA:

— [pu nespso uzbupaxe Ha DAB, ypedvm asmomamuyHo we usns/iHu
NBJIHO CKAHUPAHe.

Undopmayus

Teue TeKCT, NpeAoCTaBeH OT onepaTopa (Hanp. U3MbHUTEN, NeceH,

AeTalinm 3a CTaHUuA, €31k, TeKYLLa fjaTa, 4eCToTa, BUTPET, KofekK,

YecToTa Ha INCKPETN3aLMA U CUNa Ha CUrHana).

3ABEJIEXKA:

— He 8CuyYku cmaHyuu u3a1b48am masu UHGOPMAyUA u HAKOU Moxe 0a
npedocmasam camo 4acmuyHo.

Menio

CNUCHK CbC CTaHLMK: NOKa3Ba CKaHWPaHWTe CTaHLuK.

CkaHupaHe: M3BbpLuBa cKaHupaHe. M3nonssaiite, ako NpomeHaATe

MECTOMOMNOXEHNETO M 3a 06HOBABAHE Ha CMUCHKA ChC CTaHLUN.

PbuyHa HacTpoiika: HacTpoliBaHe Ha KOHKpeTHa YecToTa.

MouncTteaHe Ha HeBanuaHu: Mpemaxsa HeJOCTBIHUTE CTaHLK OT

cnncbKa.
DRC: (IMHaMunyueH KOHTPON Ha AUHaMUYHUA obxBaT) Hamanasa
pasnukata Mexay CUIHW 1 Txu 3ByLu. B luymHa cpepa no-Bucok DRC
npasy TYXMTE 3BYLIU NO-CUITHW, @ CUTTHATE — MO-TUXU. He BCUuKM
onepatopw usnbvusat DRC aaHHN.

FM PAQNO

3ABEJIEXKA:
~ [pu nepeo usbupaHe Ha FM, ycmpoticmeomo we usns/iHu NeiHo
CKAaHUpaHe aemomMamuyHo.

Undopmauusn

MpeMnHaBaLy TeKCT, NpeoCTaBeH OT ornepaTopa, Hanp. Radiotext,
Program Type, Station name nnu yectoTa, CbCTOAHME Ha CUrHana nu
3axpaHBaHeTo.

3ABEJIEXKA:

— He 8cuyku cmaHyuu u31s46am masu UHHOPMAYUSA U HAKOU Moxe 0a
npedocmasam camo 4acmuyHo.

Menio

« Hactpoiika Ha TbpceHe: CKaHVpa caMO CTaHLMW CbC CUNEeH CUrHan.

« HacTpoliiku Ha 3ByKa: Bb3nponssexaaHe camo B MOHO WNn CTepeo.

« AMS: PaguoTo wie ckaHupa FM o6xBaTa 1 aBTOMaTWuHO Lie 3anameTun
HaMepeHWTe CTaHLIVN KaTo NpeaBapUTesHN HaCTPOIKN.

SPOTIFY

W3non3gante TeJ'Ie(‘bOHa, Tabneta unn KOMMKTbpa Cn KaTo
[MCTaHUMOHHO ynpasnieHue 3a Spotify. OTugete Ha spotify.com/
connect, 3a ga pasbeperte Kak.

BLUETOOTH

M36epeTe TO31 pexum, 3a Aa Bb3Npon3BexaaTe ChbpxaHuie oT
BallleTo YCTPOWCTBO npe3 paanoto. Hamepete <SHARP DR-1740>

/ <SHARP DR-1741> Ha BalueTo yCTPOIICTBO, 3a /1a Ce CBbpKeTe.
[ncnneAaT Ha paanoTo Lie nokaxe <CBbp3aHO> Npy ycrnelHa Bpb3ka.
WHdopmauns

Teue TeKCT, NpefoCcTaBeH oT codTyepa Ha YCTPOMCTBOTO (Hanp.
V3MbAHUTEN, NeCeH, anbym 1 Kopaek).

3ABEJIEXXKA:

~ He 8cuyku coppmyepu Ha ycmpoticmea npedocmassam masu UHpopma-
Yus; HAKOU Moxe 0a npedoCcmassam camo 4acmuyHo.

Menio

« Hactpoiika Ha Bluetooth: V136eperte 3a 3anousaHe Ha cBosBaHe. AKO
Beye e CBbpP3aHo, TeKyLOoTO yCTpOVICTBO we G‘bﬂe NPEeKbCHATo, 3a Aa
MO>e HOBO YCTPOWCTBO /1a Ce CBbPXKe.

« Bux noppobHocTy: BNnsa B NogMEHIOTO € NOAPOBHOCTM 3a
BLUETOOTH:
- WHdpopmauws 3a Bluetooth: Mokasga Bluetooth nHdopmauwmaTa Ha

paguoro.



11

~ CBbp3aHo ycTpoiicTBo: Mokasea MHGopmaLus 3a yCTPOCTBOTO.
- CnucbK ¢ cBOeHN yCTpoiicTBa: [oKa3Ba CMUCHK C yCTPOCTBa,
KOWTO Ca CBbP3BaHN KbM PaanoTo.

MysukaneH nnenbp (USB)

M36epeTe To31 pexum, 3a Aa Bb3npoussexgate MP3 ¢ainose,
cbxpaHeHu Ha USB anck (Makc. pasmep 128GB).

USB Bb3npounssexaaHe

Korato USB ¢nalu nameT e cBbp3aHa KbM yCTPONCTBOTO B PEXUM
Mys3ukaneH nnensp,

avcnneat nokassa <USB AncKbT e cBbp3aH - OTBapAHe Ha
nankara?>. HatucHete /' [%7 3a fa notebpanTe.
Hasuruparite B USB nankute cu, 3a ja HamepwuTe 3anuncu.
HatucHete 1 3agpbxTe «/ [Z7 BbpXY 3anuc, 3a Aa ro 3anasure B
nnennucTa cu.

3ABEJIEXKKN:

— Hakou USB ycmpolicmea moxe 0a He ca CbeMecmumu.

— Paznos+HasaHemo Ha USB duck moxe 0a omHeme 00 10 cekyHOU.
MosT nneinuncr

M36epete <MoAT nnennmncT>. 3anucuTe ce CbXpaHABaT B PeAa, B KOUTO
ca 3anaseHu. M36epeTe 3anuc, 3a fla 3aNoyHeTe Bb3Npou3BexjaHe oT
TO3K 3anuc.

M3nonssaite [4q PPl 3a fa npeckauate/npesbprate 6bp30 Hanpes/
Hasap 3anucu.

KoraTo cTe B 360pa Ha 3anncy OT NNeNINCTa, HaTUCHETE 1 3afPbXKTe
v/ [%7 3a pa ro npemaxHeTte OT nneinucra cu.

NPEAYNPEXAEHUE:

= [lnelinucmume ce npunazam camo 3a mekywus USB duck. Ako
uznonzsame dpya OUCK, nietiIuUCMsm Moxe 0a He ce 8b3npoussede. AKo
uszbepeme 3anuc 8 naieliiucma cu, Komo He e HasluYeH, We ce NoABU
ussecmue.

n p! p AaHe

M36epete <Bkn.> unn <Uskn.>. Korato e BKOYEHO, NOBTapPA BCUYKM
3anuncuy B Tekyllata nanka.

Paz6

M36epete <Bkn.> nnn <Uskn.>. Korato e BKNOYEHO, Bb3NPON3BEXKAA
NPOU3BOJHO 3aNKCU B TeKyLLaTa nanka.

WU3uncreaHe Ha MoAT nneinuct

M34ncTBa BCUUKY 3aNMCK OT TEKYLLA NNeNCT.

NonbnHuTteneH Bxog (AUX)

AUX BXOABT MOXe [la Ce U3M0N3Ba 3a Bb3Npou3Bex/jaHe Ha 3ByK OT
BBHLUHO YCTPOWCTBO, KaTo TenedoH, Tabnet nnm nofobHo yCTPonCTao.
B pexxum Ha Bb3npoussexaaHe AUX ynpasnsasaiite ayano GyHkuunte
4Ype3 BbHILHOTO CY yCTPOWCTBO.

NMPEAYNPEXAEHUE:
— Pexumsm Aux pasnonaza camo csc cucmemHume Hacmpouku u
2/1a8HOMO MEHIO.

CUCTEMHU HACTPOWKW U FNMABHO MEHIO

CNCTEMHW HaCTPOVIKIN

[ibnro HatnckaHe Ha § [E) 8bs Bcekm pexum. Visnonssaitre (%7 3a
1360p Ha <CUCTEMHWN HACTPOMKIN>.

« EkBanamnsep: M3bepete npeanountaHus 3sykos npodun. M3bepete ot:

Flat, Classic, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voice n My EQ.

- 3a HacTpoiika Ha My EQ n36epete <HacTpoiika Ha My EQ npo-
$una> ot cbuoTo meHio. M3nonssaiite &‘ 3a perynvpaHe Ha
6acvTe v BUCOKM ToHOBe + 10 dB.

« Mpesxa: OTBapsA NOAMEHIOTO 3a MpeXa:

~ MpexoB cbBeTHVK: CTapTypa NpoLeca no CBbp3BaHe KbM MpeXxa.
AKO CTe NporycHany MbpBOHaYanHaTa HaCTPOKa, n3bepete
Mpesa TyK. [pofb/KeTe OT CTbKa 6 B IHCTPYKLMUTE 33 MbPBOHa-
YanHa HacTponKa.

- PBC WLAN HacTpoiika: HacTporiBa Bpb3Ka upe3 6ytoHa WPS Ha

pyTepa.

Mpernea Ha HacTpoliku: Moka3Ba HPopPMaLMATa 3a MpexoBaTa

Bpb3Ka Ha pagmoTo.

PbUYHM HacTPOWIKN: PbUHO KOHOUIypUpaHe Ha MpeXoBuTe

HaCTpoOWKK:

- Cnep KaTo ce BbBefe LiAnata nHGOpMaLus, paaroTo Lie ce onuTta
Nla ce CBbpXe ¢ MpexaTa. Mons, npoBepeTe BHUMaTENHO LAnata
PbUHO BbBefleHa HdOpPMaLMA. AKO e BAPHO, HO PaJnoTo He ce
CBbP3Ba, NpoBepeTe pyTepa.

— Tun Bpb3Ka: 3a TOBa Pajivo € HannyHa camo 6e3KM1YHa Bpb3Ka.

DHCP: BknioyeTe 3a aBTOMaTU4Ha HaCTPOWKa Ha MpexaTa

(npenopbumnTenHo). UsknioveTe, 3a fla 3aageTe PbuHO

MPEXOBWTE HACTPOWKU.

— AKO e N3K/II0YeHO, CNleiBaLLTe eKpaHMU Liie U3UCKBAT BbBeX/jaHe
Ha IP, macka, wnio3 1 DNS.

- SSID: BbBeperte SSID.

- YpocToBepsBaHe: V136epete ot: Open, WEP, WPA/WPA2.

- WndposaHe: 3aBucK oT M36paHNA NO-paHO MeTo Ha
ynoctoBepsgaHe. Open = <None>. WEP = <PreSharedKey>,
WPA/WPA2 = <PSK AES/TKIP>.

- Kniou: BbBeaeTe MpexoBua Kitou.

- MpexoB npodun: N36epeTe Mpexa OT NPeANLIHN BPb3KN.

- W3uncTBaHe Ha MpexoBy HaCTPOVKW: V3TpuBa Mpexara. M36epete
<AA> 3a HynMpaHe Ha MpexoBaTa Bpb3Ka.

— [ipbTe MpexaTa cBbp3aHa: V36epete <[IA> 3a fla AbpXKUTE
PaavoTo CBbP3aHO KbM MpeXKaTa B PEXVM Ha FOTOBHOCT (Mpenopb-
yutenHo). N36epete <HE> 3a npekbcBaHe Ha MpexaTa Npu pexum
Ha rOTOBHOCT.

3ABEJIEXKA:

~ Ako uzbepeme "He'; ducmaHyuoHHomo ynpasnerue ypes OKTIV app
we 6v0e HeakmusHo, 00KAMOo paduomMo e 8 peXxuM Ha 20MosHOCM.
Ynpasneruemo c OKTIV app wie ce 8306H08U, K02amo paduomo ce
BKJTIOYU U Ce CBBPXKE KbM Mpexamd.

- KayecTBo Ha ayno cTpuiimuHra: 36epeTe HCKO, HOPMaHO UK

BUCOKO KauecTBo. Baxkn camo 3a MHTEPHET N3/TbuBaHNA.

— OCBeTeHOCT Ha AnCneii: BiesTe B MOAMEHIOTO 3a OCBETEHOCT Ha

LBETHWA Ancnnei.

— Bpeme Ha ocBeTeHOCT: 3aaaBa KOJKO Bpeme ANCTNEAT OcTaBa
OCBeTeH Npeau 3aTbMHABAHE.

- HviBo npu BKNouBaHe: 3a/1aBa HBOTO Ha 3aTbMHABaHe, KOraTo
PajuoTo e BKIIOYEHO.

- HviBo Ha 3aTbMHABaHe: 3ajlaBa HMBOTO Ha 3aTbMHABaHe cep
n3TnyaHe Ha 13bpaHOTO Bpeme 6e3 paboTa.

« LiBeToBa Tema: Onpepenete UBAT 3a TEKCT U UKOHU. He BNvAe Bbpxy
SlideShow.
« Yac/[ata: Bnnsa B nogmeHIoTO 3a Bpeme U Aata.

- 3apaBaHe Ha vac/pata: Msnonssaite v/ [£7 3a n36op Ha
npasuIHNUTe CTONHOCTY

- ABTOMaTW4Ha aKTyanusauusa: Vi36eperte U3TOUHMK 3a AaTa/yac.

- 3apaBaHe Ha popmar Ha vac: 36epete 124 unm 24y,

- 3apaBaHe Ha popmar Ha aata: M36epete A-MM-ITTT unn MM-
DA-TTTT.

- 3ajaBaHe Ha YacoBa 30Ha: M36epeTe YacoBaTa 30Ha 3a BalIETO
MACTO.

— JIATHO YacoBO Bpeme: HaCTPOIiBa BK/IOYBAHE UMK U3KIOYBAHE.

3ABEJIEXKA:

- Yacosama 30Ha u 1AMHOMO Yacoso 8peme Mozam Oa ce npome-
HAM Camo ako asmomamuyHama akmyanusayus e 3a0adeHa Ha
Mpexa.

— CTun Ha YacoBHWKa: HacTpoiiBa Bufa Ha YaCOBHUKa NPV PEXnm
Ha rOTOBHOCT.

« E3uk: 3apaBa e3vika Ha noTpebutenckusa nHtepoeic. sbepete ot:
AHIMUIACKI, YELLKK, AATCKW, HUAEPAAHACKN, QUHNAHACKN, GPeHCKN,



HEMCKW, UTaNMaHCKu, HOPBEXKN, MONICKM, MOPTYrancKy, COBaLLKMY,

MCNaHCKU, LWBEACKMN 1 TYPCKU.

AsTtomatunueH Standby: Onpegensa aanv paguoTo e NpemviHe B aBTo-

MaTVUYeH PeXVM Ha FOTOBHOCT ciefi 15 MUHYTU HeUsnonsBaHe.

CbBeTHVIK 3a MbpBOHayaHa HacTpoiika: CTapTpa CbBeTHIKa 3a

MbpBOHaYanHa HacTpoliKa.

NHdopmauwa: Mokassa BepcuaATa Ha copTyepa, Bepcua Ha Spotify n

Radio ID.

AKTyanusauma Ha copTyepa: 3apanTe aBTomaTuyHa NpoBepka 3a

aKTyanusaumu Ha codtyepa. U3bepete <Mposepu cera> 3a pbuHa

npoBepKa.

DabpuyHo HynvpaHe: N3nbnHete GabpuyHO HynmpaHe KaTto nsbe-

peTe <AA>. 3MbNHEHNETO Ha TOBA LLe Bb3CTaHOBW PAAVOTO KbM

opurrHanHuTe pabpuyHu HaCTPOMKM.

3ABEJIEXXKA:

~ Paduomo mpsabea da e c8bP3aHO KbM 3aXPaHBaHe, 3a 0a ce U3NBIHU
abpuyHo Hynupate.

naBHO MeHI0

[NaBHOTO MeHIO CbAbPXKa BCUYKM ONLUK 3a anapma, 3acnmBaHe n
Talimep.

[ibnro Hatckare § [E] ebs Bcekn pexum. Vsnonssaitre (%% 3a
1360p Ha <[MaBHO MeHI0>.

3acnmBaHe

3apaite Taimepa 3a 3acnusaHe (no noapasbupaHe: M3kniouen).
W3nonssarite v/ [%*3a

n36op Ha 15, 30, 45 nnu 60 MuHYTY. PaguoTo wwe Brese B pexum Ha
TOTOBHOCT C/lefl M36paHOTO Bpeme.

Anapmn

M3bepeTe <Anapmm> 3a npernes v HaCTPoOKKa Ha anapma 1 v anapma 2.

[lBeTe anapmu paboTAT He3aBUCMMO eAHa OT Apyra. Korato anapma 1
VN 2 e 3ajjaieHa, Ha UCes Le ce NOABM UKOHa 3a anapma.
M3bepeTe anapma 1 nnu 2. 3apainTe cnefHUTE NapameTpu:

AkTuBMpaHe W3kn./Bcekn peH/EnHokpaTHO/YrKeHa/denHuk

Yac Yac Ha BKJlouBaHe Ha anapmarta

Hata [lata Ha anapmata

Pexum 3ymep/WHTepHeT paavo/DAB/FM

Mpepsa- MocnepnHa cnywana/lNpeasapuTtenHo 3ajaaeHa

puTenHo AHa cny! pensapl Aan

CTaHuuA
3ajaneHa
n -
POABIM 15/30/45/60/90/120 MuHyT!

TenHocT

CunaHa3syka | Cuna Ha 3Byka 0-30, Max

3anuc 3anaseTe 1 NOTBbp/ETE HACTPOIKNTE Ha anapmaTa
BEJIEXXKU:

- JJama we ce nokasea camo ako e usbpaHo "EOHoKpamHo"
~ lpedsapumenHama HacmMpouKa uje ce NoKa3ea camo ako e U36paHo
WumepHem paduo/DAB/FM kamo pexum.

Pa6ota c anapmara

Korato anapmara npossyun, HatucHete v/ [ 3a oTnaraHe ¢ 5 MUHYTI.
HaTuckaiite oTHOBO NocniegoBaTesiHo 3a otnaraHe ¢ 10, 15 nnan 30
MWHYTU. Bcekn MbT Npu oTnaraHe BpemeTo ce pectapTupa. HatucHete
6yToHa d) 3a OTMAHA/CNVpaHe Ha anapmara/oTnaraHeTo.

BEJIEXXKWN:

~ AKO paduomo He e BK/I04EHO KbM 3XPAHBAHE U e U3K/IYeHO, anapmu-
me HAMa 0a npo3sy4am.

- Moxe da HamucHeme kpamko § [E) kozamo paduomo e & pexum Ha
20mosHocm, 3a 0a 3adademe anapmu.

Taiimep
W3nonsgaiite / [%*3a HacTpoiika Ha Taitmep (1-99 MUHYTH).

HaTuncHeTe 3a noTBbpKAEHME U CTapTUpaiiTe 6poaya.

KoraTo TaliMepbT n3Teue, Lie NPO3ByYM anapma C NocTeneHHo
yBenuuenue Ha 3syka. Hatncrete ~/ [%73a cnupae Ha 3yKa.
« 3apbpretes/ [£¥3a HacTpoiika Ha Taiiepa

« Hatucrete € 3a oTMAHa Ha Taiimepa

« HatucHete ] 3a cmaHa Ha pexum (TaiimepbT npoabkasa)
TaiiMepbT LLie MPO3BYUM 1 MPU PEXIM Ha FOTOBHOCT.

3ABEJIEXKA:
~ AKo paduomo He e C8bP3aHO KbM 3aXPaHBaHe U e U3K/TIoYeHo, matime-
pvm HAMa 0a 6v0e yym.

MPEABAPUTESTHU HACTPOIKU

MoraT fja ce 3anameTaBaT NpefBapUTENIHN HACTPOIIKN 38 UHTEPHET
paawio, nogkactu, Spotify, DAB n FM. NpeaBapuTenHnTe HacTPOKu
Morat Aa 6bAaT W3MoN3BaHU N NPU HAaCTPOIKaTa Ha anapma.

3anuc Ha NnpeBapuTeNHa HacTpolika

BbB BCeKM pexum, abaro HatucHeTe §. M3nonssaiite /' L% 3a n36op
Ha CII0T 3a HacTpoiika. Kpatko Hatuckate ~/ [%7 3a 3anassaHe Ha
TeKyllaTa pagrocTaHuma, NoAKacT unm Spotify nece.

WHTepHeT paano v noakactu cnofenat 40 npeABapuTeNHN HaCTPOMKMN.
DAB v FM rmat no 40 npefBapuTeiHA HaCTPOIKM BCsAKa. Spotify nma 10.
3a fa 3anaswvTe Ha npeceT 1, 2 unu 3, HaTUCHETE 1 3aiPbXKTe CbOTBETHUA
6yTOH.

WsBukBaHe Ha npecet

KpaTKO HaTucHete ' 3a Aa sngute CNUcbKa C npeceTu. KpaTKO
HatucHete v/ [%73a fla n3bepete. ANTepHaTVBHO, KPATKO HaTUCHeTe
6yToHa 1, 2 vnu 3, 3a Aa nonyuute 6bP3 AOCTBN A0 NPeceTa, CbXPaHeH B
TO3W CJ10T 3@ TO3U PEeXNM.

AIRABLE

W3nonsgaiite noprana Airable (agpectT e Ha cTpanuua 1), 3a Aa
pasrnexpate IHTepHeT paavo 1 NojKacTy, Aa 3anasBate N06UMI Ha
YCTPOWCTBOTO CU U fla ' CUHXPOHWM3MpaTe MeXAay HAKONKO yCTPOCTBa.
3a pa usnonsearte Airable, pagnoTo Tpa6Ba Aa e CBbpP3aHO C UHTEPHET 1
TpAGBa Aa UMaTe aKTUBEH aKayHT B Airable.

3a pja ce perucTpuparte, nocetete noptana Airable, cb3aaiite akayHT,
aKo HAMaTe TaKbB, 1 CBbPXKETE PafMoTO C1 C MomoLyTa Ha ID Ha
YCTPONCTBOTO.

3a pa nonyuute ID Ha ycTpoIiCTBOTO, n3bepeTe pexxum VIHTepHeT paano
vy noakacTw. Vi3nonsgaiite MeHioTo, 3a fja n3bepete <CNNUCHK €
cTaHuMn>, cnep Tosa nsbepete <Jllo6umm>. ID Ha yCTPOICTBOTO Lie ce
roKaxe Ha eKpaHa.

Cnep KaTo CBbpAKETE, MOXeTe Aa ynpassiAsaTe CTaHLM 1 Niobrmn
OHNalH 1 1a UMaTe AUPEKTeH AOCTbM A0 TAX OT BALLETO Paavo.

Hacrtpoliika Ha npunoxxeHuneto OKTIV

OKTIV nogo6psBa BalweTo CbBMECTUMO CBbP3aHO ayAno YCTPONCTBO

— NPeAoCTaBAKM BY MOBEYE KOHTPON 1 NO-[06PO N3xKMBABaHe Npu
cnywaHe.

W3ternete npunoxenneto upes QR kofja Ha cTpaHuua 1.

Mpy MbpBOHayanHa HaCTPOIiKa MoXeTe A1a U3Mon3BaTe NPUIoKeHNEeTo
OKTIV, 3a a 3apaaeTe UMe Ha YCTPOICTBOTO, popMmaT Ha Yaca, Yacosa
30Ha 1 APy HACTPONKU.

AKO TOBa € MbPBUAT BY MbT C PAANOTO, NPU CbBETHUKA 33 HACTPONKa
He n3bupaiite <fla> unn <He>. BMecTo TOBa, OTBOpPETE NPUNOKEHNETO
OKTIV 1 HacTpoliTe ycTpoicTBoTo oT Tam. CreasaiiTe yKasaHuATa Ha
eKpaHa B MPUIOXKeHUeTo.

Cnep KaTo ce CBbpeTe, MOXeTe /la ynpas/asaTe paanoTo
AVCTaHLUMOHHO upe3 npunoxexueto OKTIV.

BEJIEXKU:

~ 3a 0a usnonssame npunoxeHuemo OKTIV, paduomo 8u u ycmpoticmeo-
mo mps6ea 0a ca c8vbP3aHU KoM €0HA U CoWa Mpexa.

- Ako 8 npunoxeHuemo OKTIV ca cesp3aHu HAKOIKO ycmpoucmea
om eOUH U CoUU MOOeJT, 2U npeumeHysatime 8 HacMpolkume Ha
npusnoxeHuemo.
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Diilezité bezpecnostni pokyny

Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a dbejte vsech
varovani. Tento navod uschovejte k budoucimu pouziti.

Podivejte se do uzivatelské pfiru¢ky pro informace o
bezpecnosti, provozu a tdrzbé.

——= Stejnosmérny proud (DC): Napéti je oznaceno jako DC.
G Pouze pro vnitini pouZiti.

Pozor:

Zkontrolujte produkt po vybaleni; pokud je poskozen, nepouzivejte
jej a kontaktujte svého prodejce.

POZOR

Nebezpeéi urazu elektrickym

proudem. NEOTVIREJTE

Uzivatel by se nemél pokouset o opravu ani odkryti vnitinich ¢asti;
tato ¢innost mize byt nebezpena a zrusi zaruku. S opravami se
obracejte pouze na autorizovana servisni stiediska.

Zasuvkovy kabel nemanipulujte mokryma rukama. Nezasouvejte
nasilim zastréku do zasuvky. Vypnéte a odpojte produkt ze zasuvky,
kdyz jej nepouzivate. Drzte zastrcku dostupnou bez pouziti
prodluzovacich kabelt.

Neposkozujte, nenatahujte, neohybejte USB nabijeci kabel ani na néj
nepokladejte tézké predméty.

Dodrzujte zakladni bezpecnostni opatfeni u déti, abyste predesli
zneuziti produktu.

Umistéte na rovny, stabilni povrch bez presahu.

Neblokujte, nepfikryvejte ani nevkladejte objekty do vétracich
Stérbin. Nevkladejte predméty do otvor(i produktu. Toto mtize
zpusobit bezpe¢nostni riziko a/nebo poskozeni produktu. Zajistéte

minimalni vzdalenost 5 cm kolem produktu pro dostate¢nou ventilaci,

aby se zabranilo prehfati.

Neumistujte produkt blizko zdroji tepla nebo na pfimé slunec¢ni
svétlo na dlouhé obdobi.

Udrzujte otevieny plamen daleko od produktu, abyste zabranili
pozaru.

Nevystavujte produkt kapalinam; drzte ho dal od desté, vody a

predmétl naplnénych kapalinami, abyste pfedesli pozaru nebo trazu

elektrickym proudem.

Béhem bourky nebo bleskt odpojte viechny kabely, abyste zabranili
poskozeni.

Odpojte napéjeci kabely od produktu pred ¢isténim a pouzivejte
mékky, suchy hadfik bez chemikalii nebo detergentti. Pokud
pouzivéte vysavac, pouzijte mékky kartacovy nastavec.

Instalace baterii

« Pouzivejte pouze ur¢ené baterie; nemichejte typy nebo nové se
starymi. PFi vkladani baterii pouzivejte spravnou polaritu.

Pouziti a udrzba

Drzte baterie mimo toplé prosttedi, napfiklad pobliz ohné nebo na

primém slunci.

Vyjméte baterie, pokud nejsou pouzivany vice nez mésic, aby se

zabranilo Uniku.

Vymeénite prosakujici baterie uvnitt bateriového prostoru.

Bezpecnost déti

« Dbejte, aby byl prostor pro baterie vzdy zavieny a zabezpeceny. Drzte

baterie mimo dosah déti. Pokud jsou spolknuty, okamzité vyhledejte
lékatskou pomoc.

Podminky prostiedi

« Udrzujte baterie daleko od nizkého tlaku nebo vysokého tepla, aby se

predeslo explozi nebo tniku.

Nepokousejte se jednotkou pohybovat, kdyz je k ni pfipojeno zafizeni.

Likvidace

Bateriovy balic¢ek likvidujte podle pokynt v piirucce (viz,Likvidace:
zarizeni a baterie”). Nepfehazujte do ohné, nerozebirejte ani
nenabijejte neakumuldtorové baterie, protoze mohou prosakovat
nebo explodovat.

Likvidace: Zafizeni a baterie

Informace pro uzivatele o sbéru a likvidaci starého zafizeni.

Produkt neobsahuje zadné dily opravitelné uzivatelem; elektroniku a
baterie bezpecné recyklujte podle mistnich pokynti. Nelikvidujte je jako
domovni odpad ani v ohni, protoze mohou explodovat.

Symbol oznacuje, ze vyrobek obsahuje baterie podle nafizeni
E EU 2023/1542/EU; nelze jej likvidovat s domovnim odpadem.
Cd, Hg nebo Pb ukazuje, ze baterie obsahuje kadmium, rtut
—
nebo olovo.
XY, Tento symbol znamena, ze produkt je navrzen a vyroben tak,
%69 aby mohl byt recyklovéan a znovu pouzit.

Tyto symboly na produktech, obalech anebo doprovodnych
dokumentech znamenaiji, ze pouzité elektrické a elektronické produkty
nesmi byt smichany s béznym komunalnim odpadem. Uzivatelé v
domacnosti by se méli obratit bud na maloobchod, kde tento produkt
zakoupili, nebo na mistni Gfad, aby zjistili, kde a jak mohou tyto polozky
odevzdat k ekologicky bezpecné recyklaci.

Prohlaseni CE a UKCA:

« Spole¢nost Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. timto
prohlasuje, Ze toto audio zafizeni odpovida zakladnim pozadavkim
a ostatnim relevantnim ustanovenim smérnice RED 2014/53/EU a
nafizeni Spojeného kralovstvi z roku 2017 o radiovém vybaveni.

« Uplny text CE a prohlaseni o shodé UKCA jsou k dispozici na
sharpconsumer.com

ERP Il POZNAMKA:

« Tato jednotka je navrzena tak, aby po pfiblizné 15 minutach
necinnosti automaticky pfesla do pohotovostniho rezimu. Pfistroj
zapnete stisknutim tlacitka ZAP/STANDBY.

Aktualizace softwaru

« Pravidelné kontrolujte www.sharpconsumer.com, zda nejsou k
dispozici aktualizace softwaru pro tento model.



Co je soucasti baleni

« Jednotka chytrého radia

« 1x AC adaptér

« Dalkové ovladani (véetné
baterii)

« Uzivatelskd dokumentace

Ovladani

(Viz 1 nastrané 2)

1. () Krétké stisknuti: Zapnuti/
pohotovostni rezim

2. $Kratkym stisknutim se
vrétite zpét.

3. PlIKratké stisknuti: Prehréat/
Pozastavit. Vyhledat DAB/FM

4. [ [ElKratké stisknuti
pro informace, névrat k
prehravaniDlouhé stisknuti
pro nabidku

5. $_JKratké stisknuti: Vybér
rezimu

6. l4d PPIKratké stisknuti:
Pfedchozi/dalsi skladba,
stanice DAB nebo podcast.
Jemné doladéni frekvence
FMDlouhé stisknuti: Rychlé
pevijeni zpét/vpied*.
Automatické vyhledavéani FM

7. v/ [%ZOtotenim
zvysite/snizite hlasitost/
parametrKratkym stisknutim
vyberete/aktivujete odlozeni
buzeni

8. W Krétké stisknuti: Vyvolat
piedvolbuDlouhé stisknuti:
Ulozit predvolbu

(Viz 2 nastrané 2)

9. Zditka na sluchatka

10. Aux vstup

11. Vstup USB5V 1A

12. Port DCIN

(Viz 3 nastrané 2)

1. (I) Pohotovostni rezim

2. @ Rezim podcasttl

3. (@ Rezim internetového
radia

4. Rezim radia DAB/DAB+

5. (Q) ovladani FM

6. DIM Prepnout trover jasu
displeje pfi zapnuti

7. A Vyhledat/ladit nahoruV
Vyhledat/ladit dolti

8. l«4Predchozi skladba, rychle
zpé&t»P| Dalsi skladba, rychle
vpied

9. [ Vybrat/Odlozeni 10. S Zpét
buzeni

1.+ —VOL-/+ 12. Cislo

13.UFunkce budiku 14, 42t|umit

15. @ Rezim Spotify

16. JJRezim USB

17. \_ Rezim AuxIn

18. 9 Obsluha Bluetooth

19. P || Pfehrat nebo pozastavit

20. i [E Kratké stisknuti
pro informace, névrat k
piehravaniDlouhé stisknuti
pro nabidku

21. EQ Pfepnout rezim EQ

22. TREB (pro profil My EQ)

23. BASS (pro profil My EQ) 24. @ Oblibena predvolba

25. _) Rezim SPANKU

Obsluha

Pouzivani této piirucky
Kdyz je zobrazeno tlacitko nebo ikona, Ize je ovladat pomoci
odpovidajiciho tlacitka na hlavni jednotce nebo délkovém ovladaci.

Instalace baterii

1. Pro otevieni prostoru s bateriemi, zatlacte palcem na kryt a slidujte
dold.

2. Vlozte dvé baterie AAA a dodrzte polaritu +/- podle zobrazeni. Pri
vyméné baterii pouzivejte pouze stejny typ poskytnutych baterii.

3. Znovu pfipevnéte kryt baterie a zacvaknéte ho na misto.

PRIPOJENI

AUXIN

(Vi - 2 nastrané 2)

A: Pomoci 3,5mm audio kabelu (neni soucasti baleni) pfipojte k
vystupni audio zasuvce externiho audio zafizeni.

UsB

A.Vlozte USB flash disk (max. 128 GB).

B. Pfipojte zafizeni k nabijeni. Max. vystup USB5V 1 A.

POCATECNi NASTAVENI

POZNAMKA:

- Vychozi nastaveni jsou na rddiu oznacena hvézdickou.
1. Krétce stisknéte Q)

2. Pomociv/ [£*zvolte pozadovany jazyk.

3,

Vyberte zptisob nastaveni radia:

« OKTIV aplikace - viz ¢ast o nastaveni aplikace OKTIV.
« Manualni nastaveni:
<Ano> - Pokracujte krokem 4
<Ne> - Pfeskocte nastaveni (Ize spustit pozdéji). DAB, FM a
Bluetooth jsou k dispozici; internetové funkce vyzaduji nastaveni.
Format ¢asu: Zvolte 12/24hodinovy format

»

5. Automaticka aktualizace: Zvolte zdroj aktualizace data/casu: DAB,
FM, Sit nebo Bez aktualizace
« P¥i poutziti sitového pfipojeni nastavte své ¢asové pasmo.
« P¥i pouziti sité povolte letni ¢as, pokud je relevantni.
POZNAMKA:
~ DAB a FM pouzivaji asové signdly z rozhlasového vysildni. Sit pouzivd
internetovy casovy signdl. Nastaveni letniho ¢asu plati pouze pfi pouZziti
sitové aktualizace.
6. Zachovat pripojeni k siti. Umoznuje udrzet jednotku pfipojenou k siti
v pohotovostnim rezimu. Vyzadovano pro ovladani na dalku. Zvolte
<Ano> nebo <Ne>.

N

Zvolte Tlacitko/Pin/Preskocit WPS. Pro rychlé pfipojeni bez zadani

hesla pouzijte tlacitko WPS (Wi-Fi Protected Setup) na svém routeru.

Pokud je podporovéno, vedle nazvu sité se zobrazi [WPS]. Pfeskocte,

pokud chcete zadat kli¢ Wi-Fi ru¢né.

8. SSID: Zvolte svou Wi-Fi sit.

9. Kli¢: Pomociv/ (%7 zadejte kli¢ své Wi-Fi sité. Pokud udélate chybu,
zvolte <BKSP> pro smazani znak(.

10.Po zadani spravného klice se radio pfipoji k siti a nastaveni bude

dokonéeno. Zobrazi se Hlavni menu.

Poslech radia
Stisknéte ] Pomociv/ [ vyberte jednu z nésledujicich moznosti:
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Internetové radio, podcasty, Spotify, hudebni pfehravac (USB), DAB,

FM, Bluetooth nebo Aux. Pfipadné vyberte rezim pomoci délkového
ovladace.

V kazdém rezimu mé tlacitko § [E] dvé funkce:

Kratkym stiskem: Opakovanym stiskem prochazite informace v daném
rezimu.

Dlouhy stisk: Otevie Menu v daném rezimu.

Menu kazdého rezimu je popséno nize.

Vsechna menu obsahuji menu Systémova nastaveni a Hlavni menu.
Podrobnosti najdete v pfislusnych sekcich.

INTERNETOVE RADIO

Informace

Prejizdéjici text poskytovany vysilatelem (napf. interpret, skladba,
podrobnosti o stanici, jazyk, aktudIni datum, datovy tok, kodek,
vzorkovaci frekvence a vyrovnavaci pamét prehravani).

POZNAMKA:

— Ne vsechny stanice tyto informace vysilaji a nékteré mohou poskytovat
pouze cdstecné tdaje.

Menu

Naposledy poslouchané: Zobrazi poslednich 10 poslouchanych

stanic/podcast(.

Seznam stanic: Otevie podmenu Seznam stanic:

~ Mistni oblast: Stanice podle vasi polohy.

- Oblibené a Moje pfidané stanice: Vyzaduje pfipojeni k Airable. Viz
Cast Airable.

- Vyhledavani: Pomociv/ [%7zadejte a vyberte vyhledavaci dotazy.

- Umisténi: Prochazejte stanice podle mista.

— Populérni: Nejpopuldrnéjsi stanice po celém svété.

— Objevit: Prochédzeni podle pvodu (zemé), zénru nebo jazyka.

PODCASTY

Informace

Prejizdéjici text poskytovany vysilatelem (napf. interpret, skladba,
podrobnosti o stanici, jazyk, aktudIni datum, datovy tok, kodek,
vzorkovaci frekvence a vyrovnavaci pamét prehravani).

POZNAMKA:

— Ne vsechny podcasty vysilaji tyto informace a nékteré mohou poskytovat
pouze cdstecné tdaje.

Menu

Naposledy poslouchané: Zobrazi poslednich 10 poslouchanych

podcastd/stanic.

Seznam podcast: otevie podmenu seznamu podcastd:

- Mistni oblast: Zobrazi podmenu s podcasty v mistni oblasti.

- Oblibené a Nejnovéjsi epizody: VyZzaduje pfipojeni k Airable. Viz
Cast Airable.

- Vyhledavani: Pomociv/ [%7 vyberte a zadejte vyhledavané vyrazy.

- Lokalita: Prochédzejte podcasty podle mista.

— Objevit: Prochézejte podle piivodu (zemé), zanru nebo jazyka.

DAB

POZNAMKA:
= Pii prvnim vybéru DAB provede zafizeni automatické tplné vyhleddvdni.

Informace

Prejizdéjici text poskytovany vysilatelem (napf. interpret, skladba,
podrobnosti o stanici, jazyk, aktualni datum, frekvence, datovy tok,
kodek, vzorkovaci frekvence a sila signalu).

POZNAMKA:

— Ne vsechny stanice tyto informace vysilaji a nékteré mohou poskytovat
pouze cdstecné tdaje.

Menu

« Seznam stanic: zobrazi naladéné stanice.

« Ladéni: Provadi ladéni. Pouzijte, pokud zménite umisténi, nebo pro
aktualizaci seznamu stanic.

« Rucniladéni: Naladéni na konkrétni frekvenci.

« Odstranit neplatné: Odstrani nedostupné stanice ze seznamu stanic.

« DRC: (Dynamicka regulace rozsahu) Snizuje rozdil mezi hlasitymi
a tichymi zvuky. V hlu¢ném prostiedi zvysuje vy3si DRC hlasitost
tichych zvuk a snizuje hlasitost hlasitych zvukd. Ne viichni vysilatelé
prenaseji data DRC.

FM RADIO

POZNAMKA:

— Pii prvnim vybéru FM provede zafizeni automatické tiplné ladéni.
Informace

Prejizdéjici text poskytovany vysilatelem, napf. Radiotext, typ programu,
nazev stanice nebo frekvence, signal a stav napajeni.

POZNAMKA:

~ Ne vsechny stanice tyto informace vysilaji a nékteré mohou poskytovat
pouze Cdstecné Udaje.

Menu

« Nastaveni ladéni: Ladi pouze stanice se silnym signalem.

« Nastaveni zvuku: Poslech pouze v mono nebo ve stereu.

« AMS: Rédio prohleda FM pasmo a automaticky ulozi nalezené stanice
jako predvolby.

SPOTIFY
Hudbu ze Spotify mizes ovladat na délku pres telefon, tablet nebo
pocitac. Na strance spotify.com/connect najdes, jak na to.

BLUETOOTH

Zvolte tento rezim pro prehravani obsahu ze svého zafizeni pres radio.
Najdéte <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> na svém zafizeni pro
pfipojeni. Displej rddia zobrazi <Pfipojeno> pfi ispésném pfipojeni.
Informace

Prejizdéjici text poskytovany softwarem na zafizeni (napf. interpret,
skladba, album a kodek).

POZNAMKA:

- Ne vsechny softwary na zafizeni tyto informace vysilaji a nékteré mohou
poskytovat pouze ¢dstecné tdaje.

Menu

« Nastavit Bluetooth: Zvolte pro zahajeni parovani. Pokud je jiz zafizeni
pfipojeno, stavajici zafizeni bude odpojeno, aby se mohlo pfipojit
nové zafizeni.

« Zobrazit podrobnosti: Vstoupi do podmenu s podrobnostmi BLUE-
TOOTH:
- Informace o Bluetooth: Zobrazi Bluetooth informace radia.
— Pfipojené zafizeni: Zobrazi informace o zafizeni.
— Seznam sparovanych zafizeni: Zobrazi seznam zafizeni, ktera byla

pfipojena k radiu.

Hudebni prehravac (USB)

Vyberte tento rezim pro piehravani soubort MP3 ulozenych na USB
disku (max. velikost 128 GB).

Prehravani z USB

Kdyz je k jednotce v rezimu hudebniho prehravace pfipojena USB
pamét,

na displeji se zobrazi <USB disk pFipojen - Otevf¥it slozku?>.
Stisknutim «/ (% potvrdte.

Prochézejte slozky na USB a vyhledejte skladby.

Stisknutim a podrzenim+/ (%7 na skladbé ji ulozite do svého seznamu
skladeb.

POZNAMKY:

- Nékterd USB zarizeni nemuseji byt kompatibilni.

— Rozpozndni USB disku mize trvat az 10 sekund.

Muj seznam skladeb

Vyberte <Mij seznam skladeb>. Skladby se ukladaji v pofadi, v jakém
jsou ulozeny. Vyberte skladbu, od které chcete zahajit prehravani.



Pomoci [ PP preskakujte/rychle posouvejte vpied/pievijejte
skladby zpét.

Pii vybéru skladeb v seznamu skladeb stisknéte a podrzte / [%*na
skladbé, kterou chcete ze seznamu odebrat.

VAROVANI:
- Seznamy skladeb plati pouze pro aktudini USB disk. Pokud pouZijete
jiny disk, seznam skladeb se nemusi prehrdt. Pokud v seznamu skladeb
vyberete skladbu, kterd neni k dispozici, zobrazi se ozndment.
Opakované prehravani
Vyberte <Zapnuto> nebo <Vypnuto>. Pfi zapnuti se opakuji vsechny
skladby v aktualni slozce.
Nahodné piehravani
Vyberte <Zapnuto> nebo <Vypnuto>. Pfi zapnuti se skladby v aktualni
slozce prehravaji nahodné.
Vy maj kladeb
Vymaze viechny skladby z aktuélniho seznamu skladeb.

Pomocny vstup (AUX)

Vstup AUX Ize pouZzit k prehravani zvuku z externiho zafizeni, naptiklad
telefonu, tabletu nebo podobného zatizeni.

V rezimu piehravani AUX ovladejte audio funkce prostrednictvim
externiho zafizeni.

VAROVANI:
— Rezim Aux nabizi pouze Nastaveni systému a Hlavni nabidku.

SYSTEMOVA NASTAVENI & HLAVNi MENU

Systémova nastaveni

Dlouze stisknéte § [E]v jakémkoli rezimu. Pomoci/ [%*vyberte

<Systémova nastaveni>.

Ekvalizér: Zvolte preferovany zvukovy profil. Na vybér: Flat, Classic,

Rock, Pop, Jazz, Dance, Voice a Muj EQ.

— Pro tpravu svého EQ vyberte <Nastaveni vlastniho profilu EQ>
ve stejném menu. Pomoci v/ (%7 upravte basy a vysky v rozsahu
+10dB.

Sit: Otevie podmenu sité:

— Privodce siti: Zahaji proces pfipojeni k siti. Pokud jste preskocili
pocatecni nastaveni, vyberte zde svou sit. Pokracujte od kroku 6 v
pokynech pro pocate¢ni nastaveni.

- Nastaveni PBC WLAN: Nastavuje spojeni pres tlacitko WPS na
routeru.

- Zobrazit nastaveni: Zobrazi informace o sitovém pfipojeni radia.

~ Ruéni nastaveni: Ru¢ni konfigurace sitovych parametra:

- Po zadani viech udaju se radio pokusi pripojit k siti. Zkontrolujte
peclivé viechny ru¢né zadané udaje. Pokud je vie spravné, a
radio se stejné nepfipoji, zkontrolujte router.

- Typ spojeni: Pro toto radio je k dispozici pouze bezdratové

pfipojeni.

DHCP: Aktivujte pro automatické nastaveni sité (doporuceno).

Deaktivujte pro ru¢ni nastaveni sité.

Pokud je deaktivovano, na nasledujicich obrazovkach budete

muset zadat preferovanou IP, Maska podsité, Adresa brany,

Primarni a Sekundarni DNS.
~ SSID: Zadejte SSID.

- Zabezpeceni: Vyberte: Oteviené, WEP, WPA/WPA2.

- Typ sifrovani: Bude zaviset na predchozi metodé ovéreni.
Oteviené = <Zadné>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 =
<PSK AES/TKIP>.

- Kli¢: Zadejte sitovy klic.

- Sitovy profil: Vyberte sit ze seznamu dfivéjsich pfipojeni.

- Vymazat sitovéa nastaveni: Vymaze sit. Vyberte <ANO> pro resetova-
ni sitového pfipojeni.

- Udrzet sit pfipojenou: Vyberte <ANO> pro udrzeni radia pfipojené-
ho k siti v pohotovostnim rezimu (doporuceno). Vyberte <NE> pro
odpojeni sité, kdyz je réadio v pohotovostnim rezimu.

POZNAMKA:

— Pokud zvolite ne, ddlkové ovidddni pies aplikaci OKTIV nebude v pohoto-
vostnim rezimu funkéni. Ovldddni aplikaci OKTIV bude znovu dostupné,
Jjakmile rddio zapnete a pripoji se k siti.
~ Kvalita audiostreamu: Vyberte nizkou, normalni nebo vysokou kvali-

tu. Plati pouze pro internetové streamy.

- Podsviceni: vstup do podmenu nastaveni podsviceni barevného

displeje.

- Cas do ztlumeni: Nastavi, jak dlouho ziistane podsviceni zapnuté
pred ztlumenim.

- Uroven jasu pfi pouziti: Nastavi Urover podsviceni p¥i zapnuti
radia.

- Uroven ztlumeného jasu: Nastavi Groveri podsviceni po uplynuti
nastaveného ¢asu od posledni operace.

« Barevné schéma: Nastavte barevné téma textu a ikon. Nema vliv na
SlideShow.

« Cas/datum: Vstoupi do podmenu pro nastaveni ¢asu a data.

- Nastaveni ¢asu/data: Pomociv/ [Z? vybirejte spravné hodnoty

- Automaticka aktualizace: Vyberte zdroj aktualizace data/casu.

- Nastaveni formatu: Vyberte 12h nebo 24h.

— Nastavit format data: Vyberte DD-MM-RRRR nebo MM-DD-RRRR.

— Nastaveni ¢asového pasma: Vyberte ¢asové pasmo pro vasi
polohu.

- Letni cas: nastavuje letni ¢as zapnuto/vypnuto.

POZNAMKA:

- Casové pdsmo a letni ¢as Ize ménit pouze pokud je Automatickd
aktualizace nastavend na Sit.

- Styl hodin: Nastavi vzhled hodin zobrazenych v pohotovostnim
rezimu.

« Jazyk: Nastavi jazyk prostredi. Na vybér: anglictina, ¢estina, danstina,
holandstina, finstina, francouzstina, némcina, italstina, norstina, pol-
stina, portugalstina, slovenstina, $panélitina, Svédstina a turectina.

« Automaticky pohotovostni rezim: Nastavi, zda radio piejde do poho-
tovostniho rezimu po 15 minutach necinnosti.

« Prlvodce nastavenim: Spusti priivodce pocate¢nim nastavenim.

« Info: Zobrazi verzi softwaru, verzi Spotify a ID radia.

« Aktualizace softwaru: Nastavi automatickou kontrolu aktualizaci
softwaru. Zvolte <Zkontrolovat nyni> pro ru¢ni kontrolu.

« Tovarni nastaveni: Provedte obnoveni tovarniho nastaveni vybérem
<ANO>. Timto provedete obnovu radia do ptvodniho tovérniho
nastaveni.

POZNAMKA:

- Pro povoleni obnoveni tovdrniho nastaveni musi byt rddio pripojeno k
napdjent.

Hlavni menu

Hlavni menu obsahuje viechny moznosti alarmu, ¢asovace a sleep

dalkovani.

Dlouze stisknéte § [E]v jakémkoli rezimu. Pomociv/ £ vyberte

<Hlavni menu>.

Sleep

Nastaveni ¢asovace vypnuti (vychozi: Vypnuto). Pomoci v/ [£*

vyberte 15, 30, 45 nebo 60 minut. Rdio prejde do pohotovostniho

rezimu po uplynuti zvoleného casu.

Budiky

Vyberte <Budiky> pro zobrazeni a nastaveni budiku 1a 2.

Oba budiky funguji nezavisle. Pokud je nastaven budik 1 nebo 2, na

displeji se zobrazi ikona budiku.

Vyberte budik 1 nebo 2. Nastavte nasledujici parametry:

. Vypnuto/ Denné/ Jednorazové/ Vikendy/ Pracovni
Povolit
dny
Cas Doba "zapnuti" budiku
Datum Datum ,budiku”
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Rezim Bzucak/ Internetové radio/ DAB/ FM

Predvolba Naposledy poslouchané / Predvolba stanice

Doba trvéani 15/30/45/60/90/120 minut

Hlasitost Hlasitost 0-30, Max

Ulozit Ulozit a potvrdit nastaveni budiku
POZNAMKY:

— Datum bude zobrazeno pouze pfi nastaveni "Jednordzove"

- Predvolba se zobrazi pouze privybéru Internetového rddia/ DAB/ FM
pro rezim.

Obsluha budiku

Kdyz zazni budik, stisknéte «/ % pro nastaveni odlozeni o 5 minut.
Opakovanym stisknutim prodlouzite odloZeni na 10, 15 nebo 30 minut.
Pokazdé kdyz se budik odlozi, doba se nastavi znovu. Stisknéte tlacitko
d) pro zrudeni/zastaveni budiku ¢i probihajiciho odlozeni.

POZNAMKY:

— Pokud rddio neni pripojeno ke zdroji napdjeni a vypnuto, budiky
neuslysite.

- Mzete krdtce stisknout § [E) kdy2 je rddio v pohotovostnim rezimu pro
nastaveni budiku.

Casovaé

Pomoci~/ [%7 nastavte ¢asovac (1-99 minut). Stiskem potvrdte a
spustte odpocitavani.

Po uplynuti ¢asu se ozve zvuk, ktery se bude postupné zesilovat.
Stisknéte /(%% pro zastaveni zvuku.

« Otottes/ [%%pro Upravu ¢asovace

« Stisknéte <:) pro zrudeni ¢asovace

« Stisknéte ] pro zménu rezimu (¢asova¢ pokracuje)

Casovat zazni i v pohotovostnim rezimu.

POZNAMKA:
— Pokud rddio neni pfipojeno ke zdroji napdjeni a vypnuté, casovac
neuslysite.

PREDVOLBY
Predvolby Ize nastavit pro internetové radio, podcasty, Spotify, DAB a
FM. Predvolby Ize také volit pfi nastavovéani budiku.

Nastaveni pfedvolby

V jakémkoli rezimu dlouze stisknéte @. Pomociv/ [£* vyberte slot pro
predvolbu. Kratce stisknéte /£ pro ulozeni aktualni radiové stanice,
podcastu nebo skladby Spotify.

Internetové radio a podcasty sdili 40 pfedvoleb. DAB a FM maji kazdé 40
predvoleb. Spotify ma 10.

Pro uloZzeni do ptedvolby 1, 2 nebo 3 stisknéte a podrzte odpovidajici
tlacitko.

Vyvolani piedvolby

Krétce stisknéte @ pro zobrazeni seznamu predvoleb. Kratce stisknéte
v/ [Z%pro vybér. Pfipadné mizete krétce stisknout tlacitko 1,2 nebo 3
pro rychly pfistup k pfedvolbé ulozené v dané pozici pro tento rezim.

AIRABLE

Pouzijte portal Airable (adresa na strané 1) k prochédzeni Internetového
radia a podcastd, ulozeni oblibenych do svého zafizeni a jejich
synchronizaci mezi vice zafizenimi.

Pro pouziti sluzby Airable musi byt radio pfipojeno k internetu a musite
mit aktivni icet Airable.

Pro registraci navstivte portal Airable, vytvorte si tcet, pokud jej jesté
nemate, a propojte své radio pomoci ID zafizeni.

Pro ziskani ID zafizeni zvolte rezim Internetové radio nebo Podcasty.

V nabidce vyberte <Seznam stanic>, a poté zvolte <Oblibené>. ID
zafizeni bude zobrazeno.

Jakmile je propojeno, mlzete spravovat stanice a oblibené online a
pfistupovat k nim pfimo na svém radiu.

Nastaveni aplikace OKTIV

OKTIV vylepsuje vase kompatibilni pfipojené audio zafizeni - poskytuje
vam vice moznosti ovladani a lepsi poslechovy zazitek.

Aplikaci si stahnéte pomoci QR kédu na strané 1.

Pfi prvotnim nastaveni mlzete pomoci aplikace OKTIV nastavit nazev
zafizeni, format ¢asu, casové pasmo a dal3i nastaveni.

Pokud je to vase prvni pouziti radia, v priivodci nastavenim nevybirejte
<Ano> ani <Ne>. Misto toho otevrete aplikaci OKTIV a nastavte zafizeni
odtud. Postupujte podle pokyn na obrazovce v aplikaci.

Po pfipojeni miizete pomoci aplikace OKTIV ovladat radio na dalku.

POZNAMKY:

— Pro pouziti aplikace OKTIV musi byt vase rddio a zarizeni pripojeny ke
stejné siti.

- Pokud je v aplikaci OKTIV pripojeno vice jednotek stejného modelu,
prejmenujte je v nastaveni aplikace.



Vigtige sikkerhedsanvisninger

Folg alle sikkerhedsanvisninger, og agt pa alle advarsler.

Opbevar d brugervejledning til senere brug.

f Konsulter brugsanvisningen for sikkerhed, betjening og

vedligeholdelse.
——= Jaevnstrem (DC): Spaending markeret er DC.
G Kun til indenders brug.
Vigtigt:
Undersag produktet efter udpakning; hvis det er beskadiget, ma det
ikke bruges, og kontakt din forhandler.

FORSIGTIG

RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

MA IKKE ABNES

Brugeren bor ikke forsage at reparere eller &bne de indvendige dele;
denne handling kan vaere farlig og vil annullere din garanti. Kontakt
kun autoriserede servicecentre for reparationer.

Ror ikke ved stremkablet med vade haender. Tving ikke stikket ind i
stikkontakten. Sluk for produktet og tag stikket ud, nar det ikke er i
brug. Hold stikket tilgaengeligt uden at bruge forleengerledninger.
Beskadig, streek eller bgj ikke USB-opladningskablet, og placer ikke
tunge genstande pa det.

Brug grundlaeggende sikkerhedsforanstaltninger omkring born for at
forhindre misbrug af produktet.

Placer pa en flad, stabil overflade uden overhaeng.

Undlad at blokere, daekke eller indsaette genstande i
ventilationsabningerne. Indsaet ikke genstande i produktets dbninger.
Gor du det, kan det resultere i en sikkerhedsrisiko og/eller skade pa
produktet. Serg for en minimumsafstand pé 5 cm omkring produktet
for tilstraekkelig ventilation og undga overophedning.

Forseg ikke at flytte enheden, nér en enhed er tilsluttet.

Placer ikke produktet i nzerheden af varmekilder eller direkte sollys i
laengere perioder.

Hold dbne flammer vaek fra produktet for at forhindre brand.

Udsaet ikke produktet for vaesker; hold det veek fra regn, vand og
objekter fyldt med vaesker for at forhindre brand eller elektrisk stod.
Afbryd alle kabler under storme eller lynnedslag for at forhindre
skader.

Afbryd stromkabler fra produktet for rengering og brug bled, ter klud
uden kemikalier eller renggringsmidler. Hvis du bruger en stevsuger,
skal du bruge det blede bgrsteudstyr.

Iseetning af batterier

« Brug kun angivne batterier; bland ikke typer eller nye med gamle.
Brug korrekt polaritet ved iszetning af batterier.

Brug og vedligeholdelse

Hold batterier veek fra varme, sésom i naerheden af ild eller i direkte

sollys.

Fjern batterier, hvis de ikke bruges i over en méned for at forhindre

lekage.

Udskift laekkende batterier inde i batterirummet.

Sikkerhed for bern

« Sorg for, at batterirummet er sikkert. Hold batterier uden for barns
reekkevidde. Seg omgéende laegehjaelp, hvis de sluges.

Miljomaessige forhold
« Hold batterier veek fra lavt tryk eller hgj varme for at undga eksplosion
eller lekage.

Bortskaffelse

« Bortskaffelse af batteripakken i henhold til manualen (se
"Bortskaffelse: udstyr og batterier"). Kast ikke i ild, demonter eller
genoplad ikke-genopladelige batterier, da de kan laekke eller
eksplodere.

Bortskaffelse: Udstyr og batterier

Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt
udstyr.

Produktet har ingen dele, som brugeren selv kan servicere; genbrug
elektronik og batterier sikkert i henhold til lokale retningslinjer. Ma ikke
bortskaffes som husholdningsaffald eller i ild, da de kan eksplodere.

b4

&3
Disse symboler pé& produkterne, emballagen og/eller
ledsagedokumenterne betyder, at brugte elektriske og elektroniske
produkter ikke ma blandes med almindeligt husholdningsaffald.
Husstandens brugere skal kontakte forhandleren, hvor de kgbte
produktet eller det lokale offentlige kontor, for oplysninger om hvor og
hvordan man miljgmaessigt sikkert kan genbruge disse varer.

CE- og UKCA-erkleering:

« Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. erklaerer herved, at
dette lydapparat er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og
andre relevante bestemmelser i RED-direktiv 2014/53/EU og UK Radio
Equipment Regulations 2017.

« Den fulde CE-tekst og UKCA-overensstemmelseserklaeringen er
tilgeengelige pé sharpconsumer.com

ERP Il BEMARK:

« Denne enhed er designet til automatisk at g& i STANDBY-tilstand efter
cirka 15 minutters inaktivitet. Tryk pd POWER-knappen for at taeende
enheden.

Symbolet angiver, at produktet indeholder batterier i henhold
til EU-forordning 2023/1542/EU; det ma ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald. Cd, Hg eller Pb viser, at
batteriet indeholder cadmium, kviksolv eller bly.

Dette symbol betyder, at produktet er designet og fremstillet,
sa det kan genbruges og genanvendes.

Softwareopdateringer

« Kontrollér regelmaessigt www.sharpconsumer.com for
softwareopdateringer til denne model.
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Hvad er der i pakken

« Smart Radio-enhed

o1

x vekselstremsadapter

« Fjernbetjening (inkl. batterier)

« Brugerdokumentation

Betjeningsknapper

(se[>) 1 péside 2)

1. (DKort tryk: Teend/Standby 2. € Kort tryk for at ga tilbage.
3. Pl Kort tryk: Afspil/Pause. 4. i ElKort tryk for info, tilbage
Sog efter DAB/FM til afspilningLangt tryk for

menu
5. £ JKorttryk:Valg aftilstand 6. |4 PPl Kort tryk: Forrige/
naeste nummer, DAB-station
eller podcast. Finjuster FM-
frekvensLangt tryk: Hurtig
tilbagespoling/fremspoling*.
Automatisk FM-scanning
7. v/ [%Drejforat 8. W Kort tryk: Hent en
oge/sanke lydstyrke/ forudindstillingLangt tryk:
parameterKort tryk for at Gem en forudindstilling
veelge/slumre
(se[>) 2 péside 2)
9. Headphone-stik 10. AUX in
11. USB 5V 1A-indgang 12. DC-IN port
(se[>] 3 péside2)
1. (I)Standby 2. ([ Podcast-tilstand
3. (@ Internetradio-tilstand 4. DAB/DAB+-radiotilstand
5. () sadan anvendes FM 6. DIMSkift niveau for
skeermdeaemper 'til'
7. A Seg/indstil opWV Seg/ 8. |4«Nummer ned, hurtig
indstil ned tilbagespoling®® Nummer
op, hurtig fremspoling
9. v [X Veelg/Slumre 10. HTilbage
1.+ —VOL-/+ 12. Nummer

13. Q Alarmfunktion

& Slalyd fra

15. @ Spotify-tilstand

16.

JJUsB-tilstand

17. \J Aux in-tilstand:

18.

9 Bluetooth anvendelse

19. P11 Afspil eller pause

2

o

. i [E Kort tryk for info, tilbage

til afspilningLangt tryk for
menu

21. EQ Skift EQ-tilstand

22,

TREB (for Min EQ-profil)

23. BASS (for Min EQ-profil)

24,

W Foretrukken
forudindstilling

25. _) SLUMREtilstand

Betjening

Brug af denne vejledning

Nar en knap eller et ikon vises, kan den/det betjenes med den
tilsvarende knap pa hovedenheden eller fiernbetjeningen.

Indsaettelse af batterier

1. For at &bne batterirummet skal du trykke dit tommelfinger ned pa
batterirumsdaekslet og glide det ned.

2. Placer to AAA batterier og observer polaritet +/- som vist. Nar du
udskifter batterierne, skal du kun bruge samme type batteri, som
er leveret.

3. Seet batteridaekslet pa plads igen.

TILSLUTNINGER

AUXin

(Se 2 pd side 2)

A: Brug et 3,5 mm lydkabel (medfalger ikke) til at tilslutte til et
eksternt lydenheds lydudgangsstik.

uUsB

A. Indsaet et USB-flashdrev (maks. 128GB).

B.Tilslut en enhed til opladning. Maks. USB-udgang 5V 1A.

FORSTE OPSATNING

BEMARK:
- Standardindstillinger er markeret med en stjerne pa radioen.
1. Kort tryk pa d)
2. Brugv/ [%*for at veelge det onskede sprog.
3. Veelg hvordan radioen skal opsattes:
« OKTIV app - Se opseetningsafsnit for OKTIV app.
« Manuel opsatning:
<Ja> - Fortseet til trin 4
<Nej> - Spring opsaetning over (kan keres senere). DAB, FM og
Bluetooth er tilgaengelige; Internet-funktioner kraever opsaetning.
4. Tidsformat: Veelg 12/24-timers format
5. Auto-opdatér: Vaelg kilde til dato-/tidsopdatering: DAB, FM, Netvaerk
eller Ingen opdatering
« Hvis du bruger Netvaerk, skal du indstille din tidszone.
« Hvis du bruger Netvaerk, aktiver sommertid, hvis det er aktuelt.

BEMARK:

— DABog FM bruger tidssignaler fra radioudsendelser. Netvaerk bruger

et internettidssignal. Sommertidsindstillinger geelder kun ved brug af
netvarksopdatering.

6. Hold netvaerket tilsluttet: Holder enheden forbundet til netveerket i
standby. Pékraevet for flernbetjening. Vaelg <Ja> eller <Nej>.

7. Veelg Push button/Pin/Skip WPS. Brug WPS (Wi-Fi Protected
Setup)-knappen pa din router for hurtig tilslutning uden at indtaste
adgangskode. Hvis det understettes, vil [WPS] vises ved siden af
dit netvaerksnavn. Spring over, hvis du gnsker at indtaste Wi-Fi-
netveerksngglen manuelt.

8. SSID:Veelg dit Wi-Fi-netvaerk.

9. Nogle: Brug+/ [%*til at indtaste din Wi-Fi-netveerksnggle. Hvis du
laver en fejl, veelg <BKSP> for at slette tegn.

10.Nér den korrekte netvaerksnggle er indtastet, opretter radioen
forbindelse til dit netveerk og afslutter opsaetningen. Hovedmenuen
vises.

Lytning til radio

Tryk pa ). Brug v/ [Z*til at veelge en af folgende:

Internetradio, podcasts, Spotify, musikafspiller (USB), DAB, FM,
Bluetooth eller Aux. Alternativt kan du bruge fiernbetjeningen til at
veelge en tilstand.



I hver tilstand har knappen § [E]to funktioner:

Kort tryk: Tryk gentagne gange for at gennemga tilgaengelig
information i denne tilstand.

Langt tryk: Abner Menuen for denne tilstand.

Hver tilstandsmenu er detaljeret nedenfor.

Alle menuer indeholder Systemindstillinger-menuen og
Hovedmenuen.

Se de relevante afsnit for yderligere oplysninger.

INTERNET RADIO

Information

Rullende tekst leveret af programudbyderen (f.eks. kunstner, titel,

station, sprog, aktuel dato, bithastighed, codec, samplingfrekvens og

afspilningsbuffer).

BEMARK:

- lkke alle stationer sender disse oplysninger, og nogle giver kun delvise
oplysninger.

Menu

Sidst lyttet: Viser de 10 sidst lyttede stationer/podcasts.

Stationsliste: Abner undermenuen Stationsliste:

- Lokalt omrade: Stationer baseret pa din placering.

- Favoritter & Mine tilfajede stationer: Kraever Airable-forbindelse. Se
afsnittet Airable.

- Seg:Brugv/ [Z*for at indtaste og valge segeord.

- Placering: Gennemse stationer efter placering.

— Populzere: Mest populzere stationer pa verdensplan.

- Opdag: Gennemse efter oprindelse (land), genre eller sprog.

PODCASTS

Information

Rullende tekst leveret af programudbyderen (f.eks. kunstner, titel,

station, sprog, aktuel dato, bithastighed, codec, samplingfrekvens og

afspilningsbuffer).

BEMARK:

~ lkke alle podcasts sender disse oplysninger, og nogle giver kun delvise
oplysninger.

Menu
« Sidst aflyttede: Viser de 10 sidst lyttede podcasts/stationer.
« Podcast-liste: dbner podcast-listens undermenu:
- Lokalt omrade: Giver en undermenu for lokale podcasts.
- Favoritter & Seneste afsnit: Kraever Airable-forbindelse. Se afsnittet
Airable.
- Seg:Brugv/ [Ztil at veelge og indtaste segetermer.
- Lokalitet: Gennemse podcasts efter placering.
- Opdag: Gennemse efter oprindelse (land), genre eller sprog.

DAB

BEMARK:

- Forste gang DAB veelges, vil enheden automatisk udfere en fuld scan-
ning.

Information

Rullende tekst leveret af programudbyderen (f.eks. kunstner,

titel, station, sprog, aktuel dato, frekvens, bithastighed, codec,

samplingfrekvens og signalstyrke).

BEMARK:

— Ikke alle stationer sender disse oplysninger, og nogle giver kun delvise
oplysninger.

Menu

« Liste over indhold: viser scannede stationer.

« Fuld Scanning: Udferer en scanning. Bruges hvis du @ndrer placering
eller vil opdatere stationslisten.

« Manuel indstilling: Skift til en bestemt frekvens.

« Fjern ugyldige: Fjerner utilgeengelige stationer fra stationslisten.

« DRC: (Dynamisk raekkeviddekontrol) Reducerer forskellen mellem
hoje og lave lyde. | stzjende omgivelser ger hajere DRC stille lyde
hejere og hoje lyde lavere. Ikke alle udbydere sender DRC-data.

FM RADIO

BEMZRK:

— Farste gang FM veelges, vil enheden automatisk udfare en fuld scanning.
Information

Rullende tekst leveret af udbyderen f.eks. radiotekst, programtype,
stationsnavn eller frekvens, signal og stremstatus.

BEMZARK:

- Ikke alle stationer sender disse oplysninger, og nogle giver kun delvise
oplysninger.

Menu

« Scan-indstilling: Seg kun efter stationer med et steerkt signal.

« Lydindstilling: Lyt kun i mono eller stereo.

« AMS: Radioen scanner FM-bandet og gemmer automatisk fundne
stationer som forvalg.

SPOTIFY

Brug din telefon, tablet eller computer som fiernbetjening til Spotify. Ga
til spotify.com/connect for at finde ud af, hvordan du ger.

BLUETOOTH

Vaelg denne tilstand for at afspille indhold fra din enhed gennem
radioen. Find <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> pa din enhed for
at oprette forbindelse. Radiodisplayet viser <Forbundet> nér det lykkes.
Information

Rullende tekst leveret af softwaren pa enheden (f.eks. kunstner, titel,
album og codec).

BEMZRK:

- Ikke all software pa enheder sender disse oplysninger, og nogle giver kun
delvise oplysninger.

Menu

Opsaet Bluetooth: Veelg for at starte parring. Hvis der allerede er tilslut-

tet en enhed, vil den aktuelle enhed blive afbrudt, sa en ny enhed

kan tilsluttes.

Vis detaljer: Gar ind i bluetooth-detaljer undermenuen:

~ Bluetooth-info: Viser radioens Bluetooth-oplysninger.

- Tilknyttet enhed: Viser enhedsoplysninger.

- Parreliste: Viser en liste over enheder, der vaeret tilsluttet radioen.

Musikafspiller (USB)

Veelg denne tilstand for at afspille MP3-filer, der er gemt pa en USB-disk
(maks. storrelse 128GB).

USB-afspilning

Nar en USB-stick er tilsluttet enheden i musikafspillertilstand, viser
displayet <USB-disk tilsluttet - Abn mappe?>.Tryk pa~/ [%*for at
bekraefte.

Naviger i dine USB-mapper for at finde numre.

Tryk og hold v/ (%% nede pa et nummer for at gemme det pa din
afspilningsliste.

BEMARKNINGER:

= Nogle USB-enheder er muligvis ikke kompatible.

— Det kan tage op til 10 sekunder, for en USB-disk genkendes.

Min afspilningsliste

Veelg <Min afspilningsliste>. Numre gemmes i den raekkefolge, de
gemmes. Vaelg et nummer for at starte afspilningen fra det nummer.
Brug l¢d PP til at springe over/hurtigt frem/tilbagespole numre.
Nér du er i valg af numre pa afspilningslisten, skal du trykke og holde
/' [Z%nede for at flerne det fra din afspilningsliste.
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FORSIGTIG: Risiko for eksplosion eller beskadigelse af
udstyr, hvis der anvendes batterier af forkert type.
— Afspilningslister gaelder kun for den aktuelle USB-disk. Hvis du bruger
en anden disk, afspilles afspilningslisten muligvis ikke. Hvis du veelger et
nummer pd din afspilningsliste, som ikke findes, vises der en meddelelse.
Gentag afspilning
Vaelg <Til> eller <Fra>. Nar funktionen er slaet til, gentages alle numre i
den aktuelle mappe.
Bland afspilning
Veelg <Til> eller <Fra>. Nar funktionen er slaet til, afspilles numrene i
den aktuelle mappe i tilfeeldig raekkefolge.
Ryd Min afspilningsliste
Rydder alle numre fra den aktuelle afspilningsliste.

Ekstra indgang (AUX)

AUX-indgangen kan bruges til at afspille lyd fra en ekstern enhed sésom
en telefon, tablet eller lignende enhed.
| AUX-afspilningstilstand styres lydfunktionerne via din eksterne enhed.

FORSIGTIG: Risiko for eksplosion eller beskadigelse af
udstyr, hvis der anvendes batterier af forkert type.
— Aux-tilstand har kun Systemindstillinger og Hovedmenu.

SYSTEMINDSTILLINGER & HOVEDMENU

Systemindstillinger

Langttryk pa § [E]ien hvilken som helst tilstand. Brug v/ [%*for at
veelge <Systemopsaetning>.

« Equalizer: Veelg din foretrukne lydprofil. Veelg mellem: Flat, Klassisk,

Rock, Pop, Jazz, Dans, Stemme og Min EQ.

- For at justere Min EQ, vaelg <Min EQ-profilopsaetning> i samme
menu. Brug«/ [%*for at justere bas og diskant + 10 dB.

« Netveerk: Abner netvaerksundermenuen:

- Netvaerksguide: Starter processen for netvaerksforbindelse. Hvis du
sprang den forste opsaetning over, kan du vaelge dit netvaerk her.
Folg fra trin 6 i vejledningen til forste opseetning.

- PBC WLAN-opsaetning: Opretter forbindelse via routerens WPS-
knap.

~ Vis indstillinger: Viser radioens netvaerksforbindelsesinfo.

- Manuelle indstillinger: Opsaet netvaerksindstillinger manuelt:

Nér alle oplysninger er indtastet, vil radioen forsege at
oprette forbindelse til netvaerket. Tjek alle manuelt indtastede
oplysninger grundigt. Hvis korrekt, og radioen ikke opretter
forbindelse, kontroller routeren.

- Forbindelsestype: Kun tradlgs er tilgeengelig for denne radio.
— DHCP: Aktiver for automatisk netvaerksopsaetning (anbefales).

Deaktiver for manuel tildeling af netveerksindstillinger.

— Hvis deaktiveret, skal du pa de naeste skeerme indtaste din
foretrukne IP, subnetmaske, gatewayadresse, primaere og
sekundaere DNS.

SSID: Indtast SSID.

Godkendelse: Vaelg mellem: Open, WEP, WPA/WPA2.
Krypteringstype: Afhaenger af godkendelsesmetoden, der blev
valgt tidligere. Open = <none>. WEP = <Foruddelt nggle>,
WPA/WPA2 = <PSK AES/TKIP>.

- Nogle: Indtast netveerksnaglen.

— Netvaerksprofil: Veelg netveerket fra en liste over tidligere netvaerks-
forbindelser.

- Ryd netveerksindstillinger: Rydder netvaerket. Veelg <JA> for at
nulstille netveerksforbindelsen.

- Hold netveerksforbindelsen: Veelg <JA> for at holde radioen tilslut-
tet netveerket i standby (anbefales). Veelg <NEJ> for at frakoble
netvaerket, nér radioen er i standby.

BEMARK:

— Hvis du veelger nej, vil fiernbetjening via OKTIV app veere deaktiveret ndr
radioen er i standby. OKTIV app-styring genoptages, ndr radioen teendes
og forbinder til netveerket.

- Streaming lydkvalitet: Veelg Lav, Normal eller Hgj kvalitet. Geelder
kun internetstreams.
— Baggrundslys: Gar ind i undermenuen for farvedisplayets bag-
grundsbelysning.
- Tid for deempning: Indstil hvor laenge baggrundsbelysningen er
teendt, for den deempes.
— Lysstyrke ved brug: Indstil deempning nar radioen er taendt.
— Daempet lysstyrke: Indstil deempningen efter det indstillede
tidsudlgb efter sidste handling.
Farvetema: Indstil farvetemaet for tekst og ikoner. Pavirker ikke
SlideShow.
Tid/dato: Gar ind i undermenuen for tid og dato.
- Indstil tid/dato: Brug ~/ [ til at veelge korrekte vaerdier
- Automatisk opdatering: Veelg kilden til dato-/tidsopdatering.
— Indstil tidsformat: Veelg 12 timer eller 24 timer.
— Indstil datoformat: Veelg DD-MM-YYYY eller MM-DD-YYYY.
- Indstil tidszone: Vaelg tidszonen for din placering.
- Sommertid: Aktiver eller deaktiver sommertid.
BEMARK:
- Tidszone og sommertid kan kun aendres, hvis automatisk opdatering
er sat til netvaerk.
— Urtype: Indstiller urtypen, der bliver synlig, nar enheden er i
standby.
Sprog: Indstiller sprog til brugerfladen. Vaelg mellem: Engelsk,
tjekkisk, dansk, hollandsk, finsk, fransk, tysk, italiensk, norsk, polsk,
portugisisk, slovakisk, spansk, svensk og tyrkisk.
Automatisk standby: Indstil om radioen skal ga i auto-standby efter
15 minutters inaktivitet.
Opsaetningsguide: Starter den forste opsaetningsguide.
Information: Viser softwareversion, Spotify-version og radio-ID.
Softwareopdatering: Indstil automatiske tjek for softwareopdatering.
Veelg <Check nu> for at tjekke manuelt.
Fabriksnulstilling: Udfer fabriksnulstilling ved at vaelge <JA>. Dette vil
gendanne radioen til fabriksindstillingerne.

BEMARK:
- Radioen skal veere tilsluttet strom for at muliggere fabriksnulstilling.

.

.

.

Hovedmenu

Hovedmenuen indeholder alle alarm-, sleep- og timer-indstillinger.
Langt tryk pa § [Ei enhver tilstand. Brugv/ [%"til at veelge
<Hovedmenu>.

Sleep

Indstil sleep-timeren (standard: Fra). Brug v/ [%*for at

vaelge 15, 30, 45 eller 60 minutter. Radioen gar i standby efter den
valgte tid.

Alarmer

Valg <Alarmer> for at se og indstille alarm 1 og alarm 2.

Begge alarmer fungerer uafhaengigt af hinanden. Nar alarm 1 eller 2 er
indstillet, vises et alarmikon pa displayet.

Vaelg alarm 1 eller 2. Indstil folgende parametre:

Aktiver Fra/ Dagligt/ En gang/ Weekender/ Hverdage

Tid Alarm "teendt" tid

Dato Alarm "dato"

Tilstand Buzzer/ Internet radio/ DAB/ FM

Forvalg Senest lyttet / Forvalgt station

Varighed 15/30/45/60/90/120 minutter

Lydstyrke Lydstyrke 0-30, Maks

Gem Gem og bekraft alarmindstilling
BEMARKNINGER:

- Dato vises kun, hvis "En gang" er aktiveret
- Forvalg vises kun, hvis Internet radio/ DAB/ FM er valgt for tilstand.



Drift af alarmen

Nér alarmen lyder, tryk pa «/ (%7 for at sette snooze-tiden til 5
minutter. Tryk igen gentagne gange for at snooze i 10, 15 eller 30
minutter. Hver gang alarmen udszettes, nulstilles varigheden. Tryk
pa (I) knappen for at annullere/stoppe alarmen/ eventuel aktiveret
snooze-periode.

BEMARKNINGER:

— Hvis radioen ikke er tilsluttet strom og er slukket, hores alarmerne ikke.

- Dukan kort trykke pa§ [E) ndr radioen er i standby for at indstille
alarmer.

Timer

Brug v/ [%Zfor at indstille en timer (1-99 minutter). Tryk for at
bekraefte og starte nedtaellingen.

Nar timeren slutter, vil en lyd spille og gradvist stige i volumen. Tryk pa
/' [%*for at stoppe lyden.

« Drej/ [%*foratjustere timeren

o Trykpa <:)for atannullere timeren

« Tryk pa ] for at aendre tilstand (timer fortsaetter)

Timeren vil stadig lyde i standby.

BEMARK:
— Hvis radioen ikke er tilsluttet strom og er slukket, hares timeren ikke.

FORVALG
Forvalg kan indstilles for Internet radio, Podcasts, Spotify, DAB og FM.
Forvalg kan ogsa veelges, nar en alarm indstilles.

Indstilling af forvalg

| enhver tilstand, langt tryk pa €. Brug«/ [%*for at veelge en
forvalgsplads. Kort tryk pa «/ [ for at gemme den aktuelle
radiostation, podcast eller Spotify-nummer.

Internet radio og Podcasts deler 40 forvalg. DAB og FM har hver 40
forvalg. Spotify har 10.

For at gemme til forudindstilling 1, 2 eller 3, skal du trykke og holde den
tilsvarende knap nede.

d 1 dind

af en for illing

Kort tryk pa @ for at se listen over forudindstillinger. Kort tryk pa

v/ [%*for at veelge. Alternativt kan du hurtigt f& adgang til den
forudindstilling, der er gemt i den pagaeldende plads for denne tilstand,
ved at trykke kort pa knappen 1, 2 eller 3.

AIRABLE

Brug Airable-portalen (adressen stér pa side 1) til at gennemse
internetradio og podcasts, gemme favoritter pa din enhed og
synkronisere dem pa tvaers af flere enheder.

For at bruge Airable skal radioen veere forbundet til internettet, og du
skal have en aktiv Airable-konto.

For at registrere dig skal du besgge Airable-portalen, oprette en konto,
hvis du ikke har en, og tilknytte din radio med enheds-ID'et.

For at fa enheds-ID'et skal du vaelge internetradio- eller podcasttilstand.
Brug menuen til at vaelge <Stationsliste>, og veelg derefter
<Favoritter>. Enheds-ID'et vil blive vist.

Nar enheden er tilknyttet, kan du administrere stationer og favoritter
online og fa direkte adgang til dem pé& din radio.

OKTIV app opseetning

OKTIV forbedrer din kompatible og tilsluttede lydenhed - s& du far mere
kontrol og en bedre lytteoplevelse.

Download appen via QR-koden pa side 1.

Ved den indledende opsaetning kan du bruge OKTIV-appen til at angive
enhedsnavn, tidsformat, tidszone og andre indstillinger.

Hvis det er forste gang, du bruger radioen, ma du ikke veelge <Ja>

eller <Nej> i installationsguiden. Abn i stedet OKTIV-appen, og opszet
enheden derfra. Folg appens instruktioner pa skaermen.

Nar forbindelsen er oprettet, kan du bruge OKTIV-appen til at fiernstyre
radioen.

BEMZRK:

~ For at bruge OKTIV-appen skal din radio og enhed veere forbundet til det
samme netveerk.

~ Hvis flere enheder af samme model er tilsluttet i OKTIV-appen, skal de
omdewbes i appens indstillinger.
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Bitte befolgen Sie alle Sicherheitsanweisungen und
beachten Sie alle Warnungen. Bewahren Sie dieses
Handbuch als Referenz auf.

Konsultieren Sie das Benutzerhandbuch fiir Informationen zu
A Sicherheit, Betrieb und Wartung.

Gleichstrom (DC): Angegebene Spannung ist DC.

G Nur fir Innenrdume geeignet.

Achtung:

« Uberpriifen Sie das Produkt nach dem Auspacken; wenn es beschi-
digtist, nicht verwenden und Ihren Handler konsultieren.

VORSICHT

GEFAHR AUF STROMSCHLAG

NICHT OFFNEN

Der Benutzer sollte keinen Versuch zur Reparatur oder Freilegung der
internen Teile unternehmen; diese Handlung kann geféhrlich sein und
lhre Garantie erloschen lassen. Wenden Sie sich flr Reparaturen nur
an autorisierte Servicezentren.

Fassen Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen an. Driicken

Sie den Stecker nicht mit Gewalt in die Steckdose. Stecken Sie

das Produkt aus, wenn es nicht verwendet wird. Halten Sie den
Netzstecker griffbereit, ohne Verlangerungskabel zu verwenden.
Beschadigen, dehnen oder biegen Sie das USB-Ladekabel nicht und
stellen Sie keine schweren Gegenstande darauf.

Verwenden Sie grundlegende Sicherheitsvorkehrungen in der Nahe
von Kindern, um einen Missbrauch des Produkts zu vermeiden.
Stellen Sie es auf eine flache, stabile Fliche ohne Uberhang.

Die Liftungsschlitze diirfen nicht blockiert, abgedeckt oder Objekte
hineingesteckt werden. Keine Objekte in die Offnungen des Produkts
stecken. Dies kdnnte ein Sicherheitsrisiko und/oder Schaden am
Produkt verursachen. Stellen Sie sicher, dass ein Mindestabstand von
5 ¢cm um das Produkt herum fir eine ausreichende Beliiftung zur
Vermeidung von Uberhitzung eingehalten wird.

Versuchen Sie nicht, das Geréat zu bewegen, wahrend ein Gerat
angeschlossen ist.

Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen oder
ber ldngere Zeit direktem Sonnenlicht aus.

Halten Sie offene Flammen von dem Produkt fern, um Brandgefahr
zu vermeiden.

Setzen Sie das Produkt keinen Flissigkeiten aus; halten Sie es von
Regen, Wasser und fliissigkeitsgefiillten Gegenstanden fern, um Feuer
oder Stromschlag zu vermeiden.

Trennen Sie bei Stlirmen oder Blitzschlag alle Kabel, um Schaden zu
vermeiden.

Trennen Sie die Netzkabel vor der Reinigung vom Produkt und
verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch ohne Chemikalien oder
Reinigungsmittel. Bei Verwendung eines Staubsaugers die weiche
Buirstenaufsatz verwenden.

Einlegen der Batterien

« Verwenden Sie nur die angegebenen Batterien; mischen Sie nicht alte
und neue oder unterschiedliche Typen. Achten Sie auf die korrekte
Polaritat beim Einsetzen der Batterie.

Nutzung und Wartung

« Bewabhren Sie Batterien fern von Warmequellen auf, wie z. B. in der
Néhe von Feuer oder im direkten Sonnenlicht.

« Entfernen Sie die Batterien, wenn sie ldnger als einen Monat nicht
verwendet werden, um Auslaufen zu verhindern.

« Ersetzen Sie auslaufende Batterien im Batteriefach.

Kindersicherheit

« Vergewissern Sie sich, dass das Batteriefach geschlossen und
gesichert ist. Bewahren Sie Batterien auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Suchen Sie sofort drztliche Hilfe, wenn verschluckt.

Umweltbedingungen

« Halten Sie Batterien von niedrigem Druck oder groBer Hitze fern, um
Explosionen oder Undichtigkeiten zu vermeiden.

Entsorgung

Entsorgen Sie die Batterie geméR dem Handbuch (siehe ,Entsorgung:

Gerat und Batterien”). Nicht in Feuer werfen, zerlegen oder nicht

wiederaufladbare Batterien aufladen, da sie auslaufen oder

explodieren kénnen.

.

Entsorgung: Gerite und Batterien

Informationen fiir Benutzer hinsichtlich der Sammlung und Entsorgung
von Altgeraten.

Das Produkt enthalt keine vom Benutzer wartbaren Teile; recyceln

Sie Elektronik und Batterien sicher gemaR den &rtlichen Vorgaben.
Entsorgen Sie sie nicht im Hausmiill oder im Feuer, da sie explodieren
konnen.
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&3
Diese Symbole auf den Produkten, Verpackungen und/oder
Begleitdokumenten bedeuten, dass gebrauchte elektrische und
elektronische Produkte nicht mit dem allgemeinen Hausmiill vermischt
werden durfen. Haushaltskunden sollten sich beztiglich Informationen,
wie sie diese Gegenstande einem umweltvertraglichen Recycling
zufiihren kénnen, entweder an den Handler wenden, bei dem sie dieses
Produkt gekauft haben, oder an ein lokales Regierungsamt.

CE- und UKCA-Erkldrung:

« Sharp Consumer Electronics Poland Sp. z 0.0. erklart hiermit, dass
dieses Audiogerat den wesentlichen Anforderungen und weiteren
entsprechenden Vorschriften der RED-Verordnung 2014/53/EU und
der britischen Funkgerateverordnung von 2017 entspricht.

« Der vollstandige CE-Text und die UKCA-Konformitatserklarung sind
unter sharpconsumer.com verfiigbar

ERP Il HINWEIS:

« Diese Einheit wechselt automatisch in den STANDBY-Modus nach
ungeféhr 15 Minuten Inaktivitat. Driicken Sie den POWER-Knopf, um
die Einheit einzuschalten.

Das Symbol zeigt an, dass das Produkt Batterien gemaf
EU-Verordnung 2023/1542/EU enthilt; es darf nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden. Cd, Hg, oder Pb zeigt an, dass die
Batterie Cadmium, Quecksilber oder Blei enthélt.

Dieses Symbol bedeutet, dass die Herstellung des Produkts so
konzipiert ist, dass es recycelt und wiederverwendet werden
kann.

Software-Updates
« Bitte priifen Sie www.sharpconsumer.com regelméBig auf Software-
Updates fiir dieses Modell.



Inhalt der Verpackung

« Smart-Radio-Gerat « 1x AC-Adapter

« Fernbedienung (inkl. Batterien) « Benutzerdokumentation

Steuerelemente
(siehe[> 1 auf seite 2)

1. (') Kurz driicken: Einschalten/ 2. € Kurz driicken, um
Standby zuriickzugehen.

3. P llKurz driicken: 4. i ElKurz driicken fiir
Wiedergabe/Pause. DAB/FM Informationen, zuriick zur
scannen Wiedergabelang driicken

fir Menti

5. £ JKurzdriicken: 6. l4d PP Kurzdriicken:
Modusauswahl Vorheriger/nachster

Titel, DAB-Sender oder

Podcast. FM-Frequenz

feinabstimmenLang driicken:

Schneller Riicklauf/Vorlauf*.

Automatischer FM-Suchlauf
7. v/ [% Drehen,um 8. W Kurz driicken:

Lautstarke/Parameter zu
erhohen/verringernKurz

Gespeicherten Sender
abrufenLang driicken: Sender

driicken zum Auswahlen/ speichern
Schlummern
(SieheZaufSeite 2)
9. Kopfhoreranschluss 10. Auxin
11. USB-5V-1A-Eingang 12. DCIN-Anschluss
(Siehe 3 auf Seite 2)
1. (!) Stand-by 2. @ Podcast-Modus
3. (@ Internetradio-Modus 4, DAB/DAB+-Radiomodus
5. () FM-Radio-Modus 6. DIM Display-Dimmer-Stufe
LEin” umschalten
7. A Suche/Abstimmung 8. |««Titel zuriick, schneller
aufwértsV Suche/ Rucklauf®PI Titel vor, schneller
Abstimmung abwaérts Vorlauf
9.  [X Auswihlen/ 10. 5 Zuriick
Schlummern
11.+ —VOL-/+ 12. Nummer
13. Q Alarmfunktion 14. 4 Stummschalten
15. @ Spotify-Modus 16. ﬂ USB-Modus
17. \J Aux-in-Modus 18. 9 Bluetooth-Betrieb

19. >l Wiedergabe oder Pause 20. § [E] Kurz driicken fiir
Informationen, zurlick zur
Wiedergabelang driicken
fiir Menti

21. EQ EQ-Modus umschalten 22. TREB (flir Mein EQ-Profil)

23. BASS (flir Mein EQ-Profil) 24. §@ Favoritenspeicher

25. _) Sleeptimer

Betrieb

Verwendung dieses Handbuchs

Wenn eine Taste oder ein Symbol angezeigt wird, kann die
Bedienung uiber die entsprechende Taste am Hauptgerat oder auf der
Fernbedienung erfolgen.

Einsetzen der Batterien

1. Um das Batteriefach zu 6ffnen, driicken Sie mit dem Daumen auf
den Deckel des Batteriefachs und schieben Sie ihn nach unten.

2. Setzen Sie zwei AAA-Batterien ein und beachten Sie die Polaritat
+/- wie angegeben. Beim Ersetzen der Batterien nur denselben
Batterietyp verwenden, der mitgeliefert wurde.

3. Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder ein und lassen Sie sie
einrasten.

ANSCHLUSSE

Auxin

(SieheZaufSeite 2)

A:Verwenden Sie ein 3,5-mm-Audiokabel (nicht im Lieferumfang
enthalten), um eine Verbindung mit einer

Audioausgangsbuchse eines externen Audiogerats herzustellen.

uUsB

A. Stecken Sie einen USB-Stick ein (max. 128 GB).

B.SchlieBen Sie ein Gerat zum Aufladen an. Max. USB-Ausgang 5V 1 A.

ERSTEINRICHTUNG

HINWEIS:
- Standardeinstellungen sind im Radio mit einem Sternchen gekennzeich-
net.
1. Driicken Sie kurz die Q)
2. Verwenden Sies/ (%% um die gewiinschte Sprache auszuwéhlen.
3. Wiabhlen Sie aus, wie Sie das Radio einrichten mochten:
OKTIV App - Siehe Abschnitt Einrichtung der OKTIV App.
Manuelle Einrichtung:
<Ja> - Fahren Sie mit Schritt 4 fort
<Nein> - Einrichtung Gberspringen (kann spater durchgefiihrt
werden). DAB, FM und Bluetooth sind verflgbar; Internet-
Funktionen erfordern eine Einrichtung.
4. Zeitformat: Wahlen Sie 12-/24-Stunden-Format
5. Autom. Update: Wahlen Sie die Quelle fiir das Datum/Uhrzeit-
Update: DAB, FM, Netzwerk oder kein Update
« Wenn Sie Netzwerk nutzen, stellen Sie Ihre Zeitzone ein.
« Wenn Sie Netzwerk nutzen, aktivieren Sie die Sommerzeit, falls
zutreffend.

HINWEIS:

- DABund FM verwenden Zeitsignale aus Rundfunksendungen. Netzwerk
verwendet ein Internet-Zeitsignal. Die Einstellungen zur Sommerzeit
gelten nur bei Netzwerk-Update.

6. Netzwerkverbindung beibehalten: Halt die Einheit im Standby

mit dem Netzwerk verbunden. Erforderlich fir die Bedienung per
Fernsteuerung. Wéhlen Sie <Ja> oder <Nein>.

7. Wahlen Sie Push Button/Pin/Skip WPS. Verwenden Sie die WPS (Wi-Fi
Protected Setup) Taste an Ihrem Router fiir eine schnelle Verbindung
ohne Passwort-Eingabe. Falls unterstiitzt, wird [WPS] neben lhrem
Netzwerknamen angezeigt. Uberspringen, wenn Sie den WLAN-
Netzwerkschliissel manuell eingeben mochten.

8. SSID:Wahlen Sie Ihr WLAN-Netzwerk.

9. Schliissel: Verwenden Sie v/ (%% um lhren WLAN-
Netzwerkschliissel einzugeben. Bei einem Fehler wéhlen Sie
<BKSP>, um Zeichen zu I6schen.
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10.Nach Eingabe des korrekten Netzwerkschlussels verbindet sich
das Radio mit lhrem Netzwerk und der Einrichtungsprozess ist
abgeschlossen. Das Hauptmenii wird angezeigt.

Radio horen

Driicken Sie -El Verwenden Sie v/ L\Zl, um eine der folgenden
Optionen auszuwahlen:

Internetradio, Podcasts, Spotify, Musikplayer (USB), DAB, FM, Bluetooth
oder Aux. Alternativ konnen Sie die Fernbedienung verwenden, um
einen Modus auszuwahlen.

In jedem Modus hat die Taste j [E] zwei Funktionen:

Kurz driicken: Wiederholt driicken, um verfigbaren Informationen im
jeweiligen Modus durchzuschalten.

Langes Driicken: Offnet das Mentii fiir den jeweiligen Modus.

Jedes Modus-Menti ist unten beschrieben.

Alle Ments enthalten das Systemeinstellungen-Menii und das
Hauptmenii.

Siehe die entsprechenden Abschnitte fiir weitere Details.

INTERNETRADIO

Informationen

Scrolltext bereitgestellt vom Sender (z.B. Kunstler, Titel, Senderdetails,
Sprache, aktuelles Datum, Bitrate, Codec, Abtastrate und Puffer fur die
Wiedergabe).

HINWEIS:

— Nicht alle Sender (ibertragen diese Informationen und manche bieten nur
teilweise Angaben.

Menii

Zuletzt gehort: Zeigt die letzten 10 gehorten Sender/Podcasts an.

Senderliste: Offnet das Untermenii Senderliste:

- Lokale Sender: Sender basierend auf Ihrem Standort.

- Favoriten & Meine hinzugefligten Sender: Erfordert eine Airable-
Verbindung. Siehe Abschnitt Airable.

- Suche: Verwenden Sie v/ [%% um Suchbegriffe einzugeben und
auszuwahlen.

- Ort: Sender nach Standort durchsuchen.

— Beliebt: Meistgehorte Sender weltweit.

- Entdecken: Nach Herkunft (Land), Genre oder Sprache durchsu-
chen.

PODCASTS

Informationen

Scrolltext bereitgestellt vom Sender (z.B. Kiinstler, Titel, Senderdetails,
Sprache, aktuelles Datum, Bitrate, Codec, Abtastrate und Puffer fur die
Wiedergabe).

HINWEIS:
- Nicht alle Podcasts (ibertragen diese Informationen und manche bieten
nur teilweise Angaben.

Menii

Zuletzt gehort: Zeigt die letzten 10 gehérten Podcasts/Sender an.

Podcast-Liste: Offnet das Podcast-Listen-Untermendi:

Lokaler Bereich: Zeigt ein Untermenti fiir lokale Podcasts an.

Favoriten & Neueste Folgen: Erfordert eine Airable-Verbindung.

Siehe Abschnitt Airable.

- Suche: Verwenden Sie v/ [Z% um Suchbegriffe einzugeben und
auszuwahlen.

- Ort: Podcasts nach Standort durchsuchen.

Entdecken: Nach Herkunft (Land), Genre oder Sprache durchsu-

chen.

DAB

HINWEIS:
— Wenn zum ersten Mal DAB gewdhlt wird, fiihrt das Gerdt automatisch
einen vollstindigen Suchlauf durch.

Informationen

Scrolltext bereitgestellt vom Sender (z.B. Kiinstler, Titel, Senderdetails,
Sprache, aktuelles Datum, Frequenz, Bitrate, Codec, Abtastrate und
Signalstarke).

HINWEIS:

— Nicht alle Sender tibertragen diese Informationen und manche bieten nur
teilweise Angaben.

Menii

Liste der Inhalte: Zeigt gescannte Sender an.

Vollstandiger Suchlauf: Fiihrt einen Suchlauf durch. Verwenden Sie

diese Funktion, wenn Sie den Standort wechseln oder die Senderliste

aktualisieren mochten.

Manuell einstellen: Auf eine bestimmte Frequenz abstimmen.

Bereinigung ungiltig: Entfernt nicht verfiigbare Sender aus der

Senderliste.

DRC: (Dynamische Bereichssteuerung) Verringert den Unterschied

zwischen lauten und leisen Tonen. In lauter Umgebung macht ein

hoherer DRC-Wert leise Tone lauter und laute Tone leiser. Nicht alle

Sender Ubertragen DRC-Daten.

FM RADIO

HINWEIS:
- Beim ersten Auswdhlen von FM fiihrt das Gerdt automatisch einen
vollsténdigen Suchlauf durch.

.

Informationen
Scrolltext bereitgestellt vom Sender, z. B. Radiotext, Programmart,
Sendername oder Frequenz, Signal- und Leistungsstatus.

HINWEIS:

- Nicht alle Sender tibertragen diese Informationen und manche bieten nur
teilweise Angaben.

Menii

« Suchlauf-Einstellung: Nur Sender mit starkem Signal suchen.

« Audioeinstellung: Nur Mono oder Stereo héren.

« AMS: Das Radio durchsucht das FM-Band und speichert gefundene
Sender automatisch als Presets.

SPOTIFY

Verwende dein Smartphone, Tablet oder deinen Computer als
Fernbedienung fiir Spotify. Auf spotify.com/connect erfahrst du mehr.

BLUETOOTH

Wiahlen Sie diesen Modus, um Inhalte von lhrem Gerét tiber das Radio
wiederzugeben. Suchen Sie auf Inrem Gerét nach <SHARP DR-1740>
/ <SHARP DR-1741> und verbinden Sie sich. Die Radi-Anzeige zeigt
<Verbunden> an, sobald die Verbindung erfolgreich war.
Informationen

Scrolltext bereitgestellt von der Software auf dem Gerét (z.B. Kiinstler,
Titel, Album und Codec).

HINWEIS:

~ Nicht alle Gerdte-Software tibertrdgt diese Informationen, manche geben
nur teilweise Angaben aus.

Menii

Bluetooth einrichten: Wahlen, um die Kopplung zu starten. Wenn

bereits verbunden, wird das aktuelle Gerat getrennt, damit ein neues

verbunden werden kann.

Details anzeigen: Ruft das Bluetooth-Details-Unterment auf:

— Bluetooth-Info: Zeigt Bluetooth-Informationen des Radios an.

- Verbundenes Gerat: Zeigt Gerateinformationen an.

- Liste der gekoppelten Gerate: Zeigt eine Liste von Geraten an, die
bereits mit dem Radio verbunden waren.

Musikplayer (USB)
Wahlen Sie diesen Modus, um auf einem USB-Datentréger gespeicherte
MP3-Dateien wiederzugeben (max. GroBe 128 GB).

.



USB-Wiedergabe

Wenn im Musikplayer-Modus ein USB-Stick mit dem Gerét verbunden
ist, zeigt das

Display <USB Disk angeschlossen - Ordner 6ffnen?>. Driicken Sie
v/ [%F, um zu bestétigen.

Navigieren Sie durch lhre USB-Ordner, um Titel zu finden.

Halten Sie v/ [Z*bei einem Titel gedriickt, um ihn in lhrer
Wiedergabeliste zu speichern.

HINWEIS:

— Einige USB-Gerdte sind méglicherweise nicht kompatibel.

— Es kann bis zu 10 Sekunden dauern, bis ein USB-Datentrdger erkannt
wird.

Meine Wiedergabeliste

Wahlen Sie <Meine Wiedergabeliste>. Titel werden in der Reihenfolge

gespeichert, in der sie gesichert werden. Wéhlen Sie einen Titel aus, um

die Wiedergabe ab diesem Titel zu starten.

Verwenden Sie l¢q PP, um Titel zu Gberspringen/vorzuspulen/

zurlickzuspulen.

Halten Sie in der Titelauswahl der Wiedergabeliste o/ [%* gedriickt, um

ihn aus lhrer Wiedergabeliste zu entfernen.

WARNUNG:

- Wiedergabelisten gelten nur fiir den aktuellen USB-Datentréger. Wenn
Sie einen anderen Datentrdiger verwenden, wird die Wiedergabeliste
méglicherweise nicht abgespielt. Wenn Sie einen Titel in Ihrer Wiederga-
beliste auswdhlen, der nicht vorhanden ist, wird eine Benachrichtigung
angezeigt.

Wiederholte Wiedergabe

Wabhlen Sie <Ein> oder <Aus>. Wenn aktiviert, werden alle Titel im

aktuellen Ordner wiederholt.

Zufallswiedergabe

Wabhlen Sie <Ein> oder <Aus>. Wenn aktiviert, werden Titel im aktuellen

Ordner in zufélliger Reihenfolge wiedergegeben.

Meine Wiedergabeliste l6schen

L6scht alle Titel aus der aktuellen Wiedergabeliste.

Aux-Eingang (AUX)

Der AUX-Eingang kann verwendet werden, um Ton von einem externen
Gerat wie einem Telefon, Tablet oder dhnlichen Gerat wiederzugeben.
Steuern Sie im AUX-Wiedergabemodus die Audiofunktionen tber [hr
externes Gerét.

WARNUNG:
— Der Aux-Modus bietet nur die Systemeinstellungen und das Hauptmen(i.

SYSTEMEINSTELLUNGEN & HAUPTMENU

Systemeinstellungen

Langej [E]in jedem Modus driicken. Verwenden Sie v/ (%7, um
<Systemeinstellungen> auszuwéhlen.

« Equalizer: Wahlen Sie Ihr bevorzugtes Klangprofil. Wahlen Sie aus: Flat,

Classic, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voice und Mein EQ.

- Um Mein EQ anzupassen, wahlen Sie <Meine EQ-Einstellung> im
gleichen Men(i. Verwenden Sie v/ (%% um Bass und Treble +10 dB
einzustellen.

« Netzwerk: Offnet das Netzwerk-Untermenii:

- Netzwerkassistent: Startet den Netzwerkverbindungsprozess. Wenn
Sie die Ersteinrichtung ibersprungen haben, kénnen Sie hier Ihr
Netzwerk auswéhlen. Folgen Sie ab Schritt 6 der Anleitung zur
Ersteinrichtung.

- PBC WLAN-Einrichtung: Verbindung tber die Router-WPS-Taste
herstellen.

- Einstellungen anzeigen: Zeigt Informationen zur Funknetzwerkver-
bindung des Radios an.

- Manuelle Einstellungen: Konfigurieren Sie die Netzwerkeinstellun-
gen manuell:

- Nachdem alle Informationen eingegeben wurden, versucht

das Radio, die Verbindung zum Netzwerk herzustellen. Bitte
liberprifen Sie alle manuell eingegebenen Daten sorgfltig.
Bei korrekten Angaben und keiner Verbindung priifen Sie lhren
Router.

Verbindungsart: Fiir dieses Radio steht nur eine drahtlose
Verbindung zur Verfiigung.

— DHCP: Aktivieren fiir automatische Netzwerkeinrichtung
(empfohlen). Deaktivieren, um Netzwerkeinstellungen manuell
zuzuweisen.

Ist dies deaktiviert, miissen Sie anschlieBend IP-Adresse,
Subnetzmaske, Gateway-Adresse, primaren und sekundaren DNS
eingeben.

SSID: SSID eingeben.

Authentifizierung: Wéhlen Sie aus: Open, WEP, WPA/WPA2.

- Die Verschliisselung richtet sich nach der vorher gewahlten
Authentifizierungsmethode. Open = <Keine>. WEP =
<PreSharedKey>, WPA/WPA2 = <PSK AES/TKIP>.

— Schlissel: Netzwerkschliissel eingeben.

- Netzwerkprofil: Wahlen Sie das Netzwerk aus einer Liste vorhergi-
ger Verbindungen aus.

- Netzwerkeinstellungen l6schen: Netzwerk 16schen. Wahlen Sie
<JA>, um die Netzwerkverbindung zuriickzusetzen.

- Netzwerkverbindung aufrechterhalten: Wahlen Sie <JA>, um
das Radio im Standby mit dem Netzwerk verbunden zu halten
(empfohlen). Wahlen Sie <NEIN>, um die Netzwerkverbindung im
Standby zu trennen.

HINWEIS:

— Wenn 'Nein' gewdhlt wird, ist die Fernsteuerung (iber die OKTIV App im
Standby nicht méglich. Die Steuerung (iber die OKTIV App ist wieder
modglich, sobald das Radio eingeschaltet und mit dem Netzwerk
verbunden ist.

- Qualitat Audiostream: Wéhlen Sie niedrige, normale oder hohe
Qualitét. Nur Internet-Streams sind betroffen.
- Displaybeleuchtung: Offnet das Untermenti zur Steuerung der
Hintergrundbeleuchtung des Farbdisplays.
— Zeit bis zum Dimmen: Legt fest, wie lange die
Hintergrundbeleuchtung anbleibt, bevor sie gedimmt wird.
~ Helligkeitsstufe bei Nutzung: Legt den Helligkeitswert beim
Einschalten fest.
- Gedimmte Helligkeitsstufe: Legt den Dimmwert fest, nachdem
die eingestellte Zeit nach der letzten Bedienung abgelaufen ist.
« Farbthema: Legt das Farbthema fiir Text und Symbole fest. Beeinflusst
nicht die SlideShow.
« Uhrzeit/Datum: Offnet das Unterment fiir Zeit und Datum.
- Uhrzeit/Datum einstellen: v/ £Z*zum Auswahlen der korrekten
Werte verwenden
- Automatisches Update: Quelle fiir das Update von Datum und
Uhrzeit wahlen.
Zeitformat einstellen: 12h- oder 24h-Format auswéhlen.
Datumsformat einstellen: TT-MM-YYYY oder MM-TT-YYYY
auswdhlen.
- Zeitzone einstellen: Zeitzone fiir Ihren Standort auswéhlen.
- Sommerzeit: Sommerzeit aktivieren oder deaktivieren.
HINWEIS:
- Zeitzone und Sommerzeit kénnen nur gecindert werden, wenn
automatisches Update auf Netzwerk eingestellt ist.
— Uhrstil: Lege die Uhrart fest, die im Standby angezeigt wird.
Sprache: Legt die Sprache der Benutzeroberfldche fest. Wéhlen
Sie aus: Englisch, Tschechisch, Dénisch, Niederlandisch, Finnisch,
Franzosisch, Deutsch, Italienisch, Norwegisch, Polnisch, Portugiesisch,
Slowakisch, Spanisch, Schwedisch und Turkisch.
« Auto-Standby: Legt fest, ob das Radio nach 15 Minuten Inaktivitat
automatisch in Standby geht.
Einrichtungsassistent: Startet den Einrichtungsassistenten.
Info: Zeigt Softwareversion, Spotify-Version und die Radio-ID an.

.
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Software-Update: Automatische Suche nach Software-Updates ein-
stellen. <Jetzt suchen> wahlen, um die Suche manuell zu starten.
Werkseinstellung: Durch Auswahl von <JA> Werkseinstellungen
wiederherstellen. Dadurch wird das Radio auf die urspringlichen
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

HINWEIS:

— Das Radio muss an eine Stromquelle angeschlossen sein, um einen
Werksreset durchfiihren zu kénnen.

Hauptmenii

Das Hauptmenii enthalt alle Optionen fiir Alarm, Sleep und Timer.
Lange j [E]in jedem Modus driicken. Verwenden Sie v/ %7, um
<Hauptmenii> auszuwahlen.

Sleep

Countdown-Timer einstellen (Standard: Aus). Verwenden Sie v/ [j’
Wahlen Sie 15, 30, 45 oder 60 Minuten. Nach Ablauf der gewahlten Zeit
schaltet das Radio in den Standby.

Wecker

Wahlen Sie <Wecker>, um Wecker 1 und 2 anzuzeigen und zu
programmieren.

Beide Wecker funktionieren unabhéngig voneinander. Wenn Wecker 1
oder 2 gesetzt ist, erscheint ein Wecker-Symbol auf dem Display.
Wecker 1 oder 2 auswéhlen. Folgende Parameter einstellen:

Aktivieren Aus /Taglich / Einmal / Wochenende / Werktage
Zeit Weckzeit "Ein"

Datum Weckdatum

Modus Summer/ Internetradio/ DAB/ FM

Sender-Preset | Zuletzt gehort / Sender-Preset

Dauer 15/30/45/60/90/120 Minuten
Lautstarke Lautstarke 0-30, Max
. Einstellungen fiir den Wecker speichern und
Speichern .
bestatigen
HINWEISE:

— Das Datum wird nur angezeigt, wenn "Einmal" aktiviert ist

- Preset wird nur angezeigt, wenn Internetradio/ DAB/ FM fiir den Modus
gewdhlt ist.

Wecker bedienen

Wenn der Wecker klingelt, driicken Sie v/ [j’, um eine Schlummerzeit
von 5 Minuten einzustellen. Driicken Sie wiederholt, um die
Schlummerzeit auf 10, 15 oder 30 Minuten zu verléangern. Jedes Mal,
wenn der Wecker schlummert, wird die Zeit zurlickgesetzt. Driicken Sie

die (I}Taste, um den Wecker/Schlummermodus abzubrechen/beenden.

HINWEISE:

— Wenn das Radio nicht am Stromnetz ist und ausgeschaltet wurde,
werden die Wecker nicht horbar sein.

- Sie kénnen kurz§ [E]driicken. im Standby des Radios, um Wecker
einzustellen.

Timer

Verwenden Sie v/ L\Zl, um einen Timer (1-99 Minuten) einzustellen.
Zum Bestatigen driicken und den Countdown starten.

Sobald der Timer endet, ertont ein Signal, das schrittweise lauter wird.
Driicken Sie v/ [%7 um das Signal zu stoppen.

« Drehen Sie v/ (%% um den Timer zu verstellen

« Driicken Sie (:) um den Timer abzubrechen

« Driicken Sie B um den Modus zu wechseln (Timer lduft weiter)
Der Timer ertdnt auch im Standby.

HINWEIS:
— Wenn das Radio nicht am Stromnetz ist und ausgeschaltet wurde, ertént
der Timer nicht.

SPEICHERPLATZE

Speicherplétze kénnen fiir Internetradio, Podcasts, Spotify, DAB und FM
verwendet werden. Die Speicherplétze konnen auch beim Einstellen
eines Weckers gewahlt werden.

Ein Speicherplatz festlegen

In jedem Modus @@ lang driicken. Verwenden Sie v/ (% um einen
Speicherplatz auszuwéhlen. Kurz~/ [%* driicken, um den aktuellen
Radiosender, Podcast oder Spotify-Titel zu speichern.

Internetradio und Podcasts teilen sich 40 Speicherplatze. DAB und FM
haben jeweils 40 Speicherpldtze. Spotify hat 10.

Um auf Speicherplatz 1, 2 oder 3 zu speichern, halten Sie die
entsprechende Taste gedriickt.

Einen Speicherplatz aufrufen

Kurz @@ driicken, um die Liste der Speicherplétze anzuzeigen. Kurz

v EZ driicken, um auszuwdhlen. Alternativ kdnnen Sie die Taste 1, 2
oder 3 kurz driicken, um direkt auf den in diesem Feld gespeicherten
Speicherplatz fiir diesen Modus zuzugreifen.

AIRABLE

Verwenden Sie das Airable-Portal (Adresse auf Seite 1), um Internetradio
und Podcasts zu durchsuchen, Favoriten auf Ihrem Gerat zu speichern
und sie iiber mehrere Geréte hinweg zu synchronisieren.

Um Airable zu nutzen, muss das Radio mit dem Internet verbunden sein
und Sie mussen ein aktives Airable-Konto besitzen.

Um sich zu registrieren, besuchen Sie das Airable-Portal, erstellen Sie
ein Konto, falls Sie keines besitzen, und verbinden Sie Ihr Radio tiber

die Gerate-ID.

Um die Gerate-ID zu erhalten, wéhlen Sie den Modus Internetradio oder
Podcasts. Verwenden Sie das Men(, um <Senderliste> auszuwahlen
und wéhlen Sie dann <Favoriten>. Die Gerate-ID wird angezeigt.
Sobald die Verbindung hergestellt ist, konnen Sie Sender und Favoriten
online verwalten und direkt auf Ihrem Radio darauf zugreifen.

OKTIV-App-Einrichtung

OKTIV verbessert lhr kompatibles verbundenes Audiogerét - und gibt
lhnen mehr Kontrolle sowie ein besseres Horerlebnis.

Laden Sie die App tiber den QR-Code auf Seite 1 herunter.

Bei der Ersteinrichtung kdnnen Sie mit der OKTIV-App den
Geratenamen, das Zeitformat, die Zeitzone und andere Einstellungen
festlegen.

Wenn Sie das Radio zum ersten Mal verwenden, wahlen Sie im
Installationsassistenten nicht <Ja> oder <Nein> aus. Offnen Sie
stattdessen die OKTIV-App und richten Sie das Geréat dort ein. Folgen Sie
den Bildschirmanweisungen der App.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, konnen Sie mit der OKTIV-App
das Radio aus der Ferne steuern.

HINWEISE:

— Um die OKTIV-App zu verwenden, miissen lhr Radio und das Gerdt mit
demselben Netzwerk verbunden sein.

— Wenn mehrere Einheiten desselben Modells in der OKTIV-App verbunden
sind, benennen Sie diese in den App-Einstellungen um.



INMavTIKEG 0dnyiec acpaleiag

AkolouBrote OAEG TIG 08nyieg acpdalelag Kot Swote
TPoooXN o€ OAEG TIg MpoElSomoijoeic. DUAAGETe auto To
€YXELPiSl0 0SNYIWV yia peAAOVTIKI avagopd.

SUMPBOUNEUTEITE TO EYXEIPISIO XPHIONG YA TANPOYOPIES OXETIKA
A HE TNV ac@dAela, Tn AstToupyia Kat Tn cuvtripnon.

Suvexég pevpa (DC): H tdon mou emonpaivetat eivat DC.

ﬁ Movo yla EowTEPIKA Xprion.

Inpeiwon

EmBewprioTe T0 MPOoidV UETA TO Avolypa TNG cuokevaaiac. Edv eivat
KATECTPAWUHEVO, UNV TO XPNOIUOTIOINCETE Kal CUUBOUNEUTEITE TOV
TPoUNBeuTA oag.

NMPOZOXH

KINAYNOZ HAEKTPOMA
MHN ANOITETE

O xpnoTne Sev MPEMEL va EMIKEIPHOEL EMOKELT OUTE va eKOECEL Ta
E0WTEPIKA péPN. AUTH N evEPYELD pmopEi va gival emkivéuvn Kat Ba
AKUPWOEL TNV £YyUNON 0ag. EMKOWWVAGCTE HOVO pe e§0uctodotnuéva
KEVTPA EEUNTNPETNONG YIA ETIIOKEVEC. ETTIKOIVWVEITE HOVO pE
e€ouolodotnuéva KévTpa GEPPIG Yia EMOKEVEG.

Mnv xeipileote To kaASI0 TPOPOSosiag pe Bpeypéva xépta. Mnv
méCeTe va pmetL to Buopa oty mpila. AToouvS£oTe To POIdV

4tav Sev To XPNOIHOTIOLETE. AlaTnProTe To BUoHA Tpopodoaiag
TIPOGRACIHO XWPIG Va XPNOIHOTIOIETE KAADSIO TTPOEKTAONG.

Mnv TTPOKaAEITE {NUIE, UNV TEVTWVETE, UNV AVYIleTe Kat pnv
TomoBeTeite Bapid avTiKeipeva mavw oTo KaAwdio poptiong USB.
Xpnolpomol|ote BacIKEG TPOPUAGEELG ao@aleiag yupw amd maidid
Y10 Vol amo@UYETE TNV KaKH Xprion Tou poiovTog.

TomoBetroTe o€ eminedn, oTabepr) emedveia xwpic e€éxovta pépn.
MnVv PITAOKAPETE, KAAUTITETE 1) EIOAYETE AVTIKEIHEVQA OTIG OXIOHEG
QAEPIOHOU. MV EICAYETE QVTIKEIPEVA GTOUG AVO{YHATOGC TOU TIPOIOVTOC.
AuTo pmopei va mpokaléoel Kivduvo acaleiag ry/kat {npia oto
mpoiov. EEacpaliote ehaxiotn amdotacn 5 cm yupw amd To mpoiov
yla EMAPKI aEPIOUO yla va amo@euxBei umepBéppavaon.

Mnv TPOCTIABOETE VAl HETAKIVIOETE TN HOVASA OTAV HId CUOKEUT
gival ouvSedepévn o€ auUTH.

Mnv TomoBeTeite To MPOIOV KOVTA O€ TTNYEC BeppdTnTaC iy amevbeiag
07O NAIAKS QWG YIa PEYAAEG XPOVIKEG TTEPIOSOUG.

KpatAoTe TG avolyTég YAOYEG LAKPLA ATTO TO TTPOTOV YIa VA AMOQUYETE
TNV TUpKay!d.

Mnv ekBéteTe TO TPOIGV O LYPA. KpatroTe To pakptd améd Bpoxn,
VEPO Kal AVTIKE{PEVA YEUATA UYPA YIA VA ATTOQUYETE TNV TTUPKAYIA iy
Tov nAekTpomAngia.

Amoouvdéote OAa Ta Kawdia katd tn SidpKela Katayidwv r
ACTPATIWV YIa VA ATTOPUYETE {NMIEG.

AmoouvdéoTte Ta KaAwdia peUATOG aTd TO TIPOIGV TIPIV amd Tov
KABAPIOUO KAl XPNOIUOTIONOTE €va amald, 0Teyvo Tavi xwpic
XNHIKA 1) amoppUTTAVTIKA. AV XPNOILOTIOLEITE NAEKTPIKT) OKOUTIA,
XPNOOTOINOTE TO ££APTNHA HAAAKOU BoupToiopHaATOG.

TomoBétnon pmatapiwv

« XPNOIHOTIOLEITE HOVO TIC KABOPIOUEVES pmatapiec. Mnv avakatevete
TOTOUG 1} VEEG HE TTANIEC. XPNOIMOTIOIOTE TN OWOTH TTONKOTNTA KATA
TNV El0AYWYN TNG pratapiag.

Xprion Kat cuvtiipnon

« Mnv €kBETETE TIC pumatapieg o€ LPNAEG BEPUOKPATIEC, TT.X. KOVTA OE
PWTIA i} OE GUETO NNIOKO PWG.

« AQaIpéoTe TIG UmaTapieg av Sev TIG XPNOIHOTOINCETE yia TAvVw amd
£vav urva yla va amo@UyeTe S1appoég.

« AVTIKATAOTAOTE TIG UIatapieg mou Slappéouy péoa oTo Slapépiopa
HITOTaplwv.

Acgpalsia mandiwv

Mavtote va BePaiwveoTe OTI TO SIAPEPICHA TWV UITATAPIWY Eival

KAELOTO Katl ao@aNopévo. KpatroTe Tig urmatapieg HoKpLa amoé tnv

mpdopacn Twv madiwv. AvalntioTe dueon latpikn Borbela av

KatamoBouv.

NepiBallovTikég cuvOnKeg

« Alao@aNioTe 6TL AMOBNKEVOVTAL Ol UTTATAPIEG 0TI XAUNAEG TIEDEIG 1y
TIG UPNAEG BEPUOTNTEG YIa VA ATTOPUYETE TIG EKPREEIS 1} TIG SIapPOEG.

Anéppipn

ATIOPPIYPTE TO TTAKETO UMATAPIWV CUPPWVA UE TIG 08nyieg TOU

eyxelpidiov (Seite «AmOppIPN: EEOMAICHOG Kal pmatapiec»). Mnv

TA METAEETE OTN QWTIA, PNV ATTOCUVAPHONOYEITE 1 QOPTICETE pUn

enavagopTI{dpeveg pmatapieg, kabwg pmopei va Stappevuoouy f va

EKPAyoUV.

Amnépppn: EEomMionog kat pmavapieg

MANPOQPOPIEC YIa XPHOTEG OXETIKA WE TN GUANOYR Kat amdppupn TaAatol
e€om\iopov.

To mpoidv Sev S1aBétel €apTHATA TTOU UTTOPOUV VA EMIICKEVACTOVV
amnoé Tov XPRoTn. AVAKUKAWOTE IE AOPANELD TA NAEKTPOVIKA €idn Kat

TIG UmaTapieg UPPWVA HE TIG TOTKEG 08nyieg. Mnv TIG amoppimTeTe wg
OIKIOKA AMTOPPIMHATA 1) 0T QWTIE, KABWG EVOEXKETAL VA EKPAYOUV.

b4

&3
&
AuTd Ta 6UHBOAA OTA TIPOTGVTA, TN CUCKEVAGIQ, /KAl 0TA CUVOSEUTIKA
£yypapa onpaivouy mwe Ta XPNGOIOTOINHEVA TIPOIOVTA NAEKTPIKOU Kal
NAEKTPOVIKOU £§0TAIGHOU Sev Ba Tpémel va avaptyvUovTal PE YEVIKA
OIKIOKA amoppippata. Ot OIKIaKoi XPrioTeG Ba TPEMEL va EMKOIVWVOUV
€£(TE PE TOV EUMTOPIKO aVTITPOOWTTO AT TOV OT0{0 aydpascav TO

TIPOIOV, i} ME TNV APHOSIA KPATIKI) UTINPESIA YA NETTTOUEPEIEG OXETIKA
HE TOV TPOTIO KAl TOV TUTTO AVOKUKAWGNG QUTWV TWV AVTIKEIUEVWY HE
mepIBAMOVTIKY Ao@PANELQ.

ARAwon CE kat UKCA:

« Me 1o mapoy, n Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. SnAwvel
TIWG AUTH N CUOKEUH XOU CUMHOPQUWVETAL HE TIG OUCIOOTIKES
QATMAITAOELS KAl GANEG OXETIKEG SlaTd&elg TG Odnyiag Padioeomhiopol
2014/53/EE kat Toug Kavoviopoug Padloeomiopol HB 2017.

« To m\rpeg keipevo CE kat n dniwon cuppdpewong UKCA eivat
S1aBéoipa otn Sievbuvon sharpconsumer.com

ERP Il ZHMEIQZH:

« AuTr n povada éxel oxeSI00TEN va EI0EPXETAL OE KATAOTAON
ANAMONHE. autépata HETA amo TePITou 15 AemTd adpavelag.
MNatriote To kouprni POWER yia va evepyomoloeTe T povada.

To cUPBONO UTTOSEIKVUEL OTL TO TTPOTOV TIEPIEXEL UTATAPIEC
oUpgwva pe Tov Kavoviopo EE 2023/1542/EE kat Sev pmopei
va anoppieOsi padi pe ta oikiaka amoppippata. Cd, Hg, i Pb
Seixvel 6T N pmatapia mepLéxel kaduto, udpdapyupo, i HOAUBSO.

Autd 10 CUpPBONO CNUAIVEL TIWE TO TTPOTOV £XEL OXESINOTEL Kal
KATOOKEUAOTE( £T01 WOTE va gival Suvatr| n avakOKAwaon Kat
ETAVAYXENON TOU.

EvnpepwoEelg AOYIGHIKOU
« ENéyxete meploSika tn SievBuvon www.sharpconsumer.com yia
EVNUEPWOELG AOYIOHIKOU YIa AUTO TO HOVTENO.
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Mepiexopeva cuokevaciag

+ Movada Smart Radio « 1 xavtantopag AC

« TnAexeplotipto
(mep\apPdavovtal pmatapiec)

« Tekpnpiwon xprot

Xelplopog

(Avatpé€te oto 101 oeAida 2)

2. (:) Z0vToo ATnpa yia
EMOTPOPN.

.. O
ZUvTtopo matnpa:
Evepyomoinon/Avapovr

3. Pl zovropo natnpa: 4. i [Elzovropo matpaya
Avanapaywyry/Mavon. TANPOPOPIEC, EMOTPOP
Xapwon DAB/FM oTNV avanapaywyn

Mapatetapévo matnua yla
pevou

5. £J30vropo nétnua: Emdoyy 6. |44 PP Zovtopo natnpa:
Aertoupyiag MponyoUuevo/Emopevo
KoppaTti, otabuoc DAB
1} podcast. AemTopePN
GUVTOVIOUOG cuxvoTtnTag FM

Mapatetapévo matnua:
Tpriyopn emavagopd/
Tpowdnon*. Autouatn
odpwon FM
7. v [FNeplotpéyte yia 8. ¥ s0vtopo natnua:
avénon/peiwon évraong AvdikAnon mpoemAoynig
fxou/mapapéTpou MNapatetapévo ndtnua:
J0vTtopo mdtnua yia emioyr/ AnoBrikeuon mpoemAoyng
avafolr agumviong
(Avatpé€te oto 201N oeAida 2)
9. Ymodoxr aKOUOTIKWY 10. Eicodog Aux
11. Eicodog USB 5V 1A 12. Ymodoyr DC IN

(Avatpé€te oto 301N oeAida 2)

1. (I) Katdotaon avapovrig Aertoupyia Podcast

3. (@ Aerroupyia Sadiktuakol 4. Aertoupyia padlo@wvou

pasdlopwvou DAB/DAB+
5. (@) Aerroupyia FM 6. DIMEvaayh emmésou
£VEPYOTTOINONG POOOTATN
0B6vng

7. A Avaliymnon/ouvtoviopss 8. 4dlponyouuevo koppdrti,

TTPOG Ta EMAVW ypriyopn emavagopd
V Avalftnon/cuvtoviopdg PPl Endpevo koppdrl,
TTPOG T KATW ypriyopn mpow6non
9. v [T Emdoyn /AvaBoli 10. 5 Miow
apumviong
11. + —Eviaon -/+ 12. ApiBpo¢
13. U Aertoupyia agumnviong 14. 4‘ >iyaon
15. @ Aerroupyia Spotify 16. JJ Aerroupyia USB

17. \J Aertoupyia Aux In 18. 8 Aerroupyia Bluetooth

19. Pl Avamapaywyn 1y Mavon 20. § E] Z0vrtopo mdtnua yia
TANPOYOPIE, EMOTPOPN
TNV avanapaywyr
Mapatetapévo matnua ya
pevou

21. EQ EvaMayn Asrtoupyiac EQ - 22. TREB (yia to mpo@ih My EQ)

23.BASS (yia to mpogik My EQ)  24. €9 Ayannuévn pogmAoyry

25. _) ASpaveia

Mertoupyia

Xprion autou Tou eyxeipidiov

‘Otav epgavifetatl éva Koupri 1 iKovidlo, pmopei va xpnotpornoindei pe

TO QVTIOTOIKO KOUWTTi TNV KUPLA HOVASA 1} OTO TNAEXEIPIOTAPLO.

Eykatdotaon pmatapiag

1. Ta va avoi&eTe To SlapéPIopa Pmatapiag, MECTE TOV QVTIXEIPA 0aG
TIAVW TOU Kal GUPETE TTPOG T KATW.

2. TomoBetriote §U0 AAA UMaTapIES TPOTEXOVTAG TNV TONKOTNTA +/-
Onwe @aivetal. OTav avTIKABIOTATE TIG UMATAPIES, XPNOIHOTIOLEITE
Hévo Tig iSlou TuTou Tou PoUNBeLBNKav.

3. TomoBetrioTe {avd To KAMAKI TwV HIMaTapIwy oTn B40n Tou WOoTE va
KOUUTIWOEL

ZYNAEZEIX

Eicodog Aux

(Avatpééte oto 20t oe)iba 2)

A: XpnotpomoloTe éva KaAwdio rixou 3,5 mm (Sev mepthapBavetal) ya
ouvdeon o€

Vv uroSoxr E£680L NXOU MIAG EEWTEPIKIG CUOKEUNG XOU.

usB

A.TomoBetrioTe pia povada flash USB (péy. 128GB).

B. ZuvS£0TE pia GUOKELN yia @OpTIoN. Méy. €6060¢ USB 5V 1A.

APXIKH PYOMIZH

ZHMEIQXH:
— O1 mpoemAeyéveg puBuioeig umodeikviovTal Ue évav aoTePIoKO 0TO

padtépwvo.
1. Matfote clvTopaA TO (')
2. Xpnowonomote 10V [£*yia va em\égete Ty embupnTr yAwooa.
3. EmAé€te Mg BéAeTe va pubpioete To padidpwvo:

« E@appoyn OKTIV - Agite TV evotnta pUBUIONG TNG EQAPHOYHG

OKTIV.
Xelpokivntn pubuion:
<Nar> - Mpoxwprote o1o Pripa 4
<'Ox1> - Mapdhewpn pubpIoNg (UMopEi va EKTENECTEL apyOTEPQ).
DAB, FM kat Bluetooth givat Stabéotpa- ot Aertoupyieg Aladiktoou
amattolv puBLON.
Mopen wpag: EmMAEETe popen 12/24 wpwv

»

5. Autopatn evnuépwon: EMAEETE TV Tinyn evnuépwong nuepopnviag/
wpag: DAB, FM, Aiktuo rj Kapia evnpépwon
« Eav xpnotyomoleite Aiktuo, opioTe T {wvn Wpag 6ag.
« Edv xpnotgorolgite AiKTuo, EVEPYOTIOINOTE TN Bepiviy wpa otav
anaiteitat.

IHMEIQZH:

— To DAB kai to FM xpnotpomolotv orjuata wpag amd padlopwViKEG
petadooels. To Aiktuo ypnotpomnote éva Siadiktuakd orjua wpag. Ot
pubuioeic Bepivric wpag epapudlovat uévo 6Tav xpnoiuomoleTal
evnuépwon SIKTUOU.



6. Alatripnon ouvdeong SiIKTvou: AlaTtnpEi TN CUOKELT OUVOESENEVN
070 8{KTUO OE KATAOTACN AVAKOVNC. ATIAITETAL YA AElToUpYia
TnAexelptotnpiou. EmAéETe <Na> 1) <Ox>.

7. EmAé€te Push Button/Pin/Skip WPS. Xpnotpomnoijote to koupri WPS
(Wi-Fi Protected Setup) oto router oag yia ypriyopn oOv8eon xwpic
gloaywyn Kwdikov. Edv umootnpiletal, [WPS] Ba epgaviotei Sima
010 dvopa Tou SikTUou oag. MapaleiPte edv BéNeTe va eloaydyete
Xelpokivnta 1o KAeldi Siktvou Wi-Fi.

8. SSID: EmAé€Te To Wi-Fi Siktuo oac.

9. Khewdi: Xpnoworojote o/ [Z*yia va eiodyete 1o KAedi Tou Wi-Fi
SiktUou oag. Eav kdvete AdBog, emAé€te <BKSP> yia va Siaypdpete
XAPAKTHPEC.

10.MOAC el0ayBei To 6woTO KAEWSI SikTUOU, To Padlogwvo Ba cuvdeDel
oto Siktuo kat n dtadikacia puBuIoNg Ba ohokAnpwbei. Oa
gupavioTe{ To Koplo pevou.

Akpéaon padiopwvou

Matiote $_]. Xpnowwomotote tov/ L%*yia va em\égete éva and ta
akdhouba:

AadikTuaké padiogwvo, Podcast, Spotify, Avamapaywyr HOUCIKIG
(USB), DAB, FM, Bluetooth rj Aux. EVAANOKTIKA, XPNOIOTIOIOTE TO
TNAEXEIPIOTAPIO Yla va EMAEEETE AelToupyia.

e k&Be Aertoupyia, To koupmi § [E] éxel SVo Aertoupyiec:

TUvtopo matnpa: Matiote emavelAnppéva yla evaihayr Twv
S100£01pwV MANPOPOPIWV OTN CUYKEKPIUEVN AEITOUPYIa.
Napaterapévo matnpa: Avoiyel to Mevou yia autrjv T Aettoupyia.
KaBe pevou Aettoupyiag meptypd@etat mopakatw.

‘OMNa ta pevou mepAapBdvouy To pevou PuBpiceig suoThpatog kat 1o
Kopto pevou.

AvVaTPEETE OTIG OXETIKEG EVOTNTEG YIA TIEPIOCOTEPEC AETTTOUEPELEG.

INTERNET RADIO

MAnpogopieg

Kuhiopevo Keipevo mou mapéxetat amd Tov ekdOTn (M. KAANITEXVNG,
TitAog, oToIXEia OTABHOU, YAWOOa, Tpéxouaa nuepounvia, bit rate,
KwSIKOTOINTAG, pUBROE Setypatohnyiag kat buffer avamapaywyng).

ZHMEIQZH:

— Aegv petadidouv 6Mot o1 0TabOI AUTES TIC TANPOPOPIES KAl KATTolol
UTOpE( va apéxouv u6vo UEPIKA OTOIE(a.

Mevo0

TeAevtaia akpodotnkav: Eugavifel toug 10 teheutaioug otabuouve/

podcasts Tou akoUoTNKAV.

Aiota otaBpwv: Avoiyel To urtopevol Aiota oTaBpuwv:

- Tomikn meptoxry: Zrabpoi mou Bacifovtal otnv Tonobesia oag.

— Ayarmpéva & MpooTiBépevol TTabpoi: Amarteital cuvdeon Airable.
Agite TNV evotnTa Airable.

- Avartnon: Xpnoporotjote tov/ L% yia va el0dyeTe katva
emAé€eTe Opoug avalrtnong.

- TomoBeoia: Mepiriynon otoug otabuolg avda tomobeaia.

— Anpo@\r: Ot mo Snpo@ileic oTaBpoi MayKoopiwg.

— Avakahuyte: MepinynBeite avd Mpoéhevon (xwpa), Eidog i TAwaooa.

PODCASTS

MAnpogopieg

Kuhiopevo Keipievo mou mapéxetal amd tov ekdoTn (M. KaANTéxvng,

TiTAOG, OTolKEIQ 0TABPOUY, YAWOOQ, TpéXouoa nuepopnvia, bit rate,

KwdkomoINTAG, puBpoOE Setypatohnyiag kat buffer avamapaywynic).

IHMEIQZH:

— Aev petadidouv 6Aa Ta podcasts auTég TIC MANPOPOPIEG Kat Kol
UTTOPE( va mapéxouv U6vo UEPIKA OTOIE(a.

Mevos

« Teleutaia akpodotnkav: EpgpaviCer ta 10 Teeutaia podcasts/otab-
HOUG TTOU aKOUGTNKAV.

« Aiota podcasts: avoiyel To umopevoU Niotag podcast:
— Tomkn meptoxny: Epgavilel umopevou yia tomka podcasts.

- Ayarmnpéva & Teheutaia emelocddia: Amaiteital ouvdeon Airable.
Agite Tnv evétnTa Airable.

- Avalfitnon: Xpnotpornojote 1o~/ [%7yia va emé€ete katva
£l0ayAyeTe 6poug avalrtnong.

- TomoBeaia: Meprynon oe podcasts avd tomobecia.

- Avakahoyte: MepinynBeite avd Mpoéheuon (xwpa), Eidog 1 Mwooa.

DAB

ZHMEIQZH:

= Tnvmpwtn popd mou emAéyetai to DAB, n ouokeun 6a mpayuaromotjost
autéuatn mAripn odpwon.

MAnpogopisg

KUuMOUEVO KEeipEVO TTOU TTapEXETal amd Tov ek8OTN (T.x. KAANTEXVNG,

Tithog, oTolXEia oTABPOY, Y\OOa, TpéXouoa nUEPOUNVia, cuxvotnTa, bit

rate, KwSIKoTOINTAG, PUBHOG SetypaToAnPiag Kat IoXUG OHATOC).

ZHMEIQZH:

- Aev petadidouv 6ot ot otabol autég Tic MAnpopopies Kat kamotot
UTTOPE( va TTapéYouV LOVO UEPIKA OTOIXED.

Méevou

« Aiota oTaBuwv: epavilel Toug capwpévoug oTabpoug.

Tapwon: Ekteei odpwon. Xpnotpomotjote av al\agete tomoBeaia ry

Y10 VO EVIHEPWOETE TN NOTa OTABUWY.

Xelpokivnn pUBUION: ZUVTOVIOTEITE GE GUYKEKPIUEVN CUXVOTNTA.

Agaipeon pn éykupwv: Apaipei pun Stabéoipoug otabpoig amd

Niota.

DRC: (Dynamic Range Control) Mewwvel tn Stagopd petagy Suvatwv

Kkat aduvapwv fxwv. Xe BopuBwdn mepiPdAovta, upnidtepo DRC

KAVEL TOuG adUVAPOUG 1X0UG o SuvaTtoug Kat Toug Suvatoug mo

XapnAouc. Agv petadidouv 6ot ot ekdoTeg deSopéva DRC.

FM RADIO

ZHMEIQZH:

~ Tnv mpwtn popd mou emAéyetat to FM, n ouokeur Ba mpayuatomoloe
autéuatn mAripn odpwon.

MAnpogopisg

KuNiopevo Keipgvo mou mapéxetal amé tov ekdotn m.. Radiotext, Tumog

mpoypappatog, Ovopa oTabpol f ouxvoTNTa, CHKA Kal Katdotaon

1ox00G.

ZHMEIQZH:

~ Aev petadiouv Mot ot oTabuoi autég TI MANPOPOPIES Kat KAmmolol
UTTOPE( va TTapéxouv LU6Vo LEPIKA OTOIXEa.

.

.

Mevou

« PUBuIoN odpwong: Zdpwaon Hovo yla oTabuoug e IoXupo6 orua.

« PUBuIoN rixou: Akpdaon pévo e mono 1 ot stereo.

« AMS:To padidégpwvo Ba capwoet T {wvn FM kat Ba amoBnkevoel
QUTOHATA TOUG OTABUOUG WG TIPOETAOYEG.

SPOTIFY

XpnoIpomoinoe To TNAéPWVO, TO TAUMAET i TOV UTTOAOYIOTH GOU WG
TNAexelpLoTHpIO yia To Spotify. MAyaive oto spotify.com/connect yia va
HaBeIC TG,

BLUETOOTH

EmAé€Te auTr TN AelToupyia yla va avamapayeTe EPIEXOUEVO OTn
OUOKEeLN oag péow Tou padlopuwvou. Bpeite <SHARP DR-1740>

/ <SHARP DR-1741> o1n ouokeur oag yla oovdeon. H 086vn tou
padlo@wvou Ba Seifel <ZuvdéBnKe> dtav oAokAnpwbei n ouvdeon.
MAnpogopiseg

KUNOUEVO KEIPEVO TIOU TTAPEXETAL ATTO TO AOYIGHIKO TNG OUCKEUNG (TT.X.
KAAMTEXVNG, TITAOG, AAUTTOUN Kot KwSIKOTOINTAG).

ZHMEIQXH:
— Aev petadidouv 6Aa ta AoyIoHIKAE CUCKEUWY QUTEG TIC TANPOPOPIES Kal
KArmola UImopei va mapéxouv Uévo UePIKA OTolKEla.
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Mevos

PUBuIoN Bluetooth: EmAETe yia va Eekivrioet n oUeuén. EGv umapyet

ndn ouvdeon, n TPéxouoa cuokeur) Ba amoouvdeBei WoTe va umopé-

o€l va ouvSEeDEl vEa CUOKEUT.

MpoPoAn AemtopepelV: EIGEPXETAL OTO UTTOHEVOU AEMTOUEPEIDV

Bluetooth:

~ MAnpoyopieg Bluetooth: Epgavilet minpogopieg Bluetooth tou
padlopwvou.

— Tuvdedepévn ouokeun: Epgavilel MAnpo@opieg CUOKEUNG.

~ Aiota cuokevwv oulevénc: Epgavilel Niota CUOKEUWVY TTOU £X0UV
ouvdebei oTo padioewvo.

Avanapaywyn pouvoikig (USB)

EmAé€Te auTrv Tn Aettoupyia yia avamapaywyri apxeiwv MP3 mou givat
amoBnkeupéva oe Sioko USB (péy. péyebog 128GB).

Avanapaywyn USB

‘Otav pia povada USB givat ouvdedepévn otn povdda og Aertoupyia
Avamapaywyng HOUGIKAG, N

006vn eppavilel <ZuvdéOnke Siokog USB - Avotypa @akélou;>.
Natote v/ [ yia empPePaiwon.

MepinynBeite oToug pakéroug USB yia va Bpeite Koppdtia.
NatAote napatetapévato s’ [%7 o€ éva KOPPATL yia va To
anoBnkeVoETe 0TN NiOTa Avamapaywyrg oag.

ZHMEIQZEIZ:

— Oplopéves ouokevé USB evdéxetal va unv eivat oupfarés.

— Mropei va xpelaotolv éwg kat 10 SeutepdAemta yia Tnv avayvwplon evog
Siokou USB.

H Aiota avamapaywyi¢ pov

EmAé€te <H Aiota avamapaywyig pouv>. Ta kKoppdtia amobnkevovtat

HE TN oelpd pe Tnv omoia amoBnkevovtal. EmAEETE éva Koppatt yia va

EexvioeL N avamapaywyn amd auto To KOUPATL

Xpnotpomonjote 1o ¢4 PP yia mapareipn/ypriyopn mpowdnon/

EMAVAPOPE KOPHATIWV.

‘Otav Bpiokeote 0NV EMAOYH KOUUATIWV TNG NIOTAG avamapaywyns,

natiote napatetapévato s’ [ yia va 1o agpaipéoete and  Niota

avamapaywyrg oag.

MPOEIAOINOIHEH:

— Ot Aiotec avamapaywyrig toxvouv povo yia tov péxovta dioko USB. Av
Xpnotuomotrjoete GAov Sioko, n Aiota avamapaywync evééxetat va unv
avamnapayBei. Av emAé€ete éva kopudTt otn Aiota avamapaywyric oag
mou Sev umdpyel, Oa eupavioTe( pia eidomoinon.

EmavaAnyn avamapaywyng

Em\é€te <Evepyd> 1) <Avevepyd>. Otav gival evepyo, emavalapBavel

O\a TA KOMHATIA OTOV TPEXOVTA PAKENO.

Tuxaia avamapaywyn

EmAé€te <Evepyd> 1) <Avevepyd>. Otav gival vepyo, avamapAayel

TUXAiQ TA KOPUATIA OTOV TPEXOVTA PAKENO.

Bdapion tne Aictag paywyng pov
Alaypa@el OAa Ta KOPUATIA ATTO TNV TPEKOLOA NiCTA avamapaywyrc.

BonOnTtikn €icodo¢ (AUX)

H eicodog AUX pmopei va xpnaotpomotnBei yia avamapaywyn rnxou and

£EWTEPIKN) OUOKELT, OTIWG TNAéQWVO, tablet i} Tapopola cuokeur.

2tn Aertoupyia avamapaywyng AUX, eAéy&Te Tig Aertoupyieg nxou péow

NG EEWTEPIKIG OUOKEVNG 0aC.

MPOEIAOINOIHZH:

— HAerroupyia Aux Siabétet pévo tig PuBuioeig ouotriuatog kai to Kuplo
HEVOU.

PYOMIZEIZ ZYZTHMATOZX & KYPIO MENOY

PuBpiceic cuotiparog

MatAoTe MapaTeTapéva o § EI oe omoladnmote Aettoupyia.

Xpnoorojote o/ [Z*yia va emé€ete <PUBIGEIC GUGTANATOC>.

« loooTtaBuoTtrg: EMAEETE TO MPOTIHWHEVO TIPOPIA oL oag. EmAéETe
and: Flat, Classic, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voice kat My EQ.

- Ta puBion Tou My EQ, emAé€te <PUBMIoN mpo@il My EQ> ano o
{510 pevou. Xpnoomnoote 1o/ [ yia va pubpioete Ta umdoa
Katta mpipa + 10 dB.

« Aiktuo: Avoiyel To UTTopEVOU SIKTUOU:

- Network Wizard: Zekwva n iadikacia ouvdeong Siktuou. Eav
mapaleipate TNV apxIkr pUBLIoN, EMAEETE €6 To SiKTUO TAC.
AkohouBriote amd 1o Bpa 6 0TI 0dnyieg apxIKig puBIoNG.

— PUBuion PBC WLAN: Anpioupyei cOvSeon péow tou mifktpou WPS

Tou router.

MpoRoAr pubpicewv: Epgavilel minpogopieg ouvdeong Siktuou

TOU PASIOPWVOU.

XelpokivnTteg pubpioelG: Xelpokivntn Slapodpewon pubpicewv

SiktUou:

A@ou gloaxBouv OAeG ol MAnpoopieg, To padiopwvo Ba

Tpoomabroel va cuvSeBei oTo SikTuo. ENéyETe MPOOEKTIKA ONEG

TI TANPOYOPIEC TTOU El0AYAYATE XelpoKivnTa. Edv gival owoTég

Kat 1o padiopuwvo Sev cuvdéetal, eNéyETe To router.

- Tumog oUvdeonc: AlatiBetal povo aclppatn cuVSeon yla autd

T0 padidgwvo.

DHCP: EvepyormoloTe yla autopatn pubuion Siktoou

(ouviotdtal). ATIEVEPYOTTIOINOTE YIa XEIPOKIVNTO OPIoUO

pubpicewv Siktvou.

Edv amevepyomoinBei, ol emopeveg 006ve¢ Ba amaitioouv va

ELOAYAYETE TNV TIPOTIHWHEVN StebBuvon IP, Mdoka umodiktuou,

Gateway, Mpwtevov kat Aeutepevov DNS.

- SSID: Elodyete to SSID.

~ Miotomoinon: EmA£€te ano: Avolxtd, WEP, WPA/WPA2.

— Kpurnrtoypdaenon: E§aptatat and tn pébodo motomoinong mou

emAé€ate. Avoixto = <Kavéva>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/

WPA2 = <PSK AES/TKIP>.

Kheidi: Elodyete 1o KAeSi SikTUOUL.

Mpo@il Siktvou: EMAEETE TO SikTuO AMO NioTA TPONYOUHEVWV

OUVSECEWV.

— ExkkaBdpion puBpioewv Siktvou: Alaypdget To Siktuo. EmAéETe
<NAI> yla emavagopd g ouvSeong SIKTUou.

- Alatripnon ovvdeong Siktvou: EmAégte <NAI> yia va peivel To
Padlé@wvo cuvdeSenEvo pe TO SIKTUO OE KATAGTAON AVAUOVIG
(ouviotdran). EmAé€te <OXI> yia amoolvdeon Tou Siktuou dTav 1o
padidéewvo gival o avapovn.

IHMEIQZH:

— Edv emAé&eTe OX1, 0 amopakpUOUEVOS EAEYXOC HEOW TNG EPApPUOYNS
OKTIV 6a anevepyomoinBei 6tav 1o padiépwvo gival o€ avapovry. O
£€Aeyxoc T epappoyric OKTIV Ba ouvexioTel uéAig evepyomoinBei to
padiépwvo Kai ouvdebel 0To SiKTUO.

— Motdtnta pong rixou: EmAéETe XapnAn, Kavovikr i YYnAn motdtnta.
Ennpeddel povo S1adIKTUOKEG POEG.
— OWTIOHOG 006VNG: EICEPKETAL OTO UTIOHEVOU EAEYXOU PWTEIVOTNTAG
£yXpwHWY 0B8ovwv.
— XpovIKo 6p1o: PuBpilel OO0 SlapKei 0 PWTIONOG TIPIV XAUNAWOEL.
~ Eninedo evepyo: Opilel To eminedo pwtevdTNTAC TAV TO
Padlowvo gival evepyo.
— Emimedo adpavelag: Opiel emimedo puwTeEVOTNTAG HETA TO
XPOVIKO OpLOo EQOTOV Sev Exel Yivel AerToupyia.
Ofpa xpwpatog: OpioTe To BEpa XPWHATOG YIa TO KEIHEVO Kal Ta
eikovidla. Aev emnpedadel 1o SlideShow.
« Qpa/Huepopnvia: EIGépXETal GTO UTTOPEVOU WPAG KAl NMEPOUNVIOG.
- Oplopdc wpag/nuepopnviac: Xpnotpormonjote 1o/ [ yia va
EMAECETE TIG OWOTEG TINEG
Autouatn evnpépwon: EmAoyn mync evnpépwong nuepopnviag/
wpac.
PUBuION pop@n¢ wpag: EMAEETE 12wpo 1 24wpo.
— PUBHIoN poperi¢ nuepounviag: EmAégte DD-MM-YYYY 1§ MM-
DD-YYYY.
~ PUBuion {wvng wpag: EmAéETe tn {vn wpag yia tnv tomobeaia
oag.
QepIv Wpa: EVEPYOTIOLEL I} amevepyoTole] T Bepivry wpa.

.



IHMEIQZH:
~ HZwvn wpag kai n Bepwvij pa pmopouv va aArdéouv uévo dv n
Autépatn evnuépwon éxel oploTel o€ AikTuo.
~ ZTUA pohoytov: Opilel Tov TUTTO PoAoYIOU TToL eppavileTal 6Tav n
OUOKEUN €ival o€ avapovr).
Mwooa: Opilel Tn yAwooa tou mepIBaANovTog Xpriot. EmAéSTe
and: English, Czech, Danish, Dutch, Finnish, French, German, Italian,
Norwegian, Polish, Portuguese, Slovak, Spanish, Swedish kat Turkish.
Avtdépatn avapovry: Opiet av 1o padidégwvo Ba el0éNBel og autdpatn
QAVApoVI HETA amo 15 Aemtd adpavelag.
BonBd¢ puBuiong: Ekkivei Tov apxikd odnyd pubuionge.
Mnpogopiec: Eppavilel tnv ékdoon Aoytopikov, Tnv ékdoaon Spotify
kat to Radio ID.
Evnuépwon hoyiopikou: Opilel autdpateg eldomotroelg yia Slabéotpeg
EVNUEPWOELG AoyIopIkoU. EMAEETe <ENEYXOG TWPA> yia va ENEYEETE
XElpokivnta.
Emavagopd epyootactakwv pubpicewv: MpaypatonoloTe emavago-
pd epyooTactakwy pubpicewv emAéyovtag <NAI>. Auth n evépyela
Ba emava@épel To PadIOPWVO OTIC APXIKEG EPYOOTACIAKES PUBHITELC.

ZHMEIQZH:

~ To padiépwvo mpémet va eivat ouVSESEUEVO OTNV TTapoXT] PEUKATOG yIa
va yivel Emavagopd epyooTaciakwy pubpioewv.

Kupto pevou

To Kuplo pevou mephapBavel OAeG Tig eMAOYEG a@UMVIONG, UTIVOU Kalt
XPOovoSiakomn.

MatAoTe napatetapéva 1o § |§| o€ omoladrmoTe Aettoupyia.
Xpnoworowjote o/ L% yia va emhé€ete <Kopro pevous>.

"Ynivog

OpioTe TO XPOVOSIAKOTTN UTTVOU (TTPOETIAOYT|: ATIEVEQYOTTOINHEVOC).
Xpnoworojote o/ L7 yiava

emAé€eTe 15, 30, 45 1 60 Aemtd. To padidogwvo Ba 1ebei og avapovr peta
TOV EMAEYHEVO XPOVO.

Zunvntipla

Em\é€te <A@umvicelg> yla va Seite kat va pubuioete to fumvntipt 1

Kat to funvnTrpt 2.

Kat ta 6vo §unvntripia Aertoupyouv ave&dptnta. Otav pubuioTei to
Eunvnmpt 1 1 2, epgaviletat eikovidio agumviong otnv 08ovn.

Em\é€te Eunvntript 1 1 §unvntript 2. OpioTe TIC TAPAKATW MAPAUETPOUG:

Evepyomoinon f:;gzz/go}(izg:il ::Sré]:lsplvd/ Mia gopd/ ZafBa-

Qpa Xpovog evepyomoinong agumviong

Huepopnvia Huepopnvia agunviong

Aertoupyia Boupnt¢/ Internet radio/ DAB/ FM

Mpoemoyn Teheutaio mou dkouca / MpoemAeypévog oTabuog

Aidpkela 15/30/45/60/90/120 Aemrta

‘Evtacn you ‘Evtaon 0-30, Méy

AToBrKeuon ?::f,;lﬁigge Kat emPePawoTe T PUBUION TOU
IHMEIQZEIZ:

— H nuepopnvia 6a supaviotei pévo edv evepyormoinbei n emoyri "Mia
popd"

- Hnpoemoyn 6a eupaviotei uévo edv emAeyei Internet radio/ DAB/ FM
w¢ Aerroupyia.

Nerrovpyia Eunvntnplov

'Otav nxnoet to Eunvnipy, matiote v L% yia unvéko Sidpketag 5
Aemtwv. Natriote ava emavelnppéva yia univako Stapketag 10, 15 1y 30
Aemt@v. Kabe popd mou pubpiletal umvakog, n SidpKela emavagEépeTal.
Matriote To Koupmi (') yla aKUpwon/Slakom | Tou EunvnTnplov/
OTTOIOUSHTIOTE UTIVAKOU.

ZHMEIQZEIEL:

~ Avto padidpwvo Sev ival ouvSedeévo ato pevua kat eival ofnoTo, tTa
Sunvntripia Sev Ba akovoTouv.

- Mmopeite va natrioete o0vtoua 1o § IE 6tav 1o padiépwvo givai oe
avauovr yia va opioete Eunvnripla.

Xpovodiakontng

Xpnotyomorote 10 v/ &’ yla va opioete xpovodiakomTn (1-99 Aentd).

Matriote yia emPBeRaiwon kat évapén avtiotpoeng HETPNONG.

‘Otav ohokAnpwBEei o xpovodiakomtng, Ba avamapayei ixog mou Ba

avédvetal otadiaka oty évtaon. Natiote v/ [£% yia va otapatioete

Tov fixo.

« MeplotpéPte Tov/ L% y1a va pUBIOETE TO XPOVOHETPO

« Matiote (:) yla akUpwon Tou Xpovodiakomtn

« Matrote ] yia alayn Aettoupyiag (o xpovoSiakdmTng ouvexilel)

O xpovodiakomtng Ba nXAoel akdun Ki av 1o padlégwvo gival oe

Qavapovr.

ZHMEIQZH:

— Avto padiépwvo Sev eival ouvSedeévo ato pedua Kat eival oBnoTé o
xpovodiakémtng dev Ba akouoTel.

MPOENINOTEX

OLTpoemAoyég Umopolv va oploTouv yia Internet radio, Podcasts,
Spotify, DAB kat FM. Ot mpogmAoyé¢ pmopouv emiong va emAgyoUv Katd
™ puBuIon EumvnTnpiov.

OpLopd¢ MpoemMAOYRG

e omoladnmoTe AelToupyia, MATHOTE MapateTapéva 10 §@.
Xpnotponowjote 1o/ &% yia va emMégete pia Oéon mpoemMoync.
MNatiote ouvtopa 1o v/ L7 yia va amoBnKeVoETe Tov TpEXOVTa
padlo@wviké oTabuo, podcast 1y koppdtt Spotify.

To Internet radio kat Ta Podcasts potpalovtat 40 mpoemAoyéc. To DAB
Kkat 1o FM éxouv Siagopetika amd 40 mpoemhoyéc. To Spotify £xet 10.
la va anoOnkevoeTe 0N pviun 1, 2 1y 3, MATHOTE KAl KPATHOTE
TIATNHEVO TO AVTIOTOIXO KOUUTTL.

AvakAnon piag mpoemAoyng

SOvTopo dtnua tou § yia mpoBof Tng Aiotag mpoemAoywy. ZOVTOpo
nétnpatou v/ L% yia emhoyn. EVaAakTikd, 0OVTOpo mdtnpa tou
Koupmmou 1, 2 fj 3 yia dpeon mpdoPacn oTn TPOEMAOYK TTOU £XEL
amoBnkeutei oe autr) tn B€on yia autr T Aettoupyia.

AIRABLE

Xpnotpomojote To portal tng Airable (SiebBuvon otn cehida 1) yia
va miepinynBeite o€ Internet Radio kai Podcasts, va amoBnkevoete
ayarnpéva oTn CUOKEUT 0aG KAl VO Ta CUYXPOVIOETE O€ TTOAATTAEG
OUOKEUVEG.

la va xpnotpomotoete To Airable, To padidégwvo mpémet va ivat
ouvdedepEVo 0TO SIadiKTUO Kal TIPEMEL VA EXETE EVEPYO AOYaPIACHO
Airable.

la eyypar|, emMoke@Teite o portal Airable, SnpiovpyRote Aoyaplacud
av Sev €XETE Kal CUVOEDTE TO PASIOPWVO GAG XPNOIHOTIOIWVTAG TO
avVayVwPIoTIKO OUOKEUNAG.

la va TTAPETE TO avayVWPIOTIKO GUOKEUNG, EMAEETE TN Aeltoupyia
Internet radio rj Podcasts. XpnotpomotoTe To pevou yia va emAEEETe
<AioTta oTaBpwv> Kat 0Tn cuvéxela emAéEte <Ayamnpéva>. To
QAVAYVWPIOTIKO GUOKEUNG Ba ENQAVIOTEL.

A@ouU Yivel n 6OVSEDH, UTTOPEITE va SIOXEIPIOTEITE OTABPOUE Kal
ayamnnpéva online Kat va éxete Apeon mpdoBacn o€ autd amd 1o
padidéewvoé oag.

PUOpion epappoyrc OKTIV

H OKTIV BeAtivel tn oupPatr oag ouvSedepévn GUOKEUN fXOU

— TIPOOPEPOVTAG 0aG TTEPIOCOTEPO ENEYXO Kal KAAUTEPN EMTTEIPIa
akpdaong.

KateBdote tnv epappoyr} péow tou QR code otn oehida 1.

Katd tnv apxkr pUBUION, HITOPE(TE VA XPNOIUOTOINCETE TV EQAPHOYH
OKTIV yia va opioeTe To dvopa TnG GUCKEUNG, TN HOP®N Wpag, Tn {wvn
WPAG Kat GANEG pUBLioELC.
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Av auth gival n TPWTN OPA TTOU XPNGIUOTIOIEITE TO PASIOPWVO, GTOV
08nyo eykataotaong punv emiégete <Nat> rj <Ox>. Avtifeta, avoi€te
v epappoyr) OKTIV Kal mpaypatomoljote pUBHION TNG CUCKEURG

ano ekei. AKOAouBroTe TIg 0dnyieg mou epgaviovtat otnv 006vn ¢
EQAPHOYNG.

MO GUVOEDEL, UMOPEITE Va XPNOIUOTIOICETE TNV pappoyr OKTIV yia
VA ENEYXETE TO PASIOPWVO AMTOHAKPUOHEVA.

ZHMEIQZEIZ:

~ Ta va xpnoipomoirioete v epappoyr OKTIV, To padiépwvo kai n
ouokeun oag mpénet va givai ouvdedepéva oo idto Siktuo.

— Av eivai ouvSeSeuéveg moAMandég uovadeg tou idiou povtédou otnv
epappoyr OKTIV, UETOVOUGOTE TIG OTIC PUBKIOEIS TNG EPAPUOYIIG.



Instrucciones importantes de
seguridad

Siga todas las instrucciones de seguridad y preste
atencion a todas las advertencias. Conserve este manual
para futuras consultas.

Consulte el manual del usuario para obtener informacion sobre
A seguridad, funcionamiento y mantenimiento.

Corriente continua (DC): El voltaje indicado es DC.

ﬂ Sélo para uso en interiores.

Atencion:

Inspeccione el producto después de desempacarlo; si esta dafiado, no
lo use y consulte a su distribuidor.

ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA

NO ABRIR

El usuario no debe intentar reparar ni exponer las partes internas; esta
accion puede ser peligrosa y anulara su garantia. Péngase en contacto
Unicamente con centros de servicio autorizados para las reparaciones.
No manipule el cable de alimentacion con las manos mojadas. No
fuerce el enchufe en la toma de corriente. Desconecte y desenchufe el
producto cuando no se use. Mantenga el enchufe accesible, sin usar
cables de extension.

No darie, estire, doble ni coloque objetos pesados sobre el cable de
carga USB.

Use precauciones bésicas de seguridad cerca de nifios para prevenir
el uso indebido del producto.

Coloque en una superficie planay estable sin saliente.

No bloquee, cubra ni inserte objetos en las ranuras de ventilacion.

No introduzca objetos en las aberturas del producto. Hacerlo puede
resultar en un riesgo de seguridad y/o dafio al producto. Asegure

una distancia minima de 5 cm alrededor del producto para una
ventilacidn suficiente y evitar el sobrecalentamiento.

No intente mover la unidad cuando tenga un dispositivo conectado.
No coloque el producto cerca de fuentes de calor o luz solar directa
por periodos prolongados.

Mantenga las llamas abiertas alejadas del producto para evitar
incendios.

No exponga el producto a liquidos; manténgalo alejado de la lluvia,
agua, y objetos llenos de liquidos para evitar incendios o descargas
eléctricas.

Desconecte todos los cables durante tormentas o relampagos para
evitar danos.

Desconecte los cables de alimentacion del producto antes de limpiar
y use un pafo suave, sin productos quimicos ni detergentes. Si usa
una aspiradora, use el accesorio de cepillo suave.

Instalacion de las pilas

« Use solo las pilas especificadas; no mezcle tipos o nuevas con viejas.
Use la polaridad correcta al insertar las pilas.

Uso y mantenimiento

« Mantenga las pilas lejos del calor, como cerca de fuego o bajo luz
solar directa.

« Retire las pilas si no se utilizan durante mas de un mes para prevenir
fugas.

« Reemplace las pilas que goteen dentro del compartimento de las
pilas.

Seguridad infantil

« Asegurese de que el compartimento de las pilas esta bien cerrado.
Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. Busque ayuda
meédica inmediata si se ingieren.

Condiciones ambientales

« Mantenga las pilas alejadas de baja presion o calor excesivo para
evitar explosiones o fugas.

Eliminacién

« Elimine el paquete de baterias segtin el manual (ver “Eliminacion:
equipamiento y baterias”). No las arroje al fuego, desmonte o
recargue pilas no recargables, ya que pueden gotear o explotar.

Eliminacion de equipo y baterias

Informacién dirigida a los usuarios relativa a la recogida y eliminacion
de equipos antiguos.

El producto no contiene piezas que el usuario pueda reparar; recicle
los aparatos electrénicos y las pilas de forma segura conforme a las
indicaciones locales. No las deseche como residuos domésticos ni las
arroje al fuego, ya que pueden explotar.

X

El simbolo indica que el producto contiene pilas conforme

al Reglamento de la UE 2023/1542/UE; no puede desecharse
con los residuos domésticos. Cd, Hg, o Pb indica que la bateria
contiene cadmio, mercurio o plomo.

LAY Este simbolo indica que el producto se ha disefiado y fabricado
@‘@ para poder reciclarse y reutilizarse.
Estos simbolos incluidos en los productos, los embalajes o los
documentos acompanantes indican que los productos eléctricos y
electrénicos no deben mezclarse con la basura doméstica general. Los
usuarios deben ponerse en contacto con el establecimiento comercial
en el que compraron el producto o en las oficinas publicas locales para
obtener detalles sobre donde y cémo pueden reciclar estos articulos de
forma respetuosa con el medio ambiente.

Declaracion de CE y de CA del Reino Unido:

« Por la presente, Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. declara
que este equipo cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de la Directiva RED 2014/53/UE y los reglamentos sobre
equipos de radio del Reino Unido de 2017.

« El texto completo de la declaracion de conformidad CE y UKCA esta
disponible en sharpconsumer.com

ERP 11 NOTA:

« Esta unidad esta disefiada para entrar en modo STANDBY
automaticamente después de aproximadamente 15 minutos de
inactividad. Pulse el boton POWER para encender la unidad.

Actualizaciones de software

« Consulte periédicamente www.sharpconsumer.com para ver las
actualizaciones de software de este modelo.
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Contenido de la caja

21. EQ Cambiar modo EQ

22. TREB (para el perfil My EQ)

23. BASS (para el perfil My EQ)

24. ¥ Presintonia favorita

« Unidad de radio inteligente

« 1xAdaptador de CA

« Mando a distancia (incluye
pilas)

« Documentacion de usuario

Controles

(Consulte 1enlapdgina 2)

.. O
Pulsacién breve: Encender/
Modo de espera

2. (:) Pulse brevemente para
volver.

3. Pl Pulsacién breve:
Reproducir/Pausar. Buscar
DAB/FM

4. i [ElPulsacion breve para
obtener informacion, volver
a la reproducciéonPulsacion
larga para el menu

5. B ]Pulsacién breve:
Seleccién de modo

6. |44 PP Pulsacion breve:
pista anterior/siguiente,
emisora DAB o podcast.
Ajustar con precision la
frecuencia FM
Pulsacion larga: retroceso/
avance rapido*. Busqueda
automatica FM

7. vV
disminuir el volumen/
parametroPulse brevemente
para seleccionar/posponer

[Z* Gire para aumentar/ 8.

W Pulsacion breve: recuperar
una presintoniaPulsacion
larga: guardar una
presintonia

(Consulte - 2enlapdgina 2)

9. Conexion para los auriculares

10. Entrada AUX

11. Entrada USB 5V 1A

12. Puerto de entrada CC

(Consulte 3enlapdgina 2)

1. LI) En espera

Modo Podcast

3. (@ Modo de radio por
Internet

4, Modo de radio DAB/
DAB+

5. (@) Modo de radio FM

DIM Cambiar el nivel de
brillo "activado" de la pantalla

o

7. A Buscar/sintonizar hacia 8. [l4«Pista anterior, retroceso
arriba rapido
V Buscar/sintonizar hacia PP Pista siguiente, avance
abajo rapido

9.  [X Seleccionar/ 10. 5 Atras
Posponer

1.+ —VOL-/+ 12. Nimero

13. m Funcionalidad de alarma

14. 4‘ Silenciar

15. @ Modo Spotify

16. JJModo USB

17. \J Modo de entrada AUX:

18. 9 Funcionamiento Bluetooth

19. Il Reproducir o pausar

20. § [E] Pulsacion breve para
informacién, volver a la
reproduccion
Pulsacion larga para el ment

25. _) Apagado automatico

Funcionamiento

Uso de este manual

Cuando se muestra un botdn o icono, puede accionarse usando el
botoén correspondiente de la unidad principal o del mando a distancia.

Instalacion de pilas

1.

2.

3.

Para abrir el compartimento de las pilas, empuje su pulgar sobre la
tapa del compartimento y deslicela hacia abajo.

Coloque dos AAA pilas observando la polaridad +/- como se
muestra. Al reemplazar las pilas, use solo el mismo tipo de pila
suministrada.

Vuelva a colocar la tapa de las pilas y ciérrela.

CONEXIONES

Entrada AUX

(Consulte 2enlapdgina 2)

A: Utilice un cable de audio de 3,5 mm (no incluido) para conectarlo a
una

toma de salida de audio de un dispositivo de audio externo.

UsB

A. Inserte una unidad flash USB (méax. 128GB).

B. Conecte un dispositivo para cargarlo. Salida USB max. 5V 1A.

CONFIGURACION INICIAL

NOTA:
— Los valores predeterminados se indican con un asterisco en la radio.

1.
2.
3.

»

5.

Pulsacion corta de d)
Use/ [%*para seleccionar el idioma deseado.
Elija como configurar la radio:
« App OKTIV - Consulte la seccion de configuracion de la app OKTIV.
« Configuracién manual:
<Si> - Continuar con el paso 4
<No> - Saltar configuracion (se puede ejecutar mas tarde). DAB,
FMy Bluetooth estan disponibles; las funciones de Internet
requieren configuracion.
Formato de hora: Seleccione formato de 12/24 horas
Actualizacién automética: Seleccione la fuente de actualizacion de
fecha/hora: DAB, FM, Red o Sin actualizacién
« Siutiliza Red, configure su zona horaria.
« Siusa Red, active el horario de verano cuando sea aplicable.

NOTA:
— DABYy FM usan sefiales de horario de emisiones de radio. La red utiliza

una seAal horaria de Internet. Los ajustes de horario de verano solo
aplican cuando se usa la actualizacion por red.

Mantener conexién: Mantiene la unidad conectada a la red en modo
de espera. Requerido para el funcionamiento por control remoto.
Seleccione <Si> 0 <No>.

Seleccione Boton de presion/Pin/Omitir WPS. Use el boton WPS
(Wi-Fi Protected Setup) en su router para conectar rapidamente

sin ingresar contrasefa. Si es compatible, [WPS] aparecera junto al
nombre de su red. Omitir si desea ingresar la clave de la red Wi-Fi
manualmente.

SSID: Seleccione su red Wi-Fi.

Clave: Use /' [Z7 para introducir la clave de su red Wi-Fi. Si comete
un error, seleccione <BKSP> para eliminar caracteres.



10.Una vez ingresada la clave correcta de la red, la radio se conectara
asuredy el proceso de configuracion finalizara. El men principal
se mostrara.

Escuchar la radio

Pulse £ Use” [Z*para seleccionar una de las siguientes opciones:

Radio por Internet, podcasts, Spotify, Reproductor de musica (USB),
DAB, FM, Bluetooth o Aux. También puede usar el mando a distancia
para seleccionar un modo.

En cada modo, el botén § [E] tiene dos funciones:

Pulsacion corta: Pulse repetidamente para recorrer la informacion
disponible en ese modo

Pulsacion larga: Abre el menu de ese modo

Cada menu de modo se detalla a continuacion.

Todos los mendus incluyen el menu de ajustes del sistema y el ment
principal.

Consulte las secciones correspondientes para mas detalles.

RADIO POR INTERNET

Informacion

Texto desplazable proporcionado por el emisor (por ejemplo, artista,
pista, detalles de la estacion, idioma, fecha actual, tasa de bits, codec,
frecuencia de muestreo y bufer de reproduccion).

NOTA:

- No todas las emisoras transmiten esta informacion y algunas pueden
brindar solo datos parciales.

Menu

Ultimo escuchado: Muestra las dltimas 10 emisoras/podcasts

escuchados.

Lista de emisoras: Abre el submenu de lista de emisoras:

- Area local: Emisoras basadas en su ubicacién.

- Favoritos y mis emisoras agregadas: Requiere conexion Airable.
Consulte la seccion Airable.

- Buscar: Use v/ (%7 para introducir y seleccionar términos de
busqueda.

- Ubicacion: Buscar emisoras por localidad.

— Popular: Emisoras mas populares a nivel mundial.

— Descubrir: Buscar por Origen (pais), Género o Idioma.

PODCASTS

Informacion

Texto desplazable proporcionado por el emisor (por ejemplo, artista,
pista, detalles de la estacion, idioma, fecha actual, tasa de bits, codec,
frecuencia de muestreo y bufer de reproduccion).

NOTA:
— No todos los podcasts transmiten esta informacién y algunos solo
pueden brindar datos parciales.

Menu

Ultimo escuchado: Muestra los tltimos 10 podcasts/estaciones

escuchados.

Lista de podcasts: abre el submend de lista de podcasts:

- Area local: Presenta un submen para podcasts de la zona local.

- Favoritos y ultimos episodios: Requiere conexion Airable. Consulte
la seccion Airable.

- Buscar: Use v/ [£* para seleccionar e introducir términos de
busqueda.

— Ubicacién: Buscar podcasts por localidad.

— Descubrir: Buscar por origen (pais), género o idioma.

DAB

NOTA:
~ La primera vez que se seleccione DAB, la unidad realizard un escaneo
completo automdticamente.

Informacion
Texto desplazable proporcionado por el emisor (por ejemplo, artista,

pista, detalles de la estacion, idioma, fecha actual, frecuencia, tasa de
bits, cddec, frecuencia de muestreo y nivel de sefal).

NOTA:

— No todas las emisoras transmiten esta informacion y algunas pueden
brindar solo datos parciales.

Menu

Lista de contenidos: muestra las emisoras escaneadas.

Busqueda completa: Realiza un escaneo. Uselo si cambia de ubicacién

o para actualizar la lista de emisoras.

Sintonizacién manual: sintonice una frecuencia especifica.

Reducc. Invalida: elimina de la lista las emisoras no disponibles.

DRC: (Control Dinamico de Rango) Reduce la diferencia entre sonidos

altos y bajos. En ambientes ruidosos, un DRC més alto hace que

los sonidos bajos sean mas altos y los altos mas bajos. No todos los

emisores transmiten datos DRC.

RADIO FM

NOTA:
- La primera vez que se seleccione FM, la unidad realizard un escaneo
completo automdticamente.

.

.

Informacion

Texto desplazable proporcionado por el emisor, como Radiotexto,
tipo de programa, nombre de estacion o frecuencia, sefial y estado de
energia.

NOTA:

~ No todas las emisoras transmiten esta informacion y algunas solo
pueden proporcionar datos parciales.

Menu

« Configurar busqueda: buscar solo estaciones con senal fuerte.

« Configuracién de audio: escuchar solo en mono o estéreo.

« AMS: la radio escaneara la banda FM y almacenara automaticamente
las estaciones encontradas como preajustes.

SPOTIFY

Usa tu teléfono, tu tablet o tu computadora como control remoto de
Spotify. Para mas informacion, entra a spotify.com/connect.

BLUETOOTH

Seleccione este modo para reproducir el contenido de su dispositivo
através de la radio. Busque <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741>
en su dispositivo para conectar. La pantalla de la radio mostrara
<Conectado> cuando tenga éxito.

Informacion

Texto desplazable proporcionado por el software del dispositivo (por
ejemplo, artista, pista, dlbum y cédec).

NOTA:

- No todo el software de los dispositivos emite esta informacion, y algunos
s6lo pueden proporcionar detalles parciales.

Menu

Configurar Bluetooth: seleccione para iniciar el emparejamiento. Si ya

estd conectado, el dispositivo actual se desconectard para que uno

nuevo pueda conectarse.

Ver detalles: Ingresa al submenu de detalles de Bluetooth:

- Informacién Bluetooth: muestra informacién Bluetooth de la radio.

- Dispositivo conectado: muestra la informacion del dispositivo.

- Lista de dispositivos emparejados: muestra una lista de dispositivos
que se han conectado a la radio.

.

Reproductor de musica (USB)

Seleccione este modo para reproducir archivos MP3 almacenados en un
disco USB (tamafo max. 128GB).

Reproduccién USB

Cuando se conecta una memoria USB a la unidad en el modo
Reproductor de musica, la pantalla muestra <Disco USB conectado -
Abrir carpeta>. Pulse /[ para confirmar.
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Navegue por las carpetas de su USB para encontrar pistas.
Mantenga pulsado~ [%7en una pista para guardarla en su lista de
reproduccion.

NOTAS:

- Es posible que algunos dispositivos USB no sean compatibles.

— Un disco USB puede tardar hasta 10 segundos en reconocerse.

Mi lista de reproduccién

Seleccione <Mi lista de reproduccién>. Las pistas se almacenan

en el orden en que se guardan. Seleccione una pista para iniciar la
reproduccion desde esa pista.

Use |4 PP para saltar/avanzar rapido/retroceder pistas.

En la seleccion de pistas de la lista de reproduccion, mantenga pulsado
/' [%*para eliminarla de su lista de reproduccion.

ADVERTENCIA:

~ Las listas de reproduccién solo se aplican al disco USB actual. Si utiliza
otro disco, es posible que la lista de reproduccion no se reproduzca. Si
selecciona una pista de su lista de reproduccién que no estd presente,
aparecerd una notificacion.

Reproduccion repetida

Seleccione <Activado> o <Desactivado>. Cuando estd activado, repite

todas las pistas de la carpeta actual.

Reproduccién aleatoria

Seleccione <Activado> o <Desactivado>. Cuando esta activado,

reproduce aleatoriamente las pistas de la carpeta actual.

Borrar Mi lista de reproduccion

Borra todas las pistas de la lista de reproduccién actual.

Entrada auxiliar (AUX)

La entrada AUX puede utilizarse para reproducir sonido desde un
dispositivo externo, como un teléfono, una tableta o un dispositivo
similar.

En el modo de reproduccion AUX, controle las funciones de audio desde
su dispositivo externo.

ADVERTENCIA:
— Elmodo Aux solo incluye los ajustes del sistema y el mend principal.

AJUSTES DEL SISTEMA Y MENU PRINCIPAL

Ajustes del sistema
Mantenga pulsado § [E]en cualquier modo. Utilice v/ [%* para
seleccionar <Configurar sistema>
« Ecualizador: Seleccione su perfil de sonido preferido. Seleccione
entre: Plano, Clasico, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voz y Mi EQ.
~ Para ajustar Mi EQ, seleccione <Configuracién de perfil Mi EQ>
en el mismo menu. Utilice /(% para ajustar graves y agudos +
10 dB.
« Red: abre el submen de red:
— Asistente de Red: Inicia el proceso de conexién de red. Si omitio6 la
configuracion inicial, seleccione su red aqui. Continte desde el Paso

6 en las instrucciones de Configuracion Inicial.

- Configuracion WLAN PBC: configura una conexion via el boton WPS
del router.

- Ver configuraciones: muestra informacion de la conexion de red
de la radio.

- Config. manual: configure manualmente los ajustes de red:

- Una vezintroducida toda la informacion, la radio intentara
conectarse a la red. Por favor, verifique cuidadosamente toda la
informacién ingresada manualmente. Si es correcta y la radio no
se conecta, revise el router.

- Tipo de conexién: sélo inaldmbrico disponible para esta radio.

~ DHCP: Habilite para configuraciéon automatica de red
(recomendado). Deshabilite para asignar manualmente los
ajustes de red.

- Si se deshabilita, las siguientes pantallas requerirdn que ingrese
su IP, Mascara de subred, Puerta de enlace, DNS primario y
secundario preferidos.

~ SSID: Introduzca el SSID.

- Autenticacion: Seleccione entre: Abierta, WEP, WPA/WPA2.

- Tipo encriptado: dependeré del método de autenticacion
seleccionado anteriormente. Abierta = <Ninguno>. WEP =
<PreSharedKey>, WPA/WPA2 = <PSK AES/TKIP>.

- Clave: Introduzca la clave de red.

- Perfil de red: seleccione la red de una lista de conexiones anteriores.
- Borrar ajustes de red: borra la red. Seleccione <Si> para restablecer
la conexion de red.

- Mantener red conectada: seleccione <Si> para mantener la radio
conectada a la red cuando esté en espera (recomendado). Seleccio-
ne <NO> para desconectar la red cuando la radio esté en espera.

NOTA:

~ Siselecciona no, el control remoto desde la app OKTIV estard deshabili-
tado mientras la radio esté en espera. El control mediante la app OKTIV
funcionard nuevamente una vez que la radio se encienda y conecte a
la red.

— Calidad de audio por streaming: Seleccione calidad Baja, Normal o
Alta. Solo afecta a las transmisiones a través de Internet.
- Luz de fondo: entra al subment de control de retroiluminacion de
la pantalla a color.
- Tiempo hasta atenuacion: Define cuanto tiempo permanece
encendida la retroiluminacion antes de atenuarse.
— Nivel de brillo en uso: Ajusta el nivel de atenuacién cuando la
radio esta encendida.
- Nivel de brillo atenuado: Ajusta el nivel de atenuacién tras el
tiempo de espera definido después de la tltima operacion.
« Tema de colores: establezca el esquema de colores para texto e
iconos. No afecta a SlideShow.
« Hora/Fecha: entra en el subment de hora y fecha.
Ajustar hora/fecha: Use /[ para seleccionar los valores
correctos
Actualizacion automética: Seleccione la fuente de actualizacion
de fecha/hora.
- Ajustar formato de hora: Seleccione 12h o 24h.
- Ajustar formato de fecha: Seleccione DD-MM-AAAA o MM-DD-
AAAA.
— Ajustar zona horaria: Seleccione la zona horaria de su ubicacion.
Horario de verano: activa/desactiva el horario de verano.
NOTA:
— Zona horaria y horario de verano sélo pueden cambiarse si la
actualizacion automdtica estd en Red.
- Estilo de reloj: define el tipo de reloj visible cuando la unidad esta
en espera.
Idioma: define el idioma de la interfaz de usuario. Seleccione entre:
Inglés, Checo, Danés, Holandés, Finés, Francés, Aleman, Italiano,
Noruego, Polaco, Portugués, Eslovaco, Espafiol, Sueco y Turco.
Espera automadtica: define si la radio entra en modo de espera auto-
matica tras 15 minutos de inactividad.
Asistente de configuracion: inicia el asistente de configuracion inicial.
Informacion: muestra la version del software, version de Spotify y el
ID de la radio.
Actualizacion de software: establece comprobaciones autométicas de
actualizacion de software. Seleccione <Buscar actualizaciones> para
buscar manualmente.
Restaurar valores por defecto: realice un restablecimiento seleccio-
nando <Si>. Al realizar esto, la radio volverd a la configuracién de
fabrica original.

NOTA:

- Laradio debe estar conectada a la alimentacion eléctrica para permitir el
restablecimiento de fdbrica.

Menu principal
El men principal contiene todas las opciones de alarma, temporizador
y suefio.



Mantenga pulsado § [E]en cualquier modo. Use v/ [%* para
seleccionar <menu principal>.

Suefio

Configure el temporizador de suefo (predeterminado: apagado). Use
v [%*para

seleccionar 15, 30, 45 0 60 minutos. La radio entrard en modo de espera
después del tiempo seleccionado.

Alarmas

Seleccione <Alarmas> para ver y configurar la alarma 1y la alarma 2.
Ambas alarmas funcionan independientemente. Cuando alarma 1 0 2
esta activada, un icono de alarma aparecera en la pantalla.
Seleccione alarma 1 o 2. Configure los siguientes parametros:

Habilitar Apagado/ Diario/ Una vez/ Fines de semana/ Dias
laborables

Hora Hora de activacion de la alarma

Fecha Fecha de la alarma

Modo Zumbador/ Radio por Internet/ DAB/ FM

Preajuste Ultimo escuchado / Estacion preajustada

Duracién 15/30/45/60/90/120 minutos

Volumen Volumen 0-30, Max

Guardar Guardar y confirmar la configuracion de la alarma
NOTAS:

- La fecha solo se mostrard si "Una vez" estd habilitado

— El preajuste solo se mostrard si se selecciona Radio por Internet/ DAB/ FM
como modo.

Operacion de la alarma

Cuando suene la alarma, pulse /(%7 para activar el periodo de
repeticion de 5 minutos. Pulse repetidamente para posponer por 10,

15 0 30 minutos. Cada vez que se posponga la alarma, la duracion se
reiniciara. Pulse el boton d) para cancelar/detener la alarma o cualquier
periodo de repeticion establecido.

NOTAS:

- Sila radio no estd conectada a una fuente de energia y apagada, las
alarmas no se escuchardn.

- Puede pulsar brevementej [E} cuando la radio estd en espera para
configurar alarmas.

Temporizador

Use/ [ para establecer un temporizador (1-99 minutos). Pulse para
confirmar y comenzar la cuenta regresiva.

Cuando el temporizador termine, se reproducird un sonido que se
incrementa gradualmente en volumen. Pulse /(%7 para detener el
sonido.

« Girev/ [%*para ajustar el temporizador

. Pulseb para cancelar el temporizador

« Pulse -El para cambiar de modo (el temporizador contintia)

El temporizador seguird sonando en modo de espera.

NOTA:
~ Sila radio no estd conectada a una fuente de energia y estd apagada, el
temporizador no se escuchard.

PREAJUSTES

Se pueden configurar presintonias para radio por Internet, podcasts,
Spotify, DAB y FM. Los preajustes también pueden seleccionarse al
configurar una alarma.

Configurar un preajuste

En cualquier modo, mantenga pulsado €. Use v/ (%7 para seleccionar
una ranura de preajuste. Pulse brevemente «/ (%% para guardar la
emisora de radio, podcast o pista de Spotify actual.

Radio por Internet y Podcasts comparten 40 preajustes. DAB y FM tienen
cada uno 40 preajustes. Spotify tiene 10.

Para guardar en el preset 1, 2 0 3, mantén presionado el botén
correspondiente.

Recuperar un preset

Pulsa brevemente @@ para ver la lista de presets. Pulsa brevemente

«/ [# para seleccionar. También puedes pulsar brevemente el botén
1,2 0 3 para acceder rapidamente al preset guardado en ese espacio
para ese modo.

AIRABLE

Utiliza el portal Airable (direccion en la pagina 1) para explorar Radio por
Internet y Podcasts, guardar favoritos en tu dispositivo y sincronizarlos
en varios dispositivos.

Para usar Airable, la radio debe estar conectada a internet y debes tener
una cuenta activa de Airable.

Para registrarte, visita el portal Airable, crea una cuenta si no tienes una
y vincula tu radio utilizando el ID del dispositivo.

Para obtener el ID del dispositivo, selecciona el modo Radio por Internet
o Podcasts. Utiliza el menu para seleccionar <Lista de estaciones>, y
luego selecciona <Favoritos>. El ID del dispositivo se mostrara.

Una vez vinculado, puedes gestionar estaciones y favoritos en linea 'y
acceder a ellos directamente desde tu radio.

Configuracion de la app OKTIV

OKTIV mejora tu dispositivo de audio conectado compatible, dandote
mayor control y una mejor experiencia auditiva.

Descarga la app mediante el cédigo QR en la pagina 1.

En la configuracion inicial, puedes usar la app OKTIV para establecer el
nombre del dispositivo, formato de hora, zona horaria y otros ajustes.
Si es la primera vez que usas la radio, en el asistente de configuracion,
no selecciones <Si> ni <No>. En su lugar, abre la app OKTIV y configura
el dispositivo desde alli. Sigue las indicaciones en pantalla de la app.
Una vez conectado, puedes usar la app OKTIV para controlar la radio de
forma remota.

NOTAS:

= Para usar la app OKTIV, tu radio y el dispositivo deben estar conectados
alamismared.

— Sitienes varias unidades del mismo modelo conectadas en la app OKTIV,
renémbralas en la configuracion de la app.
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Olulised ohutusjuhised

Jargige koiki turvajuhiseid ja arvestage koikide
hoiatustega. Hoidke juhend voimalikuks hilisemaks
uuesti labivaatamiseks alles.

A

Konsulteerige kasutusjuhendiga teabe saamiseks ohutuse,
kasutamise ja hoolduse kohta.

Alalisvool (DC): Margitud pinge on DC.

G Ainult siseruumides kasutamiseks.

Téhelepanu:

« Kontrollige toodet pérast lahtipakkimist; kui see on kahjustatud, drge
kasutage seda ja konsulteerige oma edasimtitjaga.

ETTEVAATUST

ELEKTRILOOGIOHT

ARGE AVAGE

Kasutaja ei tohi proovida toodet parandada ega sisemisi osi avada;
see voib olla ohtlik ja tiihistab garantii. Remondiks po6rduge ainult
volitatud teeninduskeskuste poole.

Arge kisitsege toitejuhet margade katega. Arge suruge pistikut
jouga pistikupessa. Kui toodet ei kasutata, lahutage see vooluvorgust
ja lulitage vdlja. Hoidke toitepistik kergesti ligipdasetav, ilma
pikendusjuhtme kasutamiseta.

Arge kahjustage, venitage, painutage ega asetage raskeid esemeid
USB-laadimiskaablile.

Kasutage laste Gimber péhilisi turvameetmeid, et viltida toote
vaarkasutust.

Paigutage tasasele, stabiilsele pinnale ilma uleulatuseta.

Arge blokeerige, katke ega sisestage esemeid ventilatsiooniavadesse.
Arge sisestage esemeid toote avadesse. Selline tegevus véib
pohjustada ohutusriske ja/voi kahjustada toodet. Tagage toote Gimber
vahemalt 5 cm kaugus piisava ventilatsiooni tagamiseks, et valtida
tlekuumenemist.

Arge liigutage seadet, kui méni seade on sellele ihendatud.

Arge asetage toodet soojusallikate véi otsese péikesevalguse ldhedale
pikaks ajaks.

Hoidke avatud leegid tootest eemal, et véltida tulekahju.

Arge jatke toodet vedelike katte; hoidke eemal vihmast, veest ja
vedelikuga téidetud esemetest, et véltida tulekahju voi elektril66ki.
Tormide vo6i vélkude ajal ihendage koik kaablid lahti, et véltida
kahjustusi.

Enne puhastamist eemaldage toote toitekaablid ja kasutage pehmet
kuiva lappi ilma kemikaalide voi pesuvahenditeta. Kui kasutate
tolmuimejat, kasutage pehmet harjaotsikut.

Patareide paigaldamine

« Kasutage ainult maaratud patareisid; érge segage erinevaid tiitipe
ega uusi vanadega. Kasutage patareide sisestamisel 6iget polaarsust.

Kasutamine ja hooldus

« Hoidke patareid kuumusest eemal, néiteks tule lahedal voi otsese
paikesevalguse kées.

« Eemaldage patareid, kui neid ei kasutata le kuu, et véltida lekkeid.

« Vahetage akukambris lekivad patareid.

Laste ohutus

« Veenduge, et patareisektsioon on kindlalt kinnitatud. Hoia patareid
lastele kattesaamatus kohas. Otsige viivitamatult arstiabi, kui
allaneelatud.

Keskkonnatingimused

« Hoidke patareid eemal madalast réhust voi korgest kuumusest, et
valtida plahvatust voi lekkimist.

Kasutuselt eemaldamine

« Visake akupakk pérast kdsiraamatu juhiseid (vt,Kasutuselt
eemaldamine: seadmed ja patareid"). Arge visake akusid tulle, drge
lahti votke ega lae mitte-laetavaid aku, kuna see voib lekkida voi
plahvatada.

Kaitlemine: seadmete ja akude utiliseerimine
Teave kasutajatele vanade seadmete kogumise ja havitamise kohta.
Tootel ei ole kasutaja hooldatavaid osi; taaskasutage elektroonikat
ja patareisid ohutult vastavalt kohalikele juhistele. Arge visake neid
olmejaatmete hulka ega tulle, kuna need voivad plahvatada.

2

&3
Need toodetel, pakendil ja/véi juurde kuuluvatel dokumentidel asuvad
stimbolid tdhendavad, et kasutatud elektri- voi elektroonikatooteid ei
tohi visata dra koos tavaparase olmepriigiga. Kodused kasutajad peaksid
toote keskkonnasébraliku utiliseerimise véimaluste teada saamiseks
podrduma kas kaupluse poole, kust nad toote ostsid, voi kohaliku
omavalitsuse poole.

CE ja UKCA avaldus

Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. avaldab kdesolevaga,

et see seade on kooskélas RED-direktiivi 2014/53/EL ja UK
raadioseadmete regulatsioonid 2017 pohinduete ja teiste asjakohaste
sétetega.

CE-teksti taisversioon ja UKCA vastavusdeklaratsioon on saadaval
aadressil sharpconsumer.com

ERP Il MARKUS:

« Seade on projekteeritud automaatselt OOTEREZIIMILE minema
umbes 15 minutit pérast tegevusetust. Vajutage SEISUNUPPU, et
seade sisse liilitada.

Sumbol néditab, et toode sisaldab patareisid vastavalt EL-i
maadrusele 2023/1542/EL; seda ei tohi visata olmejadtmete
hulka. Cd, Hg, véi Pb néitab, et patarei sisaldab kaadmiumi,
elavhobedat voi pliid.

See stimbol tdhendab, et toode on disainitud ja toodetud nii,
et seda saab taaskasutada ja uuesti kasutada.

.

.

Tarkvaravarskendused

« Kontrollige aeg-ajalt veebilehelt www.sharpconsumer.com, kas sellele
mudelile on saadaval tarkvaravarskendusi.



Karbi sisu

« Nutiraadio seade

« 1xvahelduvvoolu adapter

« Kaugjuhtimispult (s.h. patareid)

« Kasutaja dokumentatsioon

Juhtseadmed

w11k 2)

1. (Y Liihike vajutus:
sissellilitamine / ootereziim

2. S Tagasi likumiseks
vajutage luhidalt.

3. P llLihike vajutus: esitus/
paus. DAB/FM-i skannimine

4. i [ELuhike vajutus teabe
kuvamiseks, naasmine
taasesituse juurdePikk
vajutus meniit avamiseks

5. ] Lihike vajutus: reziimi
valimine

6. 4« PP Lihike vajutus:
eelmine/jargmine lugu, DAB-
jaam voi taskuhaaling. FM-
sageduse peenhadlestusPikk
vajutus: kiire tagasi-/
edasikerimine®. FM-i
automaatne skannimine

7. v [FKeerake
helitugevuse/parameetri
suurendamiseks/
vahendamiseksLiihike
vajutus valimiseks /
edasillikkamiseks

8. W Liihike vajutus:
eelseadistuse
esilekutsuminePikk vajutus:
eelseadistuse salvestamine

wvtl21k2)

9. Kérvaklapipesa

10. Véline sisend

11. USB5V 1 Asisend

12. DCIN sisend

wvtl3k2)

1. (I) Ooteseisund

2. @Taskuhéélingu reziim

3. (@ Interneti-raadio reziim

4, DAB/DAB+ raadio reziim

5. (@) FM-i kasutamine

6. DIM Lulita ekraani hamardi

Jsees” taset
7. A Otsing/hdélestamine iiles 8. I4dLugu alla, kiire
WV Otsing/hidlestamine alla tagasikerimineP® Lugu tiles,
kiire edasikerimine
9.  [i Vvali/edasilikkamine 10. $STagasi
11.+ —HEL-/+ 12. Nr
13. UAIarm 14. QVaigista

15. @ Spotify reziim

16. JJUSB-reziim

17. \,Vélise heliseadme sisendi
reziim

18. 8 Bluetoothi kasutamine

19. B || Esita voi peata

20. j [E] Luhike vajutus teabe
kuvamiseks, naasmine
taasesituse juurdePikk
vajutus meniit avamiseks

21. EQ Liilita EQ-reziimi

22. TREB (My EQ profiili jaoks)

23. BASS (My EQ profiili jaoks)

24. @ Lemmikeelseadistus

25. _) Sleep (Uni)

Kasutamine

Selle juhendi kasutamine

Kui kuvatakse nupp véi ikoon, saab seda kasutada péhiseadme voi
kaugjuhtimispuldi vastava nupuga.

Patareide paigaldamine
1. Patareisektsiooni avamiseks vajutage poidlaga sektsiooni kattele alla
ja libistage alla.

2. Sobitage kaks AAA patareid, jalgides polaarsust +/- nagu naidatud.
Patareide asendamisel kasutage ainult sama tiilipi patareisid.

3. Pange patareikate tagasi, kuni see klopsatusega kohale kinnitub.

UHENDUSED

Viline sisend

21k2)

A: Kasutage 3,5 mm helikaablit (ei kuulu komplekti), et ihendada
vélise heliseadme helivéljundi pesaga.

usB

A. Sisestage USB-malupulk (max 128 GB).

B. Uhendage seade laadimiseks. Max USB-véljund 5V 1 A.

ESMASEADISTUS

MARKUS:
~ Vaikimisi sétted on raadios téhistatud tédrniga.

1. Vajutagelﬂhidaltd).
2. Kasutage v/ [%*soovitud keele valimiseks.

3. Valige, kuidas raadio seadistada:
« OKTIV rakendus — vt OKTIV rakenduse seadistamise 16ik.
« Kasitsi seadistus:
<Jah> - Jatka sammuga 4
<Ei> - Jata seadistus vahele (voib teha hiljem). DAB, FM ja
Bluetooth on saadaval; internetifunktsioonid vajavad seadistamist.
Ajavorming: Vali 12/24 tunni vorming

»

5. Automaatne uuendus: vali kuupédeva/kellaaja uuenduse allikas: DAB,
FM, Vork véi Pole uuendust
« Kui kasutatakse vorku, maarake oma ajavoond.
« Kui kasutatakse vorku, lilitage sisse suveaeg vajadusel.

MARKUS:

- DAB ja FM kasutavad raadio leviedastuste ajasignaale. Vork kasutab
interneti ajasignaali. Suveajaseaded kehtivad ainult vérgupéhise
uuenduse kasutamisel.

6. Hoia vork thendatud: hoiab seadme ootereziimis vorgus. Vajalik

kaugjuhtimise t66ks. Vali <Jah> v6i <Ei>.

Vali Push Button/Pin/Skip WPS. WPS (Wi-Fi Protected Setup) nupu

abil ruuteril saab kiiresti thenduda ilma parooli sisestamata. Kui

toetatud, iimub teie vorgu nime korvale [WPS]. Jata vahele, kui
soovite Wi-Fi vorguvotme kasitsi sisestada.

8. SSID: Vali oma Wi-Fi vork.

9. V6ti: Kasuta v/ g’Wi—Fi vorguvotme sisestamiseks. Kui teete vea,

valige <BKSP> mérkide kustutamiseks.

N

10.Kui 6ige vorguvoti on sisestatud, tihendub raadio teie vorguga ja
seadistus on |6pule viidud. Kuvatakse Peameniiii.

Raadio kuulamine

Vajutage $_] Kasutage v/ [%7 et valida iiks jargmistest:
Interneti-raadio, taskuhaalingud, Spotify, muusikaméangija (USB), DAB,
FM, Bluetooth voi Aux. Teise voimalusena kasutage reziimi valimiseks
kaugjuhtimispulti.

Igas reziimis on nupul § [E] kaks funktsiooni:

Liihivajutus: Pidevalt vajutades liigud saadaval oleva teabe vahel selles
reziimis.
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Pikk vajutus: Avab Meniiii selle reziimi jaoks.

Iga reziimi menili on kirjeldatud allpool.

Koik menditid sisaldavad Siisteemiseaded mendilid ja Peameniitid.
Taiendavate uksikasjade kohta vaata asjakohaseid peatiikke.

INTERNETIRAADIO

Teave
Keriv tekst edastajalt (nt artist, lugu, jaama andmed, keel, kuupaev,
bitikiirus, kodek, proovivotu sagedus ja taasesituse puffer).

MARKUS:

- Koik jaamad ei edasta seda teavet ning osa véib olla ainult osaline.

Meniiii

Viimati kuulatud: Kuvab viimased 10 kuulatavat jaama/podcasti.

Jaamade loend: Avab alammeniiii Jaamade loend:

— Kohalik piirkond: Jaamad teie asukoha pohjal.

- Lemmikud & Minu lisatud jaamad: Vajab Airable ihendust. Vt
Airable 16ik.

- Otsing: Kasuta~/ [%* otsinguterminite sisestamiseks ja valimiseks.

- Asukoht: Sirvi jaamu asukoha jargi.

- Populaarsed: Populaarseimad jaamad Ule maailma.

~ Avasta: Sirvi pdritolu (riigi), zanri voi keele jérgi.

PODCASTID

Teave

Keriv tekst edastajalt (nt artist, lugu, jaama andmed, keel, kuupaev,
bitikiirus, kodek, proovivotu sagedus ja taasesituse puffer).
MARKUS:

— Kbik podcastid ei edasta seda teavet ning osa véib olla ainult osaline.

Meniiii

Viimati kuulatud: Kuvab viimased 10 kuulatud podcasti/jaama.

Podcastide nimekiri: avab podcastide nimekirja alammenai:

~ Kohalik piirkond: Kuvab kohalikud podcastid alamvalikuna.

- Lemmikud & Viimased episoodid: Vajab Airable (ihendust. Vt Airable
16ik.

- Otsing: Kasuta~/ [£* otsinguterminite sisestamiseks ja valimiseks.

- Asukoht: Sirvi podcaste asukoha jargi.

= Avasta: Sirvi péritolu (riigi), zanri voi keele jérgi.

DAB

MARKUS:
- Esimesel korral DAB valimisel teostab seade automaatselt téisskanee-
rimise.

Teave

Keriv tekst edastajalt (nt artist, lugu, jaama andmed, keel, kuupdev,
sagedus, bitikiirus, kodek, proovivotu sagedus ja signaalitugevus).
MARKUS:

- Kbik jaamad ei edasta seda teavet ning osa véib olla ainult osaline.
Meniiii

Jaamade loend: kuvab skaneeritud jaamad.

Skaneeri: Teostab otsingu. Kasuta asukoha vahetusel voi jaamade
loendi vérskendamiseks.

Manuaalne hadlestus: Hadlesta konkreetsele sagedusele.
Ebatohusad eemaldamine: eemaldab kattesaamatud jaamad
nimekirjast.

DRC: (diinaamilise ulatuse juhtimine) vdhendab valju ja vaiksete
helide erinevust. Mira rohkes keskkonnas teeb korgem DRC vaiksest
valjema ja valjud vaiksemaks. Kéik edastajad ei edasta DRC andmeid.

FM-RAADIO

MARKUS:
— Esimene kord, kui FM valitakse, teostab seade automaatselt téisskanee-
rimise.

Teave
Keriv tekst edastajalt nt Radiotext, programmiliik, jaama nimi voi
sagedus, signaali- ja vooluseis.

MARKUS:

- Koik jaamad ei edasta seda teavet ning osa véib olla ainult osaline.

Meniiii

« Otsingu seadistus: otsib ainult tugeva signaaliga jaamasid.

« Heli seadistus: kuula ainult mono voi stereo.

« AMS: Raadio otsib FM sagedusriba ja salvestab leitud jaamad auto-
maatselt eelhddlestusteks.

SPOTIFY

Kasuta telefoni, tahvelarvutit voi arvutit Spotify kaugjuhtimispuldina.
Uuri selle kohta teavet saidilt spotify.com/connect

BLUETOOTH

Valige see reziim, et kuulata oma seadme sisu selle raadio kaudu. Leidke
<SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> oma seadmes iihenduse
loomiseks. Raadiokuval kuvatakse <Uhendatud>, kui ihendus on
edukas.

Teave

Keriv tekst, mille annab tarkvara seadmes (nt artist, lugu, album ja
kodek).

MARKUS:

— Kbik seadmetes olev tarkvara ei edasta seda teavet ning osa véib olla
ainult osaline.

Meniiii

Bluetoothi seadistamine: vali paaritamise alustamiseks. Kui juba Gihen-

datud, katkestatakse praegune seade, et saaks uue ihendada.

Vaata lisateavet: Siseneb Bluetoothi detailide alammendidisse:

- Bluetoothi info: Kuvab raadio Bluetoothi teavet.

- Uhendatud seade: Néitab seadme infot.

— Paaritatud seadmete nimekiri: Nditab seadmeid, mis on Gihendatud
selle raadioga.

Muusikamaéngija (USB)

Valige see reziim USB-kettale salvestatud MP3-failide esitamiseks (max
suurus 128 GB).

USB-taasesitus

Kui USB-mélupulk on muusikaméngija reziimis seadmega tihendatud,
kuvatakse ekraanil <USB-ketas on ithendatud - kas avada kaust?>.
Kinnitamiseks vajutage v/ (%%

Sirvige lugude leidmiseks oma USB-kaustu.

Loo salvestamiseks oma esitusloendisse vajutage ja hoidke lool all

v [z

MARKUSED.

— Mbned USB-seadmed ei pruugi iihilduda.

— USB-ketta tuvastamiseks voib kuluda kuni 10 sekundit.

Minu esitusloend

Valige <Minu esitusloend>. Lood salvestatakse nende salvestamise
jarjekorras. Valige lugu, et alustada taasesitust sellest loost.

Kasutage |44 PPl lugude vahelejatmiseks / kiiresti edasi kerimiseks /
tagasi kerimiseks.

Kui olete esitusloendis lugude valikus, vajutage ja hoidke all v/ £ et
see oma esitusloendist eemaldada.

HOIATUS!

— Esitusloendid kehtivad ainult praeguse USB-ketta kohta. Kui kasutate
teist ketast, ei pruugi esitusloend mdngida. Kui valite oma esitusloendist
loo, mida pole olemas, kuvatakse teade.

Korduv esitus

Valige <Sees> voi <Viljas>. Kui see on sisse lilitatud, korratakse koiki

praeguse kausta lugusid.

Juhuesitus

Valige <Sees> voi <Viljas>. Kui see on sisse liilitatud, esitatakse

praeguse kausta lugusid juhuslikus jérjekorras.

Tithjenda minu esitusloend

Eemaldab praegusest esitusloendist kdik lood.



Lisasisend (AUX)

AUX-sisendit saab kasutada heli esitamiseks vélisest seadmest, naiteks
telefonist, tahvelarvutist voi sarnasest seadmest.
AUX-taasesitusreziimis juhtige helifunktsioone oma valise seadme
kaudu.

HOIATUS!

— Aux-reziimis on saadaval ainult siisteemiseaded ja peamentidi.

SUSTEEMISEADED JA PEAMENUU

Siisteemiseaded

Pikk vajutus § [E]igas reziimis. Kasutage v/ (%7 et valida

<Siisteemiseaded>.

Ekvalaiser: vali sobiv heliprofiil. Vali: Flat, Classic, Rock, Pop, Jazz,

Dance, Voice voi My EQ.

- My EQ muutmiseks vali samast mentitist <My EQ profiiliseadis-
tus>. Kasutage v/ [%7 et muuta bassi ja kdrgete helide taset +
10dB.

Vérk: avab vérgu alamment

- Vérguviisard: alustab vorguiihenduse loomise protsessi. Kui
esmaseadistus jai vahele, valige siit oma vork. Jargige esmaste
seadistuste juhiste sammust 6.

— PBC WLAN-i seadistus: ihendab vérgu ruuteri WPS nupu kaudu.

Seadete vaatamine: Kuvab raadio vorgutihenduse info.

Kasiseadistus: seadista vorguandmeid kasitsi:

Kui kogu info on sisestatud, pltiab raadio vérku tihendada. Palun

kontrollige hoolikalt koiki ksitsi sisestatud andmeid. Kui koik on

6ige, kuid raadio ei ihendu, kontrollige ruuterit.

- Uhenduse tiitip: ainult traadita (ihendus on sellel raadiol
saadaval.

— DHCP: liilita sisse automaatseks vorguseadistuseks (soovitatav).
Lulita vélja, et maarata vorgu andmed kasitsi.

— Kui vélja lulitatud, peate etteantud lehtedel sisestama eelistatud

IP, alavorgu maski, liiiisiaadressi, esmase ja teise DNS-i.

SSID: Sisesta SSID.

Autentimine: Vali: Open, WEP, WPA/WPA2.

Kriipteering: soltub eelnevast autentimisviisist. Open =

<Puudub>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 = <PSK AES/

TKIP>.

— Voti: sisesta vorguvoti.

— Vorguprofiil: Vali vork eelnevate tihenduste seast.

- Vérguseadete puhastamine: eemaldab vorgu. Valige <JAH> vorgu-
tihenduse lahtestamiseks.

Hoia vorguiihendust: vali <JAH>, et hoida raadiot vorgus ooterezii-
mis (soovitatav). Vali <El>, et katkestada vork ootereziimil.

MARKUS:

~ Kui valid ei, on kaugjuhtimine OKTIV rakendust kasutades ootereziimis
keelatud. OKTIV rakenduse kaugjuhtimine taastub, kui raadio sisse liilitad
javorgus uuesti iihendab.

- Heliedastuse kvaliteet: vali Madal, Tavaline v6i Kérge kvaliteet.
Mojutab ainult interneti voogedastust.
- Taustvalgustus: avab varvilise kuvari taustvalgustuse juhtimise
alammentii.
- Aegumine: seadistab, kui kaua taustvalgustus jaab peale viimast
kasutamist eredaks.
- Sisselulitustase: seadistab taustvalgustuse ereduse, kui raadio
on sees.
- Hamardustase: madrab hamardatuse taseme, kui maaratud aeg
parast viimast toimingut on méddas.
« Vdrviteema: Maara teksti ja ikoonide vdrviteema. Ei mojuta SlideS-
how'd.
« Kellaaeg/kuupdev: avab kellaaja ja kuupdeva alammendi.
- Sea aeg/kuupéev: Kasuta/ [%7 digete védrtuste valimiseks
- Automaatne uuendus: vali kuupdeva/kellaaja uuenduse allikas.
— Sea ajavorming: vali 12h voi 24h.

— Sea kuupdevavorming: vali PP-KK-AAAA voi KK-PP-AAAA.

- Sea ajavoond: vali asukoha ajavoond.

- Suveaegq: llita suveaeg sisse voi valja.

MARKUS:

- Ajavoondit ja suveaega saab muuta ainult siis, kui automaatne

uuendus on vérgust.

— Kellastiil: maarab kella tiitbi, mis on ootereziimis nahtav.
Keel: maarab kasutajaliidese keele. Vali: Inglise, Tsehhi, Taani, Hollandi,
Soome, Prantsuse, Saksa, Itaalia, Norra, Poola, Portugali, Slovaki,
Hispaania, Rootsi voi Tirgi keel.
Automaatne ootereziim: madrab, kas raadio ltilitub ootereziimi peale
15-minutilist tegevusetust.
Seadistusviisard: alustab esmaseadistust.
Info: kuvab tarkvaraversiooni, Spotify versiooni ja raadio ID.
Tarkvarauuendus: automaatsed uuendusekontrollid. Valige <Kontrol-
li kohe> kasitsi kontrollimiseks.
Tehase lahtestamine: tehke tehasesetete taastamine, valides <JAH>.
Lahtestamine taastab raadio algsed tehasesétted.

MARKUS:
~ Raadio peab tehase lihtestamiseks olema tihendatud toiteallikaga.

.

.

Peamen
Peameniiiis on kéik dratus-, unereziimi ja taimeri valikud.
Pikk vajutus j [E]igas reziimis. Kasutage v/ (% valimiseks
<Peameniiii>.

Unetaimer

Sea unetaimer (vaikimisi: véljas). Kasutage v/ [j’,

vali 15, 30, 45 v6i 60 minutit. Raadio ldheb ootereziimi valitud aja
maoddumisel.

Aratuseadistused

Valige <Aratuseaded>, et vaadata ja seadistada ratus 1ja 2.
Mélemad &ratused tootavad iseseisvalt. Kui dratus 1 v6i 2 on
seadistatud, ilmub ekraanile aratuse ikoon.

Vali dratus 1 voi 2. Sea jargmised parameetrid:

Véljas/ Iga paev/ Uks kord/ Nadalavahetus/

Luba Tospaev

Kellaaeg Aratuse "sisselilitamise" kellaaeg
Kuupéev Aratuse "kuupéev"

Reziim Helin/ Internetiraadio/ DAB/ FM

Eelhdélestus Viimati kuulatav / eelhéélestatud jaam

Kestus 15/30/45/60/90/120 minutit

Helitugevus Helitugevus 0-30, Max

Salvesta Salvesta ja kinnita dratuse seaded
MARKUSED:

- Kuupdev kuvatakse ainult siis, kui on lubatud "Uks kord"

- Eelhddlestus kuvatakse ainult juhul, kui reziimiks on Internetiraadio/
DAB/FM.

Aratuseadete kasutamine

Kui dratus kélab, vajutage v [%* 5-minutiliseks edasiliikkamiseks.
Korduval vajutamisel likkub &ratus 10, 15 v6i 30 minutiks. Iga kord
kui dratus edasi lukatakse, taimer lahtestub. Vajutage (I) nuppu, et
tiihistada voi peatada aratus/edasiliikatud periood.

MARKUSED:

~ Kui raadio pole toiteallikasse tihendatud ning on viilja ltilitatud, siis
dratust ei kuule.

- Saate vajutada liihidalt § [E) kui raadio on ootereziimis, et seadistada
dratusi.
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Taimer

Kasuta v/ [}z, et seada taimer (1-99 minutit). Vajutage kinnitamiseks
ja taimeri kdivitamiseks.

Kui taimer 16ppeb, kdlab helisignaal, mis tugevneb jérk-jargult. Vajutage
/' [Z*heli peatamiseks.

« Podrake v/ [%*taimeri muutmiseks

« Vajutage <:) taimeri tihistamiseks

« Vajutage P ] reziimi vahetamiseks (taimer jatkub)

Taimer kolab ka ootereziimis.

MARKUS:

— Kui raadio pole toiteallikasse tihendatud ning vdlja liilitatud, siis taimerit
ei kuule.

EELHAALESTUSED

Eelhddlestusi saab seada internetiraadiole, podcastidele, Spotifyle,
DABile ja FMile. Eelhdalestusi saab ka valida dratuseadistamisel.

Eelhaélestuse seadistamine

Kaigis reziimides, vajuta pikalt @. Kasuta v/ [%* eelhiélestuse pesa
valimiseks. Liihivajutus ~/ %7 salvestab hetkel méngiva raadiojaama,
podcasti voi Spotify pala.

Internetiraadio ja podcastid jagavad 40 eelhddlestust. DAB-I ja FM-il on
kumbalgi 40 eelhéalestust. Spotifys on 10.

Salvestamiseks eelseadistusele 1, 2 voi 3 vajutage ja hoidke all vastavat
nuppu.

Liihikese vajutusega @@ kuvatakse eelseadistuste loend. Liihikese
vajutusegav/ [%* valige. Teise v8imalusena vajutage kiiresti nuppu
1,2 voi 3, et kiiresti juurde paaseda vastava reziimi salvestatud
eelseadistusele.

AIRABLE

Kasutage Airable portaali (aadress lehekiiljel 1), et sirvida
internetiraadiot ja podcaste, salvestada lemmikud seadmesse ning
stinkroonida neid mitme seadme vahel.

Airable kasutamiseks peab raadio olema tihendatud internetti ja teil
peab olema aktiivne Airable konto.

Registreerumiseks kiilastage Airable portaali, looge konto, kui teil pole
seda veel, ja siduge raadio seadme ID abil.

Seadme ID saamiseks valige Interneti-raadio voi Podcastide reziim.
Kasutage mendilid, et valida <Jaamade loend>, ja siis valige
<Lemmikud>. Seadme ID kuvatakse ekraanil.

Kui seade on seotud, saate jaamu ja lemmikuid hallata veebis ning
padseda neile otse raadiost ligi.

OKTIV rakenduse seadistamine

OKTIV téiustab teie Ghilduvat Gihendatud audi seadet — pakkudes
rohkem juhtimisvéimalusi ja paremat kuulamiskogemust.

Laadige rakendus alla QR-koodi abil lehekiiljel 1.

Esmase seadistamise ajal saate OKTIV rakenduses maarata seadme
nime, ajavormingu, ajavoondi ja teised seaded.

Kui kasutate raadiot esimest korda, drge seadistamisviisardis valige
<Jah> ega <Ei>. Avage selle asemel OKTIV rakendus ja seadistage seade
sealt. Jargige rakenduses kuvatavaid juhiseid.

Kui tihendus on loodud, saate OKTIV rakendusega raadiot eemalt
juhtida.

MARKUSED:

— OKTIV rakenduse kasutamiseks peavad teie raadio ja seade olema samas
vorgus.

— Kui OKTIV rakendusega on (ihendatud mitu sama mudeli seadet, nimeta-
ge need rakenduse seadetes (imber.



Tarkeita turvallisuusohjeita

Noudata turvallisuusohjeita ja huomioi varoitukset.
Sadilyta tama kayttoohje tulevaa kayttoa varten.
f Tutustu kdyttooppaaseen saadaksesi tietoja turvallisuudesta,

toiminnoista ja ylldpidosta.

== Tasajannite (DC): Merkitty jannite on tasavirtaa.

¢} Vvain sisakayttoon.

Huomautus

Tarkista tuote pakkauksen avaamisen jélkeen; jos se on vaurioitunut,
ala kayta sitd ja ota yhteyttd jalleenmyyjaan.

HUOMIO

SAHKOISKUN VAARA!

ALA AVAA

Kayttdjan ei tulisi yrittaa korjata tai altistaa sisdisid osia; tdmd toiminta
voi olla vaarallista ja mit&toi takuunne. Ota korjausasioissa yhteytta
vain valtuutettuihin huoltokeskuksiin.

Al4 kasittele virtajohtoa marill4 kasilla. Ala pakota pistoketta
pistorasiaan. Sammuta ja irrota tuote pistorasiasta kun et kayta sita.
Pida virtapistoke helposti saatavilla kdyttdmatta jatkojohtoja.

Ald vaurioita, venyt tai taivuta USB-latauskaapelia alika aseta
raskaita esineita sen paalle.

Kayta perusturvatoimia lasten lahelld estadksesi tuotteen
vaarinkdyton.

Aseta tasaiselle, vakaalle alustalle ilman ulokkeita.

Ald peitd, peité tai tydnna esineita tuuletusaukkoihin. Ala tydnna
esineitd tuotteen aukkoihin. Téma voi aiheuttaa turvallisuusriskia
ja/tai vahingoittaa tuotetta. Varmista, etta tuotteen ymparilla

on vahintdan 5 cm vapaata tilaa riittévalle ilmanvaihdolle
ylikuumenemisen vélttamiseksi.

Al yrita siirtdd laitetta, kun jokin laite on kytketty siihen.

Al3 aseta tuotetta lamménlahteiden tai suoran auringonvalon
laheisyyteen pitkaksi aikaa.

Pida avotuli kaukana tuotteesta tulipalon ehkdisemiseksi.

Al altista tuotetta nesteille; pida se poissa sateesta, vedest ja
nesteita sisédltavista esineistd tulipalon tai sahkoiskun vélttamiseksi.
Irrota kaikki kaapelit ukkosen tai salamoiden aikana vaurioiden
valttamiseksi.

Irrota virtajohdot tuotteesta ennen puhdistusta ja kayta pehmeda,
kuivaa liinaa ilman kemikaaleja tai pesuaineita. Jos kaytat
polynimuria, kdyta pehmeda harjasuulaketta.

Paristojen asentaminen

Kayta vain madriteltyja akkuja; la sekoita tyyppeja tai uusia
vanhoihin. Kayta oikeaa napaisuutta asetettaessa akkuja.

Puhdistus & huolto

Pida akut poissa kuumuudesta, kuten tulen ldhelld tai suorassa
auringonpaisteessa.

Poista paristot, jos niitd ei kdytetd yli kuukauteen estaaksesi
vuotamisen.

Vaihda vuotavat paristot paristolokeron sisalla.

Lapsiturvallisuus

Varmista, etta paristolokero on aina suljettu tiiviisti. Pida paristot
poissa lasten ulottuvilta. Hakeudu valittomasti laakariin, jos ne
nielaistaan.

Ympiristoolosuhteet

Pida paristot poissa matalasta paineesta tai korkeasta lammosta
réjahdys- tai vuotoriskin valttamiseksi.

Havittaminen

« Havita akkujen sarja kdyttdohjeen mukaisesti (katso “Havittaminen:
laitteet ja akut”). Ala heité tuleen, pura tai lataa ei-ladattavia paristoja,
koska ne voivat vuotaa tai rdjahtaa.

Havittaminen: Laite ja akut

Tietoa kayttdjille vanhojen laitteiden kerdyksestd ja havittamisesta.
Tuotteessa ei ole kayttdjan huollettavissa olevia osia. Kierrdta
elektroniikka ja paristot turvallisesti paikallisten ohjeiden mukaisesti. Ala
hévita niitd kotitalousjatteen mukana tai tulessa, silla ne voivat rajahtaa.

Symboli osoittaa, etta tuote siséltada paristoja EU-asetuksen
ﬁ 2023/1542/EU mukaisesti; sité ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana. Cd, Hg, tai Pb tarkoittaa, ettd akku sisdltaa kadmiumia,

f— elohopeaa tai lyijya.

Téama symboli tarkoittaa, etta tuote on suunniteltu ja
<9 valmistettu siten, etta se voidaan kierrattaa ja kayttaa
uudelleen.

N&ma symbolit tuotteissa, pakkauksessa ja/tai mukana tulevissa
asiakirjoissa tarkoittavat, ettei kdytettyja sahko- ja elektroniikkalaitteita
saa kasitelld talousjatteiden kanssa. Kotitalouskayttajien on otettava
yhteyttd joko jélleenmyyjaén, jolta he ovat ostaneet tdman tuotteen,
tai paikalliseen hallintovirastoon saadakseen lisatietoja siita, minne ja
miten he voivat viedd nama tuotteet ympariston kannalta turvalliseen
kierratykseen.

CE- ja UKCA-lausunto:

Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. ilmoittaa, ettd tama
aéanilaite vastaa radio- ja telepaatelaitteista annetun 2014/53/EY-
direktiivin ja Yhdistyneen kuningaskunnan 2017 radiolaitesaannon
olennaisia vaatimuksia ja muita asiaan liittyvia ehtoja.

CE-tekstin ja UKCA-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
saatavilla osoitteessa sharpconsumer.com

ERP Il HUOMAUTUS:

« Laitteisto siirtyy automaattisesti valmiustilaan noin 15 minuutin
kayttamattomyyden jalkeen. Paina VIRTAPAINIKETTA kdynnistaaksesi
laitteen.

Ohjelmistopadivitykset
« Tarkista saanndllisesti osoitteesta www.sharpconsumer.com, onko
télle mallille saatavilla ohjelmistopaivityksia.
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Laatikon sisdlto

« Smart Radio -laite

« 1xAC-adapteri

« Kaukosaadin (sis. paristot)

« Kayttoohjeet

Hallinta

(Katso 1sivulla 2)

1. (Y Lyhyt painallus:
kéynnistys/valmiustila

N

. € Lyhyt painallus: takaisin.

3. Pl Lyhyt painallus: toisto/
tauko. Hae DAB/FM

4. i ElLyhyt painallus: tiedot,
paluu toistoonPitka painallus:
valikko

5. $ JLyhyt painallus: tilan
valinta

6. |44 PPl Lyhyt painallus:
edellinen/seuraava kappale,
DAB-asema tai podcast. FM-
taajuuden hienos Pitka
painallus: pikakelaus
taaksepdin/eteenpdin*. FM-
automaattihaku

7. v [FKierra 8. ¥ Lyhyt painallus:
aanenvoimakkuuden/ esiasetuksen hakuPitka
parametrin lisddmiseksi/ painallus: esiasetuksen
véahentamiseksiLyhyt tallennus
painallus: valitse/torkku

(Katso 2sivulla 2)
9. Kuulokeliitanta 10. Aux-tulo

11. USB5V 1 A-tulo

12. DCIN -portti

(Katso 3sivulla 2)

1. (I)Valmiustila

Podcast-tila

3. (@ Internet-radiotila

4. DAB/DAB+ -radiotila

5. (Q) Fm-kaytto

6. DIMVaihda naytén
himmentimen péalle-taso

7. A Hae/virité ylospainV
Hae/viritd alaspéin

8. l4«Kappale alaspéin,
pikakelaus taaksepainP»l
Kappale ylospdin, pikakelaus
eteenpdin

9. ' [X Valitse /Torkku

10. $S Takaisin

11.+ —VOL-/+ 12. Numero
13. 1 Halytystoiminto 14. & Mykistd
15. @ Spotify-tila 16. JJUSB-tila

17. \J Aux in -tila:

18. §) Bluetooth-kayttd

19. Pl Toista tai keskeytd

20. § [E] Lyhyt painallus: tiedot,
paluu toistoonPitka painallus:
valikko

21.EQVaihda EQ-tila

22. TREB (My EQ -profiilille)

23. BASS (My EQ -profiilille)

24. § Suosikkiesiasetus

25. _) Unitoiminto

Kaytto

Taman kadyttooppaan kaytto
Kun painike tai kuvake nakyy, sitd voidaan kayttaa paalaitteen tai
kaukosdaatimen vastaavalla painikkeella.

Pariston asentaminen

1. Avaa paristolokero painamalla peukaloasi alaspain paristolokeron
kannessa ja liu'uta sita alas.

2. Aseta kaksi AAA paristoa tarkkailemalla polariteettia +/- kuten
kuvattu. Vaihtaessasi paristoja kdytd vain mukana toimitettua
paristotyyppia.

3. Aseta paristokotelon kansi ja napsauta se paikalleen.

LUTANNAT
Aux-tulo

A: Liita 3,5 mm:n aanikaapelilla (ei sisally toimitukseen)

ulkoisen danilaitteen danilahtoliitantaan.

UsB

A. Aseta USB-muistitikku (enint. 128 Gt).

B. Liitd laite lataamista varten. USB-lahdon enimmadisarvo 5V 1 A.

ALKUMAARITYS

HUOM:
- Oletusasetukset on merkitty tdhdelld radiosta.
1. Painad)lyhyesti.
2. Kéytd v/ [Z*halutun kielen valintaan.
3. Valitse, miten haluat méaarittaa radion:
« OKTIV-sovellus - katso OKTIV-sovelluksen maaritysosio.
« Manuaalinen maaritys:
<Kylla> - Jatka vaiheeseen 4
<Ei> - Ohita maaritys (voidaan suorittaa mychemmin). DAB, FM
ja Bluetooth ovat kéytettévissa; internet-ominaisuudet vaativat
maarityksen.
4. Aikamuoto: valitse 12/24 tunnin muoto
5. Automaattipdivitys: Valitse paivamaaran/ajan paivityslahde: DAB, FM,
verkko tai ei paivitystd
« Jos kaytat verkkoa, aseta aikavychyke.
« Jos kaytat verkkoa, aktivoi kesaaika tarpeen mukaan.

HUOM:

- DAB ja FM kdyttdvit aikasignaaleja radioldhetyksistd. Verkko kéyttdd
internetin aikasignaalia. Kesdaika-asetukset pdtevdt vain verkon
pdivityksen yhteydessd.

6. Pida verkkoon kytkettyna: Pitaa laitteen yhdistettyna verkkoon
valmiustilassa. Vaaditaan etdohjausta varten. Valitse <Kylla> tai
<Ei>.

7. Valitse Push Button/Pin/Skip WPS. Kéyta reitittimen WPS (Wi-Fi
Protected Setup) -painiketta yhdistaaksesi nopeasti ilman salasanaa.
Jos saatavilla, [WPS] nékyy verkon nimen vieressa. Ohita jos haluat
syottaa Wi-Fi-verkon avaimen manuaalisesti.

8. SSID: valitse Wi-Fi-verkkosi.

9. Avain: Kdytd v/ [Z*syottadksesi Wi-Fi-verkon avaimen. Jos teet
virheen, valitse <BKSP> poistaaksesi merkkeja.

10.Kun oikea verkkoavain on sy6tetty, radio yhdistaa verkkoon ja
maaritysprosessi paattyy. Padvalikko naytetaan.

Radion kuuntelu

Paina ] Valitse jokin seuraavista kayttamalla v/ (%%

Internet-radio, podcastit, Spotify, Music Player (USB), DAB, FM, Bluetooth
tai Aux. Vaihtoehtoisesti voit valita tilan kaukosdatimelld.

Kussakin tilassa § [E]}painikkeella on kaksi toimintoa:



Lyhyt painallus: Toista painamalla vaihtaa tilan kdytettavissa tietojen
valilla.

Pitka painallus: Avaa Valikon kyseiselle tilalle.

Jokaisen tilan valikot on kuvattu alla.

Kaikkiin valikoihin sisaltyvat Jarjestelmaasetukset seka Paavalikko.
Katso tarkemmat tiedot asiaankuuluvista osioista.

INTERNET-RADIO

Tietoja

Vierivé teksti ldhetystoimittajalta (esim. artisti, kappale, aseman tiedot,
kieli, nykyinen paivdys, bittinopeus, koodekki, ndytteenottotaajuus ja
toistopuskuri).

HUOM:

— Kaikki asemat eivdt Idhetd nditd tietoja, ja jotkut saattavat antaa vain
osittaiset tiedot.

Valikko

Viimeksi kuunnellut: Nayttda 10 viimeksi kuunneltua asemaa/pod-

castia.

Asemalista: Avaa asemalistan alavalikon:

- Paikallisalue: Asemat sijaintisi perusteella.

— Suosikit ja omat lisddmadsi asemat: Vaatii Airable-yhteyden. Katso
kohta Airable.

- Haku: Kéytd /' [%7 sybttaaksesi ja valitaksesi hakutermit.

— Sijainti: Selaa asemia sijainnin mukaan.

- Suosituimmat: Maailman suosituimmat asemat.

- Loydé: Selaa alkuperamaan (maa), tyylilajin tai kielen mukaan.

PODCASTIT

Tietoja

Vieriva teksti ldhetystoimittajalta (esim. artisti, kappale, aseman tiedot,
kieli, nykyinen paivdys, bittinopeus, koodekki, ndytteenottotaajuus ja
toistopuskuri).

HUOM:

— Kaikki podcastit eivit Idhetd nditd tietoja, ja jotkut saattavat antaa vain
osittaiset tiedot.

Valikko

Viimeksi kuunnellut: Nayttaa 10 viimeksi kuunneltua podcastia/

asemaa.

Podcast-lista: avaa podcast-listan alavalikon:

- Paikallisalue: Alavalikko paikallisalueen podcasteille.

— Suosikit ja uusimmat jaksot: Vaatii Airable-yhteyden. Katso kohta
Airable.

- Haku: Kéytd «/ [%*valitaksesi ja sydttadksesi hakusanat.

~ Sijainti: Selaa podcasteja sijainnin mukaan.

- Loyda: Selaa alkuperdmaan (maa), tyylilajin tai kielen mukaan.

DAB

HUOM:
— Ensimmdiiselld DAB-valinnalla laite suorittaa tdyden haun automaat-
tisesti.

Tietoja

Vierivd teksti ldhetystoimittajalta (esim. artisti, kappale, aseman

tiedot, kieli, nykyinen paivdys, taajuus, bittinopeus, koodekki,

néytteenottotaajuus ja signaalin voimakkuus).

HUOM:

- Kaikki asemat eivdt Idhetd nditd tietoja, ja jotkut saattavat antaa vain
osittaiset tiedot.

Valikko

« Sisallysluettelo: Nayttaa loydetyt asemat.

« Taydell. selaus: Suorittaa haun. Kéyta jos vaihdat sijaintia tai paivitat
asemalistan.

« Manuaali haku: Valitse tietty taajuus.

« Karsinta ei kelpaa: Poistaa saatavilla olevat asemat asemalistasta.

DRC: (Dynamic Range Control) Pienentdd aanen voimakkuuden
eroja. Meluisissa ymparistdissa suurempi DRC tekee hiljaisista danista
kovempia ja kovista hiljaisempia. Kaikki toimittajat eivat laheta
DRC-dataa.

FM-RADIO

HuoMm:

~ Ensimmdiiselld FM-valinnalla laite suorittaa tdyden haun automaatti-
sesti.

Tietoja

Vieriva teksti lahetystoimittajalta, esim. Radioteksti, ohjelmatyyppi,

aseman nimi tai taajuus, signaalin ja virran tila.

HUOM:

- Kaikki asemat eivdit Idhetd nditd tietoja, ja jotkut saattavat antaa vain
osittaiset tiedot.

Valikko

« Selausasetus: Hakee vain vahvat asemat.

« Adnen asetus: Toista vain mono- tai stereotilassa.

« AMS: Radio hakee FM-taajuudet ja tallentaa automaattisesti I6ydetyt
asemat esiasetuksiksi.

SPOTIFY
Kayta puhelinta, tablettia tai tietokonetta Spotifyn kaukosdatimena.
Katso tarkemmat tiedot osoitteesta spotify.com/connect.

BLUETOOTH

Valitse tama tila toistaaksesi laitteen sisaltoa radion kautta. Etsi
laitteestasi <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> yhdistaaksesi.
Radion naytolle ilmestyy <Yhdistetty> kun yhteys on onnistunut.
Tietoja

Vieriva teksti laitteen ohjelmistosta (esim. artisti, kappale, albumi ja
koodekki).

HUOM:

- Kaikki laitteiden ohjelmistot eivdt IGhetd nditd tietoja, ja jotkut saattavat
antaa vain osittaiset tiedot.

Valikko

Aseta Bluetooth: Valitse pariliitoksen luomiseksi. Jos laite on jo yhdis-

tetty, nykyinen laite katkaistaan jotta uusi laite voi yhdistaa.

Tarkastele tietoja: Siirtyy Bluetooth-tiedot alavalikkoon:

- Bluetooth-tiedot: Nayttaa radion Bluetooth-tiedot.

- Yhdistetty laite: Nayttaa laitteen tiedot.

- Pariliitettyjen laitteiden lista: Nayttaa luettelon laitteista, jotka on
yhdistetty radioon.

Musiikkisoitin (USB)

Valitse tama tila, jos haluat toistaa USB-levylle tallennettuja MP3-
tiedostoja (enimmadiskoko 128 Gt).

USB-toisto

Kun USB-muistitikku liitetda@n laitteeseen Music Player -tilassa,

naytossa nakyy <USB-levy liitetty - avataanko kansio?>. Vahvista
painamallav/ [

Siirry USB-kansioissa |0ytaaksesi kappaleet.

Tallenna kappale soittolistallesi pitimalld « (%7 painettuna kappaleen
kohdalla.

HUOMAUTUKSET:
— Jotkin USB-laitteet eivdt ehkd ole yhteensopivia.
- USB-levyn tunnistaminen voi kestdd enintddn 10 sekuntia.

.

Oma soittolista

Valitse <Oma soittolista>. Kappaleet tallennetaan siina jarjestyksessa
kuin ne tallennetaan. Aloita toisto kyseisesta kappaleesta valitsemalla
kappale.

Ohita kappaleita tai kelaa niitd nopeasti eteen- tai taaksepain
kayttamalla |4 PPl

Kun olet soittolistan kappalevalinnassa, poista kappale soittolistaltasi
pitdmalla « % painettuna.
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HUOMIO: Vaéranlaisten paristojen kayttaminen voi

aiheuttaa réjahdysvaaran tai vaurioittaa laitteistoa.

- Soittolistat koskevat vain nykyistd USB-levyd. Jos kdytdit toista levyd,
soittolista ei vdlttdmadttd toistu. Jos valitset soittolistaltasi kappaleen,
jota ei ole, néikyviin tulee ilmoitus.

Uusintatoisto

Valitse <Paalla> tai <Pois>. Kun toiminto on kdytossa, kaikki nykyisen

kansion kappaleet toistetaan uudelleen.

Satunnaistoisto

Valitse <Paalla> tai <Pois>. Kun toiminto on kéytossa, nykyisen kansion

kappaleet toistetaan satunnaisesti.

Tyhjenna oma soittolista

Tyhjentaa kaikki kappaleet nykyiseltd soittolistalta.

Lisdtulo (AUX)

AUX-tuloa voidaan kédyttaa aénen toistamiseen ulkoisesta laitteesta,
kuten puhelimesta, tabletista tai vastaavasta laitteesta.
AUX-toistotilassa &aniominaisuuksia ohjataan ulkoisen laitteen kautta.

HUOMIO: Vdéranlaisten paristojen kdyttdminen voi
aiheuttaa rajahdysvaaran tai vaurioittaa laitteistoa.

— Aux-tilassa on vain jérjestelmd ikset ja padvalikko.

JARJESTELMAASETUKSET & PAAVALIKKO
Jarjestelmaasetukset

Painaj [E]pitkddn missa tahansa tilassa. Kiyta «/ (%7 valitaksesi
<Jarjestelmaasetukset>.

« Taajuuskorjain: Valitse suosikki aaniprofiilisi. Valitse: Flat, Classic, Rock,

Pop, Jazz, Dance, Voice ja My EQ.

- My EQ -sdant6jen saatamiseen valitse <Oman EQ-profiilin asetus>
samasta valikosta. Kdytd v/ (%7 satadksesi bassoja ja diskantteja
+10dB.

« Verkko: Avaa verkkoalavalikon:

- Verkko-ohjattu toiminto: Kdynnistaa verkkoyhteyden méaaritys-
prosessin. Jos ohitit aloitusméaarityksen, valitse verkko tasta. Jatka
kohdasta 6 aloitusmaaritysohjeissa.

- PBC Wlan-asetukset: Yhdistaa reitittimen WPS-painikkeella.

— Naytd asetukset: Nayt adion verkkoyhteystiedot.

- Manuaaliasetukset: Maarita verkon asetukset manuaalisesti:

- Kun kaikki tiedot on syétetty, radio yrittdd muodostaa
yhteyden verkkoon. Tarkista kaikki manuaalisesti syotetyt
tiedot huolellisesti. Jos ne ovat oikein, mutta radio ei muodosta
yhteyttd, tarkista reititin.

- Liitantatyyppi: Télle radiolle kdytettavissa vain langaton yhteys.

- DHCP: Ota kdyttoon automaattisen verkkoyhteyden maéritysta
varten (suositeltu). Poista kdytosta asettaaksesi verkkoasetukset
manuaalisesti.

- Jos poistat kdytostd, seuraavissa naytoissa tulee sycttaa
haluamasi IP, aliverkon peite, yhdyskaytavan osoite, ensisijainen
ja toissijainen DNS.

— SSID: Syota SSID.

- Tunnistus: Valitse: Open, WEP, WPA/WPA2.

- Salaustyyppi: maardytyy edelld valitun tunnistusmenetelman
mukaan. Avoin = <Ei mitdan>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/
WPA2 = <PSK AES/TKIP>.

— Avain: Syota verkkondppain.

- Verkkoprofiili: Valitse verkko aiempien verkkoyhteyksien luettelosta.

- Tyhjenni verkkoasetukset: Tyhjentaa verkon. Valitse <KYLLA>
palauttaaksesi verkon.

- Pida verkko yhteydessa: Valitse <KYLLA>, jotta radio pysyy yhtey-
dessa verkkoon valmiustilassa (suositeltu). Valitse <EI> katkaistak-
sesi verkon valmiustilassa.

HUOM:

~ Jos valitset ei, OKTIV-sovelluksen etciohjaus ei ole kéytettdvissd kun radio
on valmiustilassa. OKTIV-sovelluksen ohjaus jatkuu, kun radio kdynniste-
tddn ja yhdistdd verkkoon.

— Suoratoiston danenlaatu: Valitse matala, normaali tai korkea laatu.
Vaikuttaa vain internet-suoratoistoihin.
— Taustavalo: avaa varindyton taustavalon saatovalikon.
- Himmennyksen viive: Aseta, kuinka kauan taustavalo pysyy
padlld ennen himmenemistd.
- Kirkkaustaso kaytossa: Asettaa himmentystason, kun radio on
paalla.
- Himmennystaso: Asettaa himmennystason maaritetyn
aikakatkaisun jalkeen viimeisen toiminnon jalkeen.
« Vdriteema: Aseta teksti- ja kuvakevarin teema. Ei vaikuta SlideS-
how-toimintoon.

Pvm/kellonaika: Avaa ajan ja paivamaaran alavalikon.
- Aseta aika/péivamaara: Kayta «/ [%7valitaksesi oikeat arvot
- Automaattinen pdivitys: Valitse paivamaaran/ajan paivityslahde.
- Aseta aikaformaatti: Valitse 12h tai 24h.
— Aseta paivamaaraformaatti: Valitse PP-KK-VVVV tai KK-PP-VVVV.
- Aseta aikavyohyke: Valitse sijaintisi aikavyohyke.
- Kesdaika: asettaa kesdajan paalle tai pois.
HUOM:
- AikavyGhykettd ja kesdaikaa voi muuttaa vain, jos automaattinen
pdivitys on asetettu verkkoon.
~ Kellon tyyli: Maarittaa nakyvan kellon tyypin laitteen ollessa
valmiustilassa.
Kieli: Asettaa kayttoliittyman kielen. Valitse: englanti, tsekki, tanska,
hollanti, suomi, ranska, saksa, italia, norja, puola, portugali, slovakki,
espanja, ruotsi ja turkki.
Automaattinen valmiustila: Maarittaa, siirtyyko radio automaattiseen
valmiustilaan 15 minuutin kdyttamattomyyden jélkeen.
« Asetusapuohjelma: Kdynnistaa alkuasetusohjelman.
« Info: Nayttaa ohjelmistoversion, Spotify-version ja radion ID:n.
« Ohjelmiston paivitys: Aseta automaattinen ohjelmistopaivitysten
tarkastus. Valitse <Tarkista nyt> tarkistaaksesi kasin.
« Tehdasasetusten palautus: Palauta tehdasasetukset valitsemalla
<KYLLA>. Tam4 palauttaa radion alkuperisiin tehdasasetuksiin.

HUoMm:

— Radio tulee olla kytkettynd virtaldhteeseen tehdasasetusten palauttami-
sen mahdollistamiseksi.

Paavalikko

Paavalikossa on kaikki heratys-, uni- ja ajastinasetukset.

Painaj [E]pitkasn missa tahansa tilassa. Kayta  [F valitaksesi
<Péaévalikko>.

Uniajastin

Aseta uniajastin (oletus: pois paalts). Kéytd v [

valitaksesi 15, 30, 45 tai 60 minuuttia. Radio siirtyy valmiustilaan valitun
ajan jalkeen.

Heratykset

Valitse <Heratykset> néhdaksesi ja asettaaksesi halytys 1:n ja halytys
n.

Molemmat halytykset toimivat itsendisesti. Kun halytys 1 tai 2 on
asetettu, ndyttoon ilmestyy halytyskuvake.

Valitse hélytys 1 tai 2. Aseta seuraavat parametrit:

Ota kiyttoon Poi% Péélté/ Paivittain/ Kerta/ Viikonloppuisin/
Arkisin
Aika Halytyksen "paalla" aika
Paivamaara Halytyksen "pdivamaara"
Tila Summeri/ Internet-radio/ DAB/ FM
Esiasetus Viimeksi kuunneltu / Esiasetettu asema
Kesto 15/30/45/60/90/120 minuuttia
Aanenvoi- o .
Aanenvoimakkuus 0-30, Max
makkuus
Tallenna Tallenna ja vahvista hélytyksen asetus




HUOMAUTUKSET:
- Pdivdmddrd ndytetddn vain, jos "Kerta" on kdytossd
- Esiasetus ndytetddn vain, jos tila on Internet-radio/ DAB/ FM.

Halytyksen kaytto

Kun hélytys soi, painav/ [%*asettaaksesi torkkuajan 5 minuuttiin.
Paina uudelleen toistuvasti torkuttaaaksesi 10, 15 tai 30 minuutiksi. Joka
kerta, kun halytysta torkutetaan, kesto palautuu. Paina O-painiketta
peruuttaaksesi/pysayttadksesi halytyksen/torkkujakson.

HUOMAUTUKSET:

— Jos radio ei ole liitettynd virtaldhteeseen ja se on pois pddltd, hélytyksid
ei kuulu.

- Voitpainaaf [E]lyhyesti. kun radio on valmiustilassa asettaaksesi
halytyksid.

Ajastin

Kéytd «/ [Z*asettaaksesi ajastimen (1-99 minuuttia). Paina

vahvistaaksesi ja kdynnistaaksesi ajastimen.

Kun ajastin paattyy, 4ani kuuluu ja sen danenvoimakkuus kasvaa

véhitellen. Paina v/ [ pysédyttadksesi danen.

« Kdannd v/ [£*ajastimen sdatamiseksi

« Paina (:) peruuttaaksesi ajastimen

« Paina E vaihtaaksesi tilaa (ajastin jatkuu)

Ajastin soi my6s valmiustilassa.

HUoM:
~ Jos radio ei ole liitdntdndi virtaldhteeseen ja se on pois pdidiltd, ajastinta
ei kuulu.

ESIASETUKSET

Esiasetuksia voi asettaa Internet-radiolle, Podcasteille, Spotifylle, DAB:lle
ja FMtlle. Esiasetukset voi my0s valita hélytysta asetettaessa.

Esiasetuksen maarittaminen

Miss3 tahansa tilassa paina €@ pitkaan. Kéytd v/ [ valitaksesi
esiasetuspaikan. Paina+/ [ lyhyesti tallentaaksesi nykyinen
radioasema, podcast tai Spotify-raita.

Internet-radio ja podcastit jakavat 40 esiasetusta. DAB- ja FM-tilassa
kumpikin on 40 esiasetusta. Spotifyssa on 10.

Tallenna esiasetukseen 1, 2 tai 3 painamalla ja pitamélla vastaavaa
painiketta pohjassa.

Esiasetuksen palauttaminen

Paina lyhyesti @ nédhdéksesi esiasetusluettelon. Paina lyhyesti v (%7
valitaksesi. Vaihtoehtoisesti, paina nopeasti 1-, 2- tai 3-painiketta
saadaksesi nopeasti kayttoon kyseiseen paikkaan tallennetun
esiasetuksen kyseisessa tilassa.

AIRABLE

Kéyta Airable-portaalia (osoite sivulla 1) selataksesi Internet-radiota

ja podcasteja, tallenna suosikkeja laitteeseesi ja synkronoi ne useille
laitteille.

Kéyttadksesi Airablea radion on oltava yhdistettynd internetiin ja sinulla
on oltava aktiivinen Airable-tili.

Rekisterdityaksesi, vieraile Airable-portaalissa, luo tili, jos sinulla ei vield
ole, ja liita radio laite-ID:lI&si.

Saadaksesi laite-ID:n, valitse Internet-radio- tai Podcasts-tila. Kdyta
valikkoa valitaksesi <Asemalista>, ja valitse sitten <Suosikit>. Laite-ID
ndytetdan.

Kun laite on yhdistetty, voit hallita asemia ja suosikkeja verkossa ja
kayttaa niita suoraan radiossasi.

OKTIV-sovelluksen asennus

OKTIV parantaa yhteensopivaa liitettya danilaitettasi — antaen lisaa
hallintaa ja paremman kuuntelukokemuksen.

Lataa sovellus QR-koodin kautta sivulta 1.

Ensiasennuksessa voit kdyttaa OKTIV-sovellusta laitteen nimen,
aikamuodon, aikavyohykkeen ja muiden asetusten maarittdmiseen.
Jos kdytat radiota ensimmaista kertaa, asennusohjelmassa &ld valitse

<Kylla> tai <Ei>. Avaa sen sijaan OKTIV-sovellus ja maaritd laite sielta
kasin. Seuraa sovelluksen ndyton ohjeita.

Kun yhteys on muodostettu, voit kdyttad OKTIV-sovellusta radion
kauko-ohjaukseen.

HUOMAUTUKSET:

- Kayttddksesi OKTIV-sovellusta, radion ja laitteen on oltava yhdistettynd
samaan verkkoon.

- Jos samaan OKTIV-sovellukseen on yhdistetty useita saman mallin laittei-
ta, anna niille uusi nimi sovelluksen asetuksissa.



49

Importantes consignes de sécurité

Veuillez suivre toutes les consignes de sécurité et tenir
compte de tous les avertissements. Gardez ce manuel a
titre de référence.

Consultez le manuel de |'utilisateur pour des informations sur
la sécurité, I'utilisation et I'entretien.

Courant continu (DC) : La tension indiquée est en courant
continu.

G Pour une utilisation en intérieur uniquement.

Remarque

Inspectez le produit apres déballage ; en cas de dommage, ne
I'utilisez pas et consultez votre revendeur.

ATTENTION

RISQUE D’ELECTROCUTION
NE PAS OUVRIR

Lutilisateur ne doit pas essayer de réparer ni exposer les parties inter-
nes ; cela peut étre dangereux et annulera votre garantie. Contactez
uniquement des centres de service agréés pour les réparations.

Ne manipulez pas le cordon d'alimentation avec les mains mouillées.
Ne forcez pas la fiche dans la prise. Eteignez et débranchez le produit
lorsqu'il n'est pas utilisé. Gardez la fiche d'alimentation accessible,
sans utiliser de rallonges.

N'endommagez pas, n'étirez pas, ne pliez pas et ne placez pas d'objets
lourds sur le cable de charge USB.

Prenez des précautions de sécurité de base aux alentours des enfants
pour éviter une mauvaise utilisation du produit.

Placez sur une surface plane et stable, sans surplomb.

Ne bloquez pas, ne couvrez pas et n'insérez pas d'objets dans les
fentes de ventilation. N'insérez pas d'objets dans les ouvertures du
produit. Cela peut entrainer un risque pour la sécurité et/ou des
dommages au produit. Assurez une distance minimale de 5 cm autour
du produit pour permettre une ventilation suffisante et éviter toute
surchauffe.

N'essayez pas de déplacer l'appareil lorsqu'un dispositif y est
connecté.

Ne placez pas le produit a proximité de sources de chaleur ou de
lumiére directe du soleil pendant des périodes prolongées.

Tenez les flammes nues éloignées du produit pour éviter un incendie.
N'exposez pas le produit aux liquides ; gardez-le éloigné de la pluie,
de I'eau et des objets remplis de liquides pour éviter un incendie ou
un choc électrique.

Débranchez tous les cables en cas d'orage ou de foudre pour éviter
les dommages.

Débranchez les cordons d'alimentation du produit avant le nettoyage
et utilisez un chiffon doux et sec sans produits chimiques ou
détergents. Si vous utilisez un aspirateur, utilisez I'embout brosse
douce.

Installation des piles

« Utilisez uniquement les piles spécifiées ; ne mélangez pas les types ou
de nouvelles avec d'anciennes. Respectez la polarité lors de I'insertion
des piles.

Utilisation et maintenance

« Eloignez les piles de la chaleur, comme prés du feu ou au soleil.

« Retirez les piles si elles ne sont pas utilisées pendant plus d'un mois
pour éviter les fuites.

« Remplacez les piles qui fuient a I'intérieur du compartiment des piles.

Sécurité enfant

« Assurez-vous que le compartiment des piles est sécurisé. Gardez
les piles hors de portée des enfants. Consultezimmédiatement un
médecin si elles sont avalées.

Conditions environnementales

« Gardez les piles a I'écart de la basse pression ou de la chaleur
excessive pour éviter |'explosion ou les fuites.

Mise au rebut

Eliminez le bloc-piles conformément au manuel (voir "Elimination :

équipement et piles"). Ne jetez pas dans le feu, ne démontez pas, ou

ne rechargez pas de piles non rechargeables, cela pourrait fuir ou

exploser.

Mise au rebut : équipement et batteries

Informations pour les utilisateurs sur la collecte et I'élimination des
anciens équipements.

Le produit ne contient aucune piece réparable par l'utilisateur ; recyclez
les appareils électroniques et les piles en toute sécurité conformément
aux consignes locales. Ne les jetez pas avec les déchets ménagers ni au
feu, car ils pourraient exploser.

2

&3
&
Ces symboles sur les produits, I'emballage et/ou les documents
d'accompagnement signifient que les produits électriques et
électroniques usagés ne doivent pas étre mélangés avec les ordures
ménageres. Les ménages devraient contacter soit le détaillant ot ils ont
acheté ce produit, soit leur bureau d'administration local, pour savoir
ol et comment déposer ces articles pour un recyclage respectueux de
I'environnement.

Déclaration CE et UKCA :

« Par la présente, Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. déclare
que cet équipement est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive RED 2014/53/UE et de
la réglementation sur I'équipement radio du Royaume-Uni.

« Le texte CE complet et la déclaration de conformité UKCA sont
disponibles sur sharpconsumer.com

NOTEERP Il :

« Cet appareil est concu pour passer automatiquement en mode VEILLE
aprés environ 15 minutes d'inactivité. Appuyez sur le bouton POWER
pour allumer l'unité.

Ce symbole indique que le produit contient des piles
conformément au réglement UE 2023/1542/UE ; il ne peut pas
étre jeté avec les déchets ménagers. Cd, Hg ou Pb indique que
la batterie contient du cadmium, du mercure ou du plomb.

Ce symbole signifie que le produit est congu et fabriqué de
maniére a pouvoir étre recyclé et réutilisé.

Mises a jour logicielles

« Veuillez consulter régulierement www.sharpconsumer.com pour les
mises a jour logicielles de ce modeéle.



Contenu de I'emballage

« Unité Smart Radio

o1

x adaptateur AC

« Télécommande (incl. piles)

« Documentation utilisateur

Commandes

(Reportez-vous a

alapage2)

1. (') Appui bref : allumer/veille 2. €5 Appui bref pour revenir.
3. P11 Appui bref: lecture/ 4. i [ElAppui bref pour les
pause. Recherche DAB/FM informations, retour a la
lectureAppui long pour le
menu
5. £ Appui bref : sélection 6. 44 PPl Appui bref: piste
du mode précédente/suivante, station
DAB précédente/suivante ou
podcast précédent/suivant.
Réglage fin de la fréquence
FMAppui long : retour/
avance rapide*. Recherche
automatique FM
7. v [FTourner pour 8. $ Appui bref : rappeler une
augmenter/diminuer le présélectionAppui long :
volume/paramétreAppui bref enregistrer une présélection
pour sélectionner/répéter
l'alarme
(Reportez-vous a 2alapage2)
9. Prise casque 10. Auxin
11. Entrée USB5V 1A 12. Port DCIN
(Reportez-vous a 3alapage2)
1. (!) En attente 2. @ Mode podcast
3. (@ Mode radio Internet 4, Mode radio DAB/DAB+
5. () Mode radio FM 6. DIM Basculer le niveau
«activé » du variateur
d'affichage
7. A\ Recherche/réglage versle 8. [4dPiste précédente, retour
hautV Recherche/réglage rapidePP Piste suivante,
vers le bas avance rapide
9.  [X Sélectionner/ 10. $5 Retour
Répéter I'alarme
11.+ —VOL-/+ 12. Numéro
13. Q Fonction d'alarme 14. qﬁ Muet
15. @ Mode Spotify 16. JJMode USB
17. \J Mode Aux in 18. 8 Fonction Bluetooth
19. 1l Lecture ou pause 20. § [E] Appui bref pour les
informations, retour a la
lectureAppui long pour le
menu
21.EQBasculer le mode EQ 22. TREB (pour le profil My EQ)
23. BASS (pour le profil My EQ) 24. @ Présélection favorite

25. _) Minuteur de mise en veille

Fonctionnement

Utilisation de ce manuel

Lorsqu’un bouton ou une icone s'affiche, il est possible de I'utiliser
a l'aide du bouton correspondant sur 'unité principale ou la
télécommande.

Mise en place de la pile

1. Pour ouvrir le compartiment des piles, poussez votre pouce sur le

couvercle du compartiment et faites-le glisser vers le bas.

2. Insérez deux piles AAA en respectant les polarités +/- indiquées.
Lors du remplacement des piles, utilisez uniquement le méme type
de pile fourni.

3. Replacez le couvercle des piles et fixez-le.

CONNEXIONS

Auxin

(Reportez-vous 2alapage 2)

A : Utilisez un cable audio 3,5 mm (non fourni) pour vous connecter a
une

prise de sortie audio d’'un appareil audio externe.

usB

A. Insérez une clé USB (max. 128 Go).

B. Connectez un appareil pour le charger. Sortie USB max.5V 1 A.

MISE EN SERVICE

REMARQUE :
— Les réglages par défaut sont indiqués par un astérisque sur la radio.

1. Appuyez briévement sur le Q)
2
3. Choisissezcomment configurer la radio :

Utilisez/ [Z7 pour sélectionner la langue souhaitée.

« Application OKTIV - Voir la section configuration de 'application
OKTIV.

Configuration manuelle :

<Oui> - Passez a |'étape 4

<Non> - Ignorer la configuration (réglages possibles
ultérieurement). DAB, FM et Bluetooth sont disponibles ; les
fonctionnalités Internet nécessitent une configuration.

4. Format de I'heure : Sélectionnez le format 12/24 heures

5. MAJ Automatique : Sélectionnez la source de mise a jour de la date/
heure : DAB, FM, Réseau ou Pas de mise a jour
« Sivous utilisez le réseau, définissez votre fuseau horaire.
« Sivous utilisez le réseau, activez I'heure d'été si nécessaire.

REMARQUE :

— DABet FM utilisent les signaux horaires des émissions radio. Le réseau uti-
lise un signal horaire Internet. Les réglages d’heure d'été ne s‘appliquent
que sila mise a jour est faite via le réseau.

6. Maintenir réseau connecté : garde l'appareil connecté au réseau en
veille. Nécessaire pour la télécommande. Sélectionnez <Oui> ou
<Non>.

7. Sélectionnez Push Button/Pin/Skip WPS. Utilisez le bouton WPS
(Wi-Fi Protected Setup) de votre routeur pour vous connecter
rapidement sans entrer de mot de passe. Si disponible, [WPS]
apparaitra a c6té du nom de votre réseau. Ignorer si vous souhaitez
saisir manuellement la clé réseau Wi-Fi.

SSID : Sélectionnez votre réseau Wi-Fi.

o @

Clé : Utilisez/ [ pour saisir la clé de votre réseau Wi-Fi. En cas
d'erreur, sélectionnez <BKSP> pour supprimer des caractéres.
10.Une fois la clé correcte saisie, la radio se connecte a votre réseau et la
configuration sera terminée. Le Menu principal s'affichera.
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Ecouter la radio

Appuyez sur-E]. Utilisez/ [ZZ pour sélectionner I'un des éléments
suivants :

Radio Internet, podcasts, Spotify, lecteur de musique (USB), DAB, FM,
Bluetooth ou Aux. Vous pouvez également utiliser la télécommande
pour sélectionner un mode.

Dans chaque mode, le bouton j [E]a deux fonctions :

Appui court : Appuyez plusieurs fois pour faire défiler les informations
disponibles dans ce mode.

Appui long : Ouvre le Menu du mode sélectionné.

Le menu de chaque mode est détaillé ci-dessous.

Tous les menus comprennent le menu Paramétres du systéme et le
Menu principal.

Pour plus de détails, reportez-vous aux sections correspondantes.

RADIO INTERNET

Informations

Texte déroulant fourni par le diffuseur (ex. : artiste, morceau, station,
langue, date actuelle, débit, codec, taux d'échantillonnage et tampon
de lecture).

REMARQUE :
— Toutes les stations ne diffusent pas ces informations, certaines n'en
transmettent que partiellement.
Menu
« Derniers écoutés : Affiche les 10 derniéres stations/podcasts écoutés.
« Liste des stations : ouvre le sous-menu Liste de stations :
- Zone locale : stations selon votre localisation.
- Favoris & Mes stations ajoutées : nécessite une connexion Airable.
Voir la section Airable.
- Recherche : utilisez/ [ pour saisir et sélectionner les termes
de recherche.
- Localisation : Parcourir les stations par lieu.
— Populaires : stations les plus populaires au monde.
— Découvrir : parcourir par origine (pays), genre ou langue.

PODCASTS

Informations

Texte déroulant fourni par le diffuseur (ex. : artiste, morceau, station,
langue, date actuelle, débit, codec, taux d'échantillonnage et tampon
de lecture).

REMARQUE :
— Tous les podcasts ne diffusent pas ces informations, certains n'en trans-
mettent que partiellement.
Menu
« Derniers écoutés : affiche les 10 derniers podcasts/stations écoutés.
« Liste des podcasts : ouvre le sous-menu Liste des podcasts :
— Zone locale : propose un sous-menu de podcasts de la zone locale.
- Favoris & Derniers épisodes : nécessite une connexion Airable. Voir
la section Airable.
- Recherche : Utilisez v/ [Z* pour sélectionner et saisir les termes
de recherche.
- Emplacement : parcourir les podcasts par lieu.
— Découvrir : parcourir par origine (pays), genre ou langue.

DAB

REMARQUE :

— La premiere fois que DAB est sélectionné, I'unité effectue automatique-
ment un balayage complet.

Informations

Texte déroulant fourni par le diffuseur (ex.: artiste, morceau, station,

langue, date, fréquence, débit, codec, taux d'échantillonnage et niveau

de signal).

REMARQUE :

— Toutes les stations ne diffusent pas ces informations, certaines n'en
transmettent que partiellement.

Menu

« Liste du contenu : affiche les stations trouvées.

Recherche compléte : effectue une recherche de stations. A utiliser si
vous changez d’endroit ou pour actualiser la liste des stations.
Réglage manuel : accéder a une fréquence précise.

Elagage invalide : retire les stations indisponibles de la liste.

DRC : (Dynamic Range Control) Réduit la différence entre les sons
forts et faibles. Dans les environnements bruyants, un DRC élevé
rend les sons faibles plus forts et les sons forts plus faibles. Tous les
diffuseurs ne transmettent pas de données DRC.

RADIO FM

REMARQUE :
— La premiere fois que FM est sélectionné, I'appareil effectue automatique-
ment un balayage complet.

Informations

Texte déroulant fourni par la station, par exemple Radiotext, type
de programme, nom ou fréquence de la station, état du signal et de
I'alimentation.

REMARQUE :

~ Toutes les stations ne diffusent pas ces informations, certaines n'en
transmettent que partiellement.

Menu

Réglages recherche : recherche uniquement les stations avec fort

signal.

Réglages audio : écoute monophonique ou stéréo uniquement.

« AMS : La radio balaie la bande FM et mémorise automatiquement les
stations trouvées en présélections.

SPOTIFY

Utilisez votre téléphone, votre tablette ou votre ordinateur comme une
télécommande pour contréler Spotify. Accédez a spotify.com/connect
pour en savoir plus.

BLUETOOTH

Sélectionnez ce mode pour lire le contenu de votre appareil via la radio.
Trouvez <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> sur votre appareil
pour vous connecter. L'écran de la radio affichera <Connecté> en cas
de succes.

.

Informations
Texte déroulant fourni par le logiciel sur I'appareil (ex. : artiste, morceau,
album et codec).

REMARQUE :

— Tous les logiciels des appareils ne diffusent pas ces informations, certains
n'en transmettent que partiellement.

Menu

Configurer Bluetooth : sélectionnez pour commencer I'appairage. Si

déja connecté, 'appareil actuel sera déconnecté pour qu'un nouvel

appareil puisse se connecter.

Afficher les détails : entrer dans le sous-menu Détails Bluetooth :

- Infos Bluetooth : affiche les informations Bluetooth de la radio.

- Appareil connecté : affiche les informations de |'appareil connecté.

— Liste des appareils appairés : affiche la liste des appareils connectés
alaradio.

Lecteur de musique (USB)

Sélectionnez ce mode pour lire les fichiers MP3 stockés sur une clé USB
(taille max. 128 Go).

Lecture USB

Lorsqu’une clé USB est connectée a I'unité en mode Lecteur de
musique, I

écran affiche <Périphérique USB connecté - Ouvrir le dossier 7>.
Appuyez surv/ [ pour confirmer.

Parcourez vos dossiers USB pour trouver des pistes.

Maintenez+/ [%7 enfoncé sur une piste pour I'enregistrer dans votre
liste de lecture.



REMARQUES :

- Certains périphériques USB peuvent ne pas étre compatibles.

- Lareconnaissance d’une clé USB peut prendre jusqu’a 10 secondes.

Ma liste de lecture

Sélectionnez <Ma liste de lecture>. Les pistes sont stockées dans
l'ordre dans lequel elles sont enregistrées. Sélectionnez une piste pour
démarrer la lecture a partir de cette piste.

Utilisez [ PPl pour sauter des pistes/avancer rapidement/revenir
en arriére.

Lors de la sélection d’une piste de la liste de lecture, maintenez [j’
enfoncé pour la supprimer de votre liste de lecture.

AVERTISSEMENT :

— Les listes de lecture s‘appliquent uniquement a la clé USB actuelle. Si
vous utilisez une autre clé, la liste de lecture peut ne pas étre lue. Si vous
sélectionnez une piste dans votre liste de lecture qui n'est pas présente,
une notification s‘affichera.

Lecture répétée

Sélectionnez <Activé> ou <Désactivé>. Lorsque cette option est

activée, toutes les pistes du dossier actuel sont répétées.

Lecture aléatoire

Sélectionnez <Activé> ou <Désactivé>. Lorsque cette option est

activée, les pistes du dossier actuel sont lues de maniére aléatoire.

Effacer Ma liste de lecture

Efface toutes les pistes de la liste de lecture actuelle.

Entrée auxiliaire (AUX)

L'entrée AUX peut étre utilisée pour lire le son d’un appareil externe tel
qu'un téléphone, une tablette ou un appareil similaire.

En mode lecture AUX, contrélez les fonctions audio via votre appareil
externe.

AVERTISSEMENT :
- Le mode Aux ne propose que les paramétres systéme et le menu principal.

PARAMETRES SYSTEME & MENU PRINCIPAL

Paramétres du systéme

Appuilong surj [E]dans nimporte quel mode. Utilisez/ (%% pour
sélectionner <Configuration>.

« Egaliseur : sélectionnez le profil sonore souhaité. Sélectionnez parmi :

Plat, Classique, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voix et Mon EQ.

— Pour ajuster Mon EQ, sélectionnez <Réglage de mon profil EQ>
dans le méme menu. Utilisez«/ [ pour ajuster les basses et les
aigus =10 dB.

« Réseau :ouvre le sous-menu réseau :

— Assistant Réseau : lance la procédure de connexion réseau. Si vous
avez ignoré la configuration initiale, sélectionnez votre réseau ici.
Suivez a partir de I'étape 6 des instructions de configuration initiale.

- Réglage PBC Wlan : connecte via le bouton WPS du routeur.

- Voir configurations : affiche les informations de connexion réseau
de la radio.

- Paramétres manuels : configurez manuellement les paramétres
réseau :

- Une fois toutes les informations saisies, |a radio tentera de se
connecter au réseau. Veuillez vérifier attentivement toutes les
informations saisies manuellement. Si elles sont correctes mais
que la radio ne se connecte pas, vérifiez le routeur.

— Type de connexion : seul le mode sans fil est disponible pour
cette radio.

— DHCP : activer pour une configuration automatique du réseau
(recommandé). Désactivez pour attribuer manuellement les
parametres réseau.

- Sidésactivé, les écrans suivants vous inviteront a saisir I'lP,
le masque de sous-réseau, la passerelle, le DNS primaire et
secondaire.

- SSID : Entrez le SSID.

- Authentification : Sélectionnez : Ouvert, WEP, WPA/WPA2.

- Type de cryptage : dépend de la méthode d'authentification
sélectionnée. Ouvert = <Aucun>. WEP = <CléPartagée>, WPA/
WPA2 = <PSK AES/TKIP>.

- Clé:Entrez la clé réseau.

— Profil réseau : sélectionnez le réseau dans la liste des connexions
précédentes.

— Effacer les paramétres réseau : efface les données du réseau. Sélec-
tionnez <OUI> pour réinitialiser la connexion réseau.

- Gardez la connexion réseau : sélectionnez <OUI> pour que la radio
reste connectée au réseau en veille (recommandé). Sélectionnez
<NON> pour déconnecter le réseau quand la radio est en veille.

REMARQUE :

— Sivous sélectionnez non, la télécommande via l'application OKTIV sera
désactivée lorsque la radio est en veille. Le contréle via I'application
OKTIV reprendra lorsque la radio sera rallumée et reconnectée au réseau.

- Qualité audio en continu : sélectionnez Basse, Normale ou Haute
qualité. N'affecte que les flux Internet.
- Rétroéclairage : ouvre le sous-menu de contréle du rétroéclairage
de I'écran couleur.
- Délai d’extinction : détermine la durée avant diminution du
rétroéclairage.
- Niveau de luminosité active : ajuste le niveau lors de I'allumage
de la radio.
- Niveau de luminosité atténuée : définit le niveau de réduction
aprés le délai fixé suivant la derniére utilisation.

« Théme de couleur : définir le théme de couleur pour les textes et
icones. N'affecte pas le SlideShow.

« Date/heure : ouvre le sous-menu Heure et Date.

- Réglage Heure/Date : utilisez~/ [ pour sélectionner les
valeurs correctes

Mise a jour auto : sélectionnez la source de mise a jour date/

heure.

Format d’heure : sélectionnez 12h ou 24h.

- Format de date : sélectionnez JJ-MM-AAAA ou MM-JJ-AAAA.

- Fuseau horaire : sélectionnez votre fuseau.

— Heure d’été : activez ou désactivez I'heure d'été.

REMARQUE :

— Le fuseau et I'heure d'été ne sont modifiables que si la mise a jour
automatique est réglée sur Réseau.

- Style d’horloge : définit le type d’horloge visible en veille.

« Langue : définit la langue de l'interface utilisateur. Sélectionnez par-
mi : anglais, tchéque, danois, néerlandais, finnois, francais, allemand,
italien, norvégien, polonais, portugais, slovaque, espagnol, suédois
et turc.

« Mise en veille automatique : définit si la radio passe en veille automa-

tiquement apres 15 minutes d'inactivité.

Assistant réglages : démarre I'assistant de configuration initiale.

« Infos : affiche la version logicielle, la version Spotify et I'ID de la radio.

MAJ Logiciel : activer la recherche automatique de mises a jour. Sélec-

tionnez <Vérifier maintenant> pour une vérification manuelle.

Réglages d'origine : exécuter une réinitialisation d’usine en sélection-

nant <OUI>. Lappareil sera restauré aux paramétres d'usine d'origine.

REMARQUE :

- La radio doit étre branchée a une alimentation pour permettre la
réinitialisation d'usine.

.

Menu principal

Le menu principal comprend toutes les options d'alarme, veille et
minuteur.

Appuilong sur§ [E]dans nimporte quel mode. Utilisez/ £%* pour
sélectionner <Menu principal>.

Veille

Définir la minuterie veille (défaut : désactivée). Utilisez v/ [£* pour
sélectionner 15, 30, 45 ou 60 minutes. La radio passera en veille aprés le
temps sélectionné.
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Alarmes

Sélectionnez <Alarmes> pour afficher et régler I'alarme 1 et I'alarme 2.
Les deux alarmes fonctionnent indépendamment. Lorsque I'alarme 1 ou
2 est programmeée, une icone s'affichera a I'écran.

Sélectionnez I'alarme 1 ou 2. Définir les paramétres suivants :

Activer Désactivé/Quotidien/Une fois/Week-ends/Jours
ouvrables

Heure Heure de déclenchement de I'alarme

Date Date d'alarme

Mode Buzzer/Radio Internet/DAB/FM

Préréglage Derniére écoute / Station préréglée

Durée 15/30/45/60/90/120 minutes

Volume Volume 0-30, Max

Enregistrer Enregistrez et confirmez le réglage de l'alarme

REMARQUES :
- Ladate s‘affiche uniquement si « Une fois » est activé

- Le préréglage s'affiche uniquement si le mode Radio Internet/DAB/FM
est choisi.

Utilisation de I'alarme

Quand l'alarme retentit, appuyez sur~/ [%* pour déclencher une

répétition de 5 minutes. Appuyez de nouveau pour répéter sur 10, 15 ou

30 minutes. Chaque fois que I'alarme est répétée, la durée recommence.

Appuyez sur le bouton Q) pour annuler/arréter I'alarme ou toute

répétition active.

REMARQUES :

— Sila radio n'est pas branchée et éteinte, les alarmes ne seront pas
audibles.

- Vous pouvez appuyer brievement sur§ [E} quand la radio est en veille
pour régler les alarmes.

Minuteur

Utilisez/ [Z* pour régler un minuteur (1-99 minutes). Appuyez pour
confirmer et lancer le compte a rebours.

Ala fin du minuteur, un son retentira et augmentera progressivement
en volume. Appuyez surv/ [Z*pour arréter le son.

« Tournez+/ [Z7 pour ajuster le minuteur

« Appuyez sur S pour annuler le minuteur

« Appuyez sur £ Jpour changer de mode (le minuteur continue)

Le minuteur sonnera méme en veille.

REMARQUE :
— Sila radio n'est pas branchée et éteinte, le minuteur ne sera pas audible.

PREREGLAGES

Des présélections peuvent étre mémorisées pour la radio Internet, les
podcasts, Spotify, DAB et FM. Les préréglages peuvent également étre
sélectionnés lors de la définition d'une alarme.

Enregistrer un préréglage

Dans n'importe quel mode, appuyez longuement sur @@. Utilisez/ [%*
pour sélectionner un emplacement de préréglage. Appuyez brievement
surv/ [£% pour enregistrer la station de radio, le podcast ou la piste
Spotify actuelle

La radio Internet et les podcasts partagent 40 préréglages. DAB et FM
disposent chacun de 40 préréglages. Spotify en a 10.

Pour enregistrer sur le préréglage 1, 2 ou 3, appuyez longuement sur le
bouton correspondant.

Rappel d’un préréglage

Appuyez brievement sur @ pour afficher la liste des préréglages.
Appuyez brievement sur«/ % pour sélectionner. Vous pouvez
également appuyer brievement sur le bouton 1, 2 ou 3 pour accéder

rapidement au préréglage enregistré dans cet emplacement pour ce
mode.

AIRABLE

Utilisez le portail Airable (adresse a la page 1) pour parcourir la radio
Internet et les podcasts, enregistrer vos favoris sur votre appareil et les
synchroniser sur plusieurs appareils.

Pour utiliser Airable, la radio doit étre connectée a Internet et vous
devez avoir un compte Airable actif.

Pour vous inscrire, visitez le portail Airable, créez un compte si vous n'en
avez pas et liez votre radio a l'aide de I'identifiant de I'appareil.

Pour obtenir I'identifiant de I'appareil, sélectionnez le mode radio
Internet ou Podcasts. Utilisez le menu pour sélectionner <Liste des
stations>, puis sélectionnez <Favoris>. L'identifiant de I'appareil sera
affiché.

Une fois lié, vous pouvez gérer les stations et les favoris en ligne ety
accéder directement sur votre radio.

Configuration de I'application OKTIV

OKTIV améliore votre appareil audio connecté compatible - vous offrant
plus de controle et une meilleure expérience d'écoute.

Téléchargez I'application via le code QR a la page 1.

Lors de la configuration initiale, vous pouvez utiliser 'application OKTIV
pour définir le nom de I'appareil, le format de I'heure, le fuseau horaire
et d'autres parameétres.

Si c'est la premiére fois que vous utilisez la radio, a I'assistant de
configuration, ne sélectionnez pas <Oui> ou <Non>. Ouvrez plutét
I'application OKTIV et configurez I'appareil a partir de la. Suivez les
instructions affichées a I'écran dans I'application.

Une fois connecté, vous pouvez utiliser I'application OKTIV pour
controéler la radio a distance.

REMARQUES :

~ Pour utiliser I'application OKTIV, votre radio et votre appareil doivent étre
connectés au méme réseau.

- Siplusieurs unités du méme modeéle sont connectées dans l'application
OKTIV, renommez-les dans les paramétres de I'application.



VazZne sigurnosne upute

Molimo slijedite sve sigurnosne upute i postujte sva

upozorenja. Cuvajte ove upute za slucaj potrebe.
Pogledajte korisnicki priru¢nik za informacije o sigurnosti, radu
i odrzavanju.

Istosmjerna struja (DC): Napon je oznacen kao DC.

G Samo za unutarnju upotrebu.
Paznja:

« Pregledajte proizvod nakon raspakiravanja; ako je ostecen, nemojte
ga koristiti i konzultirajte se sa svojim prodavateljem.

OPREZ

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

NE OTVARAJ

Korisnik ne smije poku3avati popraviti niti izloziti unutarnje dijelove;
ova akcija moze biti opasna i ponistit ¢e vasu garanciju. Za popravke
se obratite samo ovlastenim servisnim centrima.

Ne rukujte strujnim kablom mokrim rukama. Ne gurajte utika¢ u
uti¢nicu silom. Iskop¢ajte uredaj iz napajanja dok nije u upotrebi.
Drzite utikac napajanja pristupacnim, bez koristenja produznih
kabela.

Nemojte ostecivati, rastezati, savijati USB kabel za punjenje niti na
njega stavljati teske predmete.

Koristite osnovne sigurnosne mjere oko djece kako biste sprijecili
nepropisno koristenje proizvoda.

Postavite na ravnu, stabilnu povrsinu bez prevjesa.

Ne blokirajte, ne prekrivajte niti umecite predmete u otvore za
ventilaciju. Ne umecite predmete u otvore proizvoda. Takvo
postupanje moze rezultirati sigurnosnim rizikom i/ili oste¢enjem
proizvoda. Osigurajte minimalnu udaljenost od 5 cm oko proizvoda
za dovoljnu ventilaciju kako biste izbjegli pregrijavanje.

Nemojte pokusavati pomicati uredaj dok je drugi uredaj prikljuc¢en
na njega.

Nemojte postavljati proizvod blizu izvora topline ili na izravno
suncevo svjetlo kroz dulja razdoblja.

Drzite otvoreni plamen dalje od proizvoda kako biste sprijecili pozar.
Nemojte izlagati proizvod tekucinama; drzite ga podalje od kise,
vode i predmeta napunjenih teku¢inama kako biste sprijecili pozar ili
elektricni udar.

Odspojite sve kabele tijekom oluja ili gromova kako biste sprijecili
ostecenja.

Iskljucite strujne kablove s proizvoda prije ¢is¢enja i koristite meku,
suhu krpu bez kemikalija ili deterdzenata. Ako koristite usisavac,
koristite mekan dodatak za cetkanje.

Umetanje baterija

« Koristite samo specificirane baterije; nemojte mijesati tipove ili nove
sa starima. Koristite pravilnu polaritetu pri umetnju baterija.

Ciscenje i odrzavanje

Drzite baterije podalje od topline, kao 3to je blizina vatre ili izravna

sunceva svjetlost.

Uklonite baterije ako se ne koriste vise od mjesec dana kako biste

sprijecili curenje.

Zamijenite baterije koje cure unutar odjeljka za baterije.

Djeéja sigurnost

« Uvijek provjerite je li odjeljak baterija zatvoren, a poklopac dobro
pri¢vrscen. Drzite baterije izvan dohvata djece. Odmah potrazite
medicinsku pomoc ako se proguta.

Okolisni uvjeti

« Drzite baterije dalje od niskog tlaka i visoke topline kako biste izbjegli
eksploziju ili curenje.

Odlaganje

« Uklonite paket baterija prema uputama priru¢nika (vidi“Odlaganje:
oprema i baterije”). Ne bacajte u vatru, ne rastavljajte ili punite
baterije koje nisu punjive, jer mogu procuriti ili eksplodirati.

Odlaganje: Oprema i baterije

Informacije za korisnike o prikupljanju i odlaganju stare opreme.
Proizvod nema dijelova koje korisnik moze servisirati; elektroniku i
baterije reciklirajte na siguran nacin u skladu s lokalnim smjernicama.
Nemojte ih odlagati kao kucanski otpad niti u vatru jer mogu
eksplodirati.

Simbol oznacava da proizvod sadrzi baterije u skladu s
E Uredbom EU 2023/1542/EU; ne smije se odlagati s ku¢anskim
otpadom. Cd, Hg ili Pb pokazuje da baterija sadrzi kadmij, zivu
=== ili olovo.

XY, Ovaj simbol znai da je proizvod dizajniran i proizveden tako
@!é da se moze reciklirati i ponovno upotrijebiti.

Ovi simboli na proizvodima, ambalaZi i/ili popratnoj dokumentaciji
znadi da se rabljeni elektri¢ni i elektronicki uredaji ne smiju mijesati s
nesortiranim kuc¢anskim otpadom. Za pojedinosti o mjestima i nac¢inima
ekoloskog odlaganja ovih proizvoda mozete se obratiti dobavljacu od
kojeg ste kupili proizvod ili lokalnom vladinom uredu.

CE i UKCA izjava:

« Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. ovim putem izjavljuje da
je ova oprema uskladena s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama RED smjernice 2014/53/EU i propisima o radijskoj opremi
u UKiz 2017.

« Cijeli tekst CE i UKCA izjava o sukladnosti dostupni su na
sharpconsumer.com

ERP Il NAPOMENA:

« Ova jedinica je dizajnirana da automatski ude u STANDBY nacin rada
nakon otprilike 15 minuta neaktivnosti. Pritisnite tipku POWER kako
biste ukljucili jedinicu.

Azuriranja softvera
« Povremeno provjerite www.sharpconsumer.com za azuriranja
softvera za ovaj model.
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Sto je u kutiji

« Jedinica pametnog radija

.

1 x AC adapter

« Daljinski upravljac (s bate-
rijama)

.

Korisni¢ka dokumentacija

Kontrole

(Pogledajte 1 na stranici 2)

1. (M Kratki pritisak: 2. $Kratki pritisak za
ukljucivanje/stanje povratak.
pripravnosti
3. Pl Kratki pritisak: 4. i [ElKratki pritisak za
reprodukcija/pauza. informacije, povratak na
Pretrazivanje DAB/FM reprodukcijuDugi pritisak za
izbornik
5. £ JKratki pritisak: odabir 6. |4 PPIKratki pritisak:
nacina rada prethodna/sljedeca pjesma,
DAB postaja ili podcast.
Fino podesavanje FM
frekvencijeDugi pritisak:
brzo premotavanje unatrag/
unaprijed*. Automatsko
pretrazivanje FM-a
7. v [%Z*Okrenite za 8. W Kratki pritisak: pozivanje
povecanje/smanjenje memorirane postavkeDugi
glasnoce/parametraKratki pritisak: spremanje
pritisak za odabir/odgodu memorirane postavke
alarma
(Pogledajte 2 na stranici 2)
9. Uti¢nica za slusalice 10. AUX ulaz

11. USB5V 1 Aulaz

12. Prikljucak DCIN

(Pogledajte 3 na stranici 2)

1. (I) Stanje pripravnosti 2. @ Nacin rada podcasta

3. (@ Nacin rada internetskog 4. Nacin rada DAB/DAB+
radija radija

5. () FM upotreba 6. DIM Prebacivanje razine

prigusivaca zaslona
4uklju¢eno”

7. A Pretrazi/podesi prema 8. l4«Pjesma dolje, brzo
goreV Pretrazi/podesi premotavanje unatrag
prema dolje P>l Pjesma gore, brzo

premotavanje unaprijed

9. ' [ Odabir/odgoda 10. $5 Natrag
alarma

1.+ —VOoL -/+ 12. Broj

13. U Funkcija alarma

14. 4 Iskljuci zvuk

15. e Nacin rada Spotify

16. JJUSB nacin

17. \_ Natin Auxin

18. 9 Upotreba funkcije

Bluetooth

19. Pl Reprodukgija ili pauza 20. § [E] Kratki pritisak za
informacije, povratak na
reprodukcijuDugi pritisak za

izbornik

21. EQ Prebacivanje nacina
rada EQ-a

22. TREB (za profil My EQ)

23.BASS (za profil My EQ) 24. @ Omiljena memorirana

postavka

25. J Spavanje

Osnovna upotreba

Upotreba ovog priru¢nika

Kada se prikaze gumb ili ikona, njima se moze upravljati odgovaraju¢im

gumbom na glavnoj jedinici ili daljinskom upravljacu.

Postavljanje baterije

1. Zaotvaranje odjeljka za baterije, pritisnite palac prema dolje na
poklopac odjeljka za baterije i kliznite prema dolje.

2. Umetnite dvije AAA baterije pazeci na polaritet +/- kao sto je
prikazano. Pri zamjeni baterija koristite samo baterije istog tipa koje
suisporucene.

3. Ponovo postavite poklopac baterija i u¢vrstite ga.

PRIKLJUCCI

AUX ulaz

(Pogledajte 2 na stranici 2)

A: Upotrijebite audio kabel od 3,5 mm (nije prilozen) za povezivanje s
uti¢nicom audio izlaza vanjskog audio uredaja.

usB

A. Umetnite USB flash pogon (maks. 128 GB).

B. Prikljucite uredaj za punjenje. Maks. USB izlaz 5V 1 A.

INICIJALNO POSTAVLJANJE

NAPOMENA:
— Zadane postavke su oznacene zvjezdicom na radiju.
1. Kratko pritisnite (I)
2. Koristite / [%%za odabir Zeljenog jezika.
3. Odaberite nacin postavljanja radija:
« OKTIV aplikacija - Pogledajte odjeljak za postavljanje OKTIV
aplikacije.
Rucno postavljanje:
<Da> - Nastavite na korak 4
<Ne> - Preskocite postavljanje (moze se pokrenuti kasnije).
DAB, FM i Bluetooth su dostupni; internetske funkcije zahtijevaju
postavljanje.
4. Format vremena: Odaberite 12/24-satni format

5. Automatsko aZuriranje: Odaberite izvor za azuriranje datuma/
vremena: DAB, FM, mreza ili bez azuriranja
« Ako koristite mrezu, postavite vremensku zonu.
« Ako koristite mrezu, omogucite ljetno ratunanje vremena, ako je
primjenjivo.

NAPOMENA:

— DAB i FM koriste vremenske signale iz radio prijenosa. Mreza koristi inter-
netski vremenski signal. Postavke ljetnog racunanja vremena primjenjuju
se samo pri koristenju azuriranja putem mreze.

6. Drzite mreznu vezu aktivnom: Uredaj ostaje spojen na mrezu u

stanju pripravnosti. Potreban za daljinsko upravljanje. Odaberite
<Da> ili <Ne>.



7. Odaberite Push Button/Pin/Presko¢i WPS. Koristite WPS (Wi-Fi
Protected Setup) tipku na ruteru za brzo povezivanje bez unosa
lozinke. Ako je podrzano, [WPS] ce biti prikazano pokraj naziva vase
mreze. Preskocite ako Zelite ru¢no unijeti Wi-Fi mreznu lozinku.

8. SSID: Odaberite svoju Wi-Fi mrezu.

9. Lozinka: Koristite /(% za unos vase Wi-Fi mrezne lozinke. Ako
pogrijesite, odaberite <BKSP> za brisanje znakova.

10.Kad je ispravna mrezna lozinka unesena, radio ¢e se spojiti na vasu
mrezu i postavljanje e zavrsiti. Prikazat ¢e se Glavni izbornik.

Slusanje radija

Pritisnite . Upotrijebite v/ [ za odabir jednog od sljedeceg:
Internetski radio, podcasti, Spotify, glazbeni reproduktor (USB), DAB, FM,
Bluetooth ili Aux. Alternativno, upotrijebite daljinski upravlja¢ za odabir
nacina rada.

U svakom nacinu rada gumb § [E]ima dvije funkcije:

Kratki pritisak: Pritisnite vise puta za promjenu dostupnih informacija
u tom nacinu rada.

Dugi pritisak: Otvara izbornik za taj nacin rada.

Svaki izbornik nacina rada detaljno je opisan u nastavku.

Svi izbornici uklju¢uju Postavke sustava i Glavni izbornik.

Pogledajte odgovarajuca poglavlja za vise detalja.

INTERNET RADIO

Informacije

Tekst koji prikazuje odasilja¢ (npr. izvodac, pjesma, detalji stanice, jezik,

trenutacni datum, brzina prijenosa, kodek, uzorkovanje i meduspremnik

za reprodukciju).

NAPOMENA:

- Ne emitiraju sve stanice ove podatke, a neke nude samo djelomicne
informacije.

I1zbornik

Zadnje slusano: Prikazuje posljednjih 10 slusanih stanica/podcasta.

Popis stanica: Otvara podizbornik popisa stanica:

— Lokalno podrugje: Stanice prema vasoj lokaciji.

— Favoriti i Moje dodane stanice: zahtijeva Airable vezu. Vidi odjeljak
Airable.

- Pretrazivanje: Koristite » [%*za unos i odabir pojmova za
pretraZivanje.

- Lokacija: Pregledajte stanice prema lokaciji.

— Popularno: Najpopularnije stanice globalno.

— Otkrijte: Pregled po podrijetlu (zemlja), zanru ili jeziku.

PODCASTI

Informacije

Tekst koji prikazuje odasilja¢ (npr. izvodac, pjesma, detalji stanice, jezik,

trenutacni datum, brzina prijenosa, kodek, uzorkovanje i meduspremnik

za reprodukciju).

NAPOMENA:

— Ne emituju svi podcasti ove podatke, a neki nude samo djelomicne
informacije.

I1zbornik

Popis podcasta: otvara podizbornik liste podcasta:

- Lokalno podrugje: otvara podizbornik za lokalne podcaste.

- Favoriti & najnovije epizode: zahtijeva Airable vezu. Vidi odjeljak
Airable.

- Pretrazivanje: Koristite » [%*za odabir i unos pojmova za
pretragu.

— Lokacija: Pregledajte podcaste prema lokaciji.

— Otkrijte: Pregled po zemlji podrijetla (country), zanru ili jeziku.

Zadnje slusano: Prikazuje posljednjih 10 preslusanih podcasta/stanica.

DAB

NAPOMENA:

— Prviput kada se odabere DAB, uredaj ¢e automatski izvrsiti potpuno
skeniranje.

Informacije

Tekst koji prikazuje odasiljac (npr. izvodac, pjesma, detalji stanice, jezik,

trenutaéni datum, frekvencija, brzina prijenosa, kodek, uzorkovanje i

jacina signala).

NAPOMENA:

— Ne emitiraju sve stanice ove podatke, a neke nude samo djelomicne
informacije.

Izbornik

« Popis stanica: prikazuje pronadene stanice.

« Pretrazivanje: Obavlja skeniranje. Upotrijebite ako promijenite lokaci-
ju ili za osvjezenje popisa stanica.

« Ru¢no ugadanje: Pronadite odredenu frekvenciju.

« Brisanje nevazecih: Uklanja nedostupne stanice s popisa stanica.

« DRC: (Dynamic Range Control) Smanjuje razliku izmedu glasnih i
tihih zvukova. U bu¢nim okruzenjima visi DRC pojacava tihe, a stisava
glasne zvukove. Ne 3alju svi odasiljac¢i DRC podatke.

FM RADIO

NAPOMENA:

~ Prviput kad se odabere FM, uredaj ¢e automatski izvrsiti potpuno
skeniranje.

Informacije

Tekst koji prikazuje odasilja¢, npr. Radiotext, tip programa, naziv stanice

ili frekvenciju, signal i status napajanja.

NAPOMENA:

- Ne emitiraju sve stanice ove informacije, a neke nude samo djelomicne
podatke.

Izbornik

« Postavka skeniranja: Skenira samo stanice s jakim signalom.

« Postavka zvuka: Slusanje samo u mono ili stereo modu.

« AMS: Radio pretrazuje FM frekvenciju i automatski sprema pronadene
stanice kao presete.

SPOTIFY
Koristite telefon, tablet ili racunalo kao daljinski upravlja¢ za Spotify.
Idite na spotify.com/ connect da biste saznali kako.

BLUETOOTH

Odaberite ovaj nacin za reprodukciju sadrzaja s uredaja putem radija.
Pronadite <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> na svom uredaju
za povezivanje. Na zaslonu radija ¢e se prikazati <Povezano> nakon
uspje$nog povezivanja.

Informacije

Tekst koji prikazuje softver na uredaju (npr. izvodac, pjesma, album i
kodek).

NAPOMENA:

- Ne prikazuje sav softver na uredajima ove informacije, a neki nude samo
djelomi¢ne podatke.

Izbornik

« Postavke Bluetootha: Odaberite za pokretanje uparivanja. Ako je ve¢
spojeno, trenutni uredaj ¢e biti odspojen da bi se mogao spojiti novi
uredaj.

« Prikaz detalja: Ulazak u podizbornik pojedinosti o Bluetoothu:
- Bluetooth info: Prikazuje informacije o Bluetoothu radija.
— Povezani uredaj: Prikazuje informacije o uredaju.
- Popis uparenih uredaja: Prikazuje popis uredaja povezanih s

radiom.
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Glazbeni reproduktor (USB)

Odaberite ovaj nacin rada za reprodukciju MP3 datoteka pohranjenih na
USB disku (maks. veli¢ina 128 GB).

USB reprodukcija

Kada je USB memorija povezana s jedinicom u nacinu rada glazbenog
reproduktora,

na zaslonu se prikazuje <USB disk priklju¢en - Otvoriti mapu?>.
Pritisnite »/ [%?za potvrdu.

Krecite se mapama na USB-u da biste pronasli pjesme.

Pritisnite i drzite » [%7na pjesmi kako biste je spremili na svoj popis
za reprodukciju.

NAPOMENE:

— Neki USB uredaji mozda nisu kompatibilni.

~ Prepoznavanje USB diska moZe potrajati do 10 sekundi.

Moj popis za reprodukciju

Odaberite <Moj popis za reprodukciju>. Pjesme se pohranjuju
redoslijedom kojim su spremljene. Odaberite pjesmu za pocetak
reprodukcije od te pjesme.

Upotrijebite |44 PP za preskakanje/brzo premotavanje unaprijed/
unatrag kroz pjesme.

Kada ste u odabiru pjesama popisa za reprodukciju, pritisnite i drzite
/' [Z*kako biste je uklonili sa svog popisa za reprodukciju.

UPOZORENJE:

— Popisi za reprodukciju primjenjuju se samo na trenutacni USB disk. Ako
upotrijebite drugi disk, popis za reprodukciju moZda se nece reprodu-
cirati. Ako odaberete pjesmu na svom popisu za reprodukciju koja nije
prisutna, pojavit ¢e se obavijest.

Ponavljanje reprodukcije

Odaberite <Uklju¢eno> ili <Isklju¢eno>. Kada je uklju¢eno, ponavlja

sve pjesme u trenutacnoj mapi.

Nasumicna reprodukcija

Odaberite <Uklju¢eno> ili <Isklju¢eno>. Kada je uklju¢eno, nasumi¢no

reproducira pjesme u trenuta¢noj mapi.

Ocisti Moj popis za reprodukciju

Brise sve pjesme s trenutacnog popisa za reprodukciju.

Pomoéni ulaz (AUX)

AUX ulaz moze se upotrebljavati za reprodukciju zvuka s vanjskog
uredaja kao sto su telefon, tablet ili slican uredaj.

U nacinu rada AUX reprodukcije upravljajte audio zna¢ajkama putem
vanjskog uredaja.

UPOZORENJE:
— Nacin rada Aux sadrzi samo postavke sustava i glavni izbornik.

POSTAVKE SUSTAVA | GLAVNI IZBORNIK

Postavke sustava

Dugi pritisak § [E]u bilo kojem nacinu rada. Koristite »* (%% za odabir

<Postavke sustava>.

Ekvilajzer: Odaberite Zeljeni zvu¢ni profil. Odaberite izmedu: Flat,

Classic, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voice i Moj EQ.

- Za podesavanje Moj EQ, odaberite <Postavke Moj EQ profila> iz
istog izbornika. Upotrijebite «/ (%7 za podesavanje basa i visokih
tonova +10 dB.

Mreza: Otvara podizbornik za mrezu:

- Mrezni arobnjak: Pokrece povezivanje na mrezu. Ako ste preskocili

inicijalno postavljanje, ovdje odaberite svoju mrezu. Dalje slijedite

od koraka 6 u uputama za inicijalno postavljanje.

PBC WLAN postavljanje: Postavlja povezivanje putem WPS tipke

na ruteru.

Pregled postavki: Prikazuje podatke o mreznom povezivanju radija.

Ru¢no postavljanje: Ru¢no konfigurirajte mrezne postavke:

— Nakon $to su svi podaci uneseni, radio ¢e pokusati povezivanje
na mrezu. Pazljivo provjerite sve ru¢no unesene podatke. Ako su
podaci tocni, a radio se ne povezuje, provjerite ruter.

— Vrsta priklju¢ka: Ovaj radio podrzava samo bezi¢no povezivanje.

- DHCP: Omogucite za automatsko postavljanje mreze

(preporuceno). Onemogucite za ru¢no postavljanje mreznih

postavki.

Ako je onemoguceno, sljedeci zasloni traze unos Zeljenog IP-a,

maske podmreze, gateway adrese, primarnog i sekundarnog

DNS-a.

- SSID: Unesite SSID.

- Autentifikacija: Odaberite izmedu: Otvorene, WEP, WPA/WPA2.

Enkripcija: Ovisi o prethodno odabranoj metodi autentifikacije.

Otvoreno = <Nema>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 =

<PSK AES/TKIP>.

Lozinka: Unesite mreznu lozinku.

Mrezni profil: Odaberite mrezu s popisa prethodnih veza.

— Obrisi mrezne postavke: Brise mrezu. Odaberite <DA> za resetiranje
mrezne veze.

— Povezi na mrezu u stanju pripravnosti: Odaberite <DA> za odrzava-
nje veze dok je radio u stanju pripravnosti (preporuceno). Odaberite
<NE> za prekid veze kada je radio u stanju pripravnosti.

NAPOMENA:

— Ako odaberete NE, daljinsko upravljanje putem OKTIV aplikacije nece biti
moguce dok je radio u stanju pripravnosti. Upravljanje putem OKTIV apli-
kacije bit ¢e ponovno omoguceno kad se radio ukljucii spoji na mrezu.

— Kvaliteta streama zvuka: Odaberite nisku, normalnu ili visoku
kvalitetu. Utjece samo na internetske streamove.
- Pozadinsko svjetlo: ulazi u podizbornik za upravljanje pozadinskim
osvjetljenjem zaslona u boji.
- Vrijeme iskljucivanja: Postavlja koliko dugo ostaje pozadinsko
svjetlo ukljuc¢eno prije prigusivanja.
- Razina na uklju¢enju: Postavlja razinu prigusenja kad je radio
ukljucen.
- Razina prigusenja: Postavlja razinu prigusenja nakon isteka
postavljenog vremena od posljednje radnje.
« Teme boja: Postavlja temu boja teksta i ikona. Ne utje¢e na SlideShow.
« Vrijeme / Datum: Ulazi u podizbornik za vrijeme i datum.
- Postavi vrijeme/datum: Koristite /(%7 za odabir ispravnih
vrijednosti
- Automatsko azuriranje: Odaberite izvor za azuriranje datuma/
vremena.
Postavite format vremena: Odaberite 12h ili 24h.
- Postavi format datuma: Odaberite DD-MM-YYYY ili MM-DD-YYYY.
Postavi vremensku zonu: Odaberite viemensku zonu vase
lokacije.
- Ljetno racunanje vremena: ukljucuje ili iskljucuje ljetno
racunanje.
NAPOMENA:
— Vremenska zona i pomak za ljetno racunanje mogu se mijenjati
samo ako je automatska nadopuna postavljena na mrezu.
— Stil sata: Postavlja tip sata vidljivog dok je uredaj u stanju
pripravnosti.
Jezik: Odabire jezik korisni¢kog sucelja. Odaberite: Engleski, ¢eski,
danski, nizozemski, finski, francuski, njemacki, talijanski, norveski,
poljski, portugalski, slovacki, Spanjolski, Svedski i turski.
Automatska pripravnost: Postavlja automatski ulazak u pripravno
stanje nakon 15 minuta neaktivnosti.
Carobnjak za postavljanje: Pokrec¢e ¢arobnjak za inicijalno postav-
ljanje.
Informacije: Prikazuje verziju softvera, verziju Spotifyja i ID radija.
Azuriranje softvera: Postavite automatsko provjeravanje azuriranja
softvera. Odaberite <Provjeri sada> za ru¢nu provjeru.
Tvornicki reset: Izvrsite tvornicki reset odabirom <DA>. Ovim ¢e radio
vratiti tvornicke postavke.

.

.



NAPOMENA:
- Radio mora biti prikljucen na napajanje da bi bio omogucen tvornicki
reset.

Glavni izbornik

Glavni izbornik sadrzi sve opcije alarma, mjerac¢a vremena za spavanje

i odbrojavanja.

Dugi pritisak § [E]u bilo kojem nacinu rada. Koristite «* [%* za odabir
<Glavni izbornik>.

Mjerac vremena za spavanje

Postavite mjera¢ vremena za spavanje (zadano: Isklju¢eno). Upotrijebite
v [%*za

odabir 15, 30, 45 ili 60 minuta. Radio ¢e prijeci u pripravno stanje nakon
odabranog vremena.

Alarmi

Odaberite <Alarmi> za prikaz i postavljanje alarma 1i 2.

Oba alarma rade neovisno. Kad su alarm 1 ili 2 postavljeni, ikona alarma
e se prikazati na zaslonu.

Odaberite alarm 1 ili 2. Postavite sljedece parametre:

Omoguéi Isklju?eno/ §vakodnevno/ Jednom/ Vikendom/
Radnim danima

Vrijeme Vrijeme uklju¢enja alarma

Datum Datum alarma

Nacin rada Buzzer/ Internet radio/ DAB/ FM

Preset Zadnje slusano / Presetirana stanica

Trajanje 15/30/45/60/90/120 minuta

Glasnoca Glasnoca 0-30, maks

Spremi Spremite i potvrdite postavke alarma
NAPOMENE:

- Datum ce biti prikazan samo ako je odabrano "Jednom"

— Preset ce biti prikazan samo ako je odabrano Internet radio/ DAB/ FM za
nacin rada.

Pokretanje alarma

Kad se ukljuci alarm, pritisnite ~/ [%*za odgodu alarma 5 minuta.
Visekratnim pritiskanjem odgadate alarm na 10, 15 ili 30 minuta. Svaka
ponovna odgoda resetira trajanje. Pritisnite gumb d) za otkazivanje/
zaustavljanje alarma ili bilo kojeg zadanog vremena odgode.

NAPOMENE:

- Ako radio nije prikljucen na izvor napajanja i iskljucen, alarmi se nece
cuti.

- Mozete kratko pritisnuti § [E) dok je radio u stanju pripravnosti za
postavljanje alarma.

Tajmer

Upotrijebite / [%7 za postavljanje tajmera (1-99 minuta). Pritisnite za
potvrdu i pokretanje odbrojavanja.

Kada tajmer zavrsi, zvuk e se reproducirati i postupno povecavati
glasnocu. Pritisnite o/ (%7 za zaustavljanje zvuka.

« Okrecite v/ [%7za podesavanje tajmera

« Pritisnite € za otkazivanje tajmera

« Pritisnite ] za promjenu nacina rada (tajmer i dalje radi)

Tajmer Ce se oglasiti i u stanju pripravnosti.

NAPOMENA:

- Ako radio nije prikljucen na izvor napajanja i iskljucen, tajmer se nece
cuti.

PRESETI

Preseti se mogu postaviti za Internet radio, podcaste, Spotify, DAB i FM.
Predefinirane stanice takoder se mogu odabrati pri podesavanju alarma.

Postavljanje preseta

U bilo kojem nacinu rada, dugo pritisnite @. Koristite /(%7 za odabir
mjesta preseta. Kratko pritisnite v/ [%*za spremanije trenutne radio
stanice, podcasta ili Spotify pjesme.

Internet radio i podcasti dijele 40 preseta. DAB i FM imaju po 40 preseta
svaki. Spotify ih ima 10.

Za spremanje na memoriju 1, 2 ili 3, pritisnite i drzite odgovarajucu
tipku.

Pozivanje memorijske postavke

Kratko pritisnite @ za prikaz popisa memorijskih postavki. Kratko
pritisnite /' [%” za odabir. Alternativno, kratko pritisnite tipku 1, 2 ili
3 za brzi pristup memorijskoj postavci spremljenoj u tom utoru za taj
nacin rada.

AIRABLE

Koristite Airable portal (adresa na stranici 1) za pregledavanje
Internetskog radija i podcasta, spremanje favorita na svoj uredaj i
sinkronizaciju na vise uredaja.

Za koristenje Airable platforme, radio mora biti povezan na internet i
morate imati aktivan Airable ra¢un.

Za registraciju posjetite Airable portal, stvorite racun ako ga nemate i
povezite svoj radio pomocu ID-a uredaja.

Za dobivanje ID-a uredaja, odaberite nacin rada Internetski radio

ili Podcasti. Koristite izbornik za odabir <Popis postaja>, a zatim
odaberite <Favoriti>. ID uredaja ce biti prikazan.

Nakon povezivanja, mozete upravljati postajama i favoritima online i
pristupati im izravno na radiju.

Postavljanje aplikacije OKTIV

OKTIV poboljsava vas kompatibilni povezani audio uredaj - daje vam

vise kontrole i bolje iskustvo slusanja.

Preuzmite aplikaciju putem QR koda na stranici 1.

Prilikom prve instalacije, pomoc¢u OKTIV aplikacije mozete postaviti

naziv uredaja, format vremena, vremensku zonu i ostale postavke.

Ako prvi put koristite radio, na ¢arobnjaku za postavljanje nemojte

odabrati <Da> ili <Ne>. Umjesto toga, otvorite OKTIV aplikaciju i

postavite uredaj od tamo. Slijedite upute na ekranu aplikacije.

Nakon povezivanja mozete koristiti OKTIV aplikaciju za daljinsko

upravljanje radiom.

NAPOMENE:

- Za koristenje OKTIV aplikacije, vas radio i uredaj moraju biti povezani na
istu mrezu.

~ Ako je povezano vise uredaja istog modela u OKTIV aplikaciji, preimenuj-
te ih u postavkama aplikacije.
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Fontos biztonsagi utasitasok

Kérjiik, tartsa be az 6sszes biztonsagi utasitast, és vegye
figyelembe az 6sszes figyelmeztetést. Orizze meg ezt a
hasznalati utmutatoét a kés6bbi tajékozédashoz.

Konzultaljon a felhasznaldi kézikonyvvel a biztonsagi,
A lizemeltetési és karbantartési informaciokért.

Egyenaram (DC): A jelzett fesziiltség DC.

G Csak beltéri hasznalatra.

Figyelem:
« Ellendrizze a terméket a kicsomagolés utén; ha sériilt, ne hasznalja, és
vegye fel a kapcsolatot kereskedjével.

VIGYAZAT!

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSA KI

« Afelhasznalé ne probéljon meg javitani, vagy hozzaférni a belsé rés-
zekhez; ezen cselekvés veszélyes lehet, és érvényteleniti a garanciat.
Javitasért kizarolag hivatalos szervizkozpontokhoz forduljon.

Ne kezelje a tapkabelt nedves kézzel. Ne eréltesse a dugét a
csatlakozdba. Kapcsolja ki, és huizza ki a terméket a konnektorbol,
ha nem hasznalja. Ne hasznaljon hosszabbité kibeleket; tartsa a
tapkabelt kdnnyen hozzaférhetd helyen.

Ne sértse meg, ne nyujtsa, ne hajlitsa meg, és ne helyezzen nehéz
targyakat az USB-toltGkabelre.

Alkalmazzon alapvetd biztonsagi 6vintézkedéseket a gyermekek
kortl a termék nem rendeltetésszeri hasznalatanak megel6zése
érdekében.

Helyezze sik, stabil feliletre tullogas nélkiil.

Ne takarja le, fedje vagy rakjon targyakat a szell6zényilésokba. Ne
rakjon targyakat a termék nyilasaiba. Ez biztonsagi kockazatot és/vagy
a termék karosodésat okozhatja. Biztositson a termék koriil legalabb
5 cm tavolsagot a megfeleld szell6zés érdekében, hogy elkerdilje a
tulmelegedést.

Ne prébalja meg mozgatni a késziiléket, ha eszkéz csatlakozik hozza.
Ne helyezze a terméket héforrasok vagy kdzvetlen napfény kozelébe
hosszabb idére.

Tartsa tavol a nyilt langokat a terméktdl, hogy elkeriilje a tlizvészt.
Ne tegye ki a terméket folyadékoknak; tartsa tavol es6tdl, viztél

és folyadékkal toltott targyaktdl a tlizveszély vagy az aramiités
elkerilése érdekében.

Viharok vagy villamlas idején huzza ki az 6sszes kabel csatlakozot,
hogy elkerdlje a karosodast.

Tisztitas el6tt hiizza ki a tapkabeleket a termékbél, és hasznaljon
puha, széraz ruhat vegyszerek vagy tisztitdszerek nélkil. Ha porszivot
hasznal, hasznalja a puha kefés tartozékat.

Elemek behelyezése

« Csak megadott tipust elemeket hasznaljon; ne keverje a tipusokat
vagy az Ujakat a régiekkel. Batteridk behelyezésekor tigyeljen a helyes
polaritasra.

Hasznalat és karbantartas

« Tartsa tavol az elemeket a h6tél, példaul tiz kozelében vagy
kozvetlen napfényben.

« Ha tobb mint egy hénapig nem haszndlja, tavolitsa el az elemeket a
szivargas megel6zése érdekében.

« Cserélje ki a szivargo elemeket az elemtartoban.

Gyermekek biztonsaga

« Mindig gy6z6djon meg arrél, hogy az elemtart6 zarva és rogzitve van.
Tartsa tavol az elemeket a gyermekektdl. Lenyelés esetén azonnal
kérjen orvosi segitséget.

Kornyezeti feltételek

« Tartsa az akkumuldtorokat tavol alacsony nyomastél vagy magas
hétél, hogy elkertilje a robbanast vagy a szivargast.

Artalmatlanitas

Az akkumulator csomagot a kézikonyv szerint artalmatlanitsa (lasd

Artalmatlanitas: berendezések és akkumulatorok”). Ne dobja tiizbe,

ne szerelje szét vagy téltse fel a nem Ujrat6lthet6 elemeket, ezek

szivaroghatnak vagy felrobbanhatnak.

Artalmatlanitas: Késziilék és akkumulatorok
Informacié a felhasznaloknak a régi berendezések gy(ijtésérél és
artalmatlanitasarol.

A termék nem tartalmaz felhasznal6 éltal javithato alkatrészeket;
az elektronikai eszkozoket és az elemeket a helyi itmutatasnak
megfeleléen, biztonsdgosan hasznositsa Ujra. Ne dobja haztartasi
hulladékba vagy tlzbe, mert felrobbanhatnak.
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Ezek a szimbdlumok a termékeken, a csomagolason és/vagy a

kiséré dokumentumokon azt jelentik, hogy a hasznalt elektromos és

elektronikus termékeket nem szabad az altalanos haztartasi hulladékkal

keverni. A haztartasi felhasznaloknak kapcsolatba kell Iépnitik

azzal a kiskereskedével, ahol ezt a terméket vasaroltak, vagy a helyi

onkormanyzati hivatalukkal, hogy tajékozddjanak arrél, hogy hova és

hogyan vihetik el ezeket a termékeket a kornyezetbarat Gjrahasznositas
céljabol.

CE és UKCA nyilatkozat:

« Azalabbiakban a Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0.
kijelenti, hogy ez az audio késztilék megfelel a RED, azaz 2014/53/EU
iranyelv alapveté kovetelményeinek és egyéb vonatkozoé eldirasainak,
tovabb a UK Radio Equipment Regulations 2017 el6irasainak.

« Ateljes CE-sz6veg és az UKCA megfelel6ségi nyilatkozat a
sharpconsumer.com oldalon érhet6 el

ERP Il MEGJEGYZES:

« Ezazegység automatikusan készenléti modba Iép korulbeldl 15
perc tétlenség utan. Kapcsolja be az egységet a POWER gomb
megnyomésaval.

A szimbélum azt jelzi, hogy a termék az EU 2023/1542/EU
rendelete szerinti elemeket tartalmaz; nem dobhato haztartasi
hulladékba. A Cd, Hg vagy Pb jel6lések azt mutatjak, hogy az
akkumulator kadmiumot, higanyt, vagy 6lmot tartalmaz.

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a termék tigy van tervezve és
gyartva, hogy Ujrahasznosithaté és Ujrahasznélhaté legyen.

Szoftverfrissitések

« Kérjik, rendszeresen ellenérizze a www.sharpconsumer.com
webhelyet a modellhez tartozé szoftverfrissitésekért.



Mi van a dobozban

« Smart Radio egység

o1

x valtéaramu adapter

« Taviranyit6 (elemekkel)

« Felhasznaléi utmutato

Kezelés

1, 2. oldal)

1. (Y Révid megnyomas: 2. € Rovid megnyomas a
Bekapcsolas/Készenlét visszalépéshez.

3. P1IRovid megnyomas: 4. i [EIR6vid megnyomas:
Lejatszas/Sziinet. DAB/FM informacio, visszatérés
keresése a lejatszashozHosszu

megnyomds: menii

5. £ JRovid megnyomas: 6. 44 PP|R6vid megnyomas:
Uzemmaéd kivélasztasa El6z6/kovetkez6 szam,

DAB-éllomas vagy
podcast. FM-frekvencia
finomhangolésaHosszu
megnyomads: Gyors
vissza-/elGretekerés*. FM
automatikus keresés

7. v/ [%*Forgassaahangeré/ 8. ¥ Rovid megnyomas:
paraméter néveléséhez/ Elébeallitas el6hivasaHosszu
csokkentéséhezRovid megnyomas: El6bedllitas
megnyomas: kivalasztas/ mentése
szundi

(Lasd:[>0] 2, 2. oldal)

9. Fejhallgaté csatlakozé 10. Aux bemenet

11. USB5V 1 A bemenet 12. DCIN csatlakozo

1. (I) Készenlét 2. @ Podcast mod

3. (@ Internetradio méd 4. DAB/DAB+ radié méd

5. () FM miiveletek 6. DIMAkijelz6 fényers-

szabalyoz6 ,be” szintjének
valtasa

7. A Keresés/hangolas felfelé 8. l44Szam lefelé, gyors
WV Keresés/hangolas lefelé visszatekerésPP| Szam felfelé,

gyors eléretekerés

9. [ Kivalasztés/Szundi  10. HVissza

1.+ —VOL-/+ 12. Szam

13. T Ebreszts funkcio 14, 4 Némitas

15. @ Spotify mod 16. JJUSB mod

17. \, Aux bemenet méd 18. 9 A Bluetooth hasznalata

19. P |l Lejatszas vagy sziinet 20. § [E Rovid megnyomas:

informacio, visszatérés
a lejatszashozHosszu
megnyomas: menii

21. EQEQ mdd valtasa 22. TREB (a My EQ profilhoz)

23. BASS (a My EQ profilhoz) 24, @ Kedvenc el6beallitas

25. _) ALVAS mod

tizemmod

A kézikonyv hasznalata

Ha egy gomb vagy ikon lathato, az a féegység vagy a taviranyito
megfelelé gombjaval miikodtethetd.

Az elem behelyezése

1. Az elemtarté megnyitasdhoz nyomja le a hiivelykujjaval az elemtarto

fedelet, majd csusztassa lefelé.

2. lllessze be a két AAA elemet a +- polaritasnak megfelelen. Az
elemek cseréjekor csak az eredetileg biztositottakhoz hasonlé tipusu
elemeket hasznaljon.

3. Helyezze vissza az elemtarto fedelét és kattintsa a helyére.

CSATLAKOZASOK

Aux bemenet

A: Hasznaljon 3,5 mm-es audiokabelt (nem tartozék) a csatlakoztatashoz
egy

kils6 audioeszkdz audiokimeneti aljzatéhoz.

UsB

A. Helyezzen be egy USB flash meghajtét (max. 128 GB).

B. Csatlakoztasson egy eszkozt toltéshez. Max. USB-kimenet: 5V 1 A.

KEZDETI BEALLITAS

MEGJEGYZES:

- Azalapértelmezett bedllitdsokat egy csillag jelzi a radion.

1. Nyomja meg réviden a Q) gombot.

2. Hasznaljaa” [%*gombot a kivant nyelv kivalasztasahoz.

3. Valassza ki, hogyan kivénja beallitani a radiot:

« OKTIV alkalmazas - Lasd az OKTIV alkalmazas telepitési utmuta-
tojat.

o Kézi bedllitas:
<lgen> - Folytassa a 4. |épéssel
<Nem> - A bedllitas kihagyasa (késébb elvégezhetd). DAB, FM és
Bluetooth elérhetd; az internetes funkciokhoz beallitas sziikséges.

Id6formatum: 12/24 6ras formatum valaszthatod

»

5. Automatikus frissités: Valassza ki a datum/idé frissitési forrast: DAB,
FM, Halbézat vagy Nincs frissités
« Ha a Halozatot hasznalja, allitsa be az id6zonajat.
« Ha Halézatot hasznal, szlikség esetén engedélyezze a nyari
idészamitast.

MEGJEGYZES:

- ADAB és FM idGjeleket a rddiéaddsokbdl veszi. Hdlozat esetén internetes
idészerverjel haszndlatos. A nydri id6szdmitds bedllitdsa csak Hdlézati
frissitésnél alkalmazhaté.

6. Halozathoz csatlakoztatva tartés: A radié készenléti allapotban is

csatlakozik marad a hélézathoz. Tavirdnyitd hasznalatahoz sziikséges.
Valassza a <Ilgen> vagy <Nem> lehet4séget.

N

Vélassza a Nyomogomb/PIN/WPS kihagyasa lehetéséget. Hasznalja
a routeren taldlhaté WPS (Wi-Fi Protected Setup) gombot a gyors
csatlakozéashoz, jelsz6 megadasa nélkiil. Ha tamogatott, a [WPS]
megjelenik a halézati név mellett. Hagyja ki, ha manualisan szeretné
megadni a Wi-Fi halézati kulcsot.

SSID: Vélassza ki a Wi-Fi halézatot.

9. Kulcs: Hasznaljaa v/ [£* gombot a Wi-Fi halézati kulcs
megaddsahoz. Hiba esetén valassza a <BKSP> lehetdséget a
karakterek torléséhez.

®

10.A helyes haldzati kulcs megadasat kovetéen a radio csatlakozik a
halézathoz és a beallitas befejezédik. A Fémenii jelenik meg.
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Radiéhallgatas

Nyomja meg a kovetkezot: $J A kovetkezok egyikének
kivélasztasahoz hasznalja a(z) v/ [3’ gombot:

Internetradio, Podcastok, Spotify, Zenelejatszé (USB), DAB, FM,
Bluetooth vagy Aux. Alternativ megoldasként hasznalja a tavirdnyitét az
tizemmad kivélasztasahoz.

Minden iizemmédban aj [E] gombnak két funkcisja van:

Rovid megnyomas: Tobbszéri megnyomésaval léptethet az adott
tizemmadban elérhetd informaciok kozott.

Hosszii megnyomas: Megnyitja az adott izemmdd meniijét.
Minden izemmaéd mentije aldbb részletezve.

Minden menti tartalmazza a Rendszerbeallitasok és a Fémenii
menupontokat.

Részletekért lasd a vonatkozo szakaszokat.

INTERNET RADIO

Informaciéok

Ay ad¢ altal megjelenitett gordiilé széveg (pl. eléadd, szdm, add

részletei, nyelv, aktudlis datum, bitrata, kodek, mintavételi rata és

lejatszasi puffer).

MEGJEGYZES:

~ Nem minden dllomds tovabbit ilyen informdcidkat, és el6fordulhat, hogy
csak részleges adatokat szolgdltat.

Menii

Utoljéra hallgatott: Az utoljéra hallgatott 10 dllomas/podcast jelenik

meg.

Allomaslista: Megnyitja az Allomaslista almentit:

— Helyi tertilet: Hely alapt allomasok.

- Kedvencek & Sajat hozzaadott allomésok: Airable kapcsolathoz
kotott. Lasd az Airable fejezetet.

- Keresés: Hasznéljaa~/ [%% gombot a keresési kifejezések megada-
sahoz és kivélasztasahoz.

- Hely: Allomasok béngészése hely szerint.

— Népszerti: Legnépszer(ibb allomasok vilagszerte.

- Felfedezés: Bongészés eredet (orszag), muifaj vagy nyelv szerint.

PODCASTOK

Informaciok

A sugarzo altal megjelenitett gordulé széveg (pl. eléadd, szam, add

részletei, nyelv, aktualis datum, bitrata, kodek, mintavételi rata és

lejatszasi puffer).

MEGJEGYZES:

— Nem minden podcast k626l ilyen informdcickat, és eléfordulhat, hogy
csak részleges adatokat szolgdltat.

Menii

Utoljara hallgatott: Az utoljara hallgatott 10 podcast/allomas jelenik

meg.

Podcast lista: megnyitja a podcast lista almeniit:

— Helyi tertilet: Helyi podcastokhoz almend.

- Kedvencek & Legujabb epizddok: Airable kapcsolathoz kotott. Lasd
az Airable fejezetet.

- Keresés: Hasznéljaa~/ [%* gombot keresési kifejezés kivélasztasa-
hoz és beviteléhez.

- Hely: Podcastok bongészése hely szerint.

- Felfedezés: Bongészés eredet (orszag), muifaj vagy nyelv szerint.

DAB

MEGJEGYZES:
— ADABelsé kivdlasztdsakor a késziilék automatikusan teljes keresést
végez.

Informacidk

Az adé altal megjelenitett gordiilé széveg (pl. eléadd, szdm, add
részletei, nyelv, aktudlis datum, frekvencia, bitrata, kodek, mintavételi
rata és jelerésség).

MEGJEGYZES:

~ Nem minden dllomds tovabbit ilyen informdcidkat, és eléfordulhat, hogy
csak részleges adatokat szolgdiltat.

Menii

« Alloméslista: Az elérheté allomasok megjelenitése.

Keresés: Keresést végez. Helyvaltoztatds esetén vagy az allomaslista

frissitéséhez hasznalja.

Kézi hangolas: Hangoljon be egy adott frekvenciat.

Ervénytelen torlése: A nem elérheté 4llomasok torlése az llomas-

listabol.

DRC (Dinamikus tartomany vezérlés): Csokkenti a hangos és halk

hangok kozotti kiilonbséget. Zajos kdrnyezetben a magasabb DRC

a halk hangokat hangosabbd, a hangosabbakat halkabba teszi. Nem

minden ad6 sugaroz DRC adatot.

FM RADIO

MEGJEGYZES:
— El6sz6r, amikor az FM-et kivdlasztja, a készilék automatikusan teljes
keresést végez.

.
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Informaciok
A sugarzo éltal biztositott gordiilé széveg, példaul Radiotext, Program
Type, Allomésnév vagy frekvencia, jel- és tapellatas allapota.

MEGJEGYZES:

~ Nem minden dllomds tovdbbit ilyen informdcidkat, és eléfordulhat, hogy
csak részleges adatokat szolgdiltat.

Menii

« Keresési beallitas: Csak erds jellel rendelkez6 allomasok keresése.

« Hangbeallitds: Mono vagy sztere6 tizemmodban hallgatas.

« AMS: A radi6 atvizsgalja az FM sévot és automatikusan elmenti a talalt
alloméasokat elézetes csatornakba.

SPOTIFY

Hasznéld a telefont, tablagépet vagy szamitdgépet a Spotify
taviranyitéjaként. Tovabbi tudnivalékat a spotify.com/connect oldalon
olvashatsz.

BLUETOOTH

Ezzel az izemmdddal a készUlékén 1évé tartalmat a radion keresztil
jatszhatja le. Keresse meg a készilékén a kovetkez6t: <SHARP
DR-1740> / <SHARP DR-1741> a csatlakozashoz. A radié kijelz6jén
<Csatlakoztatva> jelenik meg sikeres kapcsolodas esetén.
Informaciok

A késziiléken futé szoftver dltal megjelenitett g6rdiil6 széveg (pl.
el6ado, szam, album és kodek).

MEGJEGYZES:

— Nem minden eszkozszoftver kozél ilyen informdcidkat, és eléfordulhat,
hogy csak részleges adatokat szolgdltat.

Menii

Bluetooth bedllitasa: Valassza ki a parositas inditasahoz. Ha mar

csatlakozott mas eszkdzhdz, a jelenlegi eszkdz levalasztasra kerdl, igy

0j eszkoz pérosithato.

Részletek megtekintése: Belép a Bluetooth részletek almentibe:

— Bluetooth informéacié: Megjeleniti a radi6 Bluetooth adatait.

- Csatlakoztatott eszkoz: Megjeleniti az eszkoz adatait.

- Parositott eszkdz lista: Megjeleniti a radidhoz csatlakoztatott
eszkodzok listajat.

Zenelejatszo (USB)
Vélassza ezt az izemmodot az USB-lemezen tarolt MP3-fajlok
lejatszasahoz (max. méret: 128 GB).

.
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USB-lejatszas

Ha USB-meghajtoét csatlakoztat az egységhez Zenelejatszé modban, a
kijelzén ez lathatd: <USB-lemez csatlakoztatva - Megnyitja a
mappét?>. Nyomja meg a+v/ [%*gombot a megerésitéshez.
Tallézzon az USB-mappék kozott a szamok megkereséséhez.



Tartsa lenyomva av/ [%* gombot egy szamon, hogy elmentse a

lejatszasi listdjaba.

MEGJEGYZESEK:

- Eléfordulhat, hogy egyes USB-eszk6z6k nem kompatibilisek.

— Akdr 10 mdsodpercig is eltarthat, amig a rendszer felismeri az USB-
lemezt.

Sajat lejatszasi listam

Valassza ki: <Sajat lejatszasi listam>. A szamok a mentésiik

sorrendjében tarolodnak. Vélasszon ki egy szamot a lejatszas

elinditdsdhoz attél a szamtol.

A szamok atugrasahoz/gyors el6retekeréséhez/visszatekeréséhez

hasznélja a [¢q PPl gombot.

A lejatszési lista szamainak kivélasztasakor tartsa lenyomvaa~/ (%%

gombot, hogy eltavolitsa a lejatszasi listajabdl.

FIGYELMEZTETES:

- Alejdtszdsi listdk csak az aktudlis USB-lemezre vonatkoznak. Ha mdsik
lemezt haszndl, el6fordulhat, hogy a lejdtszdsi lista nem jatszhato le. Ha
olyan szdmot vdlaszt ki a lejdtszdsi listdjdban, amely nincs jelen, értesités
Jjelenik meg.

Ismételt lejatszas

Valassza az <Be> vagy a <Ki> lehet6séget. Bekapcsolt allapotban

megismétli az aktualis mappaban évé 6sszes szamot.

Véletlenszerii lejatszas

Valassza az <Be> vagy a <Ki> lehet6séget. Bekapcsolt allapotban

véletlenszer(ien jatssza le az aktualis mappaban lévé szamokat.

Sajat lejatszasi lista torlése

Torli az 6sszes szamot az aktudlis lejatszasi listarol.

Kiegészit6 bemenet (AUX)

Az AUX-bemenet hasznalhato kiils6 eszkdzrél, példaul telefonrol,
tablagéprol vagy hasonlé eszkozrél szarmazoé hang lejatszasara.
AUX-lejatszasi modban a hangfunkcidkat a kiilsé eszkdzén keresztul
vezérelje.

FIGYELMEZTETES:
- Az Aux méd csak a Rendszerbedllitdsokat és a Fmentit tartalmazza.

RENDSZERBEALLITASOK & FOMENU

Rendszerbeillitasok

Barmely lizemmaédban tartsa lenyomva aj [E] gombot. Hasznalja a

v/ [%7 gombot a <Rendszerbeallitasok> kivalasztasahoz.

« Hangszinszabalyzo: Valassza ki a preferélt hangprofilt. Valaszthato:

Flat, Klasszikus, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voice és Sajat EQ.

- A Sajat EQ beéllitdsahoz valassza a <Sajat EQ profil beallitasa>
lehetéséget. Hasznélja a~/ [%* potmétert a basszus és a magas +
10 dB allitasahoz.

Haldzat: A haldzati almeni megnyitasa:

Haldzati vardzslé: Elinditja a halézati kapcsolat lépéseit. Ha kihagyta

a kezdeti beallitast, valassza ki itt a halézatot. Folytassa a Kezdeti

beéllitas 6. |épésétdl.

— PBCWLAN beallitas: Csatlakoztatés router WPS gombjaval.

- Beallitdsok megtekintése: Megjeleniti a radié halézati kapcsolata-

nak adatait.

Manuélis beallitasok: A hélozati beallitasok kézi konfigurélasa:

Miutan minden adatot megadott, a radié megprobal csatlakozni

a hélézathoz. Kérjiik, gondosan ellenérizze minden manualisan

megadott adatot. Ha helyesek, és a rddié mégsem csatlakozik,

ellendrizze a routert.

- Csatlakozasi tipus: Ennél a radionél csak vezeték nélkdili elérhetd.

- DHCP: Engedélyezze az automatikus halézati beallitast (ajanlott).

Letiltas esetén a halézati beallitasokat kézzel kell megadni.

Letiltas esetén a kovetkezé képerny6kon meg kell adnia a kivant

IP-t, halézati maszkot, atjaré cimet, elsédleges és masodlagos

DNS-t.

SSID: Adja meg az SSID-t.

— Hitelesités: Vélaszthato: Nyilt, WEP, WPA/WPA2.

- Titkositas: A korabban vélasztott hitelesitési médtol fligg. Nyilt =
<Nincs>. WEP = <Elére megosztott kulcs>, WPA/WPA2 = <PSK
AES/TKIP>.

= Kulcs: Adja meg a haldzati kulcsot.

— Halozati profil: Valasszon a korabbi haldzati kapcsolatok listajabol.
- Halozati beallitasok torlése: A halozat torlése. Valassza a <IGEN>
opciot a halézati kapcsolat visszaéllitasahoz.

- Halézathoz csatlakoztatva tartas: Valassza az <IGEN> lehet6séget,
hogy a radi6 készenlétben is halézaton maradjon (ajénlott). Valasz-
sza a <NEM> lehetéséget, hogy megszakitsa a halézati kapcsolatot
készenlétben.

MEGJEGYZES:

~ Ha nemmel vdlaszt, az OKTIV alkalmazds tdvirdnyité funkcidja kikapcsol,
amikor a rddié készenlétben van. Az OKTIV alkalmazds vezérlése folytatc-
dik, ha a rddié bekapcsol és hdlézatra csatlakozik.

- Adatatviteli hangminéség: Alacsony, normal vagy magas minéség
vaélaszthato. Ez csak az internetes adatfolyamokra vonatkozik.
- Kijelzé hattérvilagitas: Belép a szines kijelzé fényerd szabalyozo
almentjébe.
- Idézités: Bedllitja, hogy mennyi ideig marad vilagos, miel6tt
elhalvanyul.
— Bekapcsolas fényereje: Beallitja a fényerét, amikor a radio be van
kapcsolva.
- Elhalvanyulasi szint: Beallitja a fényer6t, ami az utolsé muvelet
utan bedllitott idétartam elteltével életbe lép.
« Szinséma: Bedllitja a szintémat a szbveghez és ikonokhoz. Ez nem
érinti a SlideShow-t.
« |d6/Détum: Belép az id6 és datum almeniibe.
- Id6/datum bellitasa: AV [Z* gombbal valassza ki a megfelels
értékeket
Automatikus frissités: Valassza a datum/id6 frissitési forrasat.
Id6formétum bedllitasa: 12 vagy 24 6ras formatum vélaszthatd.
Déatumformatum beallitésa: DD-MM-YYYY vagy MM-DD-YYYY
valaszthato.
- |d6zona beallitasa: Vélassza ki a tartozkodasi helyéhez tartozo
id6zonat.
- Nyari idészamitas: Beallitja a nyari id6t ki- vagy bekapcsolt
allapotba.
MEGJEGYZES:
— Azidbzona és a nydri idészdmitds csak akkor médosithato, ha az
automatikus frissités Hdlézatra van dllitva.
- Ora megjelenitése: Meghatarozza az éra tipusét, amely a késziilék
készenlétben lathato.
Nyelv: Felhasznaloi feliilet nyelvének beéllitasa. Elérhetd nyelvek:
angol, cseh, dan, holland, finn, francia, német, olasz, norvég, lengyel,
portugal, szlovék, spanyol, svéd és torok.
Automatikus készenlét: Bedllithatja, hogy a radio 15 perc tétlenség
utan automatikusan készenlétbe lépjen-e.
Beallitas varazslo: Elinditja a kezdeti bedllitasi varazslot.
Informacié: Megjeleniti a szoftver-/Spotify-verziét és a radi6 azono-
sitojat.
Szoftverfrissités: Az automatikus frissités engedélyezése. Valassza a
<Most ellenériz> lehetdséget a kézi ellenérzéshez.
Gyari visszaallitas: Gyari visszaallitast indithat <IGEN> kivalasztasaval.
Ez visszadéllitja a radiot a gyari beallitasokra.

MEGJEGYZES:
— Arddiénak csatlakoznia kell a hdlézati dramhoz a gydri visszadllitdshoz.

.

Fémenii

A Fémenli tartalmazza az 6sszes ébresztd, alvas és id6zit6 funkciét.
Barmely lizemmodban tartsa lenyomva a j [E] gombot. Hasznélja a

/' [%% gombot a <Fémenii> kivalasztasdhoz.

Alvas

Alvasidézit bedllitasa (alapértelmezett: Ki). Hasznaljaa~/ [%* gombot
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15, 30, 45 vagy 60 perc vélaszthato. A kivalasztott id6 elteltével a radio
készenlétbe lép.

Ebresztések

Valassza az <Ebresztések> meniipontot az 1-es és 2-es ébresztd
beéllitdsahoz/megtekintéséhez.

Az ébresztések egymastol fliggetlenll miikodnek. Ha az 1-es vagy 2-es
ébresztét bedllitotta, egy ébresztd ikon jelenik meg a kijelzén.
Valassza az 1-es vagy 2-es ébresztét. Allitsa be a kévetkezé
paramétereket:

Engedélyezés | Ki/ Napi/ Egyszer/ Hétvége/ Hétkdznap

1dé Ebreszté "bekapcsolasi” ideje

Datum Ebreszté "datuma”

Mod Csengd/ Internet radié/ DAB/ FM

El6re . . 11 < .

beallitott Utoljara hallgatott / elére beéllitott allomas

Idétartam 15/30/45/60/90/120 perc

Hangeré Hangerd 0-30, Max

Mentés Mentés és az ébreszt6 beallitdsanak megerdsitése
MEGJEGYZESEK:

— Addtum csak akkor jelenik meg, ha az "Egyszer"van engedélyezve

- Azelébedllitott opcié csak akkor jelenik meg, ha a Méd internet rddié/
DAB/FM-re van dllitva.

Ebresztd miikédtetése

Amikor megszdlal az ébreszté, nyomjamega~/ [£*gombota 5
perces szundi beéllitdsahoz. Ismételt megnyomasaval 10, 15 vagy 30
percre Ujra szundira allithaté. Minden alkalommal, amikor szundira allit,
azidétartam Gjraindul. Nyomja meg a Q) gombot az ébreszté/valamely
bedllitott szundi megszakitaséhoz/megallitdsadhoz.

MEGJEGYZESEK:

— Ha a rddié nincs hdlézathoz csatlakoztatva és Kl van kapcsolva, az
ébreszték nem széInak.

— Réviden megnyomhatjaaj [E]gombot is. amikor a rddio készenlétben
van, az ébreszték bedllitdsdhoz.

1dézitd

Hasznéljaa~/ [%7 gombot idézité bedllitdsahoz (1-99 perc). Nyomja
meg a megerdsitéshez és az idézités elinditasdhoz.

Az id6zité végén egy hang megszolal, fokozatos hangerével. Nyomja
mega+/ [%£”gombot a hang megallitdsahoz.

« Forgassaelav/ [%*gombot az idézité bedllitdsahoz

« Nyomjamega (:) gombot az id6zité torléséhez

« Nyomja meg a$_]gombot a méd véltasahoz (id6zités folytatodik)
Az id6zit6 készenlétben is megszdlal.

MEGJEGYZES:
— Ha a rddié nincs hdlézathoz csatlakoztatva és Kl van kapcsolva, az
id6zit6 sem szol.

ELORE BEALLITOTTAK

El6re beallitott csatorndk internet radiéhoz, podcastokhoz, Spotify-
hoz, DAB-hoz és FM-hez menthet6k. Az elébeallitasok az ébreszt6k
beéllitdsanal is valaszthatok.

El6beallitas mentése

Barmely izemmodban tartsa lenyomva a @ gombot. Hasznalja a

v/ [Z# gombot a kivant elébeallitas kivalasztasdhoz. Réviden nyomja
megav/ [%* gombot az aktualis radidallomés, podcast vagy Spotify
szam mentéséhez.

Az internet radié és a podcastok 40 kdzos elébedllitassal rendelkeznek.
A DAB és FM egyarant 40 el6beallitassal rendelkezik. A Spotify-hoz 10
el6beallitas tartozik.

Az 1., 2.vagy 3. el6bedllitds mentéséhez tartsa lenyomva a megfelelé
gombot.

Elébeallitas visszahivasa

Réviden nyomja meg a @ gombot az elébeallitasok listajanak
megtekintéséhez. Roviden nyomja mega~/ £ gombota
kivalasztashoz. Alternativaként réviden nyomja meg az 1., 2. vagy 3.
gombot, hogy gyorsan elérje az adott médhoz mentett el6beallitast.

AIRABLE

Hasznélja az Airable portalt (a cim az 1. oldalon talélhatd), hogy
bongésszen az Internetes radiok és Podcastok kozott, kedvenceit
elmentse az eszkdzére, és szinkronizélja azokat tobb eszkoz kozott.

Az Airable hasznélatdhoz a radionak csatlakoznia kell az internethez, és
aktiv Airable-fiokkal kell rendelkeznie.

A regisztraciohoz latogasson el az Airable portalra, hozzon létre egy
fidkot, ha még nincs, és kosse dssze a radidjat az eszkdzazonositéval.
Az eszkdzazonositd lekéréséhez valassza az Internetes radié vagy a
Podcastok médot. A meniiben valassza a <Allomaslista> lehetéséget,
majd vélassza a <Kedvencek> lehetdséget. Az eszkdzazonositd
megjelenik.

Miutan 6sszekapcsolta, online is kezelheti az dllomésokat és

OKTIV alkalmazas beallitasa

Az OKTIV kibdviti a kompatibilis csatlakoztatott audié eszkoze

funkcionalitasat - nagyobb vezérlést és jobb hallgatasi éiményt nyujt.

Toltse le az alkalmazast az 1. oldalon taldlhaté QR-kdd segitségével.

Els6 beallitaskor az OKTIV alkalmazassal megadhatja az eszkéz nevét, az

idéformatumot, az id6zénat és egyéb beallitasokat.

Ha el8szor hasznalja a radiot, a bedllitas varazsloban ne vélassza a

<lgen> vagy a <Nem> lehetdséget. Ehelyett nyissa meg az OKTIV

alkalmazast, és ott végezze el az eszkdz bedllitasat. Kovesse az

alkalmazas képernyén megjelend utasitasait.

Miutéan csatlakozott, az OKTIV alkalmazassal tavolrdl is vezérelheti a

radiot.

MEGJEGYZESEK:

— Az OKTIV alkalmazds haszndlatdhoz a rddiénak és az eszkzének ugyan-
arra a hdlézatra kell csatlakoznia.

— Ha ugyanabbdl a modellbél tobb egység is csatlakozik az OKTIV alkalma-
zdsban, nevezze dt 6ket az alkalmazds bedllitdsaiban.



Importanti istruzioni di sicurezza

Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e fare attenzione
a tutte le avvertenze. Conservare il manuale per
consultazioni future.

Consultare il manuale utente per informazioni sulla sicurezza, il
A funzionamento e la manutenzione.

Corrente continua (DC): La tensione indicata & DC.

ﬁ Solo per uso interno.

Nota

Ispezionare il prodotto dopo il disimballo; se danneggiato, non
utilizzarlo e consultare il proprio rivenditore.

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA

NON APRIRE

L'utente non deve tentare di riparare né esporre le parti interne; ques-
ta azione puo essere pericolosa e invalidera la garanzia. Rivolgersi
solo a centri di assistenza autorizzati per le riparazioni.

Non maneggiare il cavo di alimentazione con le mani bagnate. Non
forzare la spina nella presa. Spegnere e scollegare il prodotto quando
non in uso. Mantenere la spina accessibile, senza usare prolunghe.
Non danneggiare, tendere, piegare o collocare oggetti pesanti sul
cavo di ricarica USB.

Utilizzare precauzioni di sicurezza di base intorno ai bambini per
prevenire un uso improprio del prodotto.

Posizionare su una superficie piana e stabile senza sbalzi.

Non bloccare, coprire o inserire oggetti nelle fessure di ventilazione.
Non inserire oggetti nelle aperture del prodotto. Il non rispetto

di queste indicazioni pud comportare un rischio per la sicurezza

e/o danni al prodotto. Assicurare una distanza minima di 5 cm
intorno al prodotto per una ventilazione sufficiente ed evitare il
surriscaldamento.

Non tentare di spostare |'unita quando un dispositivo & collegato
all'unita.

Non posizionare il prodotto vicino a fonti di calore o alla luce diretta
del sole per periodi prolungati.

Tenere le fiamme libere lontane dal prodotto per prevenire incendi.
Non esporre il prodotto a liquidi; tenerlo lontano da pioggia, acqua e
oggetti pieni di liquidi per prevenire incendi o scosse elettriche.
Scollegare tutti i cavi durante temporali o fulmini per prevenire danni.
Scollegare i cavi di alimentazione dal prodotto prima della pulizia

e utilizzare un panno morbido e asciutto senza prodotti chimici

o detergenti. Se si utilizza un aspirapolvere, utilizzare |'accessorio
spazzola morbida.

Installazione delle batterie

« Utilizzare solo le batterie specificate; non mescolare tipi o nuove con
vecchie. Utilizzare la polarita corretta al momento dell'inserimento
della batteria.

Utilizzo e manutenzione

« Tenere le batterie lontano da fonti di calore, come fiamme o in pieno
sole.

« Rimuovere le batterie se non vengono utilizzate per pii di un mese
per evitare perdite.

« Sostituire le batterie che perdono all'interno del vano batterie.

Sicurezza per i bambini

« Assicurarsi che il vano batterie sia sicuro. Tenere le batterie fuori dalla
portata dei bambini. Richiedere assistenza medica immediata in caso
diingestione.

Condizioni ambientali

« Tenere le batterie lontane da bassa pressione o calore elevato per
evitare esplosioni o perdite.

Smaltimento

Smaltire il pacco batterie secondo il manuale (vedere “Smaltimento:

apparecchiature e batterie”). Non gettare nel fuoco, smontare o

ricaricare batterie non ricaricabili, poiché potrebbe causare perdite

o esplosioni.

.

Smaltimento dell’apparecchio e delle batterie
Informazioni per gli utenti su raccolta e smaltimento di vecchi
apparecchi.

Il prodotto non contiene parti riparabili dall'utente; riciclare componenti
elettronici e batterie in modo sicuro secondo le indicazioni locali.

Non smaltire come rifiuti domestici né nel fuoco, poiché potrebbero
esplodere.

Il simbolo indica che il prodotto contiene batterie ai sensi del
ﬁ Regolamento UE 2023/1542/UE; non puo essere smaltito con

i rifiuti domestici. Cd, Hg, o Pb mostra che la batteria contiene
— cadmio, mercurio o piombo.

{NY, Questo simbolo indica che il prodotto & progettato e
%69 fabbricato in modo da essere riciclato e riutilizzato.

Questi simboli sul prodotto, sulla confezione e/o sui documenti che lo
accompagnano indicano che i prodotti elettrici ed elettronici usati non
vanno mischiate con i rifiuti domestici generici. Gli utenti in contesti
domestici dovrebbero contattare il rivenditore presso cui hanno
acquistato il prodotto oppure un ufficio governativo locale per ricevere
dettagli su dove e come portare questi oggetti per un riciclaggio che
rispetti I'ambiente.

Dichiarazione CE e UKCA:

Con il presente, Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. dichiara
che il televisore LED soddisfa i requisiti essenziali e le altre disposizioni
rilevanti della direttiva RED 2014/53/EU e delle Normativer sulle
apparecchiature radio del Regno Unito del 2017.

Il testo completo della dichiarazione di conformita CE e UKCA &
disponibile su sharpconsumer.com

NOTA ERP II:
« Questa unita é progettata per passare automaticamente in modalita

STANDBY dopo circa 15 minuti di inattivita. Premere il pulsante
POWER per accendere |'unita.

Aggiornamenti software
« Controllare periodicamente www.sharpconsumer.com per gli
aggiornamenti software per questo modello.
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Contenuto della confezione

« Unita Smart Radio « 1 xadattatore AC

« Telecomando (batterie incluse) + Documentazione utente

Controlli

(Fare riferimento a

1apagina 2)

2. € Premere brevemente per
tornare indietro.

1. (Y Pressione breve:
Accensione/Standby

3. Pl Pressione breve:
Riproduci/Pausa. Scansione
DAB/FM

4. i [ElPressione breve per
informazioni, ritorno alla
riproduzionePressione
prolungata per il menu

5. £ ]Pressione breve:
Selezione modalita

6. |44 PP Pressione breve:
brano, stazione DAB o
podcast precedente/
successivo. Sintonizzazione
fine frequenza FMPressione
prolungata: riavvolgimento/
avanzamento rapido*.
Scansione automatica FM

7. / [Z7Ruotare per
aumentare/diminuire
volume/parametroPremere
brevemente per selezionare/
snooze

8. ¥ Pressione breve:
richiamare una
preselezionePressione
prolungata: memorizzare una
preselezione

(Fare riferimento a 2apagina2)

9. Ingresso cuffie 10. Aux in

11. Ingresso USB 5V 1A 12. Porta DCIN

(Fare riferimento a 3apagina 2)

1. (I)Standby 2. @Modalitépodcast

3. (@ Modalita radio Internet 4, Modalita radio DAB/
DAB+

DIM Attiva/disattiva il livello
"on" dell'attenuatore del
display

5. (@) Modalita radio FM 6.

7. A Cerca/sintonizzain avanti ~ 8.
V Cerca/sintonizza indietro

|44 Brano precedente,
riavvolgimento rapido
»P| Brano successivo,
avanzamento rapido

9. [T Seleziona/Snooze  10. %5 Indietro

1.+ —VOL-/+ 12. Numero

13. t’ Funzione allarme 14. 4‘ Disattiva audio

15. @ Modalita Spotify 16. JJModalita USB

17. \J Modalita Aux In 18. 9 Usare il Bluetooth

19. >l Riproduci o metti in
pausa

20. § [E] Pressione breve per
informazioni, ritorno alla
riproduzionePressione
prolungata per il menu

21. EQ Cambia modalita EQ 22. TREB (per il profilo My EQ)

23. BASS (per il profilo My EQ) 24. ¥ Preselezione preferita

25. _)Timer di sospensione

Funzionamento

Uso di questo manuale

Quando viene mostrato un pulsante o un'icona, puo essere azionato

utilizzando il pulsante corrispondente sull'unita principale o sul

telecomando.

Installazione delle batterie

1. Per aprire il vano batterie, premere il pollice sul coperchio del vano
batterie e farlo scorrere verso il basso.

2. Inserire due batterie AAA osservando la polarita +/- come mostrato.
Al momento della sostituzione delle batterie, usare solo il tipo di
batteria fornito.

3. Reinserire il coperchio della batteria e fissarlo al suo posto.

COLLEGAMENTI

Auxin

(Fare riferimento a apagina 2)

A: Utilizzare un cavo audio da 3,5 mm (non incluso) per collegarsi a una
presa di uscita audio di un dispositivo audio esterno.

UsB

A. Inserire un'unita flash USB (max 128 GB).

B. Collegare un dispositivo per la ricarica. Uscita USB max 5V 1A.

CONFIGURAZIONE INIZIALE

NOTA:
- Le impostazioni predefinite sono segnalate da un asterisco sulla radio.
1. Premere brevemente il d)
2. Utilizzare o/ [%* per selezionare la lingua desiderata.
3. Scegliere come configurare la radio:
« App OKTIV - Vedere sezione setup app OKTIV.
« Configurazione manuale:
<Si> - Procedere al punto 4
<No> - Saltare la configurazione (pud essere eseguita
successivamente). DAB, FM e Bluetooth sono disponibili; le
funzionalita Internet richiedono una configurazione.
. Formato orario: Selezionare il formato 12/24 ore

»

5. Aggiornamento automatico: Selezionare la fonte di aggiornamento
data/ora: DAB, FM, Rete o Nessun aggiornamento
« Se si utilizza la Rete, impostare il fuso orario.
« Se si utilizza la Rete, abilitare |'ora legale quando applicabile.

NOTA:

— DAB e FM utilizzano segnali orari dalle trasmissioni radio. La rete utilizza
un segnale orario Internet. Le impostazioni dell'ora legale si applicano
solo se si utilizza I'aggiornamento tramite Rete.

6. Tenere rete connessa: Mantiene |'unita connessa alla rete in standby.
Necessario per il funzionamento tramite telecomando. Selezionare
<Si> o0 <No>.

7. Selezionare Pulsante/Pin/Salta WPS. Utilizzare il pulsante WPS (Wi-Fi
Protected Setup) sul router per una connessione veloce senza
inserire la password. Se supportato, accanto al nome della rete
apparira [WPS]. Saltare se si desidera inserire manualmente la chiave
della rete Wi-Fi.

8. SSID: Selezionare la propria rete Wi-Fi.

9. Chiave: Utilizzare /' [%7 per inserire la chiave della rete Wi-Fi. Se si
commette un errore, selezionare <BKSP> per eliminare i caratteri.

10.Una volta inserita la chiave corretta, la radio si colleghera alla rete e
la configurazione terminera. Verra visualizzato il Menu principale.



Ascolto della radio

Premere ] Usare «/ [Z7 per selezionare una delle seguenti opzioni:
Radio Internet, podcast, Spotify, lettore musicale (USB), DAB, FM,
Bluetooth o Aux. In alternativa, usare il telecomando per selezionare
una modalita.

In ciascuna modalita, il pulsante § [E]ha due funzioni:

Premere brevemente: Premere ripetutamente per scorrere le
informazioni disponibili in quella modalita.

Pressione prolungata: Apre il Menu per quella modalita.

Ogni menu modalita & descritto di seguito.

Tutti i menu includono il menu Impostazioni di sistema e il Menu
principale.

Consultare le sezioni pertinenti per maggiori dettagli.

RADIO INTERNET

Informazioni

Testo scorrevole fornito dall'emittente (ad es. artista, brano,
dettagli stazione, lingua, data corrente, bit rate, codec, frequenza di
campionamento e buffer di riproduzione).

NOTA:

— Non tutte le stazioni trasmettono queste informazioni; alcune possono
fornire solo dettagli parziali.

Menu

Ultimi ascolti: Mostra le ultime 10 stazioni/podcast ascoltati.

Elenco stazioni: Apre il sotto-menu Elenco stazioni:

Area locale: Stazioni basate sulla posizione.

Vedi sezione Airable.

~ Ricerca: Utilizzare /' [Z* per inserire e selezionare termini di
ricerca.

- Localizzazione: Sfoglia le stazioni per localita.

— Popolare: Le stazioni pili popolari del mondo.

Scopri: Sfoglia per origine (paese), genere o lingua.

PODCAST

Informazioni

Testo scorrevole fornito dall'emittente (ad es. artista, brano,
dettagli stazione, lingua, data corrente, bit rate, codec, frequenza di
campionamento e buffer di riproduzione).

NOTA:

— Non tutti i podcast trasmettono queste informazioni; alcuni possono
fornire solo dettagli parziali.

Menu

Ascoltato per ultimo: Mostra gli ultimi 10 podcast/stazioni ascoltati.

Elenco podcast: apre il sotto-menu elenco podcast:

— Area locale: Mostra un sotto-menu per i podcast locali.

— Preferiti & Ultimi episodi: Richiede una connessione Airable. Vedi
sezione Airable.

- Cerca: Utilizzare /  [%* per selezionare e inserire termini di ricerca.

- Localita: Sfoglia i podcast per localita.
~ Scopri: Sfoglia per origine (paese), genere o lingua.

DAB

NOTA:

— Al primo avvio di DAB, l'unita esequira automaticamente una scansione
completa.

Informazioni

Testo scorrevole fornito dall'emittente (ad es. artista, brano, dettagli

stazione, lingua, data corrente, frequenza, bit rate, codec, frequenza di

campionamento e potenza del segnale).

NOTA:
— Non tutte le stazioni trasmettono queste informazioni; alcune possono
fornire solo dettagli parziali.

Preferiti & Mie stazioni aggiunte: Richiede una connessione Airable.

Menu

Elenco dei contenuti: visualizza le stazioni rilevate.

Ricerca: Esegue una scansione. Da utilizzare se si cambia localita o per
aggiornare l'elenco stazioni.

Sintonizz. manuale: Sintonizza una frequenza specifica.

Rimoz. non valida: Rimuove dall'elenco stazioni quelle non disponibili.
DRC: (Dynamic Range Control) Riduce la differenza tra suoni forti e
deboli. In ambienti rumorosi, un DRC elevato rende i suoni deboli

pii forti e i suoni forti piti deboli. Non tutti i broadcaster trasmettono
dati DRC.

FM RADIO

NOTA:
~ Al primo avvio di FM, I'unita eseguira automaticamente una scansione
completa.

Informazioni
Testo scorrevole fornito dall'emittente, ad esempio Radiotext, Tipologia
programma, Nome stazione o frequenza, stato segnale e alimentazione.

NOTA:

- Non tutte le stazioni trasmettono queste informazioni; alcune possono
fornire solo dettagli parziali.

Menu

« Impostaz. di ricerca: Scansione solo delle stazioni con segnale forte.

« Impostaz. audio: Ascolta solo in mono o in stereo.

« AMS: La radio eseguira la scansione della banda FM e salvera automa-
ticamente come preset le stazioni rilevate.

SPOTIFY

Usa il tuo cellulare, tablet o computer come telecomando remoto per
Spotify. Vai su spotify.com/connect per scoprire come.

BLUETOOTH

Selezionare questa modalita per riprodurre contenuti sul dispositivo
attraverso la radio. Trovare <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741>
sul proprio dispositivo per connettersi. Il display della radio mostrera
Connesso al successo dell'operazione.

Informazioni

Testo scorrevole fornito dal software del dispositivo (ad es. artista,
brano, album e codec).

NOTA:

— Non tuttii software sui dispositivi trasmettono queste informazioni;
alcuni possono fornire solo dettagli parziali.

Menu

Configura Bluetooth: selezionare per avviare |'associazione. Se gia

connesso, il dispositivo attuale verra disconnesso per consentire la

connessione di un nuovo dispositivo.

Visualizza dettagli: entra nel sotto-menu dettagli Bluetooth:

- Info Bluetooth: mostra le informazioni Bluetooth della radio.

- Dispositivo connesso: mostra le informazioni sul dispositivo.

- Elenco dispositivi associati: mostra I'elenco dei dispositivi collegati
alla radio.

Lettore musicale (USB)

Selezionare questa modalita per riprodurre file MP3 memorizzati su un
disco USB (dimensione max 128 GB).

Riproduzione USB

Quando una chiavetta USB & collegata all'unita in modalita Lettore
musicale,

il display mostra <Disco USB collegato - Aprire cartella?>. Premere
/' [% per confermare.

Navigare nelle cartelle USB per trovare i brani.

Tenere premuto~/ [ su un brano per salvarlo nella playlist.
NOTA:

= Alcuni dispositivi USB potrebbero non essere compatibili.

~ Il riconoscimento di un disco USB pud richiedere fino a 10 secondi.
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La mia playlist

Selezionare <La mia playlist>. | brani vengono memorizzati nell'ordine
in cui vengono salvati. Selezionare un brano per avviare la riproduzione
da quel brano.

Usare |44 PPl per saltare/mandare avanti rapidamente/riavvolgere i
brani.

Durante la selezione dei brani della playlist, tenere premuto (%7 per
rimuoverlo dalla playlist.

AVVERTENZE:

— Le playlist si applicano solo al disco USB corrente. Se si utilizza un altro
disco, la playlist potrebbe non essere riprodotta. Se si seleziona un brano
nella playlist che non é presente, verra visualizzata una notifica.

Riproduzione ripetuta

Selezionare <Attivo> o <Disattivo>. Quando attiva, ripete tutti i brani

nella cartella corrente.

Riproduzione casuale

Selezionare <Attivo> o <Disattivo>. Quando attiva, riproduce in ordine

casuale i brani nella cartella corrente.

Cancella La mia playlist

Cancella tutti i brani dalla playlist corrente.

Ingresso ausiliario (AUX)

L'ingresso AUX puo essere utilizzato per riprodurre l'audio da un
dispositivo esterno, come un telefono, un tablet o un dispositivo simile.
In modalita di riproduzione AUX, controllare le funzioni audio tramite il
dispositivo esterno.

AVVERTENZE:
— La modalita Aux include solo Impostazioni di sistema e Menu principale.

IMPOSTAZIONI DI SISTEMA E MENU PRINCIPALE

Impostazioni di sistema

Pressione prolungata suj [E]in qualsiasi modalita. Utilizzare «/ [z
per selezionare <Config. di sistema>.

« Equalizzatore: Seleziona il profilo audio preferito. Selezionare tra: Flat,

Classic, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voice e My EQ.

~ Perregolare My EQ, selezionare <Impost. prof. mio EQ> dallo
stesso menu. Utilizzare /' [%* per regolare bassi e alti + 10 dB.

« Rete: Apre il sotto-menu rete:

- Configurazione guidata rete: Avvia la procedura di connessione
alla rete. Se si é saltata la configurazione iniziale, selezionare quila
propria rete. Procedere dal punto 6 nelle istruzioni di Configura-
zione iniziale.

- Config. PBC Wlan: Configura la connessione tramite il pulsante WPS
del router.

~ Vedere impostaz.: mostra le informazioni sulla connessione di rete
della radio.

~ Impostaz. manuali: configurare manualmente i parametri di rete:

- Dopo aver inserito tutte le informazioni, la radio tentera di
connettersi alla rete. Verificare attentamente tutte le informazioni
inserite manualmente. Se corrette e la radio non si collega,
controllare il router.

- Tipo di connessione: Solo wireless disponibile per questa radio.

— DHCP: Attivare per configurazione di rete automatica
(consigliato). Disattivare per assegnare manualmente i parametri
direte.

- Se disattivato, le schermate successive richiederanno
l'inserimento di IP, Subnet mask, Gateway, DNS primario e
secondario preferiti.

~ SSID: Inserire I'SSID.

- Autenticazione: Selezionare tra: Open, WEP, WPA/WPA2.

- Crittografia: dipende dal metodo di autenticazione selezionato.
Open = <Nessuna>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 =
<PSK AES/TKIP>.

- Chiave: Inserire la chiave di rete.

- Profilo rete: Selezionare la rete da un elenco di connessioni
precedenti.

- Cancella parametri rete: cancella la rete. Selezionare <S> per
reimpostare la connessione di rete.

- Mantieni rete connessa: selezionare <SI> per mantenere la radio
connessa anche in standby (consigliato). Selezionare <NO> per
disconnettere la rete quando la radio é in standby.

NOTA:

— Sesi seleziona no, il controllo remoto tramite I'app OKTIV sara disabilitato
quando la radio é in standby. Il controllo app OKTIV riprende quando la
radio viene accesa e si connette alla rete.

— Qualita audio streaming: Selezionare Bassa, Normale o Alta. Si
applica solo agli stream Internet.
- Illuminazione dello sfondo: accede al sotto-menu di controllo della
retroilluminazione del display.
- Tempo prima attenuazione: Imposta il tempo in cui la
retroilluminazione rimane attiva prima di attenuarsi.
- Livello luminosita attiva: Imposta il livello di luminosita quando
la radio & accesa.
- Livello luminosita attenuata: Imposta livello dopo il timeout dalla
ultima operazione.
« Schema colori: Imposta tema colori per testo e icone. Non influisce
su SlideShow.
« Ora/Data: accede al sotto-menu ora e data.
- Imposta ora/data: Utilizzare /' [%7 per selezionare i valori
corretti
- Aggiornamento automatico: Selezionare la fonte di
aggiornamento data/ora.
— Imposta formato orario: Seleziona 12h o 24h.
- Imposta formato data: Seleziona DD-MM-YYYY o MM-DD-YYYY.
~ Imposta fuso orario: Seleziona il fuso orario della propria zona.
- Ora legale: Abilita/disabilita ora legale.
NOTA:
= Fuso orario e ora legale possono essere cambiati solo se aggiorna-
mento automatico e impostato su Rete.
~ Stile orologio: Imposta il tipo di orologio visibile in standby.
Lingua: Imposta la lingua dell'interfaccia utente. Selezionare tra: Ingle-
se, Ceco, Danese, Olandese, Finlandese, Francese, Tedesco, Italiano,
Norvegese, Polacco, Portoghese, Slovacco, Spagnolo, Svedese e Turco.
Spegnimento automatico: Imposta se la radio entra in standby dopo
15 minuti di inattivita.
Configurazione guidata: Avvia la configurazione guidata iniziale.
Info: Mostra versione software, versione Spotify e Radio ID.
Aggiornamento software: Imposta controlli automatici degli
aggiornamenti software. Selezionare Verifica ora per controllare
manualmente.
Ripristino impostazioni di fabbrica: Eseguire un reset selezionando
<SI>. Questa operazione riportera la radio alle impostazioni di
fabbrica originali.

NOTA:

— Pereseguire il reset di fabbrica, la radio deve essere collegata all'alimen-
tazione.

.

Menu principale

I Menu principale include tutte le opzioni di allarme, sleep e timer.
Pressione prolungata su § [E]in qualsiasi modalita. Utilizzare v/ [%*
per selezionare Menu principale.

Sleep

Imposta timer di spegnimento (predefinito: Off). Utilizzare /(%% per
Selezionare 15, 30, 45 0 60 minuti. La radio entrera in standby dopo il
tempo selezionato.

Allarmi

Selezionare Allarmi per visualizzare e impostare allarme 1 e 2.
Entrambi gli allarmi funzionano in modo indipendente. Quando
I'allarme 1 0 2 & impostato, un‘icona allarme apparira sullo schermo.



Selezionare allarme 1 o 2. Impostare i seguenti parametri:

Abilita Off/Giornaliero/Una volta/Fine settimana/Feriali

Ora Ora attivazione allarme

Data Data allarme

Modalita Cicalino/Radio Internet/DAB/FM

Preset Ultima ascoltata / Stazione preset

Durata 15/30/45/60/90/120 minuti

Volume Volume 0-30, Max

Salva Salva e conferma I'impostazione dell'allarme
NOTE:

- La data viene mostrata solo se "Una volta" é attivato

- Il preset viene mostrato solo se per la modalita é selezionata Radio
Internet/DAB/FM.

Utilizzo sveglia

Quando suona l'allarme, premere «/ % per avviare il periodo di
snooze di 5 minuti. Premere ancora brevemente per posticipare di 10, 15
0 30 minuti. Ogni volta che I'allarme viene posticipato, la durata viene
reimpostata. Premere il tasto Q) per annullare/interrompere I'allarme/
qualsiasi snooze attivo.

NOTE:

— Sela radio non é collegata all'alimentazione e spenta, gli allarmi non
verranno emessi.

- Sipud premere brevemente j [E) quando la radio ¢ in standby per
impostare gli allarmi.

Timer

Utilizzare /(%7 per impostare un timer (1-99 minuti). Premere per
confermare e avviare il conto alla rovescia.

Al termine del timer, verra emesso un suono crescente di volume.
Premere v/ (%% per fermare il suono.

« Ruotare/ [%*per regolare il timer

« Premere <:) per annullare il timer

« Premere $_] per cambiare modalita (il timer continua)

Il timer suonera anche in standby.

NOTA:
— Sela radio non é collegata all'alimentazione e spenta, il timer non verra
emesso.

PRESET

E possibile impostare preset per Radio Internet, Podcast, Spotify, DAB
e FM. | preset possono essere selezionati anche quando si imposta un
allarme.

Impostazione di un preset

In qualsiasi modalita, tenere premuto €. Usare /(£ per selezionare
uno slot preset. Premere brevemente «/ [ per salvare la stazione
radio, il podcast o la traccia Spotify corrente.

Radio Internet e Podcast condividono 40 preset. DAB e FM hanno
ciascuno 40 preset. Spotify ne ha 10.

Per salvare nel preset 1, 2 0 3, tenere premuto il pulsante
corrispondente.

Richiamare un preset

Premere brevemente @ per visualizzare I'elenco dei preset. Premere
brevemente v/ [Z7 per selezionare. In alternativa, premere
brevemente il pulsante 1,2 o 3 per accedere rapidamente al preset
salvato in quello slot per quella modalita.

AIRABLE

Utilizzare il portale Airable (indirizzo a pagina 1) per navigare tra Radio
Internet e Podcast, salvare i preferiti sul dispositivo e sincronizzarli su
pit dispositivi.

Per utilizzare Airable, la radio deve essere connessa a internet e si deve
disporre di un account Airable attivo.

Per registrarsi, visitare il portale Airable, creare un account se non lo si
possiede e collegare la radio utilizzando I'ID dispositivo.

Per ottenere I'lD dispositivo, selezionare la modalita Internet radio o
Podcast. Utilizzare il menu per selezionare <Elenco stazioni>, quindi
selezionare <Preferiti>. L'ID dispositivo verra visualizzato.

Una volta collegato, & possibile gestire stazioni e preferiti online e
accedervi direttamente dalla radio.

Configurazione app OKTIV

OKTIV migliora il tuo dispositivo audio connesso compatibile —
offrendoti pili controllo e una migliore esperienza d'ascolto.

Scarica I'app tramite il codice QR a pagina 1.

Al primo avvio, puoi utilizzare I'app OKTIV per impostare il nome del
dispositivo, il formato dell'ora, il fuso orario e altre impostazioni.

Se & la prima volta che usi la radio, sulla procedura guidata di
configurazione, non selezionare <Si> o <No>. Invece, apri I'app OKTIV e
configura il dispositivo da Ii. Segui le istruzioni mostrate sullo schermo
dell'app.

Una volta connesso, puoi utilizzare I'app OKTIV per controllare a
distanza la radio.

NOTE:

~ Per utilizzare I'app OKTIV, la radio e il dispositivo devono essere connessi
alla stessa rete.

~ Se piti unita dello stesso modello sono connesse all'app OKTIV, rinomina-
le nelle impostazioni dell'app.
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Svarbus saugos nurodymai

Laikykités visy saugos nurodymy ir visy jspéjimy. S

naudojimo vadova pasidékite ateiciai.

Zitrékite naudotojo vadova dél saugos, eksploatavimo ir
prieziaros informacijos.

——= Nuolatiné srové (DC): Pazyméta jtampa yra DC.

G Naudoti tik patalpose.

Démesio:
« Apziarékite gaminj iSpakave, jei yra suzalojimy, nesinaudokite ir
pasitarkite su savo tiekéju.

ATSARGIAI

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

NEATIDARYTI

Vartotojas neturéty méginti taisyti nei atidaryti vidiniy daliy; tai gali
bati pavojinga ir panaikinti jusy garantijg. Dél remonto kreipkités tik j
igaliotuosius techninés priezidros centrus.

Nelieskite maitinimo laido $lapiomis rankomis. Neprievartaukite
kistuko j elektros lizda. ISjunkite ir atjunkite gaminj, kai jis
nenaudojamas. Laikykite maitinimo kistuka lengvai prieinamoje
vietoje, nenaudodami prailginimo laidy.

Nepazeiskite, netempkite, nelenkite USB jkrovimo kabelio ir nedékite
ant jo sunkiy daikty.

Naudokite pagrindines saugos priemones aplink vaikus, kad
iSvengtuméte neteisingo produkto naudojimo.

Padékite ant lygios, stabilios pavirsiaus be issikisimy.

Neblokuokite, neuzdenkite ar nejkiskite objekty j véedinimo angas.
Nejkiskite objekty j produkto angas. Tai gali sukelti saugumo rizika ir/
arba pakenkti gaminiui. Uztikrinkite ne mazesnj kaip 5 cm atstuma
aplink gaminj pakankamai ventiliacijai, kad isvengtuméte perkaitimo.

Negalima statyti produkto salia Silumos saltiniy ar tiesioginiy saulés
spinduliy ilgg laika.

Laikykite atviras liepsnas atokiau nuo gaminio, kad ivengtuméte
gaisro.

Negalima isleisti gaminio veikiant skysciams; laikykite nuosalyje nuo
lietaus, vandens ir skysciais pripildyty objekty, kad isvengtumete
ugnies ar elektros soko.

Atjunkite visus kabelius per audras ar zaibus, kad iSvengtuméte
pazeidimy.

Pries valydami atjunkite maitinimo kabelius nuo gaminio ir naudokite
minksta, sausa skudurélj be cheminiy medziagy ar plovikliy. Jei
naudojate dulkiy siurblj, naudokite minksty 3eriy antgalj.

Baterijy jdéjimas

« Naudokite tik nurodytus maitinimo elementus; nemaisykite tipy ar
naujy su senais. Naudokite tinkama poliskuma dedant maitinimo
elementus.

Naudojimas ir prieziara

Laikykite maitinimo elementus toli nuo 3ilumos 3altiniy, kaip

pavyzdziui, salia ugnies arba tiesioginés saulés spinduliuose.

1Simkite maitinimo elementus, jei jie nenaudojami daugiau nei

meénesj, kad isvengtumeéte istekéjimo.

Pakeiskite pratekéjusius maitinimo elementus maitinimo elementy

skyriuje.

Vaiky sauga
« Pasirapinkite, kad maitinimo elementy skyrelis visada baty uzdarytas

ir uzfiksuotas. Laikykite maitinimo elementus nepasiekiamus vaikams.

Jei praryti, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Nepabandykite perkelti jrenginio, kai prie jo prijungtas kitas jrenginys.

Aplinkos salygos

« Laikykite baterijas atokiau nuo Zzemo slégio ar aukstos temperattros,
kad isvengtuméte sprogimo ar nuotékio.

Salinimas

« Baterijy komplekta atsikratykite pagal vadovo nurodymus (zr.
,Salinimas: jranga ir maitinimo elementai”). Nedékite j ugnj,
neidardykite ar nejkraukite nepakraunamy maitinimo elementy, nes
jie gali isteketi arba sprogti.

Utilizavimas: Jrenginiy ir maitinimo elementy
utilizavimas

Informacija vartotojams apie senos jrangos surinkima ir utilizavima.
Gaminyje néra daliy, kurias galéty taisyti naudotojas; elektronika ir
baterijas perdirbkite saugiai pagal vietines rekomendacijas. Neidmeskite
kartu su buitinémis atliekomis ir nemeskite j ugnj, nes jos gali sprogti.

Simbolis nurodo, kad gaminyje yra baterijy pagal ES
E reglamentg 2023/1542/ES; jo negalima ismesti kartu su
buitinémis atliekomis. Cd, Hg, arba Pb reiskia, kad baterijoje yra
" kadmio, gyvsidabrio arba Svino.

Ny, Sis simbolis reiskia, kad gaminys sukurtas ir gaminamas taip,
%69 kad buty perdirbtas ir pakartotinai naudojamas.

Sie simboliai ant gaminiy, pakuotés ir (arba) lydin¢iuose dokumentuose
reiskia, kad panaudoty elektros ir elektroniniy gaminiy negalima maisyti
su jprastomis buitinémis atliekomis. Jrenginio naudotojai buityje turi
susisiekti su mazmeninés prekybos vieta, kur jj jsigijo, arba j vietos
savivaldos institucija dél informacijos, kur ir kaip gali nugabenti tokius
daiktus perdirbimui.

Pareiskimas dél CE ir UKCA sertifikavimo:

« ,Sharp Consumer Electronics Poland sp. z. 0. 0 pareiskia, kad Sis
garso jrangos prietaisas atitinka batinus reikalavimus ir kitas svarbias
radijo ir telekomunikacijy jrangos direktyvos 2014/53/ES ir 2017 m. JK
Radijo jrangos taisykliy nuostatas.

Visas CE tekstas ir UKCA atitikties deklaracija pateikiami adresu
sharpconsumer.com

ERP Il PASTABA:

« Sis jrenginys skirtas pereiti j BUDEJIMO rezima automatiskai po
mazdaug 15 minuciy neaktyvumo. Spauskite JJUNGIMO mygtuka, kad
jjungtuméte jrenginj.

Programinés jrangos naujiniai
« Periodiskai tikrinkite www.sharpconsumer.com, ar néra sio modelio
programinés jrangos naujiniy.
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Dézes turinys

« I3maniojo radijo jrenginys

o1

x AC adapteris

« Nuotolinio valdymo pultas
(isk.) baterijos)

« Naudotojo dokumentai

Valdikliai

(zr. 12 puslapyje)

1. Q)Trumpas paspaudimas:
jjungti / budéjimo rezimas

. <:)Trumpai paspauskite, kad

griztuméte atgal.

3. Pl Trumpas paspaudimas:
paleisti / pristabdyti. leSkoti
DAB/FM

. \E\Trumpai paspauskite

informacijai, grjzti j
atkarimallgai paspauskite
meniu

5. $£_JTrumpas paspaudimas:
rezimo pasirinkimas

. |4 PPl Trumpas

paspaudimas: ankstesnis /
kitas takelis, DAB stotis arba
tinklalaidé. Tiksliai derinti
FM daznijllgas paspaudimas:
greitas atsukimas atgal /
pirmyn*. FM automatiné
paieska

7. v [%F*Pasukite,
kad padidintuméte /
sumazintuméte garsuma
/ parametraTrumpai
paspauskite, kad
pasirinktuméte /
snaustumete

. § Trumpas paspaudimas:

iskviesti iSankstine
nuostatallgas paspaudimas:
i$saugoti isankstine nuostatg

(Zr. 22 puslapyje)

9. Ausiniy lizdas

10.

»Aux in” (iSorinis jrenginys)

11. USB5V 1 A jvestis

12,

DC IN jungtis

(Zr. 32 puslapyje)

1. (I) Parengties rezimas

. @Tinklalaidiiq rezimas

3. (@ Interneto radijo rezimas

X DAB/DAB+ radijo

rezimas

5. (Q)FM naudojimas

. DIM Perjungti ekrano

pritemdymo jjungta” lygj

7. A leskoti/ derinti aukityn W
leskoti / derinti zemyn

. l4dTakelis zemyn, greitas

atsukimas atgalPP Takelis
aukstyn, greitas persukimas
pirmyn

9. ' [X Pasirinkti/ snausti 10. 5 Atgal

11. 4+ — GARSUMAS -/+ 12. Skaicius

13. 13 Zadintuvo funkcija 14. & Nutildyti

15. e Spotify rezimas 16. ﬂ USB rezimas

17. \_, ISorinio jrenginio rezimu 18. &3, Bluetooth” naudojimas
19. |l Paleisti arba pristabdyti 20. § ] Trumpai paspauskite

informacijai, grizti j
atkdrimallgai paspauskite
meniu

21. EQPerjungti EQ rezima 22. TREB (mano EQ profiliui)

23. BASS (mano EQ profiliui) 24. @ Mégstamiausia isankstiné

nuostata

25. _) Miego laikmatis

Veikimas

Sio vadovo naudojimas

Kai rodomas mygtukas arba piktograma, jj galima valdyti naudojant

atitinkama pagrindinio jrenginio arba nuotolinio valdymo pulto

mygtuka.

Maitinimo elementy jdéjimas

1. Norédami atidaryti baterijy skyriy, spauskite nyksciu ant skyrelio
dangtelio ir stumkite jj Zemyn.

2. |dékite dvi AAA baterijas, laikydamiesi teisingo poliariskumo +/- kaip
parodyta. Keiciant baterijas, naudokite tik ta patj baterijos tipa, kuris
buvo pateiktas.

3. Uzdékite maitinimo elementy dangtelj ir uzfiksuokite.

JUNGTYS

»Aux in” (iSorinis jrenginys)

(Zr. 22 puslapyje)

A: Naudokite 3,5 mm garso kabelj (nepridedamas), kad prijungtuméte
prie

iSorinio garso jrenginio garso isvesties lizdo.

UsB

A. |dékite USB atminting (maks. 128 GB).

B. Prijunkite jrenginj jkrovimui. Maks. USB isvestis 5V 1 A.

PIRMINIS PALEIDIMAS

PASTABA:
- Numatytosios parinktys radijuje pazymétos zvaigzdute.

1. Trumpai paspauskite d)
2. Naudokite v/ [%Znorimai kalbai pasirinkti.
3. Pasirinkite, kaip nustatyti radija:

OKTIV programélé - zr. OKTIV programélés nustatymo skyriy.
Rankiniu badu:

<Taip> - teskite 4 Zingsnj

<Ne> - praleisti nustatyma (galima atlikti véliau). Galimi DAB, FM
ir Bluetooth; internetinéms funkcijoms reikalingas nustatymas.
4. Laiko formatas: pasirinkite 12/24 val. formata

5. Automatinis atnaujinimas: pasirinkite datos/laiko atnaujinimo 3altinj:
DAB, FM, tinklas arba be atnaujinimo
« Naudojant tinklg, nustatykite savo laiko juosta.
« Naudojant tinklg, jjunkite vasaros laika, jei taikytina.

PASTABA

- DAB ir FM naudoja laiko signalus i$ radijo transliacijy. Tinklas naudoja
internetinj laiko signalq. Vasaros laiko nustatymai veikia tik, kai naudoja-
mas tinklo atnaujinimas.

6. Palikti tinklg prijungta: leidZia jrenginiui bati prijungtam prie
tinklo budéjimo rezime. Reikalinga nuotolinio valdymo veikimui.
Pasirinkite <Taip> arba <Ne>.

7. Pasirinkite Push Button/Pin/Skip WPS. Naudokite WPS (Wi-Fi
Protected Setup) mygtuka savo marsrutizatoriuje, kad galétuméte
greitai prisijungti be slaptazodzio. Jei palaikoma, [WPS] bus pateikta
prie jusy tinklo pavadinimo. Praleiskite, jei norite rankiniu badu jvesti
Wi-Fi tinklo koda.

8. SSID: pasirinkite savo Wi-Fi tinkla.
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9. Raktas: Naudokite v/ %% norédami jvesti savo Wi-Fi tinklo rakta. Jei
suklysite, pasirinkite <BKSP> simboliui istrinti.

10.Tinkamai jvedus tinklo rakta, radijas prisijungs prie jasy tinklo ir
nustatymo procesas baigsis. Bus parodytas Pagrindinis meniu.

Radijo klausymas

Paspauskite ] Naudokite v/ [%7 kad pasirinktuméte vieng i$ 3iu:
Interneto radijas, tinklalaidés, Spotify, muzikos leistuvas (USB), DAB,
FM, Bluetooth arba Aux. Arba rezima pasirinkite naudodami nuotolinio
valdymo pulta.

Kiekviename rezime mygtukas § [E] turi dvi funkcijas:

Trumpas paspaudimas: Kartotinai paspauskite norédami perziaréti
galima informacija tame rezime.

llgas paspaudimas: Atveria Meniu tam rezimui.

Kiekvieno rezimo meniu aprasyti Zemiau.

Visuose meniu yra Sistemos nustatymy meniu ir Pagrindinis meniu.
Daugiau informacijos ziarékite atitinkamuose skyriuose.

INTERNETO RADLJAS

Informacija

Slenkantis tekstas, kurj pateikia transliuotojas (pvz., atlikéjas, karinys,
stotis, kalba, dabartiné data, duomeny perdavimo greitis, kodekas,
méginiy émimo daznis ir atkarimo buferis).

PASTABA:

~ Ne visos stotys teikia $iq informacijq, kai kurios pateikia tik daline
informacijq.

Meniu

Paskutiniai klausyti: rodo paskutines 10 klausyty stociu/tinklalaidziy.

Stociy sarasas: atidaro stociy sgraso submeniu:

- Vietové: stotys pagal jusy vieta.

- Mégstamiausios ir mano pridétos stotys: reikalingas Airable rysys.
Zitrékite Airable skyriy.

- Paieska: naudokite /' [Z* norédami jvesti ir pasirinkti paieskos
terminus.

— Vietové: narsyti stotis pagal vieta.

- Populiariausios: populiariausios stotys pasaulyje.

- Atrasti: narSyti pagal 3alj (kilme), Zanra ar kalba.

TINKLALAIDES

Informacija

Slenkantis tekstas, kurj pateikia transliuotojas (pvz., atlikéjas, karinys,

stotis, kalba, dabartiné data, duomeny perdavimo greitis, kodekas,

méginiy émimo daznis ir atkarimo buferis).

PASTABA:

— Nevisos tinklalaidés teikia Siq informacijq, kai kurios pateikia tik daline
informacijq.

Meniu

Paskutiniai klausyti: rodo paskutines 10 klausyty tinklalaidziy/stociy.

TinklalaidZiy sgrasas: atidaro tinklalaidziy saraso submeniu:

- Vietové: sitilo submeniu su vietinémis tinklalaidémis.

- Mégstamiausios ir naujausios serijos: reikalingas Airable rysys.
Zitrékite Airable skyriy.

- Paieska: naudokite /' [Z* paieskos terminams jvesti ir pasirinkti.

- Vietové: narsyti tinklalaides pagal vieta.

— Atrasti: narsyti pagal salj (kilme), Zanra ar kalbg.

DAB

PASTABA:
— Pirmq kartq pasirinkus DAB, jrenginys automatiskai atliks pilng
nuskaitymq.

Informacija

Slenkantis tekstas, kurj pateikia transliuotojas (pvz., atlikéjas, karinys,
stotis, kalba, dabartiné data, daznis, duomeny perdavimo greitis,
kodekas, méginiy émimo daznis ir signalo stiprumas).

PASTABA:

~ Nevisos stotys teikia siq informacijq, kai kurios pateikia tik daline
informacijq.

Meniu

Stociy sarasas: rodomos nuskaitytos stotys.

Paieska: atlieka paieska. Naudokite, kai pakeiciate vietg arba norite

atnaujinti stociy sarasa.

Rankinis derinimas: pasirinkite konkrecig daznj.

Pasalinti negaliojancias: pasalina nepasiekiamas stotis i$ stociy saraso.

DRC: (dinaminés garso diapazono valdymas) sumazina skirtuma tarp

garsiai ir tyliai skambanciy garsy. Triuksmingoje aplinkoje didesnis

DRC padidina tylesnius garsus ir sumazina garsesnius. Ne visi trans-

liuotojai perduoda DRC duomenis.

FM RADIJAS

PASTABA:
~ Pirmq kartq pasirinkus FM, jrenginys atliks pilng paieskq automatiskai.

.

.

.

Informacija
Slenkantis tekstas, kurj pateikia transliuotojas, pvz., radijo tekstas,
programos tipas, stoties pavadinimas ar daznis, signalo ir galios baklé.

PASTABA:

— Nevisos stotys teikia Siq informacijq, kai kurios pateikia tik daline
informacijq.

Meniu

« Paieskos nustatymas: ieskoti tik stociy su stipriu signalu.

« Garso nustatymas: klausytis tik mono arba stereo rezimu.

« AMS: Radijas nuskaitys FM juostg ir automatiskai iSsaugos rastas stotis.

SPOTIFY

Naudok telefong ir plansetinj arba stalinj kompiuterj kaip ,Spotify”
nuotolinio valdymo pulta. Eik  spotify.com/connect ir suzinok kaip.

BLUETOOTH

Pasirinkite 5j rezimg, kad atkurtuméte turinj i$ savo jrenginio per radija.
Suraskite <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> savo jrenginyje ir
prisijunkite. Radijo ekrane rodoma <Prisijungta>, kai sékmingai.
Informacija

Slenkantis tekstas pateikiamas jrenginio programinés jrangos (pvz.,
atlikéjas, karinys, albumas ir kodekas).

PASTABA:
- Nevisa programiné jranga jrenginiuose perduoda siq informacijq, kai
kurios pateikia tik daline informacijq.
Meniu
« Bluetooth nustatymas: pasirinkite susiejima. Jei jau prijungta, dabarti-
nis jrenginys bus atjungtas, kad galétumeéte prijungti nauja jrenginj.
« Perziréti issamia informacija: jeina j Bluetooth informacijos subme-
niu:
- Bluetooth informacija: rodo radijo Bluetooth informacija.
- Prijungtas jrenginys: rodo jrenginio informacija.
- Poruoty jrenginiy sarasas: rodo jrenginiy, kurie buvo prijungti prie
radijo, sarasa.

Muzikos leistuvas (USB)

Pasirinkite j rezimg, kad atkurtuméte USB diske saugomus MP3 failus
(maks. dydis 128 GB).

USB atkarimas

Kai USB atmintiné prijungta prie jrenginio muzikos leistuvo rezimu,
ekrane rodoma <USB diskas prijungtas - atidaryti aplanka?>.
Paspauskite v/ (%7 kad patvirtintuméte.

Narsykite USB aplankus, kad rastuméte takelius.

Paspauskite ir palaikykite / (% ant takelio, kad i$saugotuméte jj savo
grojarastyje.

PASTABOS:

- Kai kurie USB jrenginiai gali bati nesuderinami.

~ USB diskui atpazinti gali prireikti iki 10 sekundZiy.



Mano grojarastis

Pasirinkite <Mano grojarastis>. Takeliai saugomi tokia tvarka, kokia jie
irasomi. Pasirinkite takelj, kad pradétuméte atkarima nuo to takelio.
Naudokite ¢4 PPl kad praleistuméte / greitai persuktuméte pirmyn /
atsuktuméte takelius.

Grojaras¢io takelio pasirinkimo rezimu paspauskite ir palaikykite v/ (%*
, kad pasalintuméte jj i$ savo grojarascio.

ISPEJIMAS:

- Grojarasciai taikomi tik dabartiniam USB diskui. Jei naudosite kitq diskq,
grojarastis gali nebuti atkuriamas. Jei grojarastyje pasirinksite takelj,
kurio néra, bus parodytas pranesimas.

Kartotinis atkarimas

Pasirinkite <Jjungta> arba <I$jungta>. Kai jjungta, kartojami visi

dabartinio aplanko takeliai.

Maisytas atkarimas

Pasirinkite <Jjungta> arba <I$jungta>. Kai jjungta, dabartinio aplanko

takeliai atkuriami atsitiktine tvarka.

ISvalyti mano grojarastj

13valo visus takelius i$ dabartinio grojarascio.

Papildoma jvestis (AUX)

AUX jvestj galima naudoti garsui i iSorinio jrenginio, pvz,, telefono,
plansetinio kompiuterio ar panasaus jrenginio, atkurti.

AUX atkarimo rezimu garso funkcijas valdykite iSoriniame jrenginyje.

ISPEJIMAS:
- Aux rezime yra tik sistemos nustatymai ir pagrindinis meniu.

SISTEMOS NUSTATYMAI IR PAGRINDINIS MENIU

Sistemos nustatymai

ligai paspauskite § [E]bet kuriame rezime. Naudokite v/ [Z*ir
pasirinkite <Sistemos nustatymai>.

« Ekvalaizeris: pasirinkite pageidaujama garso profilj. Pasirinkite: Flat,

Classic, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voice ir My EQ.

- Norédami reguliuoti My EQ, pasirinkite <My EQ profilio nusta-
tymai> tame meniu. Naudokite v/ (%% Zemy ir auksty dazniy
reguliavimui + 10 dB.

« Tinklas: atidaromas tinklo submeniu:

- Tinklo vedlys: pradeda tinklo prisijungimo procesa. Jei praleidote
pradinj nustatyma, pasirinkite savo tinklg cia. Toliau vykdykite
nurodymus nuo 6 zingsnio pradinio nustatymo instrukcijoje.

PBC WLAN nustatymas: prisijungia per marsrutizatoriaus WPS

mygtuka.

- Perziaréti nustatymus: rodo radijo tinklo rysio informacija.

— Rankiniai nustatymai: rankiniu badu konfigaruoti tinklo nustaty-
mus:

- |vedus visa informacija, radijas bandys prisijungti prie tinklo.
Atidziai patikrinkite ranka jvesta informacija. Jei viskas teisinga,
bet radijas neprisijungia, patikrinkite marsrutizatoriy.

Rysio tipas: $is radijas veikia tik bevieliu badu.

DHCP: |jungti automatinj tinklo nustatyma (rekomenduojama).

18jungti, kad rankiniu badu baty priskirti tinklo nustatymai.

- Jeiisjungta, tolesniuose ekranuose reikés jvesti IP, potinklio
kauke, 8liuzo adresa, pirma ir antrg DNS.

~ SSID: Jveskite SSID.

- Autentifikavimas: pasirinkite: Open, WEP, WPA/WPA2.

Sifravimas priklauso nuo pasirinkto autentifikavimo budo. Open

= <Néra>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 = <PSK AES/

TKIP>.

Raktas: |veskite tinklo rakta.

Tinklo profilis: pasirinkite tinklg i$ anks¢iau naudoty tinkly saraso.

— I3valyti tinklo nustatymus: isvalo tinklg. Pasirinkite <TAIP> noréda-
mi i$ naujo nustatyti tinklo rysj.

~ Palikti tinkla prijungta: pasirinkite <TAIP>, kad radijas baty prijung-
tas prie tinklo budéjimo basenoje (rekomenduojama). Pasirinkite
<NE>, kad atjungtumeéte tinklg radijui esant budéjimo basenoje.

PASTABA:

— Jei pasirinksite ne, nuotolinis valdymas per OKTIV programéle bus
isjungtas, kai radijas bus budéjimo rezime. OKTIV programélés valdymas
atsinaujins, kai radijas bus jjungtas ir vél prisijungs prie tinklo.

- Garso transliacijos kokybé: pasirinkite Zema, normalia arba aukstg
kokybe. Tai turi jtakos tik internetinéms transliacijoms.
- Apsvietimas: atidaro spalvoto ekrano apsvietimo valdymo
submeniu.
- I3jungimo laikmatis: nustato, kiek laiko ap3vietimas bus jjungtas
pries pritemstant.
~ Jjungimo lygis: nustato apsvietimo lygj jjungus radija.
- Sumazintas lygis: nustato apsvietimo lygj po nustatyto laiko po
paskutinio veiksmo.
Spalvy tema: nustato teksto ir piktogramy spalvy tema. Neturi jtakos
SlideShow.
Laikas/data: atidaro laiko ir datos submeniu.
- Nustatyti laika/data: naudokite «/ (% teisingoms reikiméms
pasirinkti
- Automatinis atnaujinimas: pasirinkite datos/laiko atnaujinimo
saltinj.
Nustatyti laiko formata: pasirinkite 12 val. arba 24 val.
Nustatyti datos formata: pasirinkite DD-MM-YYYY arba MM-DD-
YYYY.
Nustatyti laiko juosta: pasirinkite savo vietos laiko juosta.
- Vasaros laikas: nustatomas vasaros laikas jjungtas/isjungtas.
PASTABA:
— Laiko juosta ir vasaros laikas gali bati keiciamas tik jei automatinis
atnaujinimas nustatytas j tinklq.
- Laikrodzio stilius: nustato laikrodzio tipg, rodoma kai jrenginys
yra budéjimo rezime.
Kalba: nustato vartotojo sasajos kalba. Pasirinkite: angly, ¢eky, dany,
olandy, suomiy, pranctzy, vokieciy, italy, norvegy, lenky, portugaly,
slovaky, ispany, $vedy ir turky kalbas.
Automatinis budéjimas: nustato, ar radijas bus automatiskai jjungia-
mas budéjimo rezimu po 15 min. neveiklumo.
Nustatymy vedlys: pradeda pradinio nustatymo vedlj.
Informacija: rodo programinés jrangos, Spotify versija ir radijo ID.
Programinés jrangos atnaujinimas: nustatyti automatinj programinés
jrangos atnaujinimy tikrinima. Pasirinkite <Patikrinti dabar> noréda-
mi patikrinti rankiniu badu.
Gamintojo nustatymy atstatymas: atlikite gamykliniy nustatymy
atstatyma pasirinkdami <TAIP>. Atlikus i operacija radijas bus
atkurtas | gamyklinius nustatymus.
PASTABA:
~ Radijas turi bati prijungtas prie maitinimo, kad baty galima atlikti
gamykliniy nustatymy atstatymq.

Pagrindinis meniu

Pagrindiniame meniu yra visi zadintuvo, laikmacio ir miego parinktys.
ligai paspauskite § [E]bet kuriame rezime. Naudokite v/ [Z*ir
pasirinkite <Pagrindinis meniu>.

Miegas

Nustatykite miego laikmatj (numatyta: i$jungtas). Naudokite v/ [%*
pasirinkite 15, 30, 45 arba 60 minuciy. Pasirinkus laika radijas pereis j
budéjimo rezima.

Zadintuvai

Pasirinkite <Zadintuvai> norédami perziaréti ir nustatyti 1 arba 2
Zadintuva.

Abu zadintuvai veikia nepriklausomai. Nustacius 1 arba 2 zadintuva,
ekrane bus rodomas Zzadintuvo piktograma.

Pasirinkite 1 arba 2 zadintuva. Nustatykite Siuos parametrus:

Jiungti ISJungta./ kasdien/ karta/ savaitgaliais/ darbo
dienomis
Laikas Zadintuvo jjungimo laikas




73

Data Zadintuvo ,data”

Rezimas Signalizacija/ interneto radijas/ DAB/ FM

15 anksto L - :

nustatytas Paskutiné klausyta/ i$ anksto nustatyta stotis

Trukmé 15/30/45/60/90/120 minuciy

Garsumas Garsumas 0-30, maks

ISsaugoti ISsaugokite ir patvirtinkite Zadintuvo nustatyma
PASTABOS:

— Data bus rodoma tik jei jjungtas ,Vienq kartq”

- IS anksto nustatytas bus rodomas tik pasirinkus rezimq interneto radijas/
DAB/ FM.

Zadintuvo valdymas

Kai veiks zadintuvas, paspauskite /(%% norédami nustatyti 5 minu¢iy

snuzui. Pakartotinai paspauskite, kad snaduriuoti 10, 15 arba 30

minuciy. Kiekviena kartg snasteléjus, trukmé bus atstatyta. Paspauskite

mygtuka (') norédami atsaukti/stabdyti zadintuva arba nustatyta

snizima.

PASTABOS:

- Jei radijas néra prijungtas prie maitinimo $altinio ir isjungtas, Zadintuvai
nebus girdimi.

- Trumpai paspauskite§ [E} kai radijas budéjimo rezime, norédami
nustatyti Zadintuvus.

Laikmatis

Naudokite v (%7 nustatyti laikmatj (1-99 minutés). Paspauskite, kad
patvirtintuméte ir pradétumeéte atgalinj skaiciavima.

Baigus laiko skaiciavima, skambés signalas, jis palaipsniui stiprés.
Paspauskite v/ (%7 norédami sustabdyti signala.

« Sukite v/ [%?norédami reguliuoti laikmatj

. Paspauskite(:)norédami atsaukti laikmatj

« Paspauskite ] noredami pakeisti rezima (laikmatis tesiamas)
Laikmatis vis tiek signalizuos budéjimo rezime.

PASTABA:
— Jei radijas néra prijungtas prie maitinimo $altinio ir iSjungtas, laikmatis
nebus girdimas.

NUSTATYMAI

Nustatymus galima isaugoti interneto radijui, tinklalaidéms, Spotify,
DAB ir FM. Nustatytus parametrus taip pat galima naudoti nustatant
zadintuva.

Nustatymo i$saugojimas

Bet kuriame rezime ilgai paspauskite @. Naudokite v/ [£* norédami
pasirinkti nustatymy i$saugojimo vieta. Trumpai paspauskite v/ (%7
norédami issaugoti dabartine radijo stotj, tinklalaide ar Spotify karinj.
Interneto radijas ir tinklalaidés dalinasi 40 nustatymy. DAB ir FM turi po
40 nustatymy kiekvienas. Spotify turi 10.

Norédami issaugoti nustatytaja stotj 1, 2 arba 3, ilgai paspauskite
atitinkama mygtuka.

Nustatytos stoties iSkvietimas

Trumpai paspauskite @ norédami perziaréti nustatytyjy stociy sarasa.
Trumpai paspauskite «/ [%* norédami pasirinkti. Taip pat galite
trumpai paspausti 1, 2 arba 3 mygtuka, kad greitai pasiektuméte tame
rezime i$saugotq nustatytaja stotj.

AIRABLE

Naudokite Airable portalg (adresas 1 puslapyje), kad narsytuméte
Interneto radija ir tinklalaides, issaugotuméte mégstamiausias stotis
savo jrenginyje ir sinchronizuotuméte jas keliuose jrenginiuose.
Norint naudotis Airable, radijas turi bati prijungtas prie interneto, taip
pat turite turéti aktyvia Airable paskyra.

Registracijai apsilankykite Airable portale, sukurkite paskyra, jei jos dar

neturite, ir susiekite savo radija naudodami jrenginio ID.

Norédami gauti jrenginio ID, pasirinkite Interneto radijo arba
tinklalaidZiy rezima. Naudokite meniu pasirinkdami <Sto¢iy sgrasas>, o
tuomet pasirinkite <Mégstamiausi>. Ekrane bus rodomas jrenginio ID.
Kai susiesite, galésite valdyti stotis ir mégstamiausius internetu, ir
pasiekti juos tiesiogiai radijuje.

OKTIV programeélés nustatymai

OKTIV pagerina jasy suderinama prijungta garso jrenginj — suteikia
daugiau valdymo galimybiy bei geresne klausymosi patirtj.

Atsisiyskite programéle nuskenuodami QR koda, esantj 1 puslapyje.
Per pirminj nustatyma galite naudoti OKTIV programéle jrenginio
pavadinimui, laiko formatui, laiko juostai bei kitiems nustatymams
parinkti.

Jei radija naudojate pirma karta, nustatymy vedlyje nesirinkite <Taip>
arba <Ne>. Vietoje to atidarykite OKTIV programéle ir nustatykite
irenginj per ja. Sekite programéléje pateikiamus nurodymus ekrane.
Kai prisijungiate, galite naudoti OKTIV programéle radijo valdymui
nuotoliniu badu.

PASTABOS:

— Norint naudoti OKTIV programéle, jusy radijas ir jrenginys turi bati
prijungti prie to paties tinklo.

~ Jei OKTIV programéléje prijungti keli to paties modelio jrenginiai, perva-
dinkite juos programélés nustatymuose.



Svarigi noradijumi par drosibu

Ladzu, ievérojiet visus drosibas noradijumus un ievérojiet
visus bridinajumus. Uzglabajiet So lietotaja rokasgramatu
turpmakai izmantosanai.

A Konsultéjieties ar lietotaja rokasgramatu, lai iegutu informaciju

par drosibu, darbibu un apkopi.
Lidzstrava (DC): Spriegums ir DC.

ﬁ Tikai lietosanai iekstelpas.

Piesardzibas pasakumi
Parbaudiet produktu péc izsainosanas; ja tas ir bojats, nekada
gadijuma nelietojiet un sazinieties ar savu izplatitaju.

UZMANIBU!

ELEKTROSOKA RISKS

NEATVERT

Lietotajam nevajadzétu méginat remontét vai atklat iekséjas dalas;

si darbiba var bat bistama un anulés garantiju. Remonta veiksanai
sazinieties tikai ar pilnvarotiem servisa centriem.

Neapstradajiet stravas vadu ar slapjam rokam. Nepiespiediet
kontaktdaksu kontaktligzda. Atvienojiet izstradajumu, kad tas

netiek izmantots. Turiet stravas spraudni pieejamu, neizmantojot
pagarinataja kabeli.

Nesabojajiet, nestiepiet, nelokiet USB uzlades kabeli un nenovietojiet
uz ta smagus priekSmetus.

Lietojiet pamata drosibas piesardzibas pasakumus bérnu tuvuma, lai
noveérstu izstradajuma nepareizu izmantosanu.

Novietojiet uz lidzenas, stabilas virsmas bez parkarém.

Nesmékéjiet, nenosedziet un neievietojiet priekSmetus ventilacijas
spraugas. Neievietojiet priekSmetus izstradajuma atverés. Tas var radit
drosibas risku un/vai izstradajuma bojajumus. Nodrosiniet vismaz 5
cm attalumu ap izstradajumu pietiekamai ventilacijai, lai izvairitos no
parkarsanas.

Neméginiet parvietot ierici, kad tai ir pievienota kada ierice.
Neievietojiet produktu siltuma avotu vai tieo saules staru tuvuma uz
ilgaku laiku.

Turiet atklatas liesmas talu no produkta, lai novérstu ugunsgréku.
Nelieciet produktu saskaré ar $kidrumiem; turiet to talu no lietus,
adens un skidrumiem piepilditiem priekSmetiem, lai novérstu
ugunsgréku vai elektrosoku.

Atvienojiet visus kabelus pérkons vai zibens laika, lai novérstu
bojajumus.

Pirms tirisanas atvienojiet barosanas vadus no produkta un
izmantojiet mikstu, sausu lupatu bez kimikalijam vai mazgasanas
lidzekliem. Ja izmantojat putek|stcéju, izmantojiet miksto birstes
uzgali.

Bateriju ievietosana

« Izmantojiet tikai noraditos akumulatorus; nejauciet veidus vai jaunus
ar veciem. levietojot akumulatorus, lietojiet pareizo polaritati.

Tirisana un apkope

« Turiet akumulatorus talu no karstuma, pieméram, tuvu ugunij vai
tieSos saules staros.

« lIznemiet baterijas, ja tas nav lietotas vairak neka ménesi, lai novérstu
nopladi.

« Nomainiet nopludusas baterijas bateriju nodalijuma.

Bérnu drosiba

« Parliecinieties, ka bateriju nodalijums ir dross. Turiet baterijas bérniem
nepieejama vieta. Ja norits, nekavéjoties mekléjiet medicinisko
palidzibu.

Vides apstakli

« Turiet baterijas talak no zema spiediena vai augsta karstuma, lai
izvairitos no eksplozijas vai noplides.

Izmesana

« Likvidgjiet bateriju komplektu atbilstosi rokasgramatai (skatit
“lzmesana: aprikojums un baterijas”). Nemestiet uguni, neizjauciet vai
neladéjiet neuzladéjamas baterijas, jo tas var noplust vai eksplodét.

Likvidesana: aprikojums un akumulatori

Informacija lietotajiem par vecas iekartas savaksanu un iznicinasanu.
Izstradajumam nav detalu, kuru apkopi varétu veikt lietotajs; utiliz&jiet
elektroniku un baterijas drosi, saskana ar vietéjiem noradijumiem.
Neizmetiet tas sadzives atkritumos vai ugunt, jo tas var eksplodét.

Simbols norada, ka izstradajums satur baterijas saskana ar
ﬁ ES Regulu 2023/1542/ES; to nedrikst izmest kopa ar sadzives

atkritumiem. Cd, Hg vai Pb norada, ka baterija satur kadmiju,
=== dzivsudrabu vai svinu.

LAY Sis simbols nozimé, ka produkts ir izstradats un razots ta, lai tas
%69 varétu tikt parstradats un atkal izmantots.

Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai saistitie dokumenti
nozimé, ka nolietotos elektriskos un elektroniskos izstradajumus
nedrikst jaukt ar majsaimniecibas atkritumiem. Majsaimniecibas
lietotajiem ir jasazinas ar izplatitaju, kur iegadajaties izstradajumu
vai vietéjo pasvaldibu, lai sanemtu informaciju par to, kur un ka videi
draudziga veida izmest Sos priekSmetus.

CE un UKCA pazinojums

Ar 50 Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. pazino, ka audio
ierice atbilst Direktivas 2014/53/ES un 2017. gada Apvienotas
Karalistes Radio aprikojuma noteikumu pamatprasibam un citiem
piemérojamajiem nosacijumiem.

Pilns CE teksts un UKCA atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné
sharpconsumer.com

ERP Il PIEZIME:

« Siierice ir paredzéta, lai automatiski parietu gaidisanas rezima
aptuveni 15 minates péc tam, kad ta netiek izmantota. Nospiediet
jaudas pogu, lai ieslégtu ierici.

Programmatiras atjauninajumi
« Ladzu, periodiski parbaudiet vietni www.sharpconsumer.com, lai
iegUtu st modela programmataras atjauninajumus.
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Komplekta ietilpst

« Vieda radio ierice

« 1 x mainstravas adapteris

« Talvadibas pults (inkl. baterijas)

« Lietotaja dokumentacija

Vadibas ierices

1. attélu 2. lappusé)

1. (') Isi nospiezot: ieslégsana/
gaidstave

2. $Tsi nospiezot, atgriezties.

3. PIisi nospiezot: atskanot/
pauzét. Skenét DAB/FM

4. i [Elisinospiezot,
informacija, atgriezties pie
atskanosanasTurot nospiestu,
izvélne

5. $Jisi nospiezot: rezima
izvéle

6. |44 PPIisinospiezot:
iepriek$éjais/nakamais
ieraksts, DAB stacija vai
aplade. Precizi noregulét FM
frekvenciTurot nospiestu: atri
attit atpakal/uz prieksu*. FM
automatiska skenésana

7. v [%*Pagrieziet, lai
palielinatu/samazinatu
skalumu/parametrulsi
nospiezot, izvéléties/atlikt
modinataju

8. W Tsi nospiezot: atsaukt
sakotnéjo iestatijumuTurot
nospiestu: saglabat sakotnéjo
iestatijumu

2. attélu 2. lappuse)

9. Austinu pieslégvieta

10. Aux ievade

11. USB5V 1 Aieeja

12. Ligzda DC IN

(Skatiet 3. attélu 2. lappuse)

1. (I) Gaidstave

2. @ Aplazu rezims

3. (@ Interneta radio rezims

4. DAB/DAB+ radio rezims

v

(Q) FM darbiba

6. DIM Parslegt displeja
aptumsotaja “ieslégts” limeni

7. A Meklét/noskanot uz augsu
V Meklét/noskanot uz leju

8. |4dleraksts uz leju, atra
atti3ana atpakalP¥ leraksts
uz augsu, atra partisana uz

prieksu
9. [T Izvéléties / Atlikt 10. 5 Atpakal
modinataju
11.+ —SKAL. -/+ 12. Numurs

13. Q Modinataja funkcija

14. 4‘ Izslégt skanu

15. @ Spotify rezims

16. JJUSB rezims

17.\_ Rezima Aux In

18. 9 Bluetooth darbiba

19. P11 Atskanot vai pauzét

20. i [ETsi nospiezot,
informacija, atgriezties pie
atskanosanasTurot nospiestu,
izvélne

21.EQParslégt EQ rezimu

22. TREB (profilam My EQ)

23. BASS (profilam My EQ) 24. § Izlases sakotnéjais

iestatijums

25. _) Sleep (Miega rezims)

Pamata darbiba

Sis rokasgramatas lietosana

Kad tiek paradita poga vai ikona, to var darbinat, izmantojot atbilstoso
pogu uz galvenas ierices vai talvadibas pults.

Bateriju ievietosana

1. Lai atvértu bateriju nodalijumu, piespiediet ikski bateriju nodalijuma
parsegumam un bidiet to uz leju.

2. levietojiet divas AAA baterijas, ievérojot polaritati +/- ka paradits.
Nomainot baterijas, izmantojiet tikai to pasu bateriju tipu, kads ir
piegadats.

3. Uzstadiet bateriju nodalijuma vacinu un ar klikski nostipriniet to
vieta.

SAVIENOJUMI

Aux ievade

(Skatiet 2. attélu 2. lappusé)

A: lzmantojiet 3,5 mm audio kabeli (nav ieklauts komplektacija), lai

pievienotu

aréjas audio ierices audio izvades ligzdai.

usB

A. levietojiet USB zibatminas disku (maks. 128 GB).
B. Pievienojiet ierici uzladei. Maks. USB izvade 5V 1 A.

SAKOTNEJA IESTATISANA

PIEZIME:
~ Nokluséjuma iestatijumi ir noraditi ar zvaigzniti radio displeja.
1. Isa nospiesana Q)
2. Izmantojiet/ [ZZ lai izvélétos vélamo valodu.
3. lzvélieties, ka iestatit radio:
« OKTIV lietotne - skatiet sadalu par OKTIV lietotnes iestatisanu.
« Manuala iestatisana:
<Ja> - turpiniet ar 4. soli
<Né> - izlaidiet iestatisanu (to var veikt vélak). Pieejami DAB,
FM un Bluetooth; lai izmantotu internetfunkcijas, nepieciesama
iestatisana.
4. Laika formats: izvélieties 12/24 stundu formatu
5. Automatiska atjauninasana: izvélieties datuma / laika atjauninajuma
avotu: DAB, FM, Tikls vai Bez atjauninasanas
« Jaizmantojat tiklu, iestatiet sava regiona laika joslu.
« Jaizmantojat tiklu, ieslédziet vasaras laiku, kad tas ir aktuali.

PIEZIME:

- DABun FM izmanto laika signalus no radio apraides. Tikls izmanto
interneta laika signalu. Vasaras laika iestatijumi attiecas tikai, ja izmanto
tikla atjauningjumu.

6. Tikla savienojuma uzturésana: Saglaba ierici pieslégtu tiklam
gaidstaves rezima. NepiecieS$ams attalinatai vadibai. Izvélieties <Ja>
vai <Né>.

7. lzvélieties Push Button/Pin/Skip WPS. Izmantojiet WPS (Wi-Fi
Protected Setup) pogu uz sava ratera, lai atri izveidotu savienojumu
bez paroles ievades. Ja tiek atbalstits, pie tikla nosaukuma paradisies
[WPS]. Izlaidiet, ja vélaties manuali ievadit Wi-Fi tikla atslégu.

8. SSID: izvélieties savu Wi-Fi tiklu.

9. Atsléga:izmantojiet v/ [Z7 lai ievaditu savu Wi-Fi tikla atslégu. Ja
pielavat kladu, izvélieties <BKSP> lai dzéstu rakstzimes.



10.Kad pareiza tikla atsléga ir ievadita, radio pieslégsies tiklam un
uzstadisana noslégsies. Paradisies Galvena izvélne.

Radio klausisanas

Nospiediet . Izmantojiet v/ (%% lai izvélétos vienu no iem:
Interneta radio, aplades, Spotify, muzikas atskanotajs (USB), DAB, FM,
Bluetooth vai Aux. Varat ari izmantot talvadibas pulti, lai izvélétos
rezimu.

Katra rezima pogai j [E]ir divas funkcijas:

Isa nospiesana: Atkartoti nospiediet, lai parslégtos starp pieejamo
informaciju attiecigaja rezima.

Illgstosa nospiesana: Atver Izvélni attiecigajam reZzimam.

Katra rezima izvélnu apraksts ir sniegts zemak.

Visas izvéInés ir Sistémas iestatijumu izvélne un Galvena izvélne.
Lai iegttu sikaku informaciju, skatiet attiecigas sadalas.

INTERNETA RADIO

Informacija

Raditaja sniegtais ritinosais teksts (piem.: makslinieks, dziesma, stacijas
dati, valoda, pasreizéjais datums, bitu atrums, kodeks, paraugu biezums
un atskanosanas buferis).

PIEZIME:
— Nevisas stacijas apraida $o informdciju, dazas sniedz tikai daléju
informaciju.
Izvélne
« Pédéjie klausitie: Parada pédéjas 10 klausitas stacijas/podkastus.
« Staciju saraksts: atver staciju saraksta apaksizvélni:
— Vietéja zona: stacijas péc jasu atrasanas vietas.
- Izlase & Mani pievienotie stacijas: nepieciesams Airable savieno-
jums. Skatiet sadalu par Airable.
— Meklét: izmantojiet &‘, lai ievaditu un izvélétos meklésanas
terminus.
— Atrasanas vieta: parlakojiet stacijas péc atrasanas vietas.
- Popularakas: popularakas stacijas visa pasaulé.
— Atklajiet: parltkot péc izcelsmes (valsts), zanra vai valodas.

PODKASTI

Informacija

Raidorganizacijas sniegtais ritinosais teksts (piem.: makslinieks, dziesma,
stacijas informacija, valoda, pasreizéjais datums, bitu atrums, kodeks,
paraugu biezums un atskanosanas buferis).

PIEZIME:
— Nevisi podkasti parraida $o informaciju, dazi sniedz tikai dajéju
informaciju.
Izvélne
« Pédéjie klausitie: Parada pédéjos 10 klausitos podkastus/stacijas.
« Podkastu saraksts: atver podkastu saraksta apaksizvélni:
- Vietéja zona: piedava vietéjo podkastu izvélni.
- Izlase & jaunakas epizodes: nepieciesams Airable savienojums.
Skatiet sadalu par Airable.
- Meklét: izmantojiet &‘, lai izvélétos un ievaditu meklésanas
terminus.
— Atrasanas vieta: parlakojiet podkastus péc atrasanas vietas.
— Atklajiet: parltkojiet péc izcelsmes (valsts), zanra vai valodas.

DAB

PIEZIME:

— Pirmo reizi izvéloties DAB, ierice automatiski veiks pilnu skenésanu.

Informacija

Raditaja sniegtais ritinosais teksts (piem.: makslinieks, dziesma, stacijas

informacija, valoda, pasreizé&jais datums, frekvence, bitu atrums, kodeks,

paraugu biezums un signala stiprums).

PIEZIME:

~ Nevisi raiditaji parraida So informaciju, dazas sniedz tikai dajéju
informaciju.

Izvélne

« Staciju saraksts: rada atrastas stacijas.

« Skenésana: veic skenésanu. Izmantojiet, ja mainat atrasanas vietu vai
jaatjauno staciju saraksts.

Manuala uzskanosana: uzskanojiet konkrétu frekvenci.

Nederigo saraksta tirisana: iznem nepieejamas stacijas no saraksta.
DRC: (dinamiska diapazona kontrole) samazina skalako un klusako
skanu atskiribu. TrokSnaina vidé augstaks DRC padara klusas skanas
skalakas un skalas klusakas. Ne visi raidorganizatori parraida DRC
datus.

FM RADIO

PIEZIME:
~ Pirmo reizi izvéloties FM, ierice automatiski veiks pilnu skenésanu.

Informacija

Raidorganizacijas sniegta ritinosa informacija, pieméram, radiotext,
programmas tips, stacijas nosaukums vai frekvence, signala un jaudas
statuss.

PIEZIME:

- Nevisas stacijas apraida $o informdciju, dazas sniedz tikai daléju
informaciju.

Izvélne

Skenésanas iestatijumi: meklgjiet tikai tas stacijas, kuram ir spécigs

signals.

Audio iestatijumi: klausities tikai mono vai stereo rezima.

AMS: radio skené FM diapazonu un automatiski saglaba atrastas

stacijas ka atminas stacijas.

SPOTIFY

Izmanto talruni, plansetdatoru vai datoru ka Spotify talvadibas pulti.
Apmeklé vietni spotify.com/ connect un uzzini, ka.

BLUETOOTH

Izvélieties $o rezimu, lai atskanotu saturu no ierices caur radio. Atrodiet

<SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> sava iericé, lai savienotos.
Radio ekrana paradisies <Savienots>, kad savienojums ir veiksmigs.

.

Informacija
Programmataras nodrosinatais ritinosais teksts (piem., makslinieks,
dziesma, albums un kodeks).

PIEZIME:

— Nevisa iericu programmatdra parraida o informaciju, daja sniedz tikai
daléju informaciju.

Izvélne

« Bluetooth iestatisana: izvélieties, lai saktu savienosanas procesu.
Jajau ir izveidots savienojums, pasreizéja ierice tiks atvienota, lai
pievienotu jaunu.

« Skatit informaciju: atver Bluetooth informacijas apaksizvélni:
~ Bluetooth informacija: attélo radio Bluetooth informaciju.
- Savienota ierice: rada ierices informaciju.
- Savienoto iericu saraksts: rada sarakstu ar iericém, kas ieprieks

savienotas ar radio.

Muzikas atskanotajs (USB)

Izvélieties $o rezimu, lai atskanotu MP3 failus, kas saglabati USB diska
(maks. izmérs 128 GB).

USB atskanosana

Kad USB zibatmina ir pievienota iericei mazikas atskanotaja rezima,
displeja tiek paradits <USB disks pievienots — atvért mapi?>.
Nospiediet~/ [%7 lai apstiprinatu.

Parvietojieties pa USB mapém, lai atrastu ierakstus.

Nospiediet un turiet «/ % uz ieraksta, lai saglabatu to sava
atskanosanas saraksta.

PIEZIMES.

— Dazas USB ierices var nebut saderigas.
— USBdiska atpazisana var ilgt lidz 10 sekundém.
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Mans atskanosanas saraksts

Izvélieties <Mans atskano$anas saraksts>. leraksti tiek saglabati tada
seciba, kada tie tiek saglabati. Izvélieties ierakstu, lai saktu atskanosanu
no i ieraksta.

Izmantojiet ¢4 PP, lai izlaistu/atri partitu uz prieksu/attitu atpakal
ierakstus.

Atskanosanas saraksta ierakstu izvélé nospiediet un turiet g’, lai
nonemtu to no sava atskanosanas saraksta.

BRIDINAJUMS!

— Atskanosanas saraksti attiecas tikai uz pasreizéjo USB disku. Ja
izmantojat citu disku, atskanosanas saraksts var netikt atskanots. Ja
atskanosanas saraksta izvélaties ierakstu, kas nav pieejams, tiks paradits
pazinojums.

Atkartota atskanosana

Izvélieties <leslégts> vai <lzslégts>. Kad ieslégts, tiek atkartoti

atskanoti visi pasreizéjas mapes ieraksti.

Atskanosana jaukta seciba

Izvélieties <leslégts> vai <lzslégts>. Kad ieslégts, pasreizéjas mapes

ieraksti tiek atskanoti nejausa seciba.

Notirit manu atskanosanas sarakstu

Notira visus ierakstus no pasreizéja atskanosanas saraksta.

Papildu ieeja (AUX)

AUX ieeju var izmantot, lai atskanotu skanu no aréjas ierices, pieméram,
talruna, plansetdatora vai lidzigas ierices.

AUX atskanosanas rezima vadiet audio funkcijas, izmantojot aréjo ierici.

BRIDINAJUMS!
— Aux rezima ir pieejami tikai sistémas iestatijumi un galvend izvélne.

SISTEMAS IESTATIJUMI UN GALVENA IZVELNE

Sistémas iestatijumi

llgstosi nospiediet § [E] jebkura rezima. Izmantojiet (%7 lai
izvélétos <Sistémas iestatijumi>.

« Ekvalaizers: izvélieties vélamo skanas profilu. Izvélieties: Plakans,

Klasika, Roks, Pops, Dzezs, Deja, Balss un Mans EQ.

- Lai pielagotu Mans EQ, izvélieties <Mana EQ profila iestatisana>
taja pasa izvélné. Izmantojiet v/ L% lai regulétu basus un augsas
+10dB.

« Tikls: atver tikla apaksizvélni:

- Tikla vednis: sak tikla savienojuma procesu. Ja sakotnéja iestatisana
tika izlaista, izvélieties tiklu $eit. Turpiniet no 6. sola sakotnéjas
iestatisanas noradés.

- PBC WLAN iestatisana: izveido savienojumu, izmantojot ratera
WPS pogu.

— Skatit iestatijumus: rada radio tikla savienojuma informaciju.

- Manualie iestatijumi: manuali konfigurgjiet tikla iestatijumus:

- Kad visa informacija ievadita, radio méginas pieslégties tiklam.
Ladzu, rapigi parbaudiet manuali ievadito informaciju. Ja viss ir
pareizi, bet radio nepievienojas, parbaudiet marsrutétaju.

— Savienojuma veids: $im radio pieejams tikai bezvadu rezims.

- DHCP: aktivizéjiet automatisko tikla iestatisanu (ieteicams).
Deaktivizéjiet, lai manuali pieskirtu tikla iestatijumus.

- Jaizsléegts, nakamajos ekranos bus jaievada jasu izvéléta
IP adrese, apakstikla maska, vartejas adrese, primarais un
sekundarais DNS.

~ SSID: ievadiet SSID.

- Autentifikacija: izvélieties: Open, WEP, WPA/WPA2.

- Sifrésana: bis atkariga no ieprieks izvélétas autentifikacijas
metodes. Open = <Nav>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 =
<PSK AES/TKIP>.

- Atsléga: ievadiet tikla atslégu.

- Tikla profils: izvélieties tiklu no iepriekséjam savienojumu saraksta.

- Notirit tikla iestatijumus: dzés tikla datus. Izvélieties <JA>, lai
atjaunotu tikla savienojumu.

- Saglabat tikla savienojumu: izvélieties <JA>, lai radio batu pieslégts
tiklam gaidstaves rezima (ieteicams). Izvélieties <NE>, lai atvienotu
tiklu, kad radio ir gaidstave.

PIEZIME:

~ Jaizvélesieties "né', attalinata vadiba caur OKTIV lietotni gaidstaveé bas
atspéjota. OKTIV lietotnes vadiba atsaks darboties, kad radio ieslédzas un
pieslédzas tiklam.

- Straumésanas audio kvalitate: izvélieties zemu, standarta vai augstu
kvalitati. Attiecas tikai uz interneta straumém.
— Apgaismojums: atver krasu ekrana apgaismojuma apaksizvélni.
- lIzslégsanas laiks: nosaka, cik ilgi ekrans bas gaiss pirms
aptumsosanas.
- leslégts limenis: nosaka, cik gaiss ekrans bas radio ieslégsanas
bridi.
- Aptums3osanas limenis: iestata ekrana spozuma limeni péc
noteikta laika bez darbibam.
Krasu téma: iestatiet teksta un ikonu krasu tému. Neattiecas uz
SlideShow.
« Laiks/Datums: atver laika un datuma apaksizvélni.
- lestatit laiku/datumu: izmantojiet /(%7 lai ievaditu pareizas
vértibas
Automatiska atjauninasana: izvélieties datuma/laika
atjauninasanas avotu.
Laika formata iestatisana: izvélieties 12h vai 24h.
- Datuma formata iestatisana: izvélieties DD-MM-YYYY vai MM-

.

DD-YYYY.

- Laika joslas iestatisana: izvélieties savam regionam atbilstosu
laika joslu.

- Vasaras laiks: ieslédz vai izslédz vasaras laiku.

PIEZIME:

- Laika joslu un vasaras laiku var mainit tikai, ja automatiska atjauno-
Sana ir Tikla rezima.

— Pulkstena stils: nosaka, kads pulkstenis tiks radits gaidstaves
reZima.

.

Valoda: nosaka lietotaja saskarnes valodu. Izvélieties: anglu, ¢ehu,
danu, holandiesu, somu, francu, vacu, italu, norvégu, polu, portugalu,
slovaku, spanu, zviedru un turku.

Automatiska gaidstave: nosaka, vai radio péc 15 minasu darbibas bez
lietosanas parslédzas gaidstave.

lestatisanas vednis: sak sakotnéjas uzstadisanas vedni.

Informacija: attélo programmataras versiju, Spotify versiju un radio ID.
Programmatdras atjauninasana: iestatiet automatisku programma-
tdras atjauninasanas parbaudi. Izvélieties <Parbaudit tagad>, lai
parbauditu manuali.

Atjaunot rapnicas iestatijumus: izvélieties <JA>, lai atjaunotu ripni-
cas iestatijumus. Izpildot $o darbibu, radio tiks atjaunots sakotnéjos
rdpnicas iestatijumos.

PIEZIME:

- Lai iespéjotu rapnicas atiestatisanu, radio jabat pievienotam stravas
padevei.

.

.

.

.

Galvena izvélne

Galvenaja izvélné ir visi modinataja, miega un taimera iestatijumi.
ligstosi nospiediet § [E]jebkura rezima. lzmantojiet/ (%7 lai
izvélétos <Galvena izvélne>.

Miegs

lestatiet miega taimera laiku (noklusétais: Izslégts). Izmantojiet v/ [%*
izvélieties 15, 30, 45 vai 60 minutes. Radio péc izvéléta laika parslégsies
gaidstave.

Modinataji

Izvélieties <Modinataji>, lai skatitu un iestatitu modinataju 1 un
modinataju 2.

Abi modinataji darbojas neatkarigi. lestatot modinataju 1 vai 2, ekrana
paradisies modinataja ikona.

Izvélieties modinataju 1 vai 2. lestatiet $adus parametrus:



Izslégts/Ikdienas/Vienreiz/Nedélas nogales/Dar-

Aktivizét badienas

Laiks Modinataja "ieslégsanas" laiks
Datums Modinataja "datums"

ReZims Signals/Interneta radio/DAB/FM

Prieksiestati-
Pédéja klausita/Pirmsiestatita stacija

jums

ligums 15/30/45/60/90/120 mindtes

Skalums Skalums 0-30, Maks

Saglabat Saglabat un apstiprinat modinataja iestatjjumu
PIEZIMES:

- Datums bas redzams tikai, ja iestatits "Vienreiz"

- Prieksiestatijums bas redzams tikai, ja reZima izvéléts Interneta radio/
DAB/FM.

Modinataja darbiba

Kad modinatajs atskan, nospiediet v (%7 lai atliktu 5 mindtes.
Atkartoti nospiediet, lai atliktu uz 10, 15 vai 30 minatém. Katru reizi
atlikjot modinataju, ilgums tiek atiestatits. Nospiediet Q) pogu, lai
atceltu/partrauktu modinataju/atliksanas laiku.

PIEZIMES:
— Jaradio nav pievienots stravai un ir izslégts, modinatajs nedarbosies.
- Varatisinospiest§ [E) kad radio ir gaidstave, lai uzstaditu modinatajus.

Taimeris

Izmantojiet v/ [%7 lai iestatitu taimeri (1-99 minates). Nospiediet, lai
apstiprinatu un saktu atskaiti.

Kad taimeris beidzas, skanés skana, kas pakapeniski klts skalaka.
Nospiediet/ [%7 lai apturétu skanu.

« Pagrieziet /' (% lai pielagotu taimeri

« Nospiediet €, lai atceltu taimeri

« Nospiediet -El lai mainitu rezimu (taimeris turpina darboties)
Taimeris joprojam skanés gaidstave.

PIEZIME:

- Jaradio nav pievienots stravai un ir izslégts, taimeris nedarbosies.

PRIEKSIESTATIJUMI

Prieksiestatijumus var iestatit interneta radio, podkastos, Spotify, DAB
un FM. Prieksiestatijumus var izvéléties ari modinataja iestatisanas laika.

Prieksiestatijuma uzstadisana

Jebkura rezima ilgstosi nospiediet @@. Izmantojiet v/ [%7 lai izvélétos
prieksiestatijumu slotu. Isa nospiesana~/ (%7 lai saglabatu pasreizéjo
radio staciju, podkastu vai Spotify ierakstu.

Internet radio un podkastiem kopa ir 40 prieksiestatijumi. DAB un FM
katram ir 40 prieksiestatijumi. Spotify ir 10.

Lai saglabatu ieprieksiestatijumu 1, 2 vai 3, nospiediet un turiet
atbilstoso pogu.

leprieksiestatijuma atlase

Isi nospiediet @, lai apskatitu ieprieksiestatijumu sarakstu. Isi nospiediet
V' [% laiizvélétos. Varat ari isi nospiest 1, 2 vai 3 pogu, lai atri piek|atu
3aja rezima attiecigaja slota saglabatajam ieprieksiestatijumam.

AIRABLE

Izmantojiet Airable portalu (adrese noradita 1. lapa), lai parlakotu
interneta radio un aplades, saglabatu iecienitakos iericé un sinhronizétu
tos vairakas iericés.

Lai izmantotu Airable, radio ir jabat pieslégtam internetam un jabut
aktivam Airable kontam.

Lai registrétos, apmeklgjiet Airable portalu, izveidojiet kontu, ja tada
nav, un sasaistiet savu radio ar ierices ID.

Lai iegatu ierices ID, izvélieties interneta radio vai aplazu rezimu.

Izmantojiet izvélni, lai izvélétos <Staciju saraksts>, péc tam izvélieties
<lecienitakie>. Ekrana tiks paradits ierices ID.

Kad ierice ir piesaistita, varat parvaldit stacijas un iecienitos tie$saisté, ka
ari piek|at tiem tiesi ar savu radio.

OKTIV lietotnes iestatiSana

OKTIV uzlabo jasu savietojamas pieslégtas audio ierices darbibu —
sniedzot vairak vadibas iesp&ju un labaku klausisanas pieredzi.
Lejupieladéjiet lietotni, izmantojot QR kodu 1. lapa.

Pirmreizéjas iestatisanas laika varat izmantot OKTIV lietotni, lai iestatitu
ierices nosaukumu, laika formatu, laika joslu un citus uzstadijumus.

Ja pirmo reizi lietojat radio, iestatisanas vedni neatlasiet <Ja> vai <Né>.
Ta vieta atveriet OKTIV lietotni un veiciet ierices iestatisanu no turienes.
Sekojiet lietotnes noradijumiem ekrana.

Kad izveidots savienojums, varat lietot OKTIV lietotni, lai attalinati vaditu
radio.

PIEZIMES:

~ Lai lietotu OKTIV lietotni, jasu radio un iericei jabat pieslégtiem vienam
tiklam.

— Ja OKTIV lietotné ir pieslégtas vairakas tada pasa modela ierices, pardé-
véjiet tas lietotnes iestatijumos.
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Volg alle veiligheidsinstructies op en neem alle
waarschuwingen in acht. Bewaar deze handleiding voor
toekomstig gebruik.

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor informatie over
A veiligheid, werking en onderhoud.

Gelijkstroom (DC): De gemarkeerde spanning is DC.

G Alleen voor Gebruik binnenshuis.
Notitie

« Inspecteer het product na uitpakken; indien beschadigd, niet gebrui-
ken en raadpleeg uw dealer.

GEVAAR

KANS OP ELECTRISCHE SCHOKKEN

NIET OPENEN

De gebruiker mag niet proberen te repareren of de interne onderde-
len bloot te stellen; deze handeling kan gevaarlijk zijn en maakt uw
garantie ongeldig. Neem voor reparaties uitsluitend contact op met
geautoriseerde servicecentra.

Raak het netsnoer niet aan met natte handen. Duw de stekker niet
geforceerd in het stopcontact. Trek de stekker uit het stopcontact als
u het product niet gebruikt. Houd de stekker toegankelijk, zonder
verlengkabels te gebruiken.

Beschadig, rek, buig de USB-oplaadkabel niet en plaats er geen zware
voorwerpen op.

Gebruik basale veiligheidsmaatregelen rondom kinderen om
misbruik van het product te voorkomen.

Plaats op een vlak, stabiel oppervlak zonder overhang.

Blokkeer, bedek of steek geen voorwerpen in de ventilatiesleuven.
Steek geen voorwerpen in de openingen van het product. Dit kan een
veiligheidsrisico vormen en/of schade aan het product veroorzaken.
Zorg voor een minimale afstand van 5 cm rond het product voor
voldoende ventilatie om oververhitting te voorkomen.

Probeer het apparaat niet te verplaatsen wanneer er een apparaat op
is aangesloten.

Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen of direct
zonlicht gedurende langere perioden.

Houd open vuur weg van het product om brand te voorkomen.

Stel het product niet bloot aan vloeistoffen; houd het uit de buurt van
regen, water en voorwerpen gevuld met vloeistoffen om brand of
elektrische schokken te voorkomen.

Koppel alle kabels los tijdens stormen of bliksem om schade te
voorkomen.

Haal de netsnoeren van het product los voordat u het schoonmaakt
en gebruik een zachte, droge doek zonder chemicalién of
detergenten. Als u een stofzuiger gebruikt, gebruik de zachte
borstelhulpstuk.

Batterijen plaatsen

« Gebruik alleen gespecificeerde batterijen; meng geen typen of
nieuwe met oude. Gebruik de juiste polariteit bij het plaatsen van
batterijen.

Gebruik en onderhoud

« Houd batterijen uit de buurt van warmte, zoals bij vuur of in direct
zonlicht.

« Verwijder batterijen als ze meer dan een maand niet worden gebruikt
om lekkage te voorkomen.

« Vervang lekkende batterijen in het batterijvak.

Veiligheid voor kinderen

« Zorg ervoor dat het batterijcompartiment veilig gesloten is. Houd
batterijen buiten het bereik van kinderen. Zoek onmiddellijk
medische hulp als ze worden ingeslikt.

Omgevingsfactoren

« Houd batterijen uit de buurt van lage druk of hoge hitte om explosie
of lekkage te vermijden.

Verwijdering

« Voer het batterijpakket af volgens de handleiding (zie
‘Afvalverwerking: apparatuur en batterijen’). Gooi niet in vuur,
demonteer of laad niet-oplaadbare batterijen niet op, omdat dit kan
lekken of exploderen.

Verwijdering: apparatuur en batterijen

Informatie voor gebruikers over de inzameling en verwijdering van
oude apparatuur.

Het product bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen
worden onderhouden; recycle elektronica en batterijen veilig volgens
de lokale richtlijnen. Gooi ze niet weg als huishoudelijk afval of in vuur,
omdat ze kunnen ontploffen.

hi¢

Het symbool geeft aan dat het product batterijen bevat
volgens EU-verordening 2023/1542/EU; het mag niet met het
huishoudelijk afval worden weggegooid. Cd, Hg of Pb geeft
aan dat de batterij cadmium, kwik of lood bevat.

XY, Dit symbool betekent dat het product zodanig ontworpen en
@!@ vervaardigd is dat dit gerecycled en hergebruikt kan worden.

Deze symbolen op de producten, verpakkingen en/of begeleidende
documenten betekenen dat u gebruikte elektrische en elektronische
producten niet met het gewone huishoudelijke afval mag weggooien.
Voor bijzonderheden over waar en hoe zij deze artikelen kunnen
inleveren voor een milieuveilige recycling kunnen huishoudelijke
gebruikers contact opnemen met de detailhandelaar waar zij dit
product hebben gekocht of met hun plaatselijke overheidskantoor.

CE- en UKCA-verklaring:

« Hierbij verklaart Sharp Consumer Electronics Poland sp. Z o.0. dat
dit audioapparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van de RED richtlijn 2014/53/EU en de Britse
voorschriften voor radioapparatuur uit 2017.

« De volledige CE-tekst en UKCA-conformiteitsverklaring zijn
beschikbaar op sharpconsumer.com

ERP Il NOTITIE:

« Dit apparaat schakelt automatisch in STANDBY-modus na ongeveer
15 minuten van inactiviteit. Druk op de AAN-knop om het apparaat
in te schakelen.

Software-updates

« Controleer regelmatig www.sharpconsumer.com voor software-
updates voor dit model.



Inhoud van de doos

« Smart Radio-apparaat « 1xAC-adapter

« Afstandsbediening (incl. « Gebruikersdocumentatie

batterijen)

Bediening

(Zie 10op pagina 2)

1. (Y Kort indrukken: 2. $Kort indrukken om terug

Inschakelen/stand-by te gaan.

3. PlIKort indrukken: 4. i [ElKortindrukken voor
Afspelen/pauzeren. DAB/FM info, terug naar afspelenLang
scannen indrukken voor menu

5. - JKortindrukken: 6. l4d PPl Kortindrukken:

Modusselectie Vorige/volgende track,
DAB-zender of podcast.
FM-frequentie fijn
afstemmenLang indrukken:
Snel terugspoelen/
vooruitspoelen*. FM
automatisch scannen

7. v/ [%*Draaienom 8.
volume/parameter te
verhogen/verlagenKort

W Kort indrukken: Een
voorkeuze oproepenLang
indrukken: Een voorkeuze

indrukken om te selecteren/ opslaan
snoozen
(Zie 2 op pagina 2)
9. Hoofdtelefoonaansluiting 10. Auxin
11. USB5V 1 A-ingang 12. DC IN-poort
(Zie 3oppagina 2)
1. (I) Stand-by 2. @ Podcastmodus
3. (@ Internetradiomodus 4. DAB/DAB+-radiomodus
5. () FM-radiomodus 6. DIMNiveau ‘aan’ van
displaydimmer wisselen
7. A Omhoog zoeken/ 8. |4dTrack omlaag, snel
afstemmen¥ Omlaag terugspoelenPP Track
zoeken/afstemmen omhoog, snel vooruitspoelen
9.  [X Selecteren/Snoozen 10. 5 Terug
11.+ —VOL-/+ 12. Nummer
13. 1 Wekkerfunctie 14. &% Dempen
15. @ Spotify-modus 16. ﬂ USB-modus:
17. \J Aux In-modus 18. GBWerking Bluetooth
19. P |l Afspelen of pauzeren 20. j [ Kort indrukken voor

info, terug naar afspelenLang
indrukken voor menu

21. EQEQ-modus wisselen 22. TREB (voor Mijn EQ-profiel)

23. BASS (voor Mijn EQ-profiel)  24. € Favoriete voorkeuze

25. _) SLAAP-modus

Bediening

Deze handleiding gebruiken

Wanneer een knop of pictogram wordt weergegeven, kan deze worden
bediend met de overeenkomstige knop op het hoofdapparaat of de
afstandsbediening.

Installatie van batterijen

1. Om de batterijruimte te openen, drukt u met uw duim omlaag op

het deksel van het batterijvak en schuift u het naar beneden.

2. Plaats twee AAA batterijen met inachtneming van de polariteit
+/- zoals weergegeven. Gebruik bij het vervangen van de batterijen
alleen hetzelfde type batterij.

3
AANSLUITINGEN

Auxin

Plaats het batterijklepje weer terug en klik dit op zijn plaats.

2op pagina 2)

A: Gebruik een audiokabel van 3,5 mm (niet inbegrepen) om verbinding
te maken met de

audio-uitgangsaansluiting van een extern audioapparaat.

usB

A. Plaats een USB-stick (max. 128 GB).

B. Sluit een apparaat aan om op te laden. Max. USB-uitgang 5V 1 A.

EERSTE INSTALLATIE

OPMERKING:

- Standaardinstellingen worden in de radio aangegeven met een sterretje.
1. Drukkort op de (I)

2
3. Kies hoe u de radio wilt instellen:

Gebruik v/ [%% om de gewenste taal te selecteren.

OKTIV-app - Zie het gedeelte over het instellen van de OKTIV-app.
Handmatige installatie:

<Ja> - Ga door naar stap 4

<Nee> - Sla de installatie over (kan later uitgevoerd worden).
DAB, FM en Bluetooth zijn beschikbaar; internetfuncties vereisen
installatie.

Tijdformaat: Selecteer 12/24-uursformaat

»

5. Automatische update: Selecteer de bron voor datum-/tijdupdate:
DAB, FM, Netwerk of Geen update
« Indien u Netwerk gebruikt, stel uw tijdzone in.
« Indien u Netwerk gebruikt, schakel de zomertijd in indien van
toepassing.

OPMERKING:

— DABen FM gebruiken tijdsignalen van radiouitzendingen. Netwerk
gebruikt een internet tijdsignaal. Zomertijdinstellingen gelden alleen bij
gebruik van netwerkupdates.

6. Netwerk verbonden houden: Houdt het apparaat verbonden met
het netwerk in stand-by. Vereist voor bediening op afstand. Selecteer
<Ja> of <Nee>.

7. Selecteer Push Button/Pin/Sla WPS over. Gebruik de WPS (Wi-Fi
Protected Setup) knop op uw router om snel te verbinden zonder
een wachtwoord in te voeren. Indien ondersteund, verschijnt [WPS]
naast uw netwerknaam. Sla over indien u de Wi-Fi-netwerksleutel
handmatig wilt invoeren.

8. SSID: Selecteer uw Wi-Fi-netwerk.

9. Sleutel: Gebruik v/ %% om uw Wi-Fi-netwerksleutel in te voeren. Als
u een fout maakt, selecteer <BKSP> om tekens te verwijderen.

10.Na het correct invoeren van de netwerksleutel, wordt de radio
verbonden met uw netwerk en is het installatieproces voltooid. Het
Hoofdmenu wordt weergegeven.



81

Naar de radio luisteren

Druk op ). Gebruik v [Z7 om een van de volgende opties te
selecteren:

Internetradio, podcasts, Spotify, Muziekspeler (USB), DAB, FM, Bluetooth
of Aux. U kunt ook de afstandsbediening gebruiken om een modus te
selecteren.

In elke modus heeft de knop § [E] twee functies:

Kort indrukken: Herhaaldelijk indrukken om door de beschikbare
informatie in die modus te bladeren.

Lang indrukken: Opent het Menu voor die modus.

Elke modusmenu wordt hieronder beschreven.

Alle menu's bevatten het Systeeminstellingen-menu en het
Hoofdmenu.

Raadpleeg de relevante secties voor meer details.

INTERNET RADIO

Informatie

Scrollende tekst verstrekt door de omroep (bijv. artiest,
nummer, zenderdetails, taal, huidige datum, bitsnelheid, codec,
bemonsteringsfrequentie en afspeelbuffer).

OPMERKING:

~ Niet alle zenders zenden deze informatie uit; sommigen geven slechts
gedeeltelijke details.

Menu

Laatst geluisterd: Toont de laatste 10 zenders/podcasts die zijn

beluisterd.

Zenderlijst: Opent het submenu Zenderlijst:

- Lokaal gebied: Zenders op basis van uw locatie.

- Favorieten & Mijn toegevoegde zenders: Vereist een Airable-verbin-
ding. Zie sectie Airable.

- Zoeken: Gebruik~/ [%* om zoektermen in te voeren en te
selecteren.

~ Locatie: Blader door zenders op locatie.

- Populair: Meest populaire zenders wereldwijd.

- Ontdekken: Blader op oorsprong (land), genre of taal.

PODCASTS

Informatie

Scrollende tekst verstrekt door de omroep (bijv. artiest,

nummer, zenderdetails, taal, huidige datum, bitsnelheid, codec,

bemonsteringsfrequentie en afspeelbuffer).

OPMERKING:

— Niet alle podcasts zenden deze informatie uit; sommigen geven slechts
gedeeltelijke details.

Menu

Laatst geluisterd: Toont de laatste 10 podcasts/zenders die zijn

beluisterd.

Podcastlijst: opent het submenu podcastlijst:

- Lokaal gebied: Toont een submenu voor podcasts uit de regio.

- Favorieten & Nieuwste afleveringen: Vereist een Airable-verbinding.
Zie sectie Airable.

- Zoeken: Gebruik~/ [%* om zoektermen te selecteren en in te
voeren.

- Locatie: Blader podcasts op locatie.

- Ontdekken: Blader op Oorsprong (land), Genre of Taal.

DAB

OPMERKING:
— De eerste keer dat DAB geselecteerd wordt, voert het apparaat automa-
tisch een volledige scan uit.

Informatie

Scrollende tekst verstrekt door de omroep (bijv. artiest, nummer,
zenderdetails, taal, actuele datum, frequentie, bitsnelheid, codec,
bemonsteringsfrequentie en signaalsterkte).

OPMERKING:

~ Niet alle zenders zenden deze informatie uit; sommigen geven slechts
gedeeltelijke details.

Menu

Inhoud lijst: toont gescande zenders.

Scannen: Voert een scan uit. Te gebruiken als u van locatie verandert

of om de zenderlijst te verversen.

Handmatig afstemmen: Stem af op een specifieke frequentie.

Prune ongeldig: Verwijdert niet-beschikbare zenders uit de zender-

lijst.

DRC: (Dynamic Range Control) Vermindert het verschil tussen harde

en zachte geluiden. In rumoerige omgevingen maakt een hogere DRC

zachte geluiden luider en harde geluiden stiller. Niet alle omroepen

sturen DRC-gegevens uit.

FM-RADIO

OPMERKING:
- De eerste keer dat FM wordt geselecteerd, voert het apparaat automa-
tisch een volledige scan uit.

.

.

Informatie
Scrollende tekst verstrekt door de zender bijv. Radiotekst,
Programmatype, Zendernaam of frequentie, signaal- en stroomstatus.

OPMERKING:

— Niet alle zenders zenden deze informatie uit; sommigen geven slechts
gedeeltelijke details.

Menu

« Scaninstelling: Scan alleen naar zenders met een sterk signaal.

« Audio-instelling: Alleen mono of stereo luisteren.

« AMS: De radio scant de FM-band en slaat gevonden zenders automa-
tisch op als voorkeuze.

SPOTIFY

Gebruik je telefoon, tablet of computer als een afstandsbediening voor
Spotify. Ga naar spotify.com/connect om te leren hoe je dat doet.

BLUETOOTH

Selecteer deze modus om content op uw apparaat via de radio af te
spelen. Zoek <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> op uw apparaat
om te verbinden. Het radiodisplay toont <Verbonden> bij succesvolle
verbinding.

Informatie

Scrollende tekst geleverd door de software op het apparaat (bijv. artiest,
nummer, album en codec).

OPMERKING:

~ Niet alle software op apparaten zendt deze informatie uit; sommige
geven slechts gedeeltelijke details.

Menu

Bluetooth instellen: Selecteer om koppeling te starten. Indien reeds

verbonden, wordt het huidige apparaat ontkoppeld zodat een nieuw

apparaat verbonden kan worden.

Details bekijken: Opent het sub-menu Bluetooth-gegevens:

- Bluetooth-info: Toont Bluetooth-informatie van de radio.

- Verbonden apparaat: Toont apparaatinformatie.

- Gekoppelde apparatenlijst: Toont een lijst van apparaten die met
de radio zijn verbonden.

Muziekspeler (USB)

Selecteer deze modus om MP3-bestanden af te spelen die op een USB-
schijf zijn opgeslagen (max. grootte 128 GB).

.

.

USB afspelen

Wanneer een USB-stick in de modus Muziekspeler op het apparaat is
aangesloten, toont het

display <USB-schijf verbonden - Map openen?>. Druk op v/ (%7 om
te bevestigen.

Navigeer door uw USB-mappen om tracks te vinden.

Houd v/ [%7op een track ingedrukt om deze in uw afspeellijst op te



slaan.

OPMERKINGEN:

- Sommige USB-apparaten zijn mogelijk niet compatibel.

— Het kan tot 10 seconden duren voordat een USB-schijf wordt herkend.
Mijn afspeellijst

Selecteer <Mijn afspeellijst>. Tracks worden opgeslagen in de
volgorde waarin ze zijn opgeslagen. Selecteer een track om vanaf die
track met afspelen te beginnen.

Gebruik ¢4 PPl om tracks over te slaan/snel vooruit/terug te spoelen.
Houd in de trackselectie van de afspeellijst/ (%7 ingedrukt om deze
uit uw afspeellijst te verwijderen.

WAARSCHUWING:

— Afspeellijsten zijn alleen van toepassing op de huidige USB-schijf. Als u
een andere schijf gebruikt, wordt de afspeellijst mogelijk niet afgespeeld.
Als u een track in uw afspeellijst selecteert die niet aanwezig is, verschijnt
er een melding.

Herhaald afspelen

Selecteer <Aan> of <Uit>. Wanneer ingeschakeld, worden alle tracks in

de huidige map herhaald.

Afspelen in willekeurige volgorde

Selecteer <Aan> of <Uit>. Wanneer ingeschakeld, worden tracks in de

huidige map willekeurig afgespeeld.

Mijn afspeellijst wissen

Wist alle tracks uit de huidige afspeellijst.

Aux-ingang (AUX)

De AUX-ingang kan worden gebruikt om geluid van een extern
apparaat, zoals een telefoon, tablet of vergelijkbaar apparaat, af te
spelen.

Bedien in de AUX-afspeelmodus de audiofuncties via uw externe
apparaat.

WAARSCHUWING:
- De Aux-modus bevat alleen de systeeminstellingen en het hoofdmenu.

SYSTEEMINSTELLINGEN & HOOFDMENU

Systeeminstellingen

Lang indrukken op § [E]in elke modus. Gebruik~/ [Z%om
<Systeeminstellingen> te selecteren.

« Equalizer: Selecteer uw gewenste geluidsprofiel. Selecteer uit: Plat,

Klassiek, Rock, Pop, Jazz, Dance, Stem en Mijn EQ.

— Om Mijn EQ aan te passen, selecteert u <Mijn EQ-profiel setup>
in hetzelfde menu. Gebruik~/ [%*om bas en hoge tonen aan te
passen + 10 dB.

« Netwerk: Opent het netwerk-submenu:

- Netwerkwizard: Start het netwerkverbindingsproces. Indien u de
eerste installatie hebt overgeslagen, selecteer hier uw netwerk.
Volg vanaf stap 6 in de instructies voor eerste installatie.

— PBC WLAN-instelling: Maakt verbinding via de WPS-knop van de
router.

~ Instellingen bekijken: Toont netwerkinformatie van de radio.

- Handmatige instellingen: Stel de netwerkinstellingen handmatig in:
- Zodra alle gegevens zijn ingevoerd, probeert de radio verbinding

te maken met het netwerk. Controleer alle handmatig
ingevoerde informatie zorgvuldig. Indien correct en de radio
maakt geen verbinding, controleer de router.

Verbindingstype: Alleen draadloos beschikbaar voor deze radio.
— DHCP: Inschakelen voor automatische netwerkconfiguratie

(aanbevolen). Uitschakelen om netwerkinstellingen handmatig

toe te wijzen.

- Indien uitgeschakeld, moet u in de volgende schermen uw
voorkeurs-IP, subnetmasker, gateway-adres, primaire en
secundaire DNS invoeren.

SSID: Voer de SSID in.

Authenticatie: Selecteer uit: Open, WEP, WPA/WPA2.

~ Versleuteling: Is afhankelijk van de eerder gekozen

authenticatiemethode. Open = <Geen>. WEP =
<PreSharedKey>, WPA/WPA2 = <PSK AES/TKIP>.
- Sleutel: Voer de netwerksleutel in.
- Netwerkprofiel: Selecteer het netwerk uit een lijst met vorige
netwerken.
- Netwerkinstellingen wissen: Reset het netwerk. Selecteer <JA> om
de netwerkverbinding te resetten.

- Netwerk verbonden houden: Selecteer <JA> om de radio in stand-
by met het netwerk verbonden te houden (aanbevolen). Selecteer
<NEE> om het netwerk te verbreken wanneer de radio in stand-by
staat.

OPMERKING:

— Als u nee selecteert, is bediening op afstand via de OKTIV-app uitge-
schakeld wanneer de radio in stand-by staat. De OKTIV-app controle zal
hervatten zodra de radio wordt ingeschakeld en verbinding maakt met
het netwerk.

- Streaming audiokwaliteit: Selecteer Lage, Normale of Hoge kwali-
teit. Heeft alleen invloed op internetstreams.
- Achtergrondverlichting: opent het sub-menu voor de achtergrond-
verlichting van het kleurendisplay.
— Tijd tot dimmen: Bepaalt hoe lang de achtergrondverlichting
blijft branden voordat deze dimt.
— Helderheidsniveau bij gebruik: Bepaalt het dimniveau wanneer
de radio is ingeschakeld.
- Gedimd helderheidsniveau: Stelt het dimniveau in na het
verstrijken van de ingestelde timeout na de laatste bediening.
« Kleurenthema: Stel het kleurthema voor tekst en pictogrammen in.
Geen invloed op SlideShow.
« Tijd/datum: Opent het sub-menu tijd en datum.
- Tijd/datum instellen: Gebruik « (%7 om de juiste waarden te
selecteren
- Automatische update: Selecteer de bron voor datum/tijd-update.
- Indeling instellen: Selecteer 12u of 24u.
- Datumformaat instellen: Selecteer DD-MM-JJJJ of MM-DD-JJJJ.
- Tijdzone instellen: Selecteer de tijdzone voor uw locatie.
— Zomertijd: stelt de zomertijd in of uit.
OPMERKING:
- Tijdzone en zomertijd kunnen alleen worden gewijzigd als automati-
sche update op Netwerk staat.
— Kilokstijl: Stelt het kloktype in dat zichtbaar is wanneer het
apparaat in stand-by staat.
Taal: Stelt de taal in voor de gebruikersinterface. Selecteer uit: Engels,
Tsjechisch, Deens, Nederlands, Fins, Frans, Duits, Italiaans, Noors,
Pools, Portugees, Slowaaks, Spaans, Zweeds en Turks.
Automatische stand-by: Instellen of de radio na 15 minuten inactivi-
teit automatisch in stand-by gaat.
Installatiewizard: Start de installatiewizard.
Informatie: Toont softwareversie, Spotify-versie en het radio-ID.
Software-update: Stel automatische controles op software-updates
in. Selecteer <Nu controleren> om handmatig te controleren.
« Fabrieksinstellingen: Voer een fabrieksreset uit door <JA> te
selecteren. Hiermee wordt de radio teruggezet naar de originele
fabrieksinstellingen.

OPMERKING:
~ De radio moet zijn aangesloten op het lichtnet om een fabrieksreset
mogelijk te maken.

.

Hoofdmenu

Het Hoofdmenu bevat alle alarm-, slaap- en timeropties.

Lang indrukken op § [E]in elke modus. Gebruik~” £%*om
<Hoofdmenu> te selecteren.

Slaap

Stel de slaaptimer in (standaard: uit). Gebruik « [%*om

selecteer 15, 30, 45 of 60 minuten. De radio gaat na de ingestelde tijd
naar stand-by.
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Wekkers

Selecteer <Wekkers> om wekker 1 en wekker 2 te bekijken en in te
stellen.

Beide wekkers werken onafhankelijk van elkaar. Wanneer wekker 1 of 2
is ingesteld, verschijnt er een wekkersymbool op het display.

Selecteer wekker 1 of 2. Stel de volgende parameters in:

Inschakelen Uit/ Dagelijks/ Eenmalig/ Weekenden/ Weekdagen

Tijd Alarm "aan"-tijd

Datum Alarm "datum"”

Modus Zoemer/ Internet radio/ DAB/ FM

Voorkeuze Laatst beluisterd / Voorkeuzezender

Duur 15/30/45/60/90/120 minuten

Volume Volume 0-30, Max

Opslaan Sla de ingestelde wekkertijd op en bevestig
OPMERKINGEN:

— Datum wordt alleen weergegeven als "Eenmalig" is ingeschakeld

- Voorkeuze wordt alleen weergegeven als Internet radio/ DAB/ FM is
geselecteerd als modus.

Alarm bedienen

Wanneer het alarm afgaat, drukt u op~/ [% om een sluimertijd van 5
minuten in te stellen. Druk opnieuw herhaaldelijk om te sluimeren voor
10, 15 of 30 minuten. Elke keer dat het alarm wordt gesnoozed, wordt
de duur opnieuw ingesteld. Druk op de Q}knop om het alarm/de
ingestelde sluimertijd te annuleren/stoppen.

OPMERKINGEN:

— Als de radio niet is aangesloten op een stroombron en is UlTgeschakeld,
zullen de alarmen niet gehoord worden.

- Ukuntkortopj [E)drukken. wanneer de radio in stand-by staat om
wekkers in te stellen.

Timer

Gebruik g’om een timer (1-99 minuten) in te stellen. Druk om te
bevestigen en de aftelling te starten.

Wanneer de timer eindigt, wordt er een geluid afgespeeld dat
geleidelijk in volume toeneemt. Druk op / [%* om het geluid te
stoppen.

« Draaiv/ [%*om de timer aan te passen

« Drukop <:) om de timer te annuleren

« Druk op $_Jom de modus te wijzigen (timer loopt door)

De timer zal ook afgaan in stand-by.

OPMERKING:
— Als de radio niet is aangesloten op een stroombron en is UlTgeschakeld,
zal de timer niet hoorbaar zijn.

VOORKEUZES

Voorkeuzes kunnen worden ingesteld voor Internet radio, Podcasts,
Spotify, DAB en FM. De voorkeuzes kunnen ook worden geselecteerd bij
het instellen van een alarm.

Voorkeuze instellen

In elke modus, lang indrukken op €. Gebruik v/ (%% om een
voorkeuzevak te selecteren. Kort indrukken op v/ %% om het huidige
radiostation, podcast of Spotify-nummer op te slaan.

Internet radio en Podcasts delen 40 voorkeuzes. DAB en FM hebben elk
40 voorkeuzes. Spotify heeft er 10.

Om op voorkeuze 1, 2 of 3 op te slaan, houd de bijbehorende knop
ingedrukt.

Een voorkeuze oproepen

Druk kort op @ om de lijst met voorkeuzes te bekijken. Druk kort op
v/ [%*om te selecteren. U kunt ook kort op knop 1, 2 of 3 drukken om
snel toegang te krijgen tot de in die modus opgeslagen voorkeuze.

AIRABLE

Gebruik het Airable-portaal (adres op pagina 1) om naar internetradio
en podcasts te bladeren, favoriete zenders op uw apparaat op te slaan
en deze te synchroniseren op meerdere apparaten.

Om Airable te gebruiken moet de radio met het internet verbonden zijn
en moet u een actief Airable-account hebben.

Om u te registreren, gaat u naar het Airable-portaal, maakt u een
account aan als u er nog geen heeft en koppelt u uw radio met de
apparaat-ID.

Om de apparaat-ID te verkrijgen, selecteert u de modus Internetradio
of Podcasts. Gebruik het menu om <Station list> te selecteren

en selecteer vervolgens <Favourites>. De apparaat-ID wordt
weergegeven.

Zodra gekoppeld, kunt u zenders en favorieten online beheren en deze
direct op uw radio openen.

OKTIV-app installatie

OKTIV verbetert uw compatibele verbonden audiotoestel — hiermee
krijgt u meer controle en een betere luisterervaring.

Download de app via de QR-code op pagina 1.

Tijdens de eerste installatie kunt u met de OKTIV-app de naam van het
apparaat, tijdnotatie, tijdzone en andere instellingen aanpassen.

Als dit de eerste keer is dat u de radio gebruikt, selecteer dan bij de
installatiewizard niet <Yes> of <No>. Open in plaats daarvan de OKTIV-
app en stel het apparaat daar in. Volg de instructies op het scherm van
de app.

Zodra verbonden, kunt u met de OKTIV-app de radio op afstand
bedienen.

OPMERKINGEN:

- Om de OKTIV-app te gebruiken moeten uw radio en apparaat met
hetzelfde netwerk verbonden zijn.

~ Als er meerdere eenheden van hetzelfde model in de OKTIV-app zijn
verbonden, hernoem ze dan in de app-instellingen.



Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Folg alle sikkerhetsinstruksjoner og advarsler. Ta vare pa
denne bruksanvisningen for fremtidig behov.

Konsulter brukerveiledningen for informasjon om sikkerhet,
funksjon og vedlikehold.

——= Likestrom (DC): Spenningen merket er DC.
G Kun for innenders bruk.
Obs:

« Inspiser produktet etter at det er pakket ut; hvis det er skadet, ma det
ikke brukes, og ta kontakt med forhandleren din.

FORSIKTIG

FARE FOR ELEKTRISK ST@T

IKKE APNE

Brukeren skal ikke forsgke & reparere eller avdekke de interne delene;
denne handlingen kan veere farlig og vil ugyldiggjere garantien din.
Kontakt kun autoriserte servicesentre for reparasjoner.

Ikke handter stramkabelen med véte hender. Ikke tving stikkontakten
inn i uttaket. Koble produktet fra stikkontakten nar det ikke er i bruk.
Hold stremkontakten tilgjengelig, uten a bruke skjateledninger.

Ikke skad, strekk, by eller plasser tunge gjenstander pa USB-
ladekabelen.

Bruk grunnleggende sikkerhetstiltak rundt barn for & forhindre
feilbruk av produktet.

Plasser pa en flat, stabil overflate uten overheng.

Ikke blokker, dekk til eller stikk inn gjenstander i
ventilasjonssprekkene. Ikke sett gjenstander inn i produktets
apninger. Dette kan medfere en sikkerhetsrisiko og / eller skade pa
produktet. Serg for en minimum avstand p& 5 cm rundt produktet for
tilstrekkelig ventilasjon for a unnga overoppheting.

Ikke forsgk a flytte enheten nar en enhet er koblet til.

Ikke plasser produktet naer varmekilder eller i direkte sollys over
lengre perioder.

Hold dpne flammer borte fra produktet for & hindre brann.

Ikke utsett produktet for vaesker; hold det unna regn, vann og
gjenstander fylt med veesker for & unnga brann eller elektrisk stot.
Koble fra alle kabler under stormer eller lyn for & unnga skade.

Koble fra stramledningene fra produktet far rengjering og bruk en
myk, terr klut uten kjemikalier eller rengjeringsmidler. Hvis du bruker
en stpvsuger, bruk det myke berstevedlegget.

Installasjon av batterier

« Bruk bare spesifiserte batterier; ikke bland typer eller nye med gamle.
Bruk riktig polaritet ved innsetting av batteri.

Rengjoring & vedlikehold

« Hold batterier unna varme, for eksempel nar ild eller i direkte
solskinn.

« Fjern batterier hvis de ikke brukes pa over en maned for a forhindre
lekkasje.

« Bytt ut lekkende batterier i batterirommet.

Sikring av barn

« Pass pa at batterirommet alltid er lukket og sikret. Hold batteriene
utenfor rekkevidde for barn. Sok umiddelbar medisinsk hjelp hvis
svelget.

Miljoforhold

« Hold batterier unna lavt trykk eller hgy varme for a unnga eksplosjon
eller lekkasje.

Avhending

« Avhend batteripakken i henhold til bruksanvisningen (se “Avhending:
utstyr og batterier”). Ikke kast i ild, demonter eller lad opp ikke-
ladbare batterier, da de kan lekke eller eksplodere.

Avfallshandtering: Utstyr og batterier

Informasjon til brukere om innsamling og avhending av gammelt utstyr.
Produktet har ingen deler som brukeren kan utfere service pa; resirkuler
elektronikk og batterier trygt i henhold til lokale retningslinjer. Ikke kast
dem som husholdningsavfall eller i ild, da de kan eksplodere.

Symbolet angir at produktet inneholder batterier i henhold til
ﬁ EU-forordning 2023/1542/EU; det kan ikke kastes sammen med

husholdningsavfall. Cd, Hg eller Pb viser at batteriet inneholder
= Kadmium, kvikksalv eller bly.

{NY, Dette symbolet betyr at produktet er designet og produsert
%69 slik at det kan resirkuleres og gjenbrukes.

Disse symbolene pa produktene, emballasjen og/eller tilhgrende
dokumenter betyr at brukte elektriske og elektroniske produkter

og batterier ikke skal blandes med husholdningsavfall.
Husholdningsbrukere ber kontakte enten forhandleren der de kjopte
dette produktet, eller deres lokale kommune, for detaljer om hvor og
hvordan de kan ta disse elementene til miljevennlig resirkulering.

CE- og UKCA-erklzering:

Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. erklzerer herved at dette
lydutstyret er i samsvar med de grunnleggende kravene og andre
relevante bestemmelser i RED-direktivet 2014/53/EU og UK Radio
Equipment Regulations 2017.

Den fullstendige CE-teksten og UKCA-samsvarserkleeringen er
tilgjengelig pa sharpconsumer.com

ERP Il MERK:

« Denne enheten er designet for & ga automatisk i STANDBY-modus
etter omtrent 15 minutters inaktivitet. Trykk p& POWER-knappen for
& sla enheten pa.

.

Programvareoppdateringer
« Sjekk www.sharpconsumer.com med jevne mellomrom for
programvareoppdateringer for denne modellen.
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Eskens innhold

« Smart Radio-enhet

o1

x AC-adapter

« Fjernkontroll (inkl. batterier)

« Brukerdokumentasjon

Kontroller

(se[>) 1 péside 2)

1. (D Kort trykk: SI& pa/standby 2. € Kort trykk for & ga tilbake.
3. Pl Kort trykk: Spill av / 4. i [ElKort trykk for info, g&
pause. Sok DAB/FM tilbake til avspillingLangt
trykk for meny
5. £ JKort trykk: Modusvalg 6. |44 PPIKort trykk: Forrige/
neste spor, DAB-stasjon eller
podkast. Finjuster FM-frekv.
Langt trykk: Spol raskt
tilbake/forover*. Automatisk
FM-sok
7. v [%Dreifora 8. W Kort trykk: Hent en
oke/redusere volum/ forhandsinnstillingLangt
parameterKort trykk for & trykk: Lagre en
velge/slumre forhandsinnstilling
(SeZpé side 2)
9. Hodetelefonkontakt 10. AUXIN
11. USB 5V 1A-inngang 12. DC IN-port
(Se3pé side 2)
1. Q)Standby 2. Podkastmodus
3. (@ Internettradiomodus 4. DAB/DAB+-radiomodus
5. (‘ﬂ’) Bruk av FM 6. DIMBytt niva for
skjermdimming «pa»
7. A Sok/stillinn oppV Sek/ 8. |4« Spor ned, spol raskt
still inn ned tilbakePP Spor opp, spol
raskt forover
9. [ Velg/slumre 10. $Tilbake
11.+ —VOL-/+ 12. Nummer
13. U Alarmfunksjonalitet 14. I:ﬂl Demp
15. e Spotify-modus 16. ﬂ USB-modus
17. \J Aux In-modus 18. 9 Bruk av Bluetooth
19. »11Spill av eller pause 20. § [E Kort trykk for info, ga
tilbake til avspillingLangt
trykk for meny
21. EQBytt EQ-modus 22. TREB (for Min EQ-profil)
23. BASS (for Min EQ-profil) 24. §@ Favorittforhandsinnstilling

25. _) Hvilemodus

Betjening

Bruke denne handboken

Nér en knapp eller et ikon vises, kan det betjenes med den tilsvarende
knappen pa hovedenheten eller fiernkontrollen.

Batteriinstallasjon

1. For a &pne batterirommet, trykk tommelen ned p& dekselet til
batterirommet og skyv det nedover.

2. Settinn to AAA batterier og pass pa polariteten +/- som vist. Nar du
bytter batterier, bruk kun samme type batteri.

3. Sett pa batteridekselet og klips det pa plass.

TILKOBLINGER

Auxinn

(Se 2 pd side 2)

A: Bruk en 3,5 mm lydkabel (ikke inkludert) for & koble til en
lydutgangskontakt pa en ekstern lydenhet.

usB

A. Sett inn en USB-minnepinne (maks. 128GB).

B. Koble til en enhet for lading. Maks. USB-utgang 5V 1A.

FORSTE OPPSETT

MERK:
— Standardinnstillinger er merket med en stjerne pd radioen.
1. Kort trykk pa Q)
2. Brukv/ [Z*for & velge onsket sprék.
3. Velg hvordan du vil sette opp radioen:
« OKTIV-app - Se delen for oppsett av OKTIV-app.
« Manuelt oppsett:
<Ja> - Fortsett til trinn 4
<Nei> - Hopp over oppsett (kan gjeres senere). DAB, FM og
Bluetooth er tilgjengelig; Internett-funksjoner krever oppsett.
4. Tidsformat: Velg 12- eller 24-timers format
5. Atual. autom: Velg kilde for dato-/tidsoppdatering: DAB, FM, nettverk
eller ingen oppdatering
« Hvis du bruker nettverk, angi tidssone.
« Hvis du bruker nettverk, aktiver sommertid om aktuelt.

MERK:

— DAB og FM bruker tidssignaler fra radioutsendinger. Nettverk bruker et
internett-tidssignal. Innstilling for sommertid gjelder kun ved bruk av
nettverksoppdatering.

6. Manter a rede ligada: Holder enheten tilkoblet nettverket i standby.

Kreves for flernstyring. Velg <Ja> eller <Nei>.

7. Velg Trykknapp/PIN/Hopp over WPS. Bruk WPS-knappen (Wi-Fi
Protected Setup) pa ruteren for rask tilkobling uten a oppgi passord.
Hvis stettet, vil [WPS] vises ved siden av nettverksnavnet ditt. Hopp
over hvis du vil skrive inn Wi-Fi-nettverksngkkelen manuelt.

8. SSID: Velg ditt Wi-Fi-nettverk.

9. Nokkel: Bruk+/ [Z*for & skrive inn Wi-Fi-nettverksngkkelen. Hvis
du gjer en feil, velg <BKSP> for 4 slette tegn.

10.Nar korrekt nettverksngkkel er lagt inn, vil radioen koble seg til
nettverket og oppsettet fullfores. Hovedmeny vil vises.

Lytte til radio

Trykk pd ). Bruk/ [%*for & velge ett av folgende:

Internettradio, podkaster, Spotify, musikkspiller (USB), DAB, FM,
Bluetooth eller Aux. Alternativt kan du bruke fiernkontrollen til a velge
en modus.

I hver modus har j [E}knappen to funksjoner:

Kort trykk: Trykk gjentatte ganger for a bla gjennom tilgjengelig
informasjon i den modusen.



Langt trykk: Apner Menyen for den modusen.

Hver moden meny er beskrevet nedenfor.

Alle menyer inkluderer Systeminnstillinger-meny og Hovedmeny.
Se relevante seksjoner for mer informasjon.

INTERNETT-RADIO

Informasjon
Rullende tekst fra kringkaster (f.eks. artist, spor, stasjonsdetaljer, sprak,
gjeldende dato, bitfrekvens, kodek, samplingsrate og avspillingsbuffer).

MERK:

- Ikke alle stasjoner sender ut denne informasjonen, og noen gir kun delvis
informasjon.

Meny

Sist hort pa: Viser de siste 10 stasjoner/podcaster du har lyttet til.

Stasjonsliste: Apner undermenyen for stasjonsliste:

~ Lokalt omrade: Stasjoner basert pa din lokasjon.

- Favoritter og Mine tilleggede stasjoner: Krever Airable-tilkobling.
Se delen Airable.

- Sok: Bruk~/ [%Zfor & skrive inn og velge sgkeord.

- Sted: Bla gjennom stasjoner etter beliggenhet.

— Populzer: Mest populare stasjoner globalt.

- Oppdag: Bla gjennom etter opprinnelse (land), sjanger eller spréak.

PODCASTS

Informasjon
Rullende tekst fra kringkaster (f.eks. artist, spor, stasjonsdetaljer, sprak,
gjeldende dato, bitfrekvens, kodek, samplingsrate og avspillingsbuffer).

MERK:
— Ikke alle podcaster sender ut denne informasjonen, og noen gir kun delvis
informasjon.
Meny
« Sist hort pa: Viser de siste 10 podcaster/stasjoner du har lyttet til.
« Podcast-liste: &pner undermeny for podcast-liste:
- Lokalt omrade: Viser en undermeny for lokale podcaster.
— Favoritter og siste episoder: Krever Airable-tilkobling. Se delen
Airable.
- Sek:Brukv/ [%*for & velge og skrive inn sgkeord.
- Sted: Bla gjennom podcaster etter beliggenhet.
- Oppdag: Bla gjennom etter opprinnelse (land), sjanger eller spréak.

DAB

MERK:

— Forste gang DAB velges vil enheten automatisk foreta et fullstendig sok.
Informasjon

Rullende tekst fra kringkaster (f.eks. artist, spor, stasjonsdetaljer, sprak,
dato, frekvens, bitfrekvens, kodek, samplingsrate og signalstyrke).

MERK:

— lkke alle stasjoner sender ut denne informasjonen, og noen gir kun delvis
informasjon.

Meny

Stasjonsliste: viser skannede stasjoner.

Sek: Utferer et sgk. Brukes hvis du bytter sted eller vil oppdatere

stasjonslisten.

Manuell innstilling: Still inn en bestemt frekvens.

Ugyldig kutting: Fjerner utilgjengelige stasjoner fra stasjonslisten.

DRC: (Dynamisk rekkeviddekontroll) Reduserer forskjellen mellom

hegye og lave lyder. | stayende omgivelser gjor hoy DRC lave lyder

hoyere og heye lyder lavere. Ikke alle kringkastere sender DRC-data.

FM-RADIO

MERK:
— Farste gang FM velges vil enheten automatisk foreta et fullstendig sok.

Informasjon
Rullende tekst fra kringkaster, f.eks. Radiotext, programtype,
stasjonsnavn eller frekvens, signal- og effektstatus.

MERK:

~ Ikke alle stasjoner sender ut denne informasjonen, og noen gir kun delvis
informasjon.

Meny

« Spkeinnstilling: Skann etter stasjoner med kun sterkt signal.

« Lydinnstilling: Lytt kun i mono eller stereo.

« AMS: Radioen skanner FM-bandet og lagrer automatisk stasjoner som
forhandsinnstillinger.

SPOTIFY

Bruk telefonen, nettbrettet eller datamaskinen som en fiernkontroll for
Spotify. G til spotify.com/connect for & lzere hvordan.

BLUETOOTH

Velg denne modusen for a spille av innhold pa enheten din gjennom
radioen. Finn <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> pa din enhet for &
koble til. Radioens skjerm viser <Koblet til> nar det er vellykket.
Informasjon

Rullende tekst fra programvaren pa enheten (f.eks. artist, spor, album

og kodek).

MERK:

~ lkke all programvare pd enheter sender ut denne informasjonen, og noe
gir kun delvis informasjon.

Meny

« Konfigurer Bluetooth: Velg for & starte paring. Hvis enheten allerede
er tilkoblet, kobles den névarende enheten fra slik at en ny enhet
kan koble til.

« Vis detaljer: Gar inn i undermeny for Bluetooth-detaljer:
- Bluetooth-info: Viser radioens Bluetooth-informasjon.
- Tilkoblet enhet: Viser enhetsinformasjon.
~ Paringsliste: Viser en liste over enheter som har vaert tilkoblet

radioen.

Musikkspiller (USB)

Velg denne modusen for  spille av MP3-filer som er lagret pa en USB-
disk (maks. storrelse 128GB).

USB-avspilling

Nér en USB-minnepinne er koblet til enheten i musikkspillermodus, viser
displayet <USB-disk tilk. - &pne mappe?>. Trykk pa v/ [£*for &
bekrefte.

Naviger i USB-mappene dine for & finne spor.

Trykk og hold ' [%7 pa et spor for & lagre det i spillelisten din.

MERK:

~ Noen USB-enheter er kanskje ikke kompatible.

— Det kan ta opptil 10 sekunder for en USB-disk blir gjenkjent.

Min spilleliste

Velg <Min spilleliste>. Spor lagres i den rekkefalgen de blir lagret. Velg
et spor for a starte avspillingen fra det sporet.

Bruk |4 PPl for & hoppe over / spole raskt forover / spole tilbake i
spor.

Nar du er i sporvalget for spillelisten, trykker du pa og holder inne

/' [%*for & flerne det fra spillelisten din.

ADVARSEL:

~ Spillelister gjelder bare for den gjeldende USB-disken. Hvis du bruker en
annen disk, kan det hende at spillelisten ikke spilles av. Hvis du velger et
spor i spillelisten som ikke finnes, vises et varsel.

Gjenta avspilling

Velg <Pa> eller <Av>. Nar funksjonen er pa, gjentas alle sporene i den

gjeldende mappen.

Tilfeldig avspilling

Velg <Pa> eller <Av>. Nar funksjonen er pa, spilles spor i den gjeldende

mappen av i tilfeldig rekkefalge.

Tom Min spilleliste

Temmer alle spor fra den gjeldende spillelisten.



87

Ekstra inngang (AUX)

AUX-inngangen kan brukes til & spille av lyd fra en ekstern enhet, for
eksempel en telefon, et nettbrett eller en lignende enhet.

| AUX-avspillingsmodus styrer du lydfunksjonene via den eksterne
enheten.

ADVARSEL:
— Aux-modus har bare Systeminnstillinger og Hovedmeny.

SYSTEMINNSTILLINGER OG HOVEDMENY

Systeminnstillinger

Langt trykk pa § [E]i hvilken som helst modus. Bruk~/ [Z*til & velge
<Systemoppsett>.

« Equalizer: Velg gnsket lydprofil. Velg mellom: Flat, Klassisk, Rock, Pop,

Jazz, Dans, Tale og Min EQ.

- For & justere Min EQ, velg <Mitt mikserprofil-oppsett> fra samme
meny. Bruk+/ [%Ztil 8 justere bass og diskant + 10 dB.

« Nettverk: Apner nettverksundermeny:

— Nettverksveiviser: Starter prosessen for nettverkstilkobling. Hvis du
hoppet over forste oppsett, velg nettverket ditt her. Folg fra trinn 6 i
instruksene for ferstegangsoppsett.

- PBC WLAN-oppsett: Oppretter tilkobling via routerens WPS-knapp.

- Visinnstillinger: Viser informasjon om radioens nettverkstilkobling.

Manuelle innstillinger: Konfigurer nettverksinnstillinger manuelt:
Nér all informasjon er lagt inn, vil radioen forseke a koble til
nettverket. Sjekk ngye alle manuelt angitte opplysninger. Hvis de
er riktige og radioen ikke kobler til, sjekk ruteren.

Koblingstype: Kun tradlest er tilgjengelig for denne radioen.

— DHCP: Aktiver for automatisk nettverksoppsett (anbefales).

Deaktiver for & angi nettverksinnstillinger manuelt.

- Hvis deaktivert vil de neste skjermene kreve at du oppgir gnsket

IP, nettverksmaske, gatewayadresse, primaer og sekundaer DNS.

— SSID: Skriv inn SSID.

Verifisering: Velg mellom: Apen, WEP, WPA/WPA2.

Kryptering: Avhenger av valgt godkjenningsmetode. Apen =

<Ingen>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 = <PSK AES/

TKIP>.

Nokkel: Skriv inn nettverksngkkelen.

- Nettverksprofil: Velg nettverket fra tidligere tilkoblinger.

- Tom nettverksinnstillinger: Sletter nettverket. Velg <JA> for a
tilbakestille nettverkstilkoblingen.

- Hold nettverk tilkoblet: Velg <JA> for & holde radioen tilkoblet
nettverket nar den star i standby (anbefales). Velg <NEI> for a koble
fra nettverket nar radioen er i standby.

MERK:

— Dersom du velger nei, vil fiernstyring via OKTIV-appen deaktiveres nar
radioen er i standby. Fjernkontroll via OKTIV-app gjenopptas ndr radioen
slds pd og kobles til nettverket.

- Streaming-lydkvalitet: Velg Lav, Normal eller Hoy kvalitet. Pavirker
kun internett-stremmer.
- Bakgrunnsbelysning: apner undermeny for bakgrunnsbelysning og
fargekontroll.
- Tid fer dimming: Angir hvor lenge bakgrunnsbelysningen skal
veere pa for den dempes.
- Lysniva ved bruk: Angir dempingsnivaet nar radioen er slatt pa.
— Dempet lysniva: Angir dimmenivaet etter valgt tidsavbrudd etter
siste operasjon.
Fargetema: Angi fargetema for tekst og ikoner. Pavirker ikke SlideS-
how.
« Tid/dato: Apner undermeny for tid og dato.
~ Stillinn tid/dato: Bruk~/ [%*for & velge riktige verdier
- Automatisk oppdatering: Velg kilde for dato-/tidsoppdatering.
- Angi tidsformat: Velg 12t eller 24t.
- Angi datoformat: Velg DD-MM-YYYY eller MM-DD-YYYY.
- Angi tidssone: Velg tidssonen for din posisjon.
— Sommertid: stiller sommertid pa eller av.

MERK:

- Tidssone og sommertid kan kun endres hvis automatisk oppdatering

er satt til Nettverk.

— Klokkestil: Velg klokketype som vises nar enheten er i standby.
Sprak: Angir spréak for brukergrensesnitt. Velg mellom: Engelsk,
tsjekkisk, dansk, nederlandsk, finsk, fransk, tysk, italiensk, norsk, polsk,
portugisisk, slovakisk, spansk, svensk og tyrkisk.

Automatisk standby: Angir om radioen automatisk gar i standby etter
15 minutter uten aktivitet.

Oppsettsveiviser: Starter oppsettsveiviseren for forste gangs oppsett.
Info: Viser programvareversjon, Spotify-versjon og radioens ID.

« Software oppdat.: Angi automatisk sjekk for programvareoppdaterin-
ger. Velg <Sjekk na> for a sjekke manuelt.

Fabrikkinnstilling: Tilbakestill til fabrikkinnstillinger ved & velge

<JA>. Hvis du gjor dette vil radioen tilbakestilles til opprinnelige
fabrikkinnstillinger.

MERK:
— Radio ma veere tilkoblet stramforsyning for d kunne fabrikktilbakestilles.

Hovedmeny

Hovedmenyen inneholder alle alarm-, sove- og tidtakeralternativer.
Langt trykk pa § [E]i hvilken som helst modus. Bruk~/ [&*for & velge
<Hovedmeny>.

Sovn

Still inn sovetimer (standard: av). Bruk~/ [%*for &

velge 15, 30, 45 eller 60 minutter. Radioen gar i standby etter valgt tid.
Alarmer

Velg <Alarmer> for 4 vise og sette alarm 1 og alarm 2.

Begge alarmer fungerer uavhengig av hverandre. Nér alarm 1 eller 2 er
satt, vises et alarmikon pa skjermen.

Velg alarm 1 eller 2. Still inn felgende parametere:

Aktiver Av/ Daglig / En gang / Helg / Hverdager
Tid Alarm "pa"-tid

Dato Alarm "dato"

Modus Summetone / Internett-radio / DAB / FM

Forhandsinn-
Sist lyttet / Forhandsinnstilt stasjon

stilling

Varighet 15/30/45/60/90/120 minutter

Volum Volum 0-30, Maks

Lagre Lagre og bekreft alarminnstilling
MERKNADER:

- Dato vises kun hvis "En gang" er valgt

- Forhandsinnstilling vises kun dersom Internett-radio / DAB/ FM er valgt
for modusen.

Bruke alarmen

Nér alarmen gar, trykk /' [%7for & utsette i 5 minutter. Trykk flere
ganger for & utsette 10, 15 eller 30 minutter. Hver gang alarmen
utsettes, tilbakestilles varigheten. Trykk p& Q)—knappen for & avbryte/
stoppe alarmen eller en eventuell satt utsettelse.

MERKNADER:

~ Hvis radioen ikke er koblet til stromkilde og slatt AV, vil ikke alarmene
hores.

- Dukan kort trykkef [E} nér radioen er i standby for d stille alarmer.

Tidtaker

Bruk«/ [Z*for & stille en tidtaker (1-99 minutter). Trykk for & bekrefte
og starte nedtellingen.

Nér tidtakeren utlgper, vil en lyd spilles og gradvis gke i volum. Trykk
/' [Z*for & stoppe lyden.

« Dreiv/ [Z*for & justere tidtakeren

o Trykk (:) for & avbryte tidtakeren



« Trykk ] for & endre modus (timer fortsetter)
Tidtakeren vil fortsatt gi lyd i standby.

MERK:
- Huvis radioen ikke er koblet til stromkilde og slatt AV vil ikke tidtakeren
hores.

FORHANDSINNSTILLINGER

Forhandsinnstillinger kan lagres for Internett-radio, podcaster, Spotify,
DAB og FM. Forhandsinnstillingene kan ogsa velges ved innstilling av
alarm.

Sette forhandsinnstilling

I hvilken som helst modus, langt trykk pa @. Bruk~/ [£*for &

velge en forhdndsinnstilling. Kort trykk ~/ (%7 for & lagre gjeldende
radiostasjon, podcast eller Spotify-spor.

Internett-radio og podcaster deler 40 forhandsinnstillinger. DAB og FM
har hver 40 forhandsinnstillinger. Spotify har 10.

For a lagre til forhandsinnstilling 1, 2 eller 3, trykk og hold inne den
tilsvarende knappen.

Gjenhente en forhandsinnstilling

Trykk kort pa @ for & vise listen over forhandsinnstillinger. Trykk kort pa
v [%*for & velge. Alternativt kan du trykke kort p& knapp 1, 2 eller 3
for raskt a fa tilgang til forhandsinnstillingen som er lagret i den plassen
for den modusen.

AIRABLE

Bruk Airable-portalen (adressen star pa side 1) for a bla gjennom
Internett-radio og podkaster, lagre favoritter til enheten din, og
synkronisere dem pa tvers av flere enheter.

For & bruke Airable ma radioen vaere koblet til internett, og du ma ha en
aktiv Airable-konto.

For a registrere, ga til Airable-portalen, opprett en konto hvis du ikke har
en, og koble radioen til ved a bruke enhets-IDen.

For & fa enhets-IDen, velg Internett-radio- eller Podkast-modus. Bruk
menyen for & velge <Stasjonsliste>, og deretter velg <Favoritter>.
Enhets-IDen vil vises.

Nar den er koblet til, kan du administrere stasjoner og favoritter pa
nettet og fa tilgang til dem direkte pé radioen din.

OKTIV-appoppsett

OKTIV forbedrer din kompatible tilkoblede lyd-enhet - og gir deg mer
kontroll og en bedre lytteopplevelse.

Last ned appen via QR-koden pé side 1.

Ved forste oppsett kan du bruke OKTIV-appen til & angi enhetsnavn,
tidsformat, tidssone og andre innstillinger.

Hvis dette er forste gang du bruker radioen, ikke velg <Ja> eller <Nei>
i oppsettsveiviseren. Apne heller OKTIV-appen, og konfigurer enheten
derfra. Folg appens instruksjoner pa skjermen.

Nar du er koblet til, kan du bruke OKTIV-appen til a fiernstyre radioen.

MERKNADER:

— For G bruke OKTIV-appen ma radioen og enheten veere koblet til det
samme nettverket.

~ Huis flere enheter av samme modell er koblet til i OKTIV-appen, gi dem
nye navn i appinnstillingene.
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Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Prosze przestrzegac wszystkich instrukgeji bezpieczenstwa
i ostrzezen. Zachowaj te instrukcje do uzytku w
przysztosci.

Zwré¢ sie do podrecznika uzytkownika w celu uzyskania
A informacji dotyczacych bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji.

Prad staty (DC): Napiecie oznaczone jest jako prad staty.

G Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

Uwaga
« Sprawdz produkt po rozpakowaniu; jesli jest uszkodzony, nie uzywaj
go i skonsultuj sie ze sprzedawca.

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAC

Uzytkownik nie powinien podejmowac préb naprawy ani odstaniac¢
wewnetrznych czesci; moze to by¢ niebezpieczne i uniewazni
gwarancje. W sprawie napraw kontaktuj sie wytacznie z autoryzowa-
nymi centrami serwisowymi.

Nie dotykaj tadowarki mokrymi rekami. Nie wttaczaj wtyczki na site
do gniazda. Wyfaczaj i odtaczaj urzadzenie, gdy nie jest uzywane.
Utrzymuj wtyczke zasilania dostepna, nie uzywajac przedtuzaczy.

Nie uszkadzaj, nie rozciagaj, nie zginaj ani nie umieszczaj ciezkich
przedmiotéw na kablu tadujagcym USB.

Stosuj podstawowe $rodki ostroznosci wokoét dzieci, aby zapobiec
niewfasciwemu uzywaniu produktu.

Umies¢ na plaskiej, stabilnej powierzchni bez wystajacych elementéw.
Nie blokuj, nie zakrywaj ani nie wktadaj przedmiotéw do szczelin
wentylacyjnych. Nie wktadaj przedmiotéw do otwordw urzadzenia.
Moze to prowadzi¢ do ryzyka bezpieczenstwa i/lub uszkodzenia
produktu. Zachowaj minimalng odlegto$¢ 5 cm wokét produktu, aby
zapewni¢ odpowiednia wentylacje i unikna¢ przegrzania.

Nie prébuj przemieszczac urzadzenia, gdy jest do niego podtaczone
inne urzadzenie.

Nie umieszczaj produktu w poblizu Zzrédet ciepta ani nie wystawiaj go
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy czas.
Trzymaj otwarty ogien z dala od produktu, aby zapobiec pozarowi.
Nie wystawiaj produktu na dziatanie cieczy; trzymaj z dala od deszczu,
wody oraz przedmiotéw wypetnionych cieczami, aby zapobiec
pozarowi lub porazeniu pradem elektrycznym.

Odtacz wszystkie kable podczas burz lub wytadowan
atmosferycznych, aby zapobiec uszkodzeniom.

Przed czyszczeniem odfacz przewody zasilajace od produktu i uzyj
miekkiej, suchej szmatki bez chemikalidw czy detergentéw. Jesli
uzywasz odkurzacza, uzyj koricdwki z miekka szczotka....

Instalacja baterii

« Uzywaj jedynie wskazanych baterii; nie mieszaj réznych typow
ani nowych z uzywanymi. Uzyj odpowiedniej polaryzacji podczas
wktadania baterii.

Uzytkowanie i konserwacja

« Trzymaj baterie z dala od zrédet ciepta, takich jak ogier czy
bezposrednie $wiatto stoneczne.

« Usun baterie, jesli nie sa uzywane ponad miesigc, aby zapobiec
wyciekom.

« Wymien przeciekajace baterie w pojemniku na baterie.

Bezpieczenstwo dzieci

« Zabezpiecz pojemnik na baterie. Trzymaj baterie z dala od dzieci. Jesli
zostang potkniete, natychmiast zasiegnij pomocy medycznej.

Warunki otoczenia

« Trzymaj baterie z dala od niskiego cisnienia lub wysokiej temperatury,
aby uniknac¢ wybuchu lub wycieku.

Utylizacja

« Utylizuj zestaw baterii zgodnie z instrukcja (patrz 'Utylizacja: sprzetu
i baterii'). Nie wrzucaj do ognia, nie demontuj ani nie taduj baterii,
ktore nie sa akumulatorkami, gdyz mogg przeciekac lub eksplodowac.

Utylizacja: urzadzenia i baterie

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace usuwania zuzytych urzadzen
i baterii.

Produkt nie zawiera czesci, ktére uzytkownik moze naprawia¢
samodzielnie; elektronike i baterie nalezy bezpiecznie poddac
recyklingowi zgodnie z lokalnymi wytycznymi. Nie wyrzucaj ich jako
odpadéw domowych ani do ognia, poniewaz moga eksplodowac.

2

&
Te symbole umieszczone na produktach, opakowaniach i/lub
zataczonych dokumentach oznaczaja, ze zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych nie wolno usuwac razem z innymi
odpadkami z gospodarstwa domowego. Uzytkownicy z prywatnych
gospodarstw domowych powinni skontaktowac sie ze sprzedawca,

u ktérego zakupili urzadzenie, lub z wtadzami lokalnymi, aby uzyskac
szczegotowe informacje dotyczace miejsca i sposobu przekazania
urzadzenia do bezpiecznego dla otoczenia recyklingu.

Deklaracja zgodnosci CE i UKCA:

Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza,
Ze opisywane urzadzenia audio jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
RED 2014/53/UE i brytyjskich przepisow dotyczacych urzadzen
radiowych z 2017 roku.

Petny tekst deklaracji zgodnosci CE i UKCA jest dostepny na stronie
sharpconsumencom

ERP Il UWAGA:

« To urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb STANDBY po okoto
15 minutach bezczynnosci. Nacisnij przycisk POWER, zeby wiaczyc
opisywane urzadzenie.

Symbol wskazuje, ze produkt zawiera baterie zgodnie z
rozporzadzeniem UE 2023/1542/UE; nie mozna go wyrzucac
razem z odpadami domowymi. Cd, Hg lub Pb wskazuje, ze
bateria zawiera kadm, rte¢ lub otéw.

Ten symbol oznacza, ze produkt zostat zaprojektowany i
wyprodukowany w sposéb umozliwiajacy poddanie go
recyklingowi i ponowne wykorzystanie.

.

.

Aktualizacje oprogramowania
« Okresowo sprawdzaj stronge www.sharpconsumer.com pod katem
aktualizacji oprogramowania dla tego modelu.



Zawartosc¢ opakowania

« Urzadzenie Smart Radio

o1

x zasilacz AC

« Pilot zdalnego sterowania

(baterie w zestawie)

« Dokumentacja uzytkownika

Przyciski i wskazniki

(Patrz 1 na stronie 2)

1. (Y Krétkie nacisniecie: 2. £ Krétkie nacisnigcie, aby
Wiaczanie/Tryb gotowosci wrocic.

3. P llKrétkie nacisniecie: 4. i [ElKrotkie nacisniecie:
Odtwarzanie/Pauza. informacje, powrét do
Skanowanie DAB/FM odtwarzaniaDtugie

nacisniecie: menu

5. £ JKrétkie nacisnigcie: 6. 4 PP Krétkie nacisniecie:
wybor trybu poprzedni/nastepny utwor,

stacja DAB lub podcast.
Dostrajanie czestotliwosci
FMDtugie nacisniecie:
szybkie przewijanie do tytu/
do przodu*. Automatyczne
skanowanie FM

7. v [F0brog aby 8. W Krétkie naciéniecie:
zwiekszy¢/zmniejszyc przywotanie
gto$nosc/parametrKrotkie zaprogramowanej
nacisniecie: wybér/drzemka pozycjiDtugie nacisniecie:

zapis zaprogramowanej
pozycji
(Patrz 2 na stronie 2)
9. Gniazdo stuchawkowe 10. Wejscie AUX IN
11. Wejscie USB5V 1A 12. Port DCIN
(Patrz 3 nastronie 2)

1. (I)Tryb czuwania 2. ryb podcastow

3. (@ Trybradiainternetowego 4. @F9 Tryb radia DAB/DAB+

5. (@TrybFm 6. DIM Przetaczanie poziomu

,wiaczonego” przyciemnienia
wyswietlacza

7. A Wyszukaj/dostrojw gore 8. |44 Utwor w dot, szybkie
WV Wyszukaj/dostréj w dot przewijanie do tytub» Utwor

w gore, szybkie przewijanie
do przodu

9.  [i Wybierz/Drzemka  10.%5Wstecz

11. 4+ — GLOSN. /+ 12. Numer

13. QFunkcja alarmu 14. QWycisz

15. @ Tryb Spotify 16. JJTryb USB

17. \jTryb AUXIN 18. 8 Obstuga trybu Bluetooth

19. > 1l Odtwarzanie lub pauza 20. i [E Krotkie nacisniecie:

informacje, powrét do
odtwarzaniaDtugie
nacisniecie: menu

21. EQ Przefaczanie trybu EQ 22. TREB (dla profilu My EQ)

23. BASS (dla profilu My EQ) 24. @ Ulubiona

zaprogramowana pozycja

25. _) Wylacznik czasowy

Podstawy obstugi listwy dzwiekowej

Korzystanie z tej instrukgji

Gdy widoczny jest przycisk lub ikona, mozna je obstugiwac za pomocg

odpowiedniego przycisku na jednostce gtéwnej lub pilocie.

Instalacja baterii

1. Aby otworzy¢ pojemnik na baterie, naci$nij kciukiem w dét pokrywe
iprzesun jg w dot.

2. Umies¢ dwie AAA baterie zgodnie z biegunowoscia +/- jak
pokazano. Podczas wymiany baterii uzywaj tylko tego samego typu
baterii.

3. Wsun na miejsce ostone baterii tak, by ustyszec klikniecie.

POLACZENIA

Wejscie AUXIN

(Patrz 2 na stronie 2)

A: Uzyj przewodu audio 3,5 mm (brak w zestawie), aby podtaczy¢ do
gniazda wyjsciowego audio zewnetrznego urzadzenia audio.

UsB

A. Wi6z pamig¢ USB (maks. 128 GB).

B. Podtacz urzadzenie do fadowania. Maks. wyjscie USB5V 1 A.

PIERWSZA KONFIGURACJA

UWAGA:
- Ustawienia domysine sq oznaczone gwiazdkq na radio.
1. Krétko nacisnij (')
2. Uzyjv/ [%*do wyboru zadanego jezyka.
3. Wybierz sposéb konfiguracji radia:
« Aplikacja OKTIV - zobacz rozdziat konfiguracji aplikacji OKTIV.
« Konfiguracja manualna:
<Tak> - Przejdz do kroku 4.
<Nie> - Pomin konfiguracje (mozna przeprowadzi¢ pdzniej).
Dostepne: DAB, FM i Bluetooth; funkcje internetowe wymagaja
konfiguracji.
4. Format czasu: wybierz format 12/24-godzinny
5. Automatyczna aktualizacja: Wybierz zrédto aktualizacji daty/godziny:
DAB, FM, Sie¢ lub Brak aktualizacji
« Jesli korzystasz z Sieci, ustaw swoja strefe czasowa.
« W przypadku korzystania z Sieci wigcz czas letni, jesli dotyczy.

UWAGA:

— DAB i FM wykorzystujq sygnaty czasu z audycji radiowych. Sie¢ wykorzy-
stuje internetowy sygnat czasu. Ustawienia czasu letniego obowiqzujq
tylko przy aktualizacji przez Sie¢.

6. Zachowaj potaczenie z siecia: Utrzymuje urzadzenie potgczone z
siecig w trybie czuwania. Wymagane do obstugi zdalnej. Wybierz
<Tak> lub <Nie>.

7. Wybierz Przycisk/Wykataczka/Pomin WPS. Uzyj przycisku WPS
(Wi-Fi Protected Setup) na routerze do szybkiego potaczenia bez
wprowadzania hasta. Jesli obstugiwane, [WPS] pojawi sie obok
nazwy sieci. Pomin, jesli chcesz recznie wpisac¢ klucz Wi-Fi.

8. SSID: Wybierz swoja sie¢ Wi-Fi.

9. Klucz: Uzyj/ [ by wprowadzi¢ klucz sieci Wi-Fi. Jesli popetnisz
btad, wybierz <BKSP> aby usuna¢ znaki.
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10.Po poprawnym wprowadzeniu klucza sieciowego radio potaczy sie z
siecia i zakoniczy konfiguracje. Pojawi si¢ Menu gtéwne.

Stuchanie radia

Nacisnij £ Uzyj v/ [Z7 aby wybra¢ jedna z nastepujacych opcji:
Radio internetowe, podcasty, Spotify, odtwarzacz muzyki (USB), DAB,
FM, Bluetooth lub Aux. Mozesz tez uzy¢ pilota, aby wybrac tryb.

W kazdym trybie przycisk § [E] ma dwie funkcje:

Krétko nacisnij: Kolejno naciskaj, aby przefaczac dostepne informacje
w tym trybie.

Przytrzymaj: Otwiera Menu dla tego trybu.

Kazde menu trybu jest szczegétowo opisane ponizej.

Wszystkie menu zawierajag menu Ustawienia systemu oraz Menu
gtowne.

Szczegotowe informacje znajduja sie w odpowiednich rozdziatach.

INTERNET RADIO

Informacje

Przewijany tekst dostarczany przez nadawce (np. wykonawca, utwor,
szczegoly stacji, jezyk, biezaca data, przeptywnos¢, kodek, czestotliwos¢
prébkowania oraz bufor odtwarzania).

UWAGA:

- Nie wszystkie stacje nadajq te informacje, a niektére mogq podawac
tylko czesciowe dane.

Menu

Ostatnio stuchane: Wyswietla ostatnie 10 stuchanych stacji/podca-

stow.

Lista stacji: Otwiera podmenu Listy stacji:

- Lokalne stacje: Stacje na podstawie Twojej lokalizacji.

- Ulubione i Moje dodane stacje: Wymaga potaczenia Airable. Patrz
rozdziat Airable.

- Szukaj: Uzyj v/ [ aby wprowadzi¢ i wybra¢ wyszukiwane hasta.

- Lokalizacja: Przegladaj stacje wedtug lokalizacji.

— Popularne: Najbardziej popularne stacje na swiecie.

- Odkrywaj: Przegladaj wedtug pochodzenia (kraj), gatunku lub
jezyka.

PODCASTY

Informacje

Przewijany tekst dostarczany przez nadawce (np. wykonawca, utwor,

szczegOty stacji, jezyk, biezaca data, przeptywnos¢, kodek, czestotliwosc

probkowania oraz bufor odtwarzania).

UWAGA:

— Nie wszystkie podcasty transmitujq te informacje, a niektére mogq
udostepniac tylko czesciowe dane.

Menu

Ostatnio stuchane: Wyswietla ostatnie 10 stuchanych podcastéw/

stacji.

Lista podcastow: otwiera podmenu listy podcastow:

~ Strefa lokalna: Wyswietla podmenu lokalnych podcastow.

- Ulubione i Najnowsze odcinki: Wymaga potaczenia Airable. Patrz
rozdziat Airable.

- Szukaj: Uzyj v/ [%* aby wybra¢ i wprowadzi¢ hasta wyszukiwania.

- Lokalizacja: Przegladaj podcasty wedtug lokalizacji.

- Odkrywayj: Przegladaj wedtug pochodzenia (kraj), gatunku lub
jezyka.

DAB

UWAGA:
- Zapierwszym razem, kiedy wybierzesz DAB, urzqdzenie automatycznie
wykona petne skanowanie.

Informacje

Przewijany tekst dostarczany przez nadawce (np. wykonawca, utwor,
szczegoty stacji, jezyk, biezaca data, czestotliwos¢, przeptywnos¢, kodek,
czestotliwo$¢ probkowania oraz sita sygnatu).

UWAGA:

- Nie wszystkie stacje nadajq te informacje, a niektére mogq podawac
tylko czesciowe dane.

Menu

Lista zawartosci: wyswietla zeskanowane stacje.

Kompletne przeszukiwanie: Przeprowadza skanowanie. Uzyj, jesli

zmienisz lokalizacje lub aby odswiezy¢ liste stacji.

Reczne dostrajanie: Wybierz konkretng czestotliwos¢.

Przytnij nieprawidtowe: Usuwa niedostepne stacje z listy stacji.

DRC: (Dynamic Range Control) Zmniejsza réznice miedzy gtosnymi a

cichymi dzwiekami. W gtosnym otoczeniu wyzsza wartos¢ DRC spra-

wia, ze ciche dZzwieki sa gtosniejsze, a gtosne - cichsze. Nie wszyscy

nadawcy przesytajg dane DRC.

RADIO FM

UWAGA:
— Za pierwszym razem, gdy wybierzesz FM, urzqdzenie automatycznie
wykona petne skanowanie.
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Informacje
Przewijany tekst dostarczany przez nadawce np. Radiotext, Typ
programu, Nazwa stacji lub czestotliwos¢, sygnat i status zasilania.

UWAGA:

- Nie wszystkie stacje nadajq te informacje, a niektére mogq podawac
tylko czesciowe dane.

Menu

« Konfiguracja przeszukiwania: Skanuje tylko stacje o silnym sygnale.

« Ustawienia audio: Odstuch tylko mono lub stereo.

« AMS: Radio przeskanuje pasmo FM i automatycznie zapisze znalezio-
ne stacje jako presety.

SPOTIFY

Wykorzystuj telefon, tablet lub komputer jako pilota, aby sterowac
aplikacja Spotify. Wejdz na spotify.com/connect, aby dowiedzie¢ sie,
jak to zrobic.

BLUETOOTH

Wybierz ten tryb, aby odtwarzac zawartos¢ swojego urzadzenia przez
radio. Znajdz <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> na swoim
urzadzeniu, aby sie potaczyc. Wyswietlacz radia pokaze <Potgaczono>
po udanym potaczeniu.

Informacje

Przewijany tekst dostarczany przez oprogramowanie urzadzenia (np.
wykonawca, utwor, album i kodek).

UWAGA:

- Nie wszystkie oprogramowania urzqdzeri przekazujq te informacje, a
niektére mogq podawac tylko czesciowe dane.

Menu

Ustaw Bluetooth: Wybierz, aby rozpoczac¢ parowanie. Jesli juz potaczo-

ne, biezace urzadzenie zostanie roztaczone, aby umozliwi¢ potaczenie

z nowym urzadzeniem.

Wyswietl szczegdty: Przechodzi do podmenu szczegdtéw Bluetooth:

- Informacje o Bluetooth: Wyswietla informacje o Bluetooth radia.

— Potaczone urzadzenie: Wyswietla informacje o urzadzeniu.

- Lista sparowanych urzadzen: Wyswietla liste urzadzen, ktére byty
potaczone z radiem.
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Odtwarzacz muzyki (USB)

Wybierz ten tryb, aby odtwarzac pliki MP3 zapisane na dysku USB (maks.
rozmiar 128 GB).

Odtwarzanie z pamieci USB

Gdy pamiec USB jest podtaczona do urzadzenia w trybie odtwarzacza
muzyki,

na wyswietlaczu pojawia si¢ <Dysk USB podtaczony - Czy otworzy¢
plik?>. Nacisnij«/ [%7 aby potwierdzi¢.

Przegladaj foldery na USB, aby znalez¢ utwory.



Naci$nij i przytrzymaj~/ [%* na utworze, aby zapisa¢ go na swojej
liscie odtwarzania.

UWAGI:

- Niektore urzqdzenia USB mogq nie by¢ kompatybilne.

- Rozpoznanie dysku USB moze potrwac do 10 sekund.

Moja lista odtwarzania

Wybierz <Moja lista odtwarzania>. Utwory sa przechowywane w
kolejnosci ich zapisania. Wybierz utwor, aby rozpocza¢ odtwarzanie od
tego utworu.

Uzyj l4d PP aby pomijac/przewija¢ do przodu/przewijac do tytu
utwory.

Podczas wybierania utworu na liscie odtwarzania nacisnij i przytrzymaj
v/ [%? aby usunac go ze swojej listy odtwarzania.

OSTRZEZENIE:

~ Listy odtwarzania dotyczq tylko biezqcego dysku USB. Jesli uzyjesz
innego dysku, lista odtwarzania moze sie nie odtworzyc. Jesli wybierzesz
utwdr na swojej liscie odtwarzania, ktdry nie jest dostepny, pojawi sie
powiadomienie.

Odtwarzanie z powtarzaniem

Wybierz <Wkaczone> lub <Wytaczone>. Po wiaczeniu funkcja

powtarza wszystkie utwory w biezacym folderze.

Odtwarzanie losowe

Wybierz <Wigczone> lub <Wytgczone>. Po wiaczeniu funkcja

odtwarza losowo utwory w biezgcym folderze.

Wyczysé moja liste odtwarzania

Usuwa wszystkie utwory z biezacej listy odtwarzania.

Wejscie pomocnicze (AUX)

Wejscie AUX moze stuzy¢ do odtwarzania dzwigku z zewnetrznego
urzadzenia, takiego jak telefon, tablet lub podobne urzadzenie.

W trybie odtwarzania AUX steruj funkcjami audio za pomoca urzadzenia
zewnetrznego.

OSTRZEZENIE:
- Tryb Aux obejmuje tylko ustawienia systemowe i menu gtéwne.

USTAWIENIA SYSTEMU | MENU GLOWNE

Ustawienia systemu

Przytrzymajj [E]w dowolnym trybie. Uzyj/ [ aby wybra¢

<Ustawienia>.

Equalizer: Wybierz preferowany profil dzwiekowy. Wybierz sposrod:

Flat, Classic, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voice i M6j EQ.

— Aby dostosowac¢ Moj EQ, wybierz <K uj moje
korektora> z tego samego menu. Uzyj v/ [ aby dostosowa¢
bas i tony wysokie + 10 dB.

Sie¢: Otwiera podmenu sieciowe:

- Kreator sieci: Rozpoczyna proces taczenia z siecia. Jesli pominates
poczatkowa konfiguracje, tutaj wybierz swoja sie¢. Postepuj od
Kroku 6 w instrukcji konfiguracji poczatkowej.

- Ustawienia PBC Wlan: Ustawia potaczenie przez przycisk WPS
routera.

- Pokaz ustawienia: Pokazuje informacje o potaczeniu sieciowym

radia.

Ustawienia reczne: Reczna konfiguracja ustawien sieciowych:

- Po wprowadzeniu wszystkich informacji radio sprébuje potaczyc
sie z siecia. Prosze dokfadnie sprawdzi¢ wszystkie recznie
wprowadzone dane. Jesli s3 poprawne, a radio nie taczy sie —
sprawdz router.

- Typ potaczenia: Dla tego radia dostepne jest tylko potaczenie
bezprzewodowe.

— DHCP: Wiacz, aby automatycznie skonfigurowac sie¢ (zalecane).

Wytacz, aby recznie przypisa¢ ustawienia sieciowe.

Po wytaczeniu na kolejnych ekranach nalezy wprowadzi¢

preferowany adres IP, maske podsieci, adres bramy, podstawowy

i dodatkowy DNS.

— SSID: Wprowadz SSID.

- Uwierzytelnianie: Wybierz sposrod: Open, WEP, WPA/WPA2.

- Rodzaj kodowania: Zalezy od wcze$niej wybranej metody
uwierzytelniania. Open = <zaden>. WEP = <PreSharedKey>,
WPA/WPA2 = <PSK AES/TKIP>.

- Klucz: Wprowadz klucz sieciowy.

— Profil sieci: Wybierz siec¢ z listy poprzednich potaczen.
- Wyczys¢ ustawienia sieci: Czysci ustawienia sieci. Wybierz <TAK>,
aby zresetowac potfaczenie sieciowe.

- Wybierz <TAK>, aby utrzymac potaczenie z siecia podczas
przetaczania radia w tryb czuwania (zalecane). Wybierz <NIE>, aby
roztaczyc sie¢, gdy radio jest w trybie czuwania.

UWAGA:

~ Jesli wybierzesz nie, zdalne sterowanie przez aplikacje OKTIV bedzie
wylqczone w trybie czuwania. Sterowanie aplikacjq OKTIV zostanie
wznowione po wiqczeniu radia i potqczeniu z sieciq.

- Jakos¢ dzwieku streamingu: Wybierz jakos¢ Niska, Normalna lub
Wysoka. Dotyczy tylko strumieni internetowych.
- Podswietlenie: przechodzi do podmenu kontroli podswietlenia
kolorowych wyswietlaczy.
- Czas do przyciemnienia: Ustawia czas, po ktérym podswietlenie
zostaje przyciemnione.
- Poziom jasnosci podczas uzywania: Ustawia poziom jasnosci po
wiaczeniu radia.
- Poziom przyciemnienia: Ustawia poziom jasnosci po okreslonym
czasie uptywajacym od ostatniej operacji.
« Motyw koloréw: Ustaw motyw kolorystyczny dla tekstu i ikon. Nie ma
wplywu na SlideShow.
« Czas/data: Otwiera podmenu ustawien daty i godziny.
- Ustaw date/godzine: Uzyj v/ [ aby wybra¢ prawidtowe
wartosci
Automatyczna aktualizacja: Wybierz zrodto aktualizacji daty/
czasu.
Ustaw format: Wybierz 12h lub 24h.
- Ustaw format daty: Wybierz DD-MM-RRRR lub MM-DD-RRRR.
- Ustaw strefe czasowa: Wybierz strefe czasowa dla swojej
lokalizacji.
- Czas letni: Wigcza/wytacza czas letni.
UWAGA:
— Strefa czasowa i czas letni mogq by¢ zmienione tylko wtedy, gdy
Automatyczna aktualizacja jest ustawiona na Siec.
- Styl zegara: Ustawia typ zegara widoczny, gdy urzadzenie jest w
trybie czuwania.
Jezyk: Ustawia jezyk interfejsu uzytkownika. Wybierz sposrod: an-
gielski, czeski, duriski, holenderski, firiski, francuski, niemiecki, wtoski,
norweski, polski, portugalski, stowacki, hiszpanski, szwedzki i turecki.
Automatyczny stan czuwania: Okresla, czy radio automatycznie
przejdzie w tryb czuwania po 15 minutach bezczynnosci.
Kreator konfiguracji: Rozpoczyna wstepny kreator konfiguracji.
Informacje: Wyswietla wersje oprogramowania, wersje Spotify oraz
ID radia.
Aktualizacja oprogramowania: Ustaw sprawdzanie aktualizacji auto-
matycznie. Wybierz <Sprawdz teraz>, aby sprawdzi¢ recznie.
Ustawienia fabryczne: Wybierz <TAK>, aby przywrdci¢ ustawienia
fabryczne. Po wykonaniu tej czynnosci radio powréci do oryginalnych
ustawien fabrycznych.
UWAGA:
~ Radio musi by¢ podiqczone do zasilania, aby umozliwi¢ przywrécenie
ustawieri fabrycznych.

.
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Menu gtéwne

Menu gtéwne zawiera wszystkie opcje alarmu, snu oraz timera.
Przytrzymajj [E]w dowolnym trybie. Uzyj v/ [%*aby wybra¢ <Menu
gltowne>.
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Ustaw timer wytaczenia (domyslnie: Wytaczony). Uzyj v/ [%Z aby
wybierz 15, 30, 45 lub 60 minut. Radio przejdzie w tryb czuwania po
wybranym czasie.

Alarmy

Wybierz <Alarmy> aby wyswietli¢ i ustawic¢ alarm 1 i alarm 2.

Oba alarmy dziatajg niezaleznie. Gdy alarm 1 lub 2 jest ustawiony, na
wyswietlaczu pojawi sie ikona alarmu.

Wybierz alarm 1 lub 2. Ustaw nastepujace parametry:

Wiacz Wyt./ Codziennie/ Raz/ Weekendy/ Dni robocze
Godzina Godzina wiaczenia alarmu

Data Data alarmu

Tryb Buzzer/ Internet radio/ DAB/ FM

Preset Ostatnio stuchane / Zaprogramowana stacja

Czas trwania 15/30/45/60/90/120 minut

Glosnosc Gtosnosc¢ 0-30, Max
Zapisz Zapisz i potwierdz ustawienia alarmu
UWAGI:

— Data bedzie wyswietlana tylko jesli aktywna jest opcja ,Raz”
— Preset bedzie wyswietlany tylko wtedy, gdy dla trybu wybrano Internet
radio/ DAB/ FM.

Obstuga alarmu

Gdy alarm sig uruchomi, nacisnijv (% aby ustawi¢ drzemke na 5
minut. Naci$nij ponownie kilka razy, aby wydtuzy¢ drzemke na 10,

15 lub 30 minut. Za kazdym razem, gdy alarm zostanie uspiony, czas
bedzie resetowany. Nacisnij przycisk d) aby anulowac/zatrzymac alarm/
aktualng drzemke.

UWAGI:

— Jesli radio nie jest podtqczone do zasilania i jest wytqczone, alarmy nie
bedq styszalne.

- Mozesz krétko nacisnq¢§ [E} gdy radio jest w trybie czuwania, aby
ustawic alarmy.

Timer

Uzyj/ [%aby ustawi¢ timer (1-99 minut). Naci$nij, aby potwierdzi¢ i
rozpocza¢ odliczanie.

Gdy timer sie skorczy, zagra dzwiek, ktéry bedzie stopniowo zwigkszat
glosnos¢. Nacisnij«/ [%* aby zatrzyma¢ dzwiek.

+ Obréé/ [%7aby ustawi¢ timer

« Nacisnij (:)aby anulowac timer

« Naci¢nij ] aby zmieni¢ tryb (timer bedzie kontynuowany)

Timer zabrzmi takze w trybie czuwania.

UWAGA:

— Jesli radio nie jest podtqczone do zasilania i jest wytqczone, timer nie
bedzie styszalny.

PRESETY

Presety mozna ustawic dla Internet radio, Podcastéw, Spotify, DAB i FM.
Presety mozna réwniez wybra¢ podczas ustawiania alarmu.

Ustawianie presetu

W dowolnym trybie, przytrzymaj €@. Uzyj~/ [%7 aby wybrac slot
presetu. Krétko nacisnij v/ [ aby zapisa¢ biezaca stacje radiowa,
podcast lub utwér Spotify.

Internet radio i Podcasty wspotdzielg 40 presetéw. DAB i FM maja po 40
presetéw kazdy. Spotify ma 10.

Aby zapisa¢ do ustawienia 1, 2 lub 3, nacisnij i przytrzymaj odpowiedni
przycisk.

Przywotywanie ustawienia

Krétko nacisnij @, aby wyswietli¢ liste ustawien. Krétko nacisnij v/ 5%
, aby wybrac. Alternatywnie, krétko nacisnij przycisk 1, 2 lub 3, aby

szybko uzyskac dostep do ustawienia zapisanego w tym slocie dla
danego trybu.

AIRABLE

Uzyj portalu Airable (adres na stronie 1), aby przegladac¢ Radio
Internetowe i Podcasty, zapisywac ulubione na swoim urzadzeniu oraz
synchronizowac je na wielu urzadzeniach.

Aby korzystac z Airable, radio musi by¢ podfaczone do internetu i
musisz mie¢ aktywne konto Airable.

Aby sie zarejestrowad, odwiedz portal Airable, utworz konto, jesli go nie
posiadasz, i powiaz swoje radio przy uzyciu identyfikatora urzadzenia.
Aby uzyskac identyfikator urzadzenia, wybierz tryb Radio internetowe
lub Podcasty. Uzyj menu, aby wybra¢ <Lista stacji>, a nastepnie
wybierz <Ulubione>. Identyfikator urzadzenia zostanie wyswietlony.
Po powigzaniu mozesz zarzadzac stacjami i ulubionymi online oraz
uzyskiwac do nich dostep bezposrednio przez swoje radio.

Konfiguracja aplikacji OKTIV

OKTIV ulepsza zgodne podtaczone urzadzenie audio - dajac Ci wigkszg

kontrole i lepsze wrazenia stuchowe.

Pobierz aplikacje za pomoca kodu QR na stronie 1.

Podczas pierwszej konfiguracji mozesz uzy¢ aplikacji OKTIV do

ustawienia nazwy urzadzenia, formatu czasu, strefy czasowej i innych

ustawien.

Jesli to Twoj pierwszy raz z radiem, w kreatorze konfiguracji nie wybieraj

<Tak> ani <Nie>. Zamiast tego otwdrz aplikacje OKTIV i skonfiguruj

urzadzenie stamtad. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w

aplikacji.

Po potaczeniu mozesz uzywac aplikacji OKTIV do zdalnej kontroli radia.

UWAGI:

- Aby uzywac aplikacji OKTIV, radio i urzqdzenie muszq by¢ potqczone z
tg samgq sieciq.

~ Jesli w aplikacji OKTIV potqczone jest kilka jednostek tego samego
modelu, zmien ich nazwy w ustawieniach aplikacji.



Instrucoes de seguranca importantes

Cumpra com todas as instrugdes e preste atencao a
todos os avisos. Guarde este manual de instrugdes para
referéncia futura.
Consulte o0 manual do usuério para informagdes sobre
! ' 5 seguranga, operacao e manutencao.

Corrente continua (CC): A tensao marcada é CC.

ﬁ Apenas para uso interno.
Atencao:

Inspecione o produto apés desembalar; se estiver danificado, nao use
e consulte seu revendedor.

CUIDADO

RISCO DE CHOQUE ELETRICO

NAO ABRIR

O usuario ndo deve tentar reparar nem expor as partes internas;

esta acao pode ser perigosa e anulara sua garantia. Contacte apenas
centros de assisténcia autorizados para reparagoes.

Nao manuseie o cabo de alimentagédo com as maos molhadas. Nao
force o plugue na tomada. Desligue o produto da corrente quando
ndo estiver em uso. Mantenha o plugue de alimentacao acessivel, sem
usar cabos de extenséo.

Nao danifique, estique, dobre nem coloque objetos pesados sobre o
cabo de carregamento USB.

Use precaugdes basicas de seguranca perto de criangas para prevenir
o uso indevido do produto.

Coloque sobre uma superficie plana e estavel sem saliéncia.

Nao bloqueie, cubra ou insira objetos nas aberturas de ventilagdo.
Nao insira objetos nas aberturas do produto. Fazé-lo pode resultar em
um risco de seguranca e/ou dano ao produto. Garanta uma distancia
minima de 5 cm ao redor do produto para ventilagao suficiente para
evitar superaquecimento.

Nao tente mover o aparelho quando um dispositivo estiver conectado
aele.

Nao coloque o produto préximo a fontes de calor ou luz solar direta
por periodos prolongados.

Mantenha chamas abertas longe do produto para prevenir incéndio.
Néo exponha o produto a liquidos; mantenha longe de chuva, 4gua e
objetos cheios de liquidos para evitar incéndio ou choque elétrico.
Desconecte todos os cabos durante tempestades ou relampagos para
evitar danos.

Desconecte os cabos de alimentagdo do produto antes de limpar e
use um pano macio e seco sem produtos quimicos ou detergentes. Se
usar um aspirador de pé, utilize o acessério de escova macia.

Instalacao das pilhas

« Use apenas as pilhas especificadas; ndo misture tipos ou novas com
usadas. Use a polaridade correta ao inserir as pilhas.

Uso e manutengao

Mantenha as pilhas longe do calor, como perto do fogo ou sob luz

solar direta.

Remova as pilhas caso nao sejam utilizadas por mais de um més para

evitar vazamentos.

Substitua as pilhas com vazamento dentro do compartimento de

pilhas.

Protecao das criangas

« Certifique-se sempre de que o compartimento das pilhas esta
fechado e seguro. Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas.
Procure ajuda médica imediata se engolido.

Condig¢oes ambientais

« Mantenha as baterias longe de baixa pressao ou altas temperaturas
para evitar explosdes ou vazamentos.

Descarte

« Descarte o conjunto de pilhas de acordo com o manual (veja
“Descarte: equipamentos e pilhas”). Nao jogue no fogo, desmonte ou
recarregue pilhas nao recarregaveis, pois podem vazar ou explodir.

Eliminacao: Equipamento e bateria

Informacgdes para os usuarios sobre a coleta e o descarte de
equipamentos antigos.

O produto nao contém pecas reparaveis pelo utilizador; recicle os
equipamentos eletrénicos e as baterias de forma segura, de acordo com
as orientagdes locais. Nao as elimine como lixo doméstico nem no fogo,
pois podem explodir.
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Estes simbolos em produtos, embalagens e/ou nos documentos que
os acompanham significam que os produtos elétricos e eletrénicos
usados nao devem ser misturados com o lixo doméstico geral. Os
utilizadores domésticos devem contactar ou o revendedor onde
compraram este produto, ou as autoridades locais para obter detalhes
sobre onde e como podem entregar estes objetos para uma reciclagem
ambientalmente segura.

Declaragédo CE e UKCA:

« Pelo presente, a Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. declara
que este equipamento encontra-se em conformidade com os
requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes da Diretiva RED
2014/53/EU e dos Regulamentos de Equipamento de Radio 2017 do
Reino Unido.

« O texto CE completo e a declaragao de conformidade UKCA estao
disponiveis em sharpconsumer.com

ERP Il NOTE:

« Este aparelho é projetado para entrar em modo STANDBY
automaticamente apds aproximadamente 15 minutos de inatividade.
Pressione o botao POWER para ligar o aparelho.

O simbolo indica que o produto contém baterias de acordo
com o Regulamento 2023/1542/UE; nao pode ser eliminado
juntamente com o lixo doméstico. Cd, Hg ou Pb indica que a
bateria contém cadmio, merctrio ou chumbo.

Este simbolo significa que o produto foi concebido e fabricado
para que possa ser reciclado e reutilizado.

Atualiza¢oes de software

« Verifique periodicamente em www.sharpconsumer.com se existem
atualizagoes de software para este modelo.
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Conteudo da caixa

« Unidade de radio inteligente

« 1xAdaptador CA

« Controle remoto (inclui
baterias)

« Documentagao do utilizador

Comandos

(Consulte 1 napdgina 2)

1. (Y Pressio breve: Ligar/Em
espera

2. € Pressao breve para voltar.

P Pressio breve:
Reproduzir/Pausar. Procurar
DAB/FM

w

4. i [ElPressao breve para
obter informacoes, voltar
a reprodugaoPressao
prolongada para abrir o
menu

5. $ JPressdo breve: Selecao
de modo

6. |44 PPl Pressio breve: Faixa
anterior/seguinte, estacdo
DAB ou podcast. Sintonizagao
fina da frequéncia FMPressao
prolongada: retrocesso/
avanco rapido*. Pesquisa
automatica FM

7. v [%Rode para

aumentar/diminuir o volume/

parametroPressao breve para
selecionar/adiar

8. W Pressio breve: Recuperar
uma predefinicaoPressao
prolongada: Guardar uma
predefinicao

(Consulte 2napdgina 2)

9. Tomada para auscultadores

10. Auxin

11. Entrada USB5V 1A

12. Porta DCIN

(Consulte 3napdgina 2)

1. (I) Espera (Standby)

2. @ Modo de podcast

3. (@ Modo de radio pela
Internet

4, Modo de rédio DAB/
DAB+

5. (‘ﬂ’) Funcgdo FM

6. DIM Alternar o nivel 'ligado’
da luminosidade do visor

7. A Pesquisar/sintonizar para
cimaV Pesquisar/sintonizar

8. |4« Faixa anterior, retrocesso
rapidoP»| Faixa seguinte,

para baixo avanco rapido
9. [T Selecionar/ Adiar 10. 5 Voltar
11.+ —VOL-/+ 12. Nimero

13. Q Fungao de alarme

14. 4‘ Silenciar

15. @ Modo Spotify

16. JJModo USB

17. \J Modo Aux In

18. 9 Funcionamento do
Bluetooth

19. > 1l Reproduzir ou pausar

20. § [E] Pressdo breve para
obter informagoes, voltar
a reproducaoPressao
prolongada para abrir o
menu

21. EQ Alternar modo EQ

22. TREB (para o perfil My EQ)

23. BASS (para o perfil My EQ) 24. ¥ Predefinicdo favorita

25. J Dormir

Funcionamento basico

Utilizar este manual
Quando é apresentado um botao ou icone, pode ser operado utilizando
o botao correspondente na unidade principal ou no controlo remoto.

Instalacao da pilha

1. Para abrir o compartimento de pilhas, empurre o polegar para baixo
na tampa e deslize-a para baixo.

2. Insira duas AAA baterias observando a polaridade +/- conforme
mostrado. Ao substituir as baterias, use apenas o mesmo tipo de
bateria fornecido.

3. Volte a colocar a tampa das pilhas e feche-a no sitio.

LIGAGOES

Auxin

(Consulte 2na pdgina 2)

A: Utilize um cabo de 4udio de 3,5 mm (néo incluido) para ligar a uma
tomada de saida de dudio de um dispositivo de dudio externo.

usB

A. Insira uma unidade flash USB (max. 128 GB).

B. Ligue um dispositivo para carregamento. Saida USB maxima 5V 1 A.

CONFIGURAGAO INICIAL

NOTA:
~ As configuragées padrao sdo indicadas com um asterisco no rddio.
1. Pressione brevemente Q)
2. Usev/ [%*para selecionar o idioma desejado.
3. Escolha como configurar o radio:
« App OKTIV - Veja a se¢do de configuragdo do app OKTIV.
« Configuragdo manual:
<Sim> - Prossiga para o passo 4
<Nao> - Pular configuragdo (pode ser executada posteriormente).
DAB, FM e Bluetooth estao disponiveis; recursos de Internet
precisam ser configurados.
4. Formato de hora: Selecione o formato 12/24 horas
5. Atual. autom: selecione a fonte de atualizagao de data/hora: DAB,
FM, Rede ou Sem atualizacédo
« Se utilizar Rede, defina seu fuso horario.
« Se utilizar Rede, ative o horario de verao quando aplicavel.

NOTA:

- DABe FM usam sinais de tempo das transmissoes de rddio. A Rede utiliza
um sinal de tempo da Internet. As configuragdes de hordrio de verao s6 se
aplicam quando usar atualizacdo pela Rede.

6. Manter a rede ligada: Mantém a unidade conectada a rede em

standby. Necessario para operagao por controle remoto. Selecione

<Sim> ou <Néo>.

Selecione Botao/Pino/Pular WPS. Use o botao WPS (Wi-Fi Protected

Setup) do seu roteador para conectar rapidamente sem inserir

senha. Se suportado, [WPS] aparecera ao lado do nome da sua rede.

Pule se quiser inserir a chave de rede Wi-Fi manualmente.

8. SSID: Selecione sua rede Wi-Fi.

9. Chave:Use/ [Z*para inserir a chave da sua rede Wi-Fi. Caso

cometa um erro, selecione <BKSP> para apagar caracteres.

N

10.Ao inserir a chave de rede correta, o rddio conectaré a suarede e o
processo de configuragdo serd finalizado. O Menu principal sera
exibido.



Ouvir radio

Prima -EI Utilize  [%7 para selecionar uma das seguintes op¢des:
Rédio pela Internet, podcasts, Spotify, leitor de musica (USB), DAB,

FM, Bluetooth ou Aux. Em alternativa, utilize o controlo remoto para
selecionar um modo.

Em cada modo, o botdo j [E]tem duas funcées:

Pressione brevemente: Pressione repetidamente para alternar entre as
informagdes disponiveis nesse modo.

Pressione longamente: Abre o Menu desse modo.

Cada menu de modo é detalhado abaixo.

Todos os menus incluem o menu Configuragdes do sistema e o Menu
principal.

Consulte as segdes relevantes para detalhes adicionais.

RADIO PELA INTERNET

Informacgées

Texto rolante fornecido pela emissora (ex.: artista, faixa, detalhes da
estacdo, idioma, data atual, taxa de bits, codec, taxa de amostragem e
buffer de reproducao).

NOTA:

- Nem todas as estagbes transmitem essas informagées, algumas podem
fornecer apenas detalhes parciais.

Menu

Ultimo ouvido: Exibe as ultimas 10 estagdes/podcasts ouvidos.

Lista de estacdes: Abre o submenu da lista de estagoes:

- Area local: Estagdes baseadas na sua localizagéo.

- Favoritos e Minhas Estacdes adicionadas: E necessario conexao com
Airable. Consulte a secdo Airable.

- Procurar: Use v/ (%7 para inserir e selecionar termos de pesquisa.

- Localizagao: Navegue pelas estagdes por localidade.

- Populares: Estacoes mais populares mundialmente.

— Descobrir: Navegue por Origem (pais), Género ou Idioma.

PODCASTS

Informacgdes

Texto rolante fornecido pela emissora (ex.: artista, faixa, detalhes da
estacdo, idioma, data atual, taxa de bits, codec, taxa de amostragem e
buffer de reproducao).

NOTA:

— Nem todos os podcasts transmitem essa informagdo, alguns podem
fornecer apenas detalhes parciais.

Menu

Ultimo ouvido: Exibe os 10 dltimos podcasts/estacdes ouvidos.

Lista de podcasts: abre o submenu da lista de podcasts:

- Area local: Apresenta um submenu de podcasts da area local.

- Favoritos e Ultimos episédios: Requer conexdo com Airable. Consul-
te a segdo Airable.

- Procurar: Use v/ (%7 para selecionar e digitar termos de pesquisa.

- Localizagdo: Navegue por podcasts por localidade.

— Descobrir: Navegue por Origem (pais), Género ou Idioma.

DAB

NOTA:
~ Na primeira vez que DAB for selecionado, a unidade realizard automati-
camente uma varredura completa.

Informacgdes

Texto rolante fornecido pela emissora (ex.: artista, faixa, detalhes da

estacdo, idioma, data atual, frequéncia, taxa de bits, codec, taxa de

amostragem e forga do sinal).

NOTA:

— Nem todas as estagbes transmitem essas informagées, algumas podem
fornecer apenas detalhes parciais.

Menu

« Lista de contetidos: exibe estagdes encontradas.

Pesquisa completa: Realiza uma varredura. Use se mudar de local ou
para atualizar a lista de estagoes.

Sintonizagdo manual: Sintonize uma frequéncia especifica.

Eliminar invalidas: Remove estagoes indisponiveis da lista de estagoes.
DRC: (Controle de Alcance Dinamico) Reduz a diferenga entre sons
altos e baixos. Em ambientes ruidosos, maior DRC torna sons baixos
mais altos e sons altos mais baixos. Nem todos os transmissores
enviam dados DRC.

FM RADIO

NOTA:
~ Na primeira vez que FM for selecionado, a unidade fard uma varredura
completa automaticamente.

Informacgées
Texto rolante fornecido pelo emissor, por exemplo: Radiotext, Tipo de
Programa, nome da estacao ou frequéncia, status do sinal e da energia.

NOTA:

~ Nem todas as estagdes transmitem essas informagées, algumas podem
fornecer apenas detalhes parciais.

Menu

« Config. de pesquisa: Buscar apenas por estagoes com sinal forte.

« Config. de dudio: Ouga apenas em mono ou estéreo.

« AMS: O radio ira escanear a faixa FM e salvar automaticamente as
estacdes encontradas como predefinigoes.

SPOTIFY

Usa o teu telemovel, tablet ou computador como comando do Spotify.
Vaia spotify.com/connect para saberes como.

BLUETOOTH

Selecione este modo para reproduzir contetido do seu dispositivo
pelo radio. Encontre <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> em seu
dispositivo para conectar. O display do radio exibird <Conectado>
quando for bem-sucedido.

Informacées

Texto rolante fornecido pelo software do dispositivo (ex.: artista, faixa,
album e codec).

NOTA:

~ Nem todos os softwares nos dispositivos transmitem essas informagées,
alguns podem fornecer apenas detalhes parciais.

Menu

« Configurar Bluetooth: Selecione para iniciar o pareamento. Se ja
estiver conectado, o dispositivo atual sera desconectado para que um
novo dispositivo possa se conectar.

« Ver detalhes: Entra no submenu de detalhes do Bluetooth:
- Info do Bluetooth: Mostra as informagées do radio via Bluetooth.
- Dispositivo conectado: Mostra as informacées do dispositivo.
- Lista de dispositivos pareados: Mostra uma lista de dispositivos ja

conectados ao radio.

Leitor de musica (USB)

Selecione este modo para reproduzir ficheiros MP3 armazenados num
disco USB (tamanho maximo 128 GB).

Reprodugao USB

Quando uma pen USB esté ligada a unidade no modo Leitor de musica,
o

ecra apresenta <Disco USB ligado - Abrir pasta?>. Prima+/ (%% para
confirmar.

Navegue pelas pastas USB para encontrar faixas.

Prima sem soltar~/ [%* numa faixa para a guardar na sua lista de
reprodugao.

NOTAS:

- Alguns dispositivos USB podem ndo ser compativeis.

— Pode demorar até 10 segundos até que um disco USB seja reconhecido.
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A minha lista de reproducao

Selecione <A minha lista de reproducéao>. As faixas sao armazenadas
pela ordem em que sao guardadas. Selecione uma faixa para iniciar a
reproducao a partir dessa faixa.

Utilize [ PP para saltar/avancar rapidamente/retroceder faixas.
Quando estiver na selecdo de faixas da lista de reproducao, prima sem
soltar v/ [£* para a remover da sua lista de reprodugao.

ATENGAO: Se for usado um tipo incorreto de pilhas, ha

o risco de exploséo ou danos no equipamento.
— As listas de reprodugdo aplicam-se apenas ao disco USB atual. Se utilizar

outro disco, a lista de reprodugdo pode ndo ser reproduzida. Se selecionar

uma faixa na sua lista de reproducéo que ndo esteja presente, serd
apresentada uma notificagao.
Reproducao repetida
Selecione <Ligado> ou <Desligado>. Quando ativado, repete todas as
faixas da pasta atual.
Reproducao aleatéria
Selecione <Ligado> ou <Desligado>. Quando ativado, reproduz
aleatoriamente as faixas da pasta atual.
Limpar a minha lista de reproducao
Limpa todas as faixas da lista de reprodugao atual.

Entrada auxiliar (AUX)

A entrada AUX pode ser utilizada para reproduzir som a partir de
um dispositivo externo, como um telefone, tablet ou dispositivo
semelhante.

No modo de reprodugédo AUX, controle as funcionalidades de dudio
através do seu dispositivo externo.

ATENGAO: Se for usado um tipo incorreto de pilhas, ha
o risco de exploséo ou danos no equipamento.
— O modo Aux inclui apenas as Defini¢ées do sistema e o Menu principal.

CONFIGURAGOES DO SISTEMA & MENU
PRINCIPAL

Configuragdes do sistema

Pressione longamente j [E]em qualquer modo. Use v (% para

selecionar <Config. Sistema>.

« Equalizador: Selecione seu perfil de som preferido. Selecione entre:

Flat, Classico, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voz e Meu EQ.

- Para ajustar Meu EQ, selecione <Configurar perfil do Meu EQ> no
mesmo menu. Use/ [%7 para ajustar graves e agudos + 10 dB.

Rede: Abre o submenu de rede:

— Assistente de rede: Inicia o processo de conexao a rede. Se vocé
pulou a configuragao inicial, selecione sua rede aqui. Continue a
partir do Passo 6 das instru¢des de configuragdo inicial.

- Configuragao PBC WLAN: Configura via botao WPS do roteador.

- Ver configuragoes: Mostra informagoes de conexao de rede do
radio.

- Configuragdes manuais: Configure as configuragdes de rede
manualmente:

- Apos inserir todas as informacoes, o radio tentara conectar a
rede. Verifique cuidadosamente todas as informacées inseridas
manualmente. Se estiver correto e o radio nao conectar, verifique
o roteador.

~ Tipo de conexao: Apenas sem fio disponivel para este radio.

— DHCP: Ative para configuracao de rede automética
(recomendado). Desative para configurar manualmente os
parametros de rede.

Se desativado, as proximas telas pedirdo para inserir seu IP

preferido, Mascara de sub-rede, Enderego do gateway, DNS

Principal e Secundério.

SSID: Insira o SSID.

- Autenticacao: Selecione entre: Aberto, WEP, WPA/WPA2.

- Criptografia: Dependera do método de autenticagdo
selecionado anteriormente. Aberto = <Nenhuma>. WEP =
<ChavePréCompartilhada>, WPA/WPA2 = <PSK AES/TKIP>.

- Chave: Insira a chave da rede.

— Perfil de rede: Selecione a rede a partir de uma lista de conexoes
anteriores.

— Limpar configuragdes de rede: Limpa os dados da rede. Selecione
<SIM> para redefinir a conexao de rede.

— Manter rede conectada: selecione <SIM> para manter o radio
conectado a rede em standby (recomendado). Selecione <NAO>
para desconectar a rede quando o radio estiver em standby.

NOTA:

- Se selecionar ndo, o controle remoto pelo app OKTIV ficard desativado
enquanto o rddio estiver em standby. O controle pelo app OKTIV serd
retomado quando o rddio for ligado e reconectar a rede.

- Qualidade do audio em streaming: selecione Baixa, Normal ou Alta

qualidade. Afeta apenas transmissoes pela Internet.

- Luz de fundo: entra no submenu de controle do brilho do visor

em cores.

- Tempo até escurecer: Define quanto tempo a retroiluminagao
permanece acesa antes de escurecer.

- Nivel de brilho em uso: Ajusta o nivel de brilho para quando o
radio estiver ligado.

- Nivel de brilho reduzido: Define o nivel de brilho apds o tempo
de inatividade definido.

« Tema de cor: Define o tema de cor para texto e icones. Nao afeta o

SlideShow.

« Data/Hora: entra no submenu de data e hora.

Ajustar Data/Hora: Use «/ (%7 para selecionar os valores
corretos

~ Atualizagao automatica: selecione a fonte de atualizagao de
data/hora.

Definir formato de tempo: selecione 12h ou 24h.

Definir formato de data: selecione DD-MM-YYYY ou MM-DD-
YYYY.

Definir fuso horério: selecione o fuso da sua localizagao.

- Horério de verdo: ativa ou desativa o horério de veréo.

NOTA:

~ Fuso hordrio e hordrio de verdo sé podem ser alterados se a atualiza-

¢do automatica estiver configurada como Rede.

- Estilo do relégio: Define o tipo de reldégio mostrado no standby.
Idioma: Define o idioma para a interface do usuario. Selecione entre:
Inglés, Tcheco, Dinamarqués, Holandés, Finlandés, Francés, Alemao,
Italiano, Noruegués, Polonés, Portugués, Eslovaco, Espanhol, Sueco
eTurco.

Standby automatico: Define se o radio entrarad em auto-standby apds
15 minutos de inatividade.

Assistente de configuragao: Inicia o assistente de configuragao inicial.
Informacoes: exibe versao do software, versao do Spotify e o ID do
Radio.

Atualizagdo do software: Defina verificacdo automatica de atualizagao
de software. Selecione <Verificar agora> para checar manualmente.
Restaurar padrao de fabrica: execute a restauracéo de fébrica
selecionando <SIM>. Ao realizar, o radio sera restaurado para as
configuragdes originais de fabrica.

NOTA:

- Orddio deve estar conectado a fonte de alimentagdo para permitir a
restauragdo de fdbrica.

.

.

Menu principal

O Menu principal contém todas as op¢des de alarme, sono e
temporizador.

Pressione longamente j [E]em qualquer modo. Use v/ [%*para
selecionar <Menu principal>.

Sono

Defina o temporizador de sono (padréo: Desligado). Use /(%7 para
selecionar 15, 30, 45 ou 60 minutos. O radio entrara em standby apds o
tempo selecionado.



Alarmes

Selecione <Alarmes> para visualizar e definir alarme 1 e alarme 2.
Ambos os alarmes funcionam independentemente. Quando o alarme 1
ou 2 estiver ativado, um icone de alarme aparecera no visor.

Selecione alarme 1 ou 2. Defina os parametros a seguir:

Ativar Desligado/Diério/Uma vez/Finais de semana/Dias
de semana

Hora Horario do alarme "ligado"

Data Data do alarme

Modo Bip/Rédio pela Internet/DAB/FM

Predefinicao Ultimo ouvido / Estagdo predefinida

Duragéo 15/30/45/60/90/120 minutos

Volume Volume 0-30, Méx

Salvar Salvar e confirmar as configuragées do alarme
NOTAS:

- Adata sé serd exibida se "Uma vez"estiver ativada
- A predefinicdo sé serd exibida se Rddio pela Internet/DAB/FM for selecio-
nado para o modo.

Operacao do alarme

Quando o alarme soar, pressione v/ [%* para adiar por 5 minutos.
Pressione repetidamente para adiar por 10, 15 ou 30 minutos. Cada vez
que o alarme for adiado, a duragao serd redefinida. Pressione o botao d)
para cancelar/parar o alarme/qualquer periodo de soneca definido.

NOTAS:

- Se o rddio ndo estiver conectado a fonte de energia e desligado, os
alarmes ndo serdo ouvidos.

- Vocé pode pressionar brevemente j [E] quando o rddio estiver em
standby para definir alarmes.

Temporizador

Use v/ g‘ para definir um temporizador (1-99 minutos). Pressione
para confirmar e iniciar a contagem regressiva.

Quando o tempo acabar, um som tocard e aumentara gradualmente o
volume. Pressione v/ [%Z para parar o som.

«+ Gire/ [ para ajustar o temporizador

« Pressione € para cancelar o temporizador

« Pressione -El para trocar o modo (o temporizador continua)

O temporizador ainda ird tocar no modo standby.

NOTA:
~ Se o rddio ndo estiver conectado d fonte de energia e desligado, o tempo-
rizador nao serd ouvido.

PREDEFINICOES

Predefini¢des podem ser salvas para Radio pela Internet, Podcasts,
Spotify, DAB e FM. As predefini¢coes também podem ser selecionadas ao
configurar um alarme.

Salvar uma predefiniciao

Em qualquer modo, pressione longamente @. Use v/ (% para
selecionar um slot de predefinicao. Pressione brevemente v/ (%% para
salvar a estacao de radio, podcast ou faixa do Spotify atual.

Rédio pela Internet e Podcasts compartilham 40 predefini¢ces. DAB e
FM possuem cada um 40 predefinigdes. Spotify possui 10.

Para salvar na predefinicdo 1, 2 ou 3, pressione e segure o botao
correspondente.

Recuperar uma predefinicao

Pressione rapidamente @@ para visualizar a lista de predefini¢oes.
Pressione rapidamente «/ [%Z para selecionar. Alternativamente,
pressione rapidamente o botdo 1, 2 ou 3 para acessar rapidamente a
predefinicdo salva nesse espaco para esse modo.

AIRABLE

Utilize o portal Airable (endereco na pégina 1) para explorar Rédio via
Internet e Podcasts, salvar favoritos no seu dispositivo e sincroniza-los
em varios dispositivos.

Para usar o Airable, o rddio deve estar conectado a internet e vocé
precisa ter uma conta Airable ativa.

Para se cadastrar, acesse o portal Airable, crie uma conta caso nao tenha
uma e vincule seu radio usando o ID do dispositivo.

Para obter o ID do dispositivo, selecione o modo radio via internet ou
podcasts. Use o menu para selecionar <Lista de estagdes>, e entao
selecione <Favoritos>. O ID do dispositivo sera exibido.

Uma vez vinculado, vocé pode gerenciar estagdes e favoritos online e
acessa-los diretamente no seu radio.

Configuragao do app OKTIV

OKTIV aprimora o seu dispositivo de dudio conectado compativel -
oferecendo mais controle e uma experiéncia de escuta melhor.

Baixe o app através do cédigo QR na pagina 1.

Na configuragéo inicial, vocé pode usar o app OKTIV para definir o nome
do dispositivo, formato da hora, fuso horario e outras configuracées.

Se esta for a primeira vez que esta utilizando o radio, no assistente de
configuragdo, nao selecione <Sim> ou <Nao>. Em vez disso, abra o app
OKTIV e configure o dispositivo a partir dele. Siga as instrugoes exibidas
na tela do app.

Uma vez conectado, vocé pode usar o app OKTIV para controlar o radio
remotamente.

NOTAS:

= Para usar o app OKTIV, seu rddio e o dispositivo devem estar conectados
amesma rede.

— Sevdrias unidades do mesmo modelo estiverem conectadas ao app
OKTIV, renomeie-as nas configuragbes do app.
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Instructiuni importante de siguranta

Urmati toate instructiunile de siguranta si avertismentele.

Pastrati acest manual de instructiuni pentru consultari
ulterioare.

A

——= Curent continuu (DC): Tensiunea marcata este DC.

Consultati manualul utilizatorului pentru informatii despre
sigurantd, operare si intretinere.

G Numai pentru uz interior.

Observatie

« Inspectati produsul dupa despachetare; daca este deteriorat, nu-I
utilizati si consultati distribuitorul.

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE

A NU SE DESCHIDE

Utilizatorul nu ar trebui sa incerce sa repare sau sa expund partile
interne; aceasta actiune poate fi periculoasa si va anula garantia

dumneavoastra. Contactati numai centre de service autorizate pentru

reparatii.

Nu manipulati cablul de alimentare cu méinile ude. Nu fortati priza
in prizele de curent. Opriti si deconectati produsul cand nu il utilizati.
Pastrati priza accesibila, fara a folosi cabluri prelungitoare.

Nu deteriorati, intindeti, indoiti si nu asezati obiecte grele pe cablul
de incarcare USB.

Folositi masuri de siguranta de baza in jurul copiilor pentru a preveni
utilizarea incorecta a produsului.

Asezati pe o suprafatd plana si stabil, fara surplomb.

Nu blocati, acoperiti sau introduceti obiecte in fantele de ventilatie.
Nu introduceti obiecte in deschiderile produsului. Acest lucru poate
cauza un risc de siguranté si/sau deteriorarea produsului. Asigurati

o distanta minima de 5 cm in jurul produsului pentru ventilatie
adecvatd pentru a evita supraincélzirea.

Nu incercati s& mutati unitatea atunci cand un dispozitiv este
conectat la aceasta.

Nu plasati produsul langa surse de caldura sau soare direct pentru
perioade indelungate.

Nu expuneti produsul lichidelor; pastrati-l departe de ploaie,

apa si obiecte umplute cu lichide pentru a preveni incendiul sau
electrocutarea.

Deconectati toate cablurile in timpul furtunilor sau fulgerelor pentru
a preveni deteriorarea.

Daca utilizati un aspirator, folositi accesoriul cu perie moale.

Instalarea bateriilor

« Folositi doar bateriile specificate; nu amestecati tipurile sau baterii noi

cu cele vechi. Folositi polaritatea corecta la introducerea bateriilor.

Utilizare si intretinere

« Tineti bateriile departe de caldura, cum ar fi langa foc sau in lumina
directa a soarelui.

« Scoateti bateriile daca nu sunt utilizate mai mult de o luna pentru a
preveni scurgerile.

« Inlocuiti bateriile care curg din compartimentul pentru baterii.

Siguranta copiilor

« Asigurati-va ca compartimentul pentru baterii este securizat. Tineti
bateriile departe de copii. Cautati ajutor medical imediat daca sunt
inghitite.

Tineti flacarile deschise departe de produs pentru a preveni incendiul.

Deconectati cablurile de alimentare de la produs inainte de curatare si
utilizati o carpa moale si uscata, fara substante chimice sau detergenti.

Conditii de mediu

Tineti bateriile departe de presiune scazuta sau caldura mare pentru a
evita explozia sau scurgerile.

Eliminare

.

Eliminati pachetul de baterii conform manualului (vezi,Eliminare:
echipamente si baterii”). Nu aruncati in foc, nu demontati sau
reincércati bateriile nereincarcabile, deoarece acestea pot curge sau
exploda.

Eliminare: echipament si baterii

Informatii pentru utilizatori despre colectarea si eliminarea
echipamentelor vechi.

Produsul nu are componente care pot fi reparate de utilizator; reciclati
electronicele si bateriile in siguranta, conform recomandarilor locale. Nu
le eliminati ca deseuri menajere sau in foc, deoarece pot exploda.
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Simbolul indica faptul ca produsul contine baterii conform
Regulamentului UE 2023/1542/UE; nu poate fi eliminat
impreund cu deseurile menajere. Cd, Hg sau Pb arata ca bateria
contine cadmiu, mercur sau plumb.

Acest simbol inseamna ca produsul este proiectat si fabricat
astfel incat sa poata fi reciclat si reutilizat.

Aceste simboluri pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare
indica faptul ca produsele electrice si electronice uzate nu trebuie
amestecate cu deseurile menajere. Utilizatorii casnici trebuie sa
contacteze fie comerciantul de la care au achizitionat acest produs, fie
biroul guvernamental local pentru detalii despre unde si cum pot duce
aceste articole pentru a fi reciclate in conditii sigure pentru mediu.

Declaratia CE si UKCA:

Prin prezenta, Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0.

declara ca acest dispozitiv audio este in conformitate cu cerintele
esentiale si cu alte prevederi relevante din Directiva 2014/53/UE
privind echipamentele radio (RED) si din Reglementarile privind
echipamentele radio din Regatul Unit 2017.

Textul complet CE si declaratia de conformitate UKCA sunt disponibile
la sharpconsumer.com

NOTA ERP II:

.

Aceasta unitate este proiectata sa intre automat in modul STANDBY
dupa aproximativ 15 minute de inactivitate. Apasati butonul POWER
pentru a porni unitatea.

Actualizari software

.

Verificati periodic www.sharpconsumer.com pentru actualizari
software pentru acest model.



Continutul cutiei

« Unitate Smart Radio

« 1xadaptor AC

« Telecomanda (include baterii)

« Documentatie utilizator

Comenzi

1la pagina 2)

1. (') Apasare scurta: Pornire/
Standby

2. (:) Apdsare scurta pentru
revenire,

3. D1l Apasare scurté: Redare/
Pauza. Scanare DAB/FM

4. i3 Apasare scurta pentru
informatii, revenire la
redareApadsare lunga pentru
meniu

5. ] Apasare scurti: Selectare
mod

6. 44 PP| Apasare scurta:
piesa, postul DAB sau
podcastul anterior/urmator.
Reglare fina frecventa
FMApasare lunga: Derulare
rapida inapoi/inainte*.
Scanare automata FM

7. [ Rotiti pentru a
creste/scadea volumul/
parametrulApasare scurtd
pentru selectare/amanare

8. W Apasare scurta: Reapelare
presetareApasare lunga:
Stocare presetare

(Consultati 2la pagina 2)

9. Mufa casti

10. AUXIN

11. Intrare USB 5V 1A

12. Port DCIN

3lapagina 2)

1. (I)Standby

Mod podcast

3. (@ Mod radio pe internet

4. Mod radio DAB/DAB+

5. (@) utilizarea FM

6. DIM Comutare nivel
,pornit” pentru reducerea
luminozitatii afisajului

7. A Céutare/reglare in sus\V

8. l4«Piesa anterioard, derulare

Cautare/reglare in jos rapida inapoiP®| Piesa
urmatoare, derulare rapida
nainte

9.  [i Selectare/ Améanare  10. 5 Inapoi
11.+ —VOL-/+ 12. Numar

13. Q Functionalitatea alarmei

14. 4 Dezactivare sunet

15. @ Mod Spotify

16. JJModul USB

17. \,Modul Aux In

18. 8 Utilizarea functiei
Bluetooth

19. Pl Redare sau Pauza

20. j [E] Apasare scurtd pentru
informatii, revenire la
redareApasare lunga pentru
meniu

21. EQ Comutare mod EQ

22. TREB (pentru profilul My EQ)

23. BASS (pentru profilul My EQ)

24. ¥ Presetare favorita

25. _) Modul INACTIV

Utilizarea de baza

Utilizarea acestui manual

Cand este afisat un buton sau o pictogramd, operarea se poate face
folosind butonul corespunzator de pe unitatea principald sau de pe
telecomanda.

Instalarea bateriei

1. Pentru a deschide compartimentul pentru baterii, apasati cu degetul
mare pe capac si glisati-lin jos.

2. Montati doua baterii AAA, respectand polaritatea +/- asa cum

este indicat. Inlocuind bateriile, utilizati doar acelasi tip de baterie
furnizat.

3. Reveniti acoperirea compartimentului bateriei si fixati-o la loc.

CONEXIUNI

Auxin

(Consultati 2lapagina 2)

A: Utilizati un cablu audio de 3,5 mm (nu este inclus) pentru conectarea
lao

mufa de iesire audio a unui dispozitiv audio extern.

usB

A. Introduceti o unitate flash USB (max. 128GB).

B. Conectati un dispozitiv pentru incarcare. lesire USB max. 5V 1A.

CONFIGURARE INITIALA

NOTA:

— Setdrile implicite sunt indicate cu o stelutd pe radio.
1. Apasati scurt pe Q)

2. Folositi~/ (%7 pentru a selecta limba dorita.

3. Alegeti cum doriti sa configurati radioul:

« Aplicatia OKTIV - Consultati sectiunea de configurare a aplicatiei
OKTIV.

Configurare manuala:

<Da> - Continuati la pasul 4

<Nu> - Sariti configurarea (poate fi realizata ulterior). DAB,

FM si Bluetooth sunt disponibile; functiile de Internet necesita
configurare.

4. Format ora: Selectati format 12/24 ore

5. Actualizare automata: Selectati sursa de actualizare datd/ora: DAB,
FM, Retea sau Fara actualizare
« Daca folositi Reteaua, setati fusul orar.

« Daca folositi Reteaua, activati ora de vara cand este cazul.

NOTA:

— DAB si FM folosesc semnale orare din transmisii radio. Reteaua foloseste
un semnal orar Internet. Setdrile de ord de vara se aplica doar la actuali-
zare prin Retea.

6. Pastrati reteaua conectata: Mentine unitatea conectata la retea in
standby. Necesar pentru functia de control de la distanta. Selectati
<Da> sau <Nu>.

7. Selectati Push Buton/Pin/Omite WPS. Utilizati butonul WPS (Wi-Fi

Protected Setup) de pe router pentru conectare rapida fara parola.

Daca este suportat, [WPS] va aparea langa numele retelei. Sariti daca

doriti sa introduceti manual cheia retelei Wi-Fi.

SSID: Selectati reteaua Wi-Fi.

9. Cheie: Folositi~/ [£*pentru a introduce cheia retelei Wi-Fi. Daca
gresiti, selectati <BKSP> pentru a sterge caracterele.

®

10.0datad introdusa cheia corectd, radioul se va conecta la retea si
configurarea se va finaliza. Se va afisa Meniul principal.
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Ascultarea radioului

Apasati $_] Utilizati v/ [%7 pentru a selecta una dintre urmatoarele
optiuni:

Radio pe internet, podcasturi, Spotify, player muzical (USB), DAB, FM,
Bluetooth sau Aux. Alternativ, utilizati telecomanda pentru a selecta
un mod.

in fiecare mod, butonul § [E]are dou functii:

Apasare scurta: Apasati repetat pentru a parcurge informatiile
disponibile in acel mod.

Apasare lunga: Deschide Meniul pentru acel mod.

Fiecare meniu de mod este detaliat mai jos.

Toate meniurile includ meniul Setari sistem si Meniul principal.
Consultati sectiunile relevante pentru mai multe detalii.

RADIO INTERNET

Informatii
Text derulant furnizat de radiodifuzor (ex: artist, piesa, detalii statie,
limba, data curenta, bit rate, codec, Sampling rate si buffer redare).

NOTA:

— Nu toate statiile transmit aceste informatii, unele pot oferi doar date
partiale.

Meniu

Ultimele ascultate: Afiseaza ultimele 10 statii/podcasturi ascultate.

Lista statii: Deschide submeniul Lista statii:

- Zona locala: Statii bazate pe locatia dumneavoastra.

- Favorite & Posturi adaugate de mine: Necesita conexiune Airable.
Consultati sectiunea Airable.

- Cautare: Utilizati v/ [%7 pentru a introduce si selecta termeni de
cautare.

- Localizare: Navigati prin statii in functie de locatie.

- Populare: Cele mai populare statii la nivel mondial.

- Descopera: Navigati dupa Tara (origine), Gen sau Limba.

PODCASTURI

Informatii

Text derulant furnizat de radiodifuzor (ex: artist, piesa, detalii statie,

limba, data curenta, bit rate, codec, Sampling rate si buffer redare).

NOTA:

~ Nu toate podcasturile transmit aceste informatii, unele pot oferi doar
date partiale.

Meniu

Ultimele ascultate: Afiseaza ultimele 10 podcasturi/statii ascultate.

Lista podcasturi: deschide submeniul de lista podcasturi:

— Zona locala: Prezinta un submeniu pentru podcasturi locale.

- Favorite & Ultimele episoade: Necesita conexiune Airable. Consul-
tati sectiunea Airable.

- Cautare: Folositiv [%7 pentru a selecta si introduce termeni de
cdutare.

— Localizare: Navigati dupa locatie podcasturi.

- Descopera: Navigati dupa Tara (origine), Gen sau Limba.

DAB

NOTA:
— Prima datd cdnd DAB este selectat, unitatea va efectua automat o
scanare completa.

Informatii

Text derulant furnizat de radiodifuzor (ex: artist, piesa, detalii statie,

limba, data curenta, frecventa, bit rate, codec, Sampling rate si

intensitate semnal).

NOTA:

— Nu toate statiile transmit aceste informatii, unele pot oferi doar date
partiale.

Meniu

« Lista statii: afiseaza statiile scanate.

Scanare: Efectueaza o scanare. Utilizati aceasta optiune daca schim-
bati locatia sau pentru reimprospétarea listei de statii.

Acordare manuala: Sintonizeaza pe o frecventa specifica.

Eliminare invalide: Elimina statiile indisponibile din lista.

DRC: (Controlul Dinamic al Gama de Sunet) Reduce diferenta dintre
sunetele puternice si cele slabe. In medii zgomotoase, un DRC mai
mare face ca sunetele slabe sd fie mai puternice si cele puternice, mai
slabe. Nu toti radiodifuzorii transmit date DRC.

RADIO FM

NOTA:
- Prima datd cand FM este selectat, unitatea va efectua automat o scanare
completa.

Informatii

Text derulant furnizat de radiodifuzor, de exemplu Radiotext, tip

program, nume post sau frecventd, semnal si starea alimentarii.

NOTA:

~ Nu toate statiile transmit aceste informatii, unele pot oferi doar date
partiale.

Meniu

« Setare scanare: Scaneaza doar statiile cu semnal puternic.

« Setare audio: Ascultati doar in mono sau stereo.

« AMS: Radioul va scana banda FM si va stoca automat statiile gasite
ca presetari.

SPOTIFY

Foloseste-ti telefonul, tableta sau computerul drept telecomanda
pentru Spotify. Pentru a afla cum sa procedezi, acceseaza spotify.com/
connect.

BLUETOOTH

Selectati acest mod pentru a reda continutul de pe dispozitivul dvs. prin
radio. Gasiti <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> pe dispozitivul dvs.
pentru a realiza conexiunea. Ecranul radio va afisa <Conectat> cand
este realizat cu succes.

Informatii

Text derulant furnizat de software-ul dispozitivului (ex: artist, piesa,
album si codec).

NOTA:

~ Nu toate software-urile de pe dispozitive transmit aceste informatii, unele
pot oferi doar date partiale.

Meniu

Configurare Bluetooth: Selectati pentru a porni imperecherea. Daca

este deja conectat, dispozitivul curent va fi deconectat ca sé se poata

conecta unul nou.

Vizualizati detalii: Intrati in submeniul cu detalii Bluetooth:

- Info Bluetooth: Afiseaza informatiile despre Bluetooth-ul radioului.

- Dispozitiv conectat: Afiseaza informatiile dispozitivului.

- Lista dispozitive imperecheate: Afiseaza o listad de dispozitive care
au fost conectate la radio.

.

.

Player muzical (USB)

Selectati acest mod pentru a reda fisiere MP3 stocate pe un disc USB
(dimensiune max. 128GB).

Redare USB

Cand un stick USB este conectat la unitate in modul Player muzical,
afisajul indica <Disc USB atasat - Deschideti folderul?>. Apasati

/' [ pentru a confirma.

Navigati prin folderele USB pentru a gasi piese.

Tineti apasat~/ [%* pe o piesa pentru a o salva in lista dvs. de redare.

NOTE:
~ Este posibil ca unele dispozitive USB sd nu fie compatibile.
~ Poate dura pdna la 10 secunde pentru ca un disc USB sd fie recunoscut.



Lista mea de redare

Selectati <Lista mea de redare>. Piesele sunt stocate in ordinea in care
sunt salvate. Selectati o piesa pentru a incepe redarea de la acea piesa.
Utilizati l¢q PP] pentru a omite/derula rapid inainte/inapoi piesele.
Cand va aflati in selectia pieselor din lista de redare, tineti apasat

v/ [% pentru a o elimina din lista dvs. de redare.

AVERTISMENT:

— Listele de redare se aplicd numai discului USB curent. Daca utilizati un alt
disc, este posibil ca lista de redare sa nu fie redatd. Dacd selectati o piesd
din lista dvs. de redare care nu este prezentd, va apdrea o notificare.

Redare repetata

Selectati <Pornit> sau <Oprit>. Cand este pornita, repeta toate piesele

din folderul curent.

Redare aleatorie

Selectati <Pornit> sau <Oprit>. Cand este pornita, reda aleatoriu

piesele din folderul curent.

Goliti lista mea de redare

Sterge toate piesele din lista de redare curenta.

Intrare auxiliara (AUX)

Intrarea AUX poate fi utilizata pentru a reda sunet de la un dispozitiv
extern, cum ar fi un telefon, o tableta sau un dispozitiv similar.

n modul Redare AUX, controlati functiile audio prin intermediul
dispozitivului extern.

AVERTISMENT:
- Modul Aux include doar Setdrile de sistem si Meniul principal.

SETARI SISTEM & MENIU PRINCIPAL

Setari sistem

Apésatilung § [E]in orice mod. Folositi v/ [%7 pentru a selecta

<Setari sistem>.

Egalizator: Selectati profilul de sunet preferat. Selectati dintre: Flat,

Clasic, Rock, Pop, Jazz, Dans, Voce si EQ-ul Meu.

- Pentru a ajusta EQ-ul Mev, selectati <Configurare profil EQ-ul
Meu> din acelasi meniu. Folositi v/ [Z* pentru a regla basul si
naltele + 10 dB.

Retea: Deschide submeniul de retea:

- Network Wizard: Porneste procesul de conectare la retea. Daca ati

sarit configurarea initiala, selectati reteaua aici. Continuati de la

Pasul 6 din instructiunile de configurare initiala.

Configurare PBC WLAN: Realizati conexiunea prin butonul WPS al

routerului.

- Vizualizare setari: Afiseaza informatiile despre conexiunea la retea
aradioului.

- Setari manuale: Configurati manual setdrile de retea:

- Dupa ce toate informatiile au fost introduse, radioul va incerca
sa se conecteze la retea. Verificati cu atentie toate informatiile
introduse manual. Daca sunt corecte, dar radioul nu se
conecteaza, verificati routerul.

~ Tip conexiune: Doar wireless este disponibil pentru acest radio.

DHCP: Activati pentru configurare automata a retelei

(recomandat). Dezactivati pentru a aloca manual setarile de retea.

— Daca este dezactivat, urmatoarele ecrane va vor solicita sa
introduceti IP, Masca subretea, Adresa gateway, DNS primar si
secundar.
SSID: Introduceti SSID-ul.
Autentificare: Selectati dintre: Deschis, WEP, WPA/WPA2.
Criptare: Va depinde de metoda de autentificare aleasa anterior.
Deschis = <Niciuna>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 =
<PSK AES/TKIP>.
- Cheie: Introduceti cheia retelei.
- Profil retea: Selectati reteaua din lista de conexiuni anterioare.
- Stergeti setarile de retea: Elimina reteaua. Selectati <DA> pentru a
reseta conexiunea la retea.

— Pastrati reteaua conectata: Selectati <DA> pentru ca radioul sa
ramana conectat la retea in standby (recomandat). Selectati <NU>
pentru a deconecta reteaua cand radioul este in standby.

NOTA:

— Daca selectati nu, controlul de la distanta prin aplicatia OKTIV va fi
dezactivat cand radioul este in standby. Controlul via OKTIV va fi reluat
cdnd radioul este pornit si conectat la retea.

- Calitate audio streaming: Selectati calitate Scazuta, Normala sau
Inalta. Afecteazi doar fluxurile de internet.
- Luminozitate: acceseaza submeniul de control al luminozitatii
pentru display color.
- Timeout: Seteaza cat timp luminozitatea ramane activa inainte
de estompare.
- Nivel pornit: Seteaza nivelul de estompare cand radio-ul este
pornit.
- Nivel estompat: Seteazd nivelul la care se diminueaza
luminozitatea dupa timpul setat de inactivitate.
« Tema culori: Setati tema de culori pentru text si pictograme. Nu
afecteaza SlideShow.
« Ora/Data: Acceseazd submeniul de setare a orei si datei.
- Setare ora/data: Utilizati v/ [ pentru a selecta valorile corecte
- Actualizare automata: Selectati sursa pentru actualizarea datei/
orei.
- Setare format ora: Selectati 12h sau 24h.
- Setati formatul datei: Selectati DD-MM-YYYY sau MM-DD-YYYY.
- Setati fusul orar: Selectati fusul orar pentru locatia dvs.
- Ora de vara: activeaza/dezactiveaza ora de vara.
NOTA:
— Fusul orar si ora de vard pot fi modificate doar dacd actualizarea
automatd este setatd pe Refea.
— Stil ceas: Seteaza tipul de ceas afisat cand unitatea este in
standby.
Limba: Seteaza limba interfetei. Selectati dintre: Engleza, Cehd, Da-
nezd, Olandeza, Finlandeza, Franceza, Germana, Italiana, Norvegiand,
Poloneza, Portugheza, Slovaca, Spaniold, Suedeza si Turca.
Standby automat: Seteaza daca radioul intra automat in standby dupa
15 minute de inactivitate.
Asistent configurare: Porneste asistentul de configurare initiala.
Info: Afiseaza versiunea software, versiunea Spotify si ID-ul radioului.
Actualizare software: Setati verificarea automata a actualizarilor
software. Selectati <Verifica acum> pentru a verifica manual.
Resetare din fabrica: Efectuati resetarea din fabrica selectand <DA>.
Aceasta actiune va readuce radioul la setarile originale din fabrica.
NOTA:
- Radioul trebuie sd fie conectat la alimentare pentru a putea realiza
resetarea din fabricd.

.

.

Meniul principal

Meniul principal contine toate optiunile de alarma, somn si cronometru.
Apésatilung § [E]in orice mod. Folositi~/ £ pentru a selecta
<Meniul principal>.

Somn

Setati temporizatorul de somn (implicit: Oprit). Folositi~/ (%% pentru
aselecta 15, 30, 45 sau 60 minute. Radioul va intra in standby dupa
timpul selectat.

Alarme

Selectati <Alarme> pentru a vizualiza si seta alarma 1 si alarma 2.
Ambele alarme functioneaza independent. Cand alarma 1 sau 2 este
setata, pe ecran va aparea o pictograma a alarmei.

Selectati alarma 1 sau 2. Setati urmatorii parametri:

Activare Oprit/ Zilnic/ Odatd/ Weekend/ Zile lucratoare

Ora Ora pornire alarma

Data Data alarma
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Mod Buzzer/ Radio Internet/ DAB/ FM

Presetare Ultima ascultatd / Statie presetata

Durata 15/30/45/60/90/120 minute

Volum Volum 0-30, Maxim

Salveaza Salvati si confirmati setarea alarmei
NOTA:

— Datava fi afisatd doar daca este selectat "Odata"

- Presetarea va fi afisatd doar dacd Radio Internet/ DAB/ FM este selectat
pentru modul de alarma.

Operarea alarmei

Cand suna alarma, apasati~/ [%* pentru a seta modul snooze pentru

5 minute. Apasati din nou repetat pentru a amana alarma 10, 15 sau 30

minute. De fiecare data cand alarma este amanata, durata va fi resetata.

Apasati butonul d) pentru a anula/opri alarma/snooze-ul setat.

NOTA:

— Dacd radioul nu este conectat la sursa de alimentare si este OPRIT,
alarmele nu vor rdsuna.

- Putetiapdsascurtj [E) cand radioul este in standby pentru a seta
alarmele.

Cronometru

Folositiv/ [%% pentru a seta un cronometru (1-99 minute). Apasati
pentru a confirma si porni numaratoarea inversa.

Cand se termina cronometrul, va suna un semnal audio ce va creste
gradual volumul. Apasati v/ (%% pentru a opri sunetul.

« Rotitiv/ [%* pentru a ajusta cronometrul

« Apasati <:) pentru a anula cronometrul

« Apasati ] pentru a schimba modul (cronometru continud)
Cronometrul va suna si in modul standby.

NOTA:
- Dacd radioul nu este conectat la sursa de alimentare si este OPRIT,
cronometrul nu va suna.

PRESETARI
Se pot seta presetari pentru Radio Internet, Podcasturi, Spotify, DAB si
FM. Presetdrile pot fi selectate si la configurarea unei alarme.

Setare presetare

In orice mod, apasati lung @. Folositi v/ (%% pentru a selecta un slot
de presetare. Apasati scurt « [%7 pentru a salva statia radio curents,
podcastul sau piesa Spotify.

Radio Internet si Podcasturi partajeaza 40 de presetari. DAB si FM au
fiecare cate 40 de presetari. Spotify are 10.

Pentru a salva la presetarea 1, 2 sau 3, apasati si tineti apasat butonul
corespunzator.

Reapelarea unei presetari

Apasati scurt @ pentru a vedea lista de presetari. Apasati scurt v/ (%%
pentru a selecta. Alternativ, apasati scurt butonul 1, 2 sau 3 pentru a
accesa rapid presetarea salvata in acel slot pentru acel mod.

AIRABLE

Folositi portalul Airable (adresa de pe pagina 1) pentru a naviga prin
Internet Radio si Podcasturi, a salva favoritele pe dispozitivul dvs. si a le
sincroniza pe mai multe dispozitive.

Pentru a folosi Airable, radioul trebuie sé fie conectat la internet si
trebuie sd aveti un cont activ Airable.

Pentru a va inregistra, accesati portalul Airable, creati un cont daca nu
aveti unul si conectati radioul folosind ID-ul dispozitivului.

Pentru a obtine ID-ul dispozitivului, selectati modul Internet radio sau
Podcasturi. Folositi meniul pentru a selecta <Lista de posturi>, apoi
selectati <Favorite>. ID-ul dispozitivului va fi afisat.

Odata conectat, puteti gestiona posturile si favoritele online si le puteti
accesa direct pe radioul dvs.

Configurare aplicatie OKTIV

OKTIV imbunatateste dispozitivul dvs. audio compatibil conectat -

oferindu-va mai mult control si o experienta auditiva mai buna.

Descarcati aplicatia prin codul QR de pe pagina 1.

La prima configurare, puteti folosi aplicatia OKTIV pentru a seta numele

dispozitivului, formatul orei, fusul orar si alte setari.

Daca este prima datd cand folositi radioul, la asistentul de configurare,

nu selectati <Da> sau <Nu>. In schimb, deschideti aplicatia OKTIV si

configurati dispozitivul de acolo. Urmati instructiunile de pe ecran ale

aplicatiei.

Dupa conectare, puteti folosi aplicatia OKTIV pentru a controla radioul

de la distanta.

NOTA:

~ Pentru a folosi aplicatia OKTIV, radioul si dispozitivul dvs. trebuie sa fie
conectate la aceeasi retea.

~ Dacd mai multe unitdti ale aceluiasi model sunt conectate in aplicatia
OKTIV, redenumiti-le in setdrile aplicatiei.



Dolezité bezpecnostné pokyny

Dodrziavajte vetky bezpecnostné pokyny a dbajte na
vietky upozornenia. Tento navod na pouzitie uchovajte
pre buduce pouzitie.

A

Prezrite si pouzivatelsku priru¢ku pre informacie o bezpeé¢nosti,
prevéadzke a ddrzbe.

Jednosmerny prud (DC): Oznacené napétie je DC.
ﬁ Len na vnutorné pouzitie.

Poznamka

« Skontrolujte produkt po vybaleni; ak je poskodeny, nepouzivajte ho a
kontaktujte svojho predajcu.

POZOR

Nebezpecenstvo trazu elektrickym

pridom. NEOTVARAJTE

Pouzivatel by sa nemal pokusat o opravu ani vystavovat vnitorné
Casti; tato ¢innost moze byt nebezpednd a zrusi vasu zéruku. V pripade
oprav kontaktujte iba autorizované servisné strediska.
Nezaobchadzajte so zastr¢kou s mokrymi rukami. Nevklanajte
zastrcku silou do zasuvky. Vypnite a odpojte vyrobok, ak ho
nepouzivate. Drzte zéstr¢ku dostupnu bez poutzitia predlzovacich
kablov.

Neposkodzujte, nenatahujte, neohybajte nabijaci kdbel USB ani nan
neumiestrujte tazké predmety.

Na ochranu pred nespravnym pouzitim produktu pouzivajte zakladné
bezpecnostné opatrenia okolo deti.

Umiestnite na rovny, stabilny povrch bez presahov.

Neblokujte, nezakryvajte ani nevkladajte predmety do vetracich
otvorov. Nevkladajte predmety do otvorov vyrobku. Désledkom
tohto konania moze byt riziko pre bezpecnost a/alebo poskodenie
vyrobku. Zabezpecte minimalnu vzdialenost 5 cm okolo vyrobku pre
dostatocné vetranie, aby sa predislo prehriatiu.

Nepokusajte sa presuvat zariadenie, ked'je k nemu pripojené iné
zariadenie.

Neumiestrujte produkt v blizkosti zdrojov tepla alebo priamemu
slne¢nému ziareniu na dlhsie obdobia.

Udrzujte otvoreny plamern mimo produktu, aby ste zabranili poziaru.
Nevystavujte produkt kvapalinam; drzte ho dalej od dazda, vody a
predmetov naplnenych kvapalinou, aby sa predislo poziaru alebo
urazu elektrickym pradom.

Pocas burok alebo bleskov odpojte vsetky kéble, aby ste predisli
poskodeniu.

Pred ¢istenim odpojte napajacie kable z vyrobku a pouzite makku,
suchu handricku bez chemikalii alebo detergentov. Pri pouzivani
vysavaca pouzite makky kefkovy nadstavec.

Instalacia batérii

« Pouzivajte iba uvedené batérie; nemiesajte typy alebo nové so
starymi. Pri vioZeni batérie pouzivajte spravnu polaritu.

Cistenie & udrzba

Drzte batérie mimo dosahu tepla, napriklad v blizkosti ohna alebo na

priamom slne¢nom svetle.

Ak nepouzivate viac ako mesiac, vyberte batérie, aby ste predisli

uniku.

Batérie, ktoré presakuju, vymente v izolacnom priecinku.

Bezpeénost deti

« Vzdy sa uistite, Ze je priehradka na batérie uzavreta a zabezpecena.
Drzte batérie mimo dosahu deti. Ak je prehltnutd, vyhladajte
okamzitu lekdrsku pomoc.

Podmienky prostredia

« Drzte batérie dalej od nizkeho tlaku alebo vysokého tepla, aby ste
predisli explozii alebo Uniku.

Likvidacia

Baterie likvidujte podla pokynov v navode (pozri “Likvidacia:

vybavenie a batérie"). Nehadzte do ohna, nerozoberajte ani

nenabijajte neakumulatorové batérie, pretoze mézu presakovat alebo

explodovat.

.

Likvidacia: Zariadenie a batérie

Informécie pre pouzivatelov o zbere a likvidacii starého zariadenia.
Produkt neobsahuje diely, ktoré by mohol opravit pouzivatel;
elektroniku a batérie recyklujte bezpecne podla miestnych pokynov.
Nelikvidujte ich ako domovy odpad ani v ohni, pretoze mézu
explodovat.

)i¢

Symbol oznacuje, ze produkt obsahuje batérie podlfa
nariadenia EU 2023/1542/EU; nesmie sa likvidovat spolu s
domovym odpadom. Cd, Hg alebo Pb ukazuje, Ze batéria
obsahuje kadmium, ortut alebo olovo.

LAY, Tento symbol znamena, ze vyrobok je navrhnuty a vyrobeny
%69 tak, aby mohol byt recyklovany a znovu pouzity.
Tieto symboly na vyrobkoch, obaloch a/alebo sprievodnych
dokumentoch znamenaju, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky
by sa nemali miesat s beznym domovym odpadom. Pouzivatelia v
domécnosti by sa mali obrétit bud' na predajcu, u ktorého tento vyrobok
zakupili, alebo na miestny trad, aby im poskytol podrobné informécie o
tom, kde a ako mézu tento vyrobok odovzdat na ekologicku recyklaciu.

Prehlasenie CE a UKCA:

Spolo¢nost Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. tymto
prehlasuje, Ze toto zvukové zariadenie spiia zakladné poziadavky
ainé délezité ustanovenia smernice RED ¢&. 2014/53/EU a predpisy o
radiovych zariadeniach v Spojenom krélovstve z roku 2017.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode CE a UKCA je k dispozicii na stranke
sharpconsumer.com

Poznamka ERP II:

« Toto zariadenie je navrhnuté, aby sa po priblizne 15 minutach
necinnosti automaticky preplo do pohotovostného rezimu. Na
zapnutie zariadenia stla¢te tla¢idlo POWER.

Aktualizacie softvéru

« Pravidelne kontrolujte stranku www.sharpconsumer.com, kde najdete
aktualizacie softvéru pre tento model.
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Co je sucastou balenia

« Jednotka Smart Radio

« 1xAC adaptér

« Dialkové ovladanie (vratane
batérii)

« Pouzivatelska dokumentécia

Ovladacie prvky

(Pozrite si 1 na strane 2)

1. (Y Kratke stlacenie: Zapnutie/
Pohotovostny rezim

2. € Kratkym stlacenim sa
vrétite spat.

w

P Krétke stlacenie: Prehrat/
Pozastavit. Vyhladat DAB/FM

4. i [ElKratke stlacenie
pre informécie, navrat k
prehravaniuDIhé stlacenie
pre ponuku

5. fJKratke stlacenie: Vyber
rezimu

6. 44 PPIKrétke stlacenie:
Predchadzajuca/dalsia
skladba, stanica DAB alebo
podcast. Jemné ladenie
frekvencie FMDIhé stlacenie:
Rychle pretacanie dozadu/
dopredu*. Automatické
vyhladavanie FM

7. v [FOtocenim
zvysite/znizite hlasitost/
parameterKratkym stlacenim
vyberiete/aktivujete
odlozenie budenia

8. W Kratke stlacenie: Vyvolanie
predvolbyDIhé stlacenie:
Ulozenie predvolby

2nastrane 2)
9. Konektor pre slichadla 10. Vstup Aux
11. Vstup USB 5V 1A 12. Port DCIN

3 nastrane 2)

1. (I) Pohotovostny rezim

Rezim podcastov

3. (@ Rezim internetového
radia

4, Rezim radia DAB/DAB+

v

(@) revadzka FM

6. DIM Prepnutie drovne
zapnutého stmievania
displeja

7. A Vyhladavat/ladit nahorV
Vyhladévat/ladit nadol

8. |4« Skladba nadol, rychle
pretacanie dozadubh
Skladba nahor, rychle
pretacanie dopredu

9. v [ Vybrat/Odlozit 10. $5 Spat
budenie

11. 4+ —HLASITOST /+ 12. Cislo

13. Q Funkcia alarmu 14. 4‘ Stimit

15. @ Rezim Spotify

16. JJRezim USB

17. \J Rezim vstupu Aux

18. 9 Prevadzka Bluetooth

19. P || Prehrat alebo pozastavit

20. i [E] Kratke stlacenie
pre informécie, navrat k
prehravaniuDlhé stlacenie
pre ponuku

21. EQ Prepnutie rezimu EQ 22. TREB (pre profil My EQ)

23. BASS (pre profil My EQ) 24. ¥ Oblubena predvolba

25. _) Rezim SPANOK

Prevadzka

Pouzivanie tejto prirucky

Ked je zobrazené tlacidlo alebo ikona, mozno ho/ju ovladat pomocou

prislusného tlacidla na hlavnej jednotke alebo dialkovom ovladaci.

Vkladanie batérie

1. Na otvorenie priehradky na batérie zatlacte palcom na kryt
priehradky na batérie hore a posurite ho dole.

2. Vlozte dve AAA batérie, dodrzujuc polaritu +/- ako je znazornené. Pri
vymene batérii pouzite iba rovnaky typ batérii, aky bol dodany.

3. Nasadte spat kryt batérie a zaklapnite ho na miesto.

PRIPOJENIA
Vstup Aux

(Pozrite si 2 nastrane 2)

A: Pouzite 3,5 mm audio kébel (nie je sticastou balenia) na pripojenie k
vystupnej audio zasuvke externého audio zariadenia.

usB

A.Vlozte USB flash disk (max. 128 GB).

B. Pripojte zariadenie na nabijanie. Max. vystup USB 5V 1A.

POCIATOCNE NASTAVENIE

POZNAMKA:
- Predvolené nastavenia st na rddiu oznacené hviezdickou.
1. Krétko stlacte Q)
2. Navyber pozadovaného jazyka pouzite /' [
3. Vyberte ako nastavit radio:
« Aplikécia OKTIV - pozrite sekciu nastavenie aplikacie OKTIV.
« Manualne nastavenie:
<Ano> - Pokracujte krokom 4
<Nie> - Preskocit nastavenie (mozno spustit neskor). DAB, FM a
Bluetooth st k dispozicii; internetové funkcie vyzaduju nastavenie.
4. Format ¢asu: Vyberte 12/24-hodinovy format
5. Automaticka aktualizacia: Vyberte zdroj aktualizacie datumu/casu:
DAB, FM, Siet alebo Ziadna aktualizacia
« Ak pouzivate siet, nastavte ¢asové pasmo.
« Ak pouzivate siet, povolte letny cas, ak je to vhodné.

POZNAMKA:

~ DAB a FM pouzivajui ¢asové signdly z rdadiového vysielania. Siet pouziva
internetovy casovy signdl. Nastavenia letného casu platia iba pri pouzi-
vani aktualizdcie zo siete.

6. Zachovat pripojenie k sieti: Udrzuje zariadenie pripojené k sieti
v pohotovostnom rezime. Nevyhnutné pre ovladanie dialkovym
ovladanim. Zvolte <Ano> alebo <Nie>.

7. Zvolte Push Button/Pin/Preskocit WPS. Na rychle pripojenie bez
zadavania hesla poutzite tlacidlo WPS (Wi-Fi Protected Setup) na
vasom routeri. Ak to je podporované, [WPS] sa zobrazi vedla nazvu
vasej siete. Preskodit, ak chcete zadat klu¢ Wi-Fi siete manualne.

8. SSID: Vyberte vasu Wi-Fi siet.

Kla¢: Pouzite /' [%Z pre zadanie kltu¢a Wi-Fi siete. Ak ste sa pomylili,

vyberte <BKSP> na odstranenie znakov.

©

10.Po spravnom zadani sietového klica sa radio pripoji k sieti a proces
nastavenia sa dokonci. Zobrazi sa Hlavné menu.



Pocuvanie radia

Stla¢te ). Pomocou v/ [%? vyberte jednu z nasledujdcich moznosti:
Internetové radio, podcasty, Spotify, prehravac¢ hudby (USB), DAB,
FM, Bluetooth alebo Aux. Pripadne pouzite na vyber rezimu dialkové
ovladanie.

V kazdom rezime mé tlacidlo § [E] dve funkcie:

Kratke stlacenie: Opakovane stlacte pre prepinanie dostupnych
informacii v danom rezime.

DIhé stlacenie: Otvori Menu pre dany rezim.

Menu kazdého rezimu je podrobne rozpisané nizsie.

Vsetky ponuky obsahuji Systémové nastavenia a Hlavné menu.
Pozrite si prislusné sekcie pre dalsie podrobnosti.

INTERNETOVE RADIO

Informacie

Posuvajuci sa text poskytovany vysielatelom (napr. interpret, skladba,
udaje o stanici, jazyk, aktualny datum, bitova rychlost, kodek,
vzorkovacia frekvencia a vyrovnavacia pamét prehravania).

POZNAMKA:

- Nie vsetky stanice vysielaju tieto informdcie a niektoré mézu poskytovat
len ¢iastocné udaje.

Menu

Naposledy pocuvané: Zobrazi poslednych 10 pocuvanych stanic/

podcastov.

Zoznam stanic: Otvori podmenu zoznamu stanic:

- Lokélne stanice podla vasej polohy

- Oblibené a Moje pridané stanice: Vyzaduje pripojenie Airable.
Pozrite sekciu Airable.

- Vyhladavanie: Pouzite / [% na zadanie a vyber vyhladavacich
vyrazov

~ Miesto: Prehliadat stanice podla polohy.

— Populérne: Najpopularnejsie stanice na svete.

- Objavte: Prehliadat podla pévodu (krajina), Zanru alebo jazyka.

PODCASTY

Informacie

Posuvajuci sa text poskytovany vysielatelom (napr. interpret, skladba,
udaje o stanici, jazyk, aktualny datum, bitova rychlost, kodek,
vzorkovacia frekvencia a vyrovnavacia pamét prehravania).

POZNAMKA:

- Nie vsetky podcasty vysielajti tieto informdcie a niektoré mézu poskyto-
vat len ciastocné udaje.

Menu

Naposledy poctivané: Zobrazi poslednych 10 pocuvanych podcastov/

stanic.

Zoznam podcastov: otvori podmenu zoznamu podcastov:

- Miesto: Zobrazi podmenu pre lokélne podcasty.

- Obltbené a Najnovsie epizédy: VyZaduje pripojenie Airable. Pozrite
sekciu Airable.

- Vyhladavanie: Pouzite /' [%7 pre vyber a zadanie vyhladavanych
Vyrazov.

- Miesto: Prehliadat podcasty podla polohy.

- Objavte: Prehliadat podla pévodu (krajina), Zanru alebo jazyka.

DAB

POZNAMKA:
~ Pri prvom vybere DAB zariadenie automaticky vykond tplny sken.

Informacie

Posuvajuci sa text poskytovany vysielatelom (napr. interpret, skladba,

udaje o stanici, jazyk, aktualny datum, frekvencia, bitova rychlost, kodek,

vzorkovacia frekvencia a sila signélu).

POZNAMKA:

— Nie vsetky stanice vysielaju tieto informdcie a niektoré mézu poskytovat
len ¢iastocné udaje.

Menu

« Zoznam obsahu: zobrazi naskenované stanice.

Kompletné vyhladavanie: Spusti vyhladavanie. Pouzite, ak zmenite
polohu alebo chcete obnovit zoznam stanic.

Manualne ladenie: Naladte na konkrétnu frekvenciu.

Odstranit neplatné: Odstrani nedostupné stanice zo zoznamu stanic.
DRC: (Dynamické riadenie rozsahu) Znizuje rozdiel medzi hlasnymi

a tichymi zvukmi. V hlu¢nom prostredi vys$sie DRC spravi tiché zvuky
hlasnejsie a hlasné tichsie. Nie vietci vysielatelia prenasaju udaje DRC.

FM RADIO

POZNAMKA:
— Priprvom vybere FM pristroj automaticky vykond tplné vyhladdvanie.

Informacie
Posuvajuci sa text poskytovany vysielatelom, napriklad Radiotext, typ
programu, nazov stanice alebo frekvencia, sila signalu a stav napajania.

POZNAMKA:

— Nie vsetky stanice vysielaju tieto informdcie a niektoré mézu poskytovat
len ciastocné udaje.

Menu

Nastavenie vyhladavania: Vyhlada len tie stanice, ktoré maju silny

signal.

Nastavenie zvuku: Poctvanie iba v mono alebo v stereo.

AMS: Rédio prehladéd pasmo FM a automaticky ulozi najdené stanice

ako predvolby.

SPOTIFY

Spotify mézes na dialku ovladat pomocou telefonu, tabletu alebo
pocitaca. Prejdi na spotify.com/connect a pozri sa, ako na to.

BLUETOOTH

Zvolte tento rezim na prehravanie obsahu zo zariadenia cez radio.
Néjdite <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> na svojom zariadeni
a pripojte sa. Displej radia zobrazi <Pripojené>, ked bude spojenie
uspesné.

.

Informacie
Postivajlici sa text poskytovany softvérom na zariadeni (napr. interpret,
skladba, album a kodek).

POZNAMKA:

~ Nie vsetok softvér na zariadeniach vysiela tieto informdcie a niektory
moze poskytovat len ciastocné tdaje.

Menu

« Nastavenie Bluetooth: Vyberte na spustenie parovania. Ak uz je
pripojené zariadenie, bude odpojené, aby sa nové zariadenie mohlo
pripojit.

« Zobrazit podrobnosti: Vsttipi do podmenu Bluetooth podrobnosti:
- Bluetooth informacie: Zobrazi informacie o Bluetooth v radiu.
— Pripojené zariadenie: Zobrazi informécie o zariadeni.
- Zoznam sparovanych zariadeni: Zobrazi zoznam zariadeni, ktoré

boli pripojené k radiu.

Prehravac hudby (USB)

Vyberte tento rezim na prehrévanie stiborov MP3 uloZenych na USB
disku (max. velkost 128 GB).

Prehravanie z USB

Ked'je USB klu¢ pripojeny k jednotke v rezime prehravaca hudby,

na displeji sa zobrazi <USB disk pripojeny - Otvorit prie¢inok?>.
Stlacenim «/ (&7 potvrdte.

Prechadzajte priecinky USB a najdite skladby.

Stla¢enim a podrzanim +/ [%7 na skladbe ju uloZite do svojho zoznamu
skladieb.

POZNAMKY:
~ Niektoré zariadenia USB nemusia byt kompatibilné.
— Rozpoznanie USB disku méze trvat az 10 sekuind.
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Méj zoznam skladieb
Vyberte <M@j zoznam skladieb>. Skladby sa ukladaju v poradi, v akom
boli ulozené. Vyberte skladbu, ktorou sa mé prehravanie zacat.

Pomocou l¢d PP preskakujte skladby/pretacajte ich dopredu/dozadu.
Pri vybere skladby v zozname skladieb ju stla¢enim a podrzanim v/ [%*

odstranite zo svojho zoznamu skladieb.

VYSTRAHA:
— Zoznamy skladieb sa vztahuju iba na aktudlny USB disk. Ak pouzijete iny

disk, zoznam skladieb sa nemusi prehrat. Ak vo svojom zozname skladieb

vyberiete skladbu, ktord nie je pritomnd, zobrazi sa ozndmenie.
Opakované prehravanie
Vyberte <Zap alebo <Vypnuté>. Ked'je zapnuté, opakuju sa
vsetky skladby v aktudlnom priecinku.

Nahodné prehravanie
Vyberte <Zapnuté> alebo <Vypnuté>. Ked je zapnuté, ndhodne sa
prehravaju skladby v aktuédlnom priecinku.

Kladial

Vy ' moj
Vymaze vsetky skladby z aktudlneho zoznamu skladieb.

Pomocny vstup (AUX)

Vstup AUX mozno pouzit na prehravanie zvuku z externého zariadenia,
ako je telefdn, tablet alebo podobné zariadenie.

V rezime prehréavania AUX ovladajte zvukové funkcie prostrednictvom
externého zariadenia.

VYSTRAHA:
— Rezim Aux obsahuje iba systémové nastavenia a hlavni ponuku.

SYSTEMOVE NASTAVENIA A HLAVNE MENU

Systémové nastavenia

DIhé stlacenie § [E]v fubovolnom rezime. Pouzite o/ [ na vyber

<Systémové nastavenia>.

« Ekvalizér: Vyberte svoj preferovany zvukovy profil. Vyberte z: Flat,
Classic, Rock, Pop, Jazz, Dance, Voice a M6j EQ.

— Ak chcete upravit M6j EQ, vyberte <Nastavenie méjho EQ> z rov-
nakého menu. Pomocou~/ [Z* upravte basy a vysky v rozmedzi
+10dB.

« Siet: Otvori podmenu sietovych nastaveni:

- Sprievodca sietou: Spusti proces pripojenia k sieti. Ak ste inicializa¢-
né nastavenie preskocili, vyberte tu svoju siet. Pokracujte od kroku
6 v instrukcidch pociato¢ného nastavenia.

PBC WLAN nastavenie: Pripojenie cez WPS tlacidlo na routri.

Zobrazit nastavenia: Zobrazi informacie o sietovom pripojeni radia.

- Manualne nastavenie: Ru¢na konfiguracia sietovych nastaveni:

- Po zadani vietkych udajov radio skusi pripojenie k sieti.
Skontrolujte, ¢i st vietky manualne zadané tdaje spravne. Ak st
udaje spravne a radio sa nepripoji, skontrolujte router.

~ Typ pripojenia: Pre toto radio je dostupné len bezdrétové.

— DHCP: Povolit pre automatické nastavenie siete (odporti¢ané).
Zakazanim nastavite siet manualne.

— Ak je zakazané, dalsie obrazovky budu vyzadovat zadanie
preferovanej IP, masky podsiete, brany, primarneho a
sekundarneho DNS.

— SSID: Zadajte SSID.

— Zabezpecenie: Vyberte z: Otvorené, WEP, WPA/WPA2.

- Sifrovanie: Zavisi od predchadzajiceho spésobu overenia.
Otvorené = <Ziadne>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 =
<PSK AES/TKIP>.

- Kluc: Zadajte sietovy kluc.

Sietovy profil: Vyberte siet zo zoznamu predchadzajticich pripojeni.

- Vymazat sietové nastavenia: Vymaze siet. Vyberte <ANO> na
resetovanie sietového pripojenia.

- Udrzat sietové pripojenie: Vyberte <ANO> pre ponechanie radia
pripojeného k sieti v pohotovostnom rezime (odporucané). Vyberte
<NIE> pre odpojenie siete v pohotovostnom rezime.

POZNAMKA:

— Ak zvolite nie, ovlddanie cez aplikdciu OKTIV bude v pohotovostnom
rezime deaktivované. Ovlddanie cez aplikdciu OKTIV sa obnovi, ked rddio
zapnete a pripoji sa na siet.

- Kvalita streamovania zvuku: Vyberte Nizka, Normalna alebo Vysoka
kvalita. Plati len pre internetové streamy.
— Podsvietenie: vstup do podmenu nastaveni podsvietenia farebného

displeja.

- Cas do stimenia: Nastavi, ako dlho zostane podsvietenie pred
stimenim.

- Uroven jasu pri pouzivani: Nastavi Groven stimenia pri zapnuti
radia.

- Uroven stimeného jasu: Nastavi Grover stimenia po uplynuti
nastaveného c¢asovaca od poslednej ¢innosti.
« Farebna schéma: Nastavi farebnt tému pre text a ikony. Nema vplyv
na SlideShow.
« Cas/Déatum: Otvori podmenu nastavenia ¢asu a datumu.
- Nastavit ¢as/datum: Pouzite o/ (%7 na vyber spravnych hodnét
- Automaticka aktualizacia: Vyberte zdroj aktualizacie datumu/
Casu.
Nastavenie formatu: Vyberte 12h alebo 24h.
Nastavit format datumu: Vyberte DD-MM-YYYY alebo MM-DD-
YYYY.
- Nastavenie ¢asovej zény: Vyberte ¢asové pasmo pre vasu polohu.
- Letny cas: nastavenie letného casu zap/vyp.
POZNAMKA:
— Casové pdsmo a letny ¢as je mozné menit len ak je Automatickd
aktualizdcia nastavend na Siet.
- Styl hodin: Nastavi typ hodin, ktoré budu zobrazené v
pohotovostnom rezime.
Jazyk: Nastavi jazyk uzivatelského rozhrania. Vyberte z: anglictina,
&estina, dancina, holand¢ina, finéina, franclzstina, neméina, talianéi-
na, norcina, polstina, portugalcina, slovencina, $panielcina, svédcina
a turectina.
Automatickd pohotovost: Nastavi, ¢i radio prejde do pohotovostného
rezimu po 15 mindtach necinnosti.
Sprievodca nastavenim: Zacne sprievodcu pociato¢nym nastavenim.
« Informacie: Zobrazi verziu softvéru, verziu Spotify a identifika¢né
Cislo radia.
Update softvéru: Nastavenie automatického vyhladavania aktualizcii
softvéru. Vyberte <Hladat Update> na manualnu kontrolu.
Tovarenské nastavenie: Zvolte <ANO> na obnovenie vyrobnych na-
staveni. Tymto sa radio vréti do poévodného tovéarenského nastavenia.
POZNAMKA:
— Pre obnovenie vyrobnych nastaveni musi byt radio pripojené k napd-
janiu.

Hlavné menu

Hlavné menu obsahuje vietky moznosti budika, ¢asovaca spanku a
Casovaca.

DIhé stlacenie § [E]v lubovolnom rezime. Pouzite / [ na vyber
<Hlavné menu>.

Spanok

Nastavte ¢asova¢ spanku (predvolené: Vyp.). Pouzite / (%% na
zvolenie 15, 30, 45 alebo 60 minut. Radio prejde do pohotovostného
rezimu po uplynuti zvoleného casu.

Budiky

Vyberte <Budiky> na zobrazenie a nastavenie budika 1 a budika 2.
Obidva budiky fungujui nezévisle od seba. Ak je nastaveny budik 1 alebo
2, na displeji sa zobrazi ikona budika.

Vyberte budik 1 alebo 2. Nastavte nasledovné parametre:

Povolit Vyp./ denne/ jedenkrét/ vikendy/ pracovné dni

Cas Cas "zapnutia" budika




Déatum Détum budika

Rezim Bzuciak/ Internetové radio/ DAB/ FM

Predvolba Naposledy poctivané / Predvolena stanica

Trvanie 15/30/45/60/90/120 minut

Hlasitost Hlasitost 0-30, max

Ulozit Ulozit a potvrdit nastavenie budika
POZNAMKY:

- Ddtum sa zobrazi iba ak je aktivované "Jedenkrat"

- Predvolba sa zobrazuje len ak je pre rezim vybrané internetové radio/
DAB/FM.

Ovladanie budika

Ked zaznie budik, stla¢te v/ g‘ na nastavenie odloZenia o 5 minut.
Opatovne kratkymi stlaceniami oddialite 0 10, 15 alebo 30 minut. Po
kazdom oddialeni sa trvanie resetuje. Stlacenim tlacidla Q)zruEl’te/
zastavite budik/akékolvek nastavené oddialenie.

POZNAMKY:

~ Ak rddio nie je pripojené k zdroju napdjania a je vypnuté, budiky nebudu
pocut.

- Moézete krdtko stlacitf [E] ked'je rddio v pohotovostnom rezime pre
nastavenie budika.

Casovaé

Pouzite v/ [%7na nastavenie ¢asovaca (1-99 minut). Stlacte na
potvrdenie a zaciatok odpoctu.

Po uplynuti ¢asovaca zaznie zvuk, ktory sa bude postupne zosiliovat.
Stlacenim +/ [%Zzastavite zvuk.

+ Ototte/ [%*na nastavenie ¢asovaca

« Stlacte <:) na zrudenie ¢asovaca

« Stlacte -E] na zmenu rezimu (¢asovac pokracuje)

Casovat zaznie aj v pohotovostnom rezime.

POZNAMKA:

- Ak rddio nie je pripojené k zdroju napdjania a je vypnuté, asovac nebude
pocut.

PREDVOLBY

Predvolby je mozné nastavit pre internetové radio, podcasty, Spotify,
DAB a FM. Predvolby je mozné vybrat aj pri nastavovani budika.

Nastavenie predvolby

V lubovolnom rezime dlhsie stla¢te . Pomocou~/ [Z*vyberte
poziciu predvolby. Kratko stlaéte /[ pre uloZenie aktualnej radio
stanice, podcastu alebo skladby Spotify.

Internetové radio a podcasty maju spolu 40 predvolieb. DAB a FM maju
kazdé 40 predvolieb. Spotify ma 10.

Na ulozenie do predvolby 1, 2 alebo 3 stlacte a podrzte prislusné
tlacidlo.

Vyvolanie predvolby

Kratkym stlacenim @ zobrazite zoznam predvolieb. Kratkym stla¢enim
v [%* vyberte. Pripadne krétko stlacte tlagidlo 1,2 alebo 3 pre rychly
pristup k predvolbe ulozené v danom slote pre dany rezim.

AIRABLE

Pouzite portél Airable (adresa na strane 1) na prehliadanie
internetového radia a podcastov, ukladanie obltibenych do svojho
zariadenia a ich synchronizaciu medzi viacerymi zariadeniami.

Na pouzivanie Airable musi byt radio pripojené k internetu a musite mat
aktivny Gcet Airable.

Pre registraciu navstivte portal Airable, vytvorte si Gcet, ak ho este
nemate, a prepojte svoje radio pomocou ID zariadenia.

Ak chcete ziskat ID zariadenia, zvolte rezim Internet radio alebo
Podcasty. Pomocou menu vyberte <Zoznam stanic> a potom vyberte
<Oblubené>. ID zariadenia sa zobrazi.

Po prepojeni mozete spravovat stanice a oblibené online a pristupovat
k nim priamo vo vasom radiu.

Nastavenie aplikacie OKTIV

OKTIV rozsiruje moznosti vasho kompatibilného pripojeného audio
zariadenia - poskytuje viac kontroly a lepsi zaZitok z poc¢ivania.
Stiahnite si aplikaciu pomocou QR kédu na strane 1.

Pri prvotnom nastaveni mdzete pomocou aplikacie OKTIV nastavit
nézov zariadenia, format ¢asu, ¢asové pasmo a dalsie nastavenia.

Ak pouzivate radio prvykrat, v sprievodcovi nastavenim nevyberajte
<Ano> ani <Nie>. Namiesto toho otvorte aplikaciu OKTIV a nastavte
zariadenie odtial. Postupujte podla pokynov na obrazovke v aplikacii.
Po pripojeni moézete aplikaciou OKTIV ovladat radio na dialku.

POZNAMKY:

— Ak chcete pouzivat aplikdciu OKTIV, vase rddio a zariadenie musia byt
pripojené k rovnakej sieti.

— Ak je v aplikdcii OKTIV pripojenych viacero jednotiek toho istého modelu,
premenujte ich v nastaveniach aplikdcie.
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Pomembna varnostna navodila

Upostevajte vsa varnostna navodila in pazite na vsa
opozorila. Shranite ta navodila za uporabo za prihodnjo
referenco.

Posvetujte se z navodili za uporabo za informacije o varnosti,
A delovanju in vzdrzevanju.

Enosmerni tok (DC): Oznacena napetost je DC.

G Samo za notranjo uporabo.
Opomba

Preverite izdelek po razpakiranju; ce je poskodovan, ga ne uporabljaj-
te in se posvetujte s svojim prodajalcem.

POZOR

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

NE ODPIRAJTE

Uporabnik ne sme poskusati popraviti izdelka ali odpreti notranjih
delov; to dejanje je lahko nevarno in bo razveljavilo vaso garancijo. Za
popravila se obrnite samo na pooblasc¢ene servisne centre.

Ne upravljajte s kablom za napajanje z mokrimi rokami. Ne silite
vtikaca v vti¢nico. Ko naprave ne uporabljate, jo izklopite in odklopite.
Vtika¢ mora biti dostopen brez uporabe podaljskov.

Ne poskodujte, raztegujte ali upogibajte polnilnega kabla USB in nanj
ne polagajte tezkih predmetov.

Uporabljajte osnovne varnostne ukrepe pri otrocih, da preprecite
nepravilno uporabo izdelka.

Postavite na ravno, stabilno povrsino brez previsov.

Ne blokirajte, pokrivajte ali vstavljajte predmetov v prezracevalne
reze. Ne vstavite predmetov v odprtine izdelka. To lahko povzroci
tveganje za varnost in/ali poskodbe izdelka. Zagotovite najmanjso
razdaljo 5 cm okoli izdelka za zadostno prezracevanje, da se izognete
pregrevanju.

Ne poskusajte premikati enote, ko je nanjo priklju¢ena naprava.

Ne postavljajte izdelka v blizino virov toplote ali neposredni son¢ni
svetlobi za daljse obdobje.

Drzite odprti plamen stran od izdelka, da preprecite pozar.

Ne izpostavljajte izdelka tekoc¢inam; hranite stran od dezja, vode

in predmetov, napolnjenih s tekocinami, da preprecite pozar ali
elektricni Sok.

Odklopite vse kable med nevihtami ali udari strele, da preprecite
skodo.

Odklopite napajalne kable iz izdelka pred ¢is¢enjem in uporabite
mehko, suho krpo brez kemikalij in detergentov. Ce uporabljate
sesalnik, uporabite mehki krta¢ni nastavek.

Namestitev baterij

« Uporabljajte le dolo¢ene baterije; ne mesajte vrst ali novih s starimi.
Pri vstavljanju baterij upostevajte pravilno polariteto.

Ciscenje & vzdrzevanje

« Baterije hranite stran od vrocine, npr. pri ognju ali na neposredni
soncni svetlobi.

« Ce baterij ne uporabljate ve¢ kot mesec dni, jih odstranite, da
preprecite iztekanje.

« Zamenjajte iztekle baterije v predalu za baterije.

Varnost otrok

« Vedno se prepricajte, da je predal za baterije zaprt in pritrjen.
Hranite baterije izven dosega otrok. Ce jih pogoltnete, takoj poii¢ite
zdravnisko pomoc.

Okoljski pogoji

« Hranite baterije stran od nizkega tlaka ali visoke toplote, da preprecite
eksplozijo ali puscanje.

I1zlo¢anje

« Zavrzite komplet baterij v skladu z navodili (glejte "Izlo¢anje:
oprema in baterije"). Ne odvrzite v ogenj, ne razstavljajte ali polnite
nepolnilnih baterij, saj lahko puscajo ali eksplodirajo.

Odlaganje: Oprema in baterije

Informacije za uporabnike o zbiranju in odstranjevanju stare opreme.
Izdelek nima delov, ki bi jih lahko servisiral uporabnik; elektroniko in
baterije varno reciklirajte v skladu z lokalnimi smernicami. Ne odlagajte
jih med gospodinjske odpadke ali v ogenj, saj lahko eksplodirajo.

Simbol oznacuje, da izdelek vsebuje baterije v skladu z uredbo
EU 2023/1542/EU; ni ga dovoljeno odlagati med gospodinjske
odpadke. Cd, Hg, ali Pb pomeni, da baterija vsebuje kadmij,
Zivo srebro ali svinec.

Ta simbol pomeni, da je izdelek zasnovan in izdelan tako, da ga
%69 je mogoce reciklirati in ponovno uporabiti.

Ti simboli na izdelkih, embalazi, in/ali prilozeni dokumentaciji pomenijo,
da uporabljenih elektri¢nih in elektronskih izdelkov ter baterij ne smete
mesati s splosnimi gospodinjskimi odpadki. Gospodinjski uporabniki naj
se obrnejo na prodajalca, kjer so kupili ta izdelek, ali na lokalno vladno
pisarno, kjer bodo izvedeli, kje in kako lahko te izdelke oddajo v okoljsko
varno recikliranje.

Izjava CE in UKCA:

« Druzba Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. izjavlja, da
je ta audio naprava skladna z osnovnimi zahtevami in drugimi
relevantnimi dolocili direktive RED 2014/53/EU in predpisi o radijski
opremi Zdruzenega kraljestva 2017.

« Celotno besedilo CE in izjava o skladnosti UKCA sta na voljo na
sharpconsumer.com

ERP Il OPOMBA:

« Taenota je zasnovana tako, da po priblizno 15 minutah neaktivnosti
samodejno preide v na¢in PRIPRAVLJENOSTI. Pritisnite gumb POWER
za vklop enote.

Posodobitve programske opreme
« Obcasno preverite www.sharpconsumer.com za posodobitve
programske opreme za ta model.



Kaj je vkljuceno v Skatli

« Enota pametnega radia

1 x AC adapter

« Daljinski upravljalnik (vklju¢uje

baterije)

Uporabniska dokumentacija

Kontrole

(Glejte 1 na strani 2)

1. Q)Kratekpritisk:vklop/stanje 2.

pripravljenosti

€5 Kratek pritisk za nazaj.

3. P llKratek pritisk: 4. i ElKratek pritisk za
predvajanje/premor. Iskanje informacije, vrnitev na
DAB/FM predvajanjeDolg pritisk za

meni

5. $_JKratek pritisk: izbira 6. |44 PPl Kratek pritisk:
nacina prejsnja/naslednja skladba,

postaja DAB ali podkast.
Natanc¢na nastavitev
frekvence FMDolg pritisk:
hitro previjanje nazaj/naprej*.
Samodejno iskanje FM

7. v [FZavrtiteza 8. W Kratek pritisk: priklic
povecanje/zmanjsanje prednastavitveDolg pritisk:
glasnosti/parametraKratek shranjevanje prednastavitve
pritisk za izbiro/dremez

(Glejte 2 nastrani 2)
9. Vti¢ za slusalke 10. AUXIN

11.Vhod USB5V 1A

12. Prikljucek DC IN

(Glejte 3 nastrani 2)

1. (!) Stanje pripravljenosti 2. @ Nacin podkastov

3. (@ Nacin internetnega radia 4. Radijski nacin DAB/
DAB+

5. () Delovanje FM 6. DIMPreklop ravni
zatemnitve zaslona za
»vklopljeno«

7. A lskanje/nastavitev 8. 44 Prejsnja skladba, hitro
navzgorV Iskanje/nastavitev previjanje nazaj»» Naslednja
navzdol skladba, hitro previjanje

naprej

9. [T Izberi/ dremez 10. 5 Nazaj

11.+ — GLASNOST -/+ 12. Stevilka

13. Q Delovanje alarma

14. qﬁ Izklop zvoka

15. e Nacin Spotify

16. JJNatin USB

17. \_, Nacin vhoda Aux

18. 9 Delovanje Bluetooth

19. 1l Predvajanje ali premor

20.

. i El Kratek pritisk za
informacije, vrnitev na
predvajanjeDolg pritisk za
meni

21.EQ Preklop nacina EQ

22

. TREB (za profil Moj EQ)

23. BASS (za profil Moj EQ) 24. § Priljubljena prednastavitev

25. _) Spanje

Delovanje

Uporaba tega priro¢nika
Ko je prikazan gumb ali ikona, ga/jo lahko upravljate z ustreznim
gumbom na glavni enoti ali daljinskem upravljalniku.

Namestitev baterij

1. Za odpiranje predala za baterije, pritisnite palec navzdol na pokrov
predala in ga potisnite navzdol.

2. Vstavite dve AAA bateriji ter upostevajte +/- polariteto kot prikazano.
Pri zamenjavi baterij uporabite le istega tipa, kot je bil prilozen.

3. Ponovno pritrdite pokrov baterije in ga zaskocite na svoje mesto.

POVEZAVE
Vhod AUX

(Glejte 2 na strani 2)

A: Uporabite 3,5-mm zvocni kabel (ni prilozen) za povezavo z
izhodno zvoc¢no vti¢nico zunanje zvocne naprave.

UsB

A. Vstavite bliskovni pogon USB (najvec 128 GB).

B. Prikljucite napravo za polnjenje. Najvecji izhod USB5V 1 A.

ZACETNA NASTAVITEV

OPOMBA:

- Privzete nastavitve so oznacene z zvezdico na radiu.
1. Kratek pritisk na Q)

2
3,

Uporabite /' [ za izbiro Zelenega jezika.

Izberite nacin nastavitve radia:

« OKTIV aplikacija - Glejte poglavje o nastavitvi aplikacije OKTIV.
« Rocna nastavitev:
<Da> - Nadaljujte s korakom 4
<Ne> - Preskocite nastavitev (lahko jo izvedete kasneje). DAB,
FM in Bluetooth so na voljo; za internetne funkcije je potrebna
nastavitev.
Format casa: izberite 12/24-urni format

Lo

Samodejna posodobitev: izberite vir posodobitve datuma/ure: DAB,

FM, Omrezje ali Brez posodobitve

« Ce uporabljate omreZje, nastavite ¢asovni pas.

« Ce uporabljate omrezje, vklopite poletni ¢as, ¢e je potrebno.

OPOMBA:

- DAB in FM uporabljata casovne signale z radijskih oddaj. Omrezje
uporablja internetni casovni signal. Nastavitev poletnega casa velja le pri
uporabi omreZne posodobitve.

6. Vzdrzevanje povezave z omrezjem: naprava ostane povezana z
omrezjem v stanju pripravljenosti. Potreben za daljinsko upravljanje.
Izberite <Da> ali <Ne>.

7. I|zberite Push Button/Pin/Preskoci WPS. Uporabite gumb WPS (Wi-Fi
Protected Setup) na svojem usmerjevalniku za hitro povezavo brez
vnosa gesla. Ce je podprto, se [WPS] prikaze poleg imena vase
omrezne povezave. Preskocite, ¢e Zelite ro¢no vnesti klju¢ Wi-Fi
omrezja.

8. SSID: izberite Wi-Fi omrezje.

9. Kljué: uporabite o/ [%*za vnos klju¢a Wi-Fi omreZja. Ce naredite
napako, izberite <BKSP> za izbris znakov.

10.Ko je vstavljen pravilen omrezni klju¢, se bo radio povezal z

omrezjem in nastavitev se bo zakljucila. Prikazan bo Glavni meni.
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Poslusanje radia

Pritisnite . Uporabite «/ [%? za izbiro enega od naslednjega:
Internetni radio, podkasti, Spotify, predvajalnik glasbe (USB), DAB, FM,
Bluetooth ali Aux. Lahko pa nacin izberete z daljinskim upravljalnikom.
V vsakem nacinu ima gumb § [E] dve funkciji:

Kratek pritisk: Veckrat pritisnite za prikaz razli¢nih informacij v danem
nacinu.

Dolg pritisk: Odpre meni za dani nacin.

V vsakem nacinu je meni opisan spodaj.

Vsi meniji vsebujejo meni Sistemske nastavitve in Glavni meni.
Glejte ustrezna poglavja za ve¢ podrobnosti.

INTERNETNI RADIO

Informacije

Drsece besedilo, ki ga zagotavlja izdajatelj (npr. izvajalec, skladba,
podatki o postaji, jezik, trenutni datum, bitna hitrost, kodek, vzoréenje in
predpomnilnik predvajanja).

OPOMBA:

- Vse postaje ne oddajajo teh informacij, nekatere nudijo le delne podatke.

Meni

Nazadnje poslusano: prikaze zadnjih 10 poslusanih postaj/podcastov.

Seznam postaj: odpre podmeni seznama postaj:

- Lokalno obmocgje: postaje glede na vaso lokacijo.

~ Priljubljene in Moje dodane postaje: zahteva povezavo Airable.
Glejte poglavje Airable.

- Iskanje: uporabite / [%*za vnos in izbor iskalnih izrazov.

- Lokacija: brskajte po postajah glede na lokacijo.

- Priljubljene: najbolj priljubljene postaje po svetu.

— Odkrijte: brskajte po izvoru (drzava), Zanru ali jeziku.

PODCASTI

Informacije

Drsece besedilo, ki ga zagotavlja izdajatelj (npr. izvajalec, skladba,

podatki o postaji, jezik, trenutni datum, bitna hitrost, kodek, vzoréenje in

predpomnilnik predvajanja).

OPOMBA:

— Vsi podcasti ne oddajajo teh informacij, nekatere nudijo le delne podatke.

Meni

Nazadnje poslusano: prikazuje zadnjih 10 poslusanih podcastov/

postaj.

Seznam podcastov: odpre podmeni seznama podcastov:

- Lokalno obmogje: prikaze podmeni lokalnih podcastov.

— Priljubljeni in najnovejse epizode: zahteva povezavo Airable. Glejte
poglavje Airable.

- Iskanje: uporabite /' [%* za izbiro in vnos iskalnih izrazov.

- Lokacija: brskajte po podcastih glede na lokacijo.

— Odkrijte: brskajte po izvoru (drzava), Zanru ali jeziku.

DAB

OPOMBA:
— Prvi¢, ko je izbran DAB, bo naprava samodejno izvedla popolno iskanje.

Informacije

Drsece besedilo, ki ga zagotavlja izdajatelj (npr. izvajalec, skladba,
podatki o postaji, jezik, trenutni datum, frekvenca, bitna hitrost, kodek,
vzorcenje in jakost signala).

OPOMBA:

- Vse postaje ne oddajajo teh informacij, nekatere nudijo le delne podatke.

Meni

« Seznam postaj: prikaze skenirane postaje.

« Iskanje: izvede iskanje. Uporabite, ¢e spremenite lokacijo ali zelite
osveziti seznam postaj.

« Rocno iskanje: uglasite dolo¢eno frekvenco.

« Odstrani neveljavno: odstrani nedostopne postaje s seznama postaj.

« DRC: (Dynamic Range Control) zmanjsa razliko med glasnim in tihim
zvokom. V hrupnih okoljih ve¢ji DRC naredi tihe zvoke glasnejse in
glasne zvoke tisje. Vsi izdajatelji ne prenasajo DRC podatkov.

FM RADIO

OPOMBA:

= Prvi¢, ko je izbran FM, bo enota samodejno izvedla popolno skeniranje.
Informacije

Drsece besedilo izdajatelja, npr. Radiotext, Program Type, Ime postaje ali
frekvenca, signal in status napajanja.

OPOMBA:

~ Vse postaje ne oddajajo teh informacij, nekatere nudijo le delne podatke.

Meni

« Nastavitve iskanja: iskanje le postaj z mocnim signalom.

« Nastavitve zvoka: poslusanje samo v mono ali stereo.

« AMS: Radio bo pregledal FM-pas in samodejno shranil najdene
postaje kot prednastavitve.

SPOTIFY
Uporabi telefon, tablico ali racunalnik kot daljinski upravljalnik za
Spotify. Obisci spotify.com/connect in izvedi vec.

BLUETOOTH

Izberite ta nacin za predvajanje vsebine na svoji napravi preko radia.
Poiscite <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> na svoji napravi za
povezavo. Na prikazovalniku radia se ob uspe$ni povezavi prikaze
<Povezano>.

Informacije

Drsece besedilo iz programske opreme na napravi (npr. izvajalec,
skladba, album in kodek).

OPOMBA:

- Vsa programska oprema na napravah ne oddaja teh informacij, nekatere
nudijo le delne podatke.

Meni

Nastavitev Bluetooth: izberite za zacetek seznanjanja. Ce je naprava

Ze povezana, bo trenutna povezava prekinjena, da se lahko poveze

nova naprava.

Prikazi podrobnosti: vstopi v podmeni podrobnosti o Bluetooth-u:

- Bluetooth informacije: prikazuje informacije o Bluetooth povezavi
radia.

— Povezana naprava: prikazuje informacije o napravi.

— Seznam povezanih naprav: prikazuje seznam naprav, ki so bile
povezane z radiem.

Predvajalnik glasbe (USB)

Izberite ta nacin za predvajanje datotek MP3, shranjenih na USB-disku
(najvedja velikost 128 GB).

Predvajanje z USB-ja

Ko je USB-klju¢ priklju¢en na enoto v na¢inu predvajalnika glasbe,

se na zaslonu prikaze <USB-disk je priklju¢en - odpreti mapo?>.
Pritisnite v [%%za potrditev.

Pomikajte se po mapah USB, da najdete skladbe.

Pritisnite in pridrzite / [%7 na skladbi, da jo shranite na svoj seznam
predvajanja.

OPOMBE:

— Nekatere naprave USB morda niso zdruZljive.

- Prepoznavanje USB-diska lahko traja do 10 sekund.

Moj seznam predvajanja

Izberite <Moj seznam predvajanja>. Skladbe so shranjene v vrstnem
redu, v katerem so shranjene. Izberite skladbo, da za¢nete predvajanje
od te skladbe.

Uporabite ¢4 PP za preskok/hitro previjanje naprej/nazaj po
skladbah.

Ko ste v izbiri skladb na seznamu predvajanja, pritisnite in pridrzite



/' [%7 dajo odstranite s svojega seznama predvajanja.

OPOZORILO:

- Seznami predvajanja veljajo samo za trenutni USB-disk. Ce uporabite
drug disk, se seznam predvajanja morda ne bo predvajal. Ce na seznamu
predvajanja izberete skladbo, ki ni prisotna, se prikaze obvestilo.

Ponavljanje predvajanja

Izberite <Vkloplji ali

skladbe v trenutni mapi.

. Ko je vklopljeno, ponovi vse

Naklju¢no predvajanje

Izberite <Vkloplji ali I
predvaja skladbe v trenutni mapi.

. Ko je vklopljeno, naklju¢no

Pocisti Moj seznam predvajanja
Pocisti vse skladbe s trenutnega seznama predvajanja.

Pomozni vhod (AUX)

Vhod AUX lahko uporabite za predvajanje zvoka iz zunanje naprave, kot
je telefon, tabli¢ni racunalnik ali podobna naprava.

V nacinu predvajanja AUX upravljajte zvo¢ne funkcije prek zunanje
naprave.

OPOZORILO:
— Nacin Aux vkljucuje samo sistemske nastavitve in glavni meni.

SISTEMSKE NASTAVITVE & GLAVNI MENI

Sistemske nastavitve

Dolg pritisk § [E]v kateremkoli nacinu. Uporabite «/ [%*za izbiro
<Sistemske nastavitve>.

« Izenacevalnik: izberite Zeleno zvo¢no nastavitev. Izbirate lahko med:

Nevtralno, Klasi¢no, Rock, Pop, Jazz, Dance, Glas in Moj EQ.

- Za prilagoditev Moj EQ izberite <Nastavitev profila Moj EQ> v
istem meniju. Uporabite /' [%7 za nastavitev nizkih in visokih
tonov + 10 dB.

« Omrezje: odpre podmeni omreznih nastavitev:

- Omrezni carovnik: zaéne postopek povezovanja z omrezjem. Ce ste
zacetno nastavitev preskocili, izberite tukaj svoje omrezje. Nadaljuj-
te s 6. korakom v navodilih za zacetno nastavitev.

- PBCWLAN nastavitev: nastavi povezavo preko gumba WPS na

usmerjevalniku.

Prikazi nastavitve: prikazuje informacije o omrezni povezavi radia.
Rocne nastavitve: ro¢no nastavite omrezne nastavitve:

- Ko so vsi podatki vneseni, bo radio poskusal vzpostaviti povezavo

z omrezjem. Natancno preverite vse ro¢no vnesene podatke.

Ce so podatki pravilni in radio ne vzpostavi povezave, preverite

usmerjevalnik.

— Vrsta povezave: Za ta radio je na voljo le brezzi¢na povezava.

- DHCP: omogocite za samodejno nastavitev omrezja
(priporoceno). Onemogocite, da ro¢no nastavite mrezne
nastavitve.

Ce je onemogoceno, boste v naslednjih zaslonih vnesli zeleni IP,
masko omreZzja, naslov prehoda, primarni in sekundarni DNS.
SSID: vnesite SSID.

Avtentikacija: izberite med: odprto, WEP, WPA/WPA2.

- Sifriranje: je odvisno od predhodno izbrane metode avtentikacije.
Odprto = <Brez>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 = <PSK
AES/TKIP>.

- Klju¢: vnesite omrezni kljuc.

- Profil omrezja: izberite omrezje s seznama predhodnih povezav.
Pocisti nastavitve omrezja: pocisti omreZje. Izberite <DA> za pona-
stavitev omrezne povezave.

Ohrani povezavo z omrezjem: izberite <DA>, da radio ohrani po-
vezavo z omrezjem v stanju pripravljenosti (priporocljivo). Izberite
<NE> za prekinitev povezave z omrezjem, ko je radio v stanju
pripravljenosti.

OPOMBA:

Ce izberete Ne, bo daljinsko upravijanje prek aplikacije OKTIV onemogo-
ceno v stanju pripravljenosti radia. Upravijanje preko aplikacije OKTIV bo
spet na voljo, ko bo radio vklopljen in povezan z omrezjem.

~ Kakovost preto¢nega zvoka: izberite nizko, obi¢ajno ali visoko
kakovost. Vpliva le na internetne pretoke.

- Osvetlitev ozadja: vstop v podmeni za nastavitev osvetlitve
barvnega zaslona.

- Cas izklopa: nastavi, kako dolgo naj bo osvetlitev vklopljena,

preden se zatemni.

— Raven pri vklopu: nastavi stopnjo osvetlitve, ko je radio vklopljen.

- Raven zatemnitve: nastavi raven zatemnitve po izteku

nastavljenega ¢asa po zadnjem upravljanju.
Barvna tema: nastavi barvno temo za besedilo in ikone. Ne vpliva na
SlideShow.
Cas/Datum: vstopi v podmeni za ¢as in datum.

- Nastavitev ¢asa/datuma: uporabite «/ [%7za izbiro pravih

vrednosti

- Samodejna posodobitev: izberite vir za posodobitev datuma/ure.

- Nastavi format ure: izberite 12h ali 24h.

- Nastavi format datuma: izberite DD-MM-YYYY ali MM-DD-YYYY.

— Nastavite ¢asovni pas za vaso lokacijo.

~ Poletni ¢as: nastavite, ali naj bo poletni ¢as vklopljen ali

izklopljen.

OPOMBA:

- Casovni pas in poletni ¢as je mogoce spreminjati le e je samodejna

posodobitev nastavljena na OmreZje.

— Slog ure: nastavi vrsto ure, prikazane v stanju pripravljenosti.
Jezik: nastavi jezik uporabniskega vmesnika. Izbirate lahko med:
anglescino, ¢escino, danscino, nizozemscino, finicino, francoscino,
nemscino, italijanscino, norvescino, poljscino, portugalscino, slovasci-
no, spanscino, $vedscino in turscino.

Samodejni pripravljenostni nacin: nastavi, ali radio po 15 minutah
nedejavnosti preide v pripravljenost.

Carovnik za nastavitev: zazene ¢arovnika za zacetno nastavitev.
Info: prikazuje programsko razli¢ico, Spotify razli¢ico in ID radia.
Posodobitev programske opreme: nastavite samodejno preverjanje
posodobitev programske opreme. Izberite <Preveri zdaj> za ro¢no
preverjanje.

Ponastavitev na tovarniske nastavitve: izvedite tovarnisko ponasta-
vitev z izbiro <DA>. S tem bo radio povrnjen na izvirne tovarniske
nastavitve.

OPOMBA:

— Radio mora biti prikljucen na napajanje za izvedbo tovarniske pona-
stavitve.

Glavni meni

Glavni meni vsebuje vse moznosti za alarm, spanje in ¢asovnik.
Dolg pritisk § [E] v kateremkoli na¢inu. Uporabite /' [%*za izbiro
<Glavni meni>.

Spanje

Nastavite ¢asovnik spanja (privzeto: izklopljeno). Uporabite v/ [%*za
izbiro 15, 30, 45 ali 60 minut. Radio preide v pripravljenost po izteku
izbranega casa.

Alarmi

Izberite <Alarmi> za pregled in nastavitev alarma 1 in alarma 2.
Oba alarma delujeta neodvisno. Ko je alarm 1 ali 2 nastavljen, se na
zaslonu pojavi ikona alarma.

Izberite alarm 1 ali 2. Nastavite naslednje parametre:

Omogoci Izklop/Dnevno/Enkrat/Vikendi/Delavniki

Cas Cas "vklopa" alarma

Datum Datum alarma
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Nacin Brnec/Internetni radio/DAB/FM
\Ijir;c\i,nasta- Nazadnje poslusano / Prednastavljena postaja
Trajanje 15/30/45/60/90/120 minut
Glasnost Glasnost 0-30, max
Shrani Shrani in potrdi nastavitev alarma
OPOMBE:

— Datum bo prikazan samo, ¢e je omogocena moznost "Enkrat”

- Prednastavitev bo prikazana le, Ce je za nacin izbran Internetni radio/
DAB/FM.

Delovanje alarma

Ko se sprozi alarm, pritisnite /[ za nastavitev dremeZa na 5 minut.
Pritisnite ponovno za dremez 10, 15 ali 30 minut. Vsakic, ko je dremez
aktiviran, se trajanje ponastavi. Pritisnite gumb d)za preklic/zaustavitev
alarma/aktivnega dremeza.

OPOMBE:

- Ceradio ni priklju¢en na napajanje in je izklopljen, alarma ne boste sliali.

— Lahko na kratko pritisnete § [E) ko je radio v pripravijenosti za nastavi-
tev alarmov.

Casovnik

Uporabite v/ [%* za nastavitev ¢asa (1-99 minut). Pritisnite za potrditev
in zacetek odstevanja.

Ko ¢asovnik potece, se predvaja zvok, ki se postopno povecuje. Pritisnite
v/ [%?7za zaustavitev zvoka.

« Obrnite o/ [%*za nastavitev ¢asa na ¢asovniku

« Pritisnite <:)za preklic ¢asovnika

« Pritisnite ] za spremembo natina (¢asovnik deluje naprej)
Casovnik se bo aktiviral tudi v stanju pripravljenosti.

OPOMBA:

- Ceradio ni priklju¢en na napajanje in je izklopljen, ¢asovnika ne boste
slisali.

PREDNASTAVITVE

Prednastavitve lahko nastavite za internetni radio, podcaste, Spotify,
DAB in FM. Prednastavitve lahko izbirate tudi pri nastavitvi alarma.

Nastavitev prednastavitve

V kateremkoli nacinu, dolgo pritisnite @. Uporabite «/ % za izbiro
mesta za prednastavitev. Kratek pritisk ' [%7 za shranitev trenutne
radijske postaje, podcasta ali Spotify skladbe.

Internetni radio in podcasti si delijo 40 prednastavitev. DAB in FM imata
vsak po 40 prednastavitev. Spotify jih ima 10.

Za shranjevanje na prednastavitev 1, 2 ali 3 pritisnite in drzite ustrezni
gumb.

Priklic prednastavitve

Kratko pritisnite @, da si ogledate seznam prednastavitev. Kratko
pritisnite /(%% da izberete. Lahko pa hitro pritisnete gumb 1, 2 ali 3
za hiter dostop do prednastavitve, shranjene v tem mestu za ta nacin.

AIRABLE

Uporabite portal Airable (naslov na strani 1) za brskanje po Internet
Radiu in Podkastih, shranjevanje priljubljenih na svojo napravo in
sinhronizacijo med ve¢ napravami.

Za uporabo Airable mora biti radio povezan z internetom in morate
imeti aktiven racun Airable.

Za registracijo obiscite portal Airable, ustvarite racun, ¢e ga $e nimate, in
povezite radio z uporabo ID-ja naprave.

Za pridobitev ID-ja naprave izberite nacin Internet radio ali Podkasti.
Uporabite meni za izbiro <Seznam postaj>, nato pa izberite
<Priljubljeni>. ID naprave bo prikazan.

Ko je naprava povezana, lahko postaje in priljubljene upravljate na
spletu in jim dostopate neposredno na svojem radiu.

Nastavitev aplikacije OKTIV

OKTIV izbolj3a vaso zdruzljivo povezano avdio napravo - omogoca ve¢
nadzora in boljso izkusnjo poslusanja.

Aplikacijo prenesite preko QR kode na strani 1.

Pri zacetni nastavitvi lahko v aplikaciji OKTIV nastavite ime naprave,
format ¢asa, ¢asovni pas in druge nastavitve.

Ce prvi¢ uporabljate radio, v ¢arovniku za nastavitev ne izberite <Da> ali
<Ne>. Namesto tega odprite aplikacijo OKTIV in nastavite napravo tam.
Sledite navodilom na zaslonu v aplikaciji.

Ko je povezana, lahko z aplikacijo OKTIV daljinsko upravljate radio.

OPOMBE:

- Za uporabo aplikacije OKTIV morata biti vas radio in naprava povezani
visto omreZje.

- Ceje v aplikaciji OKTIV povezanih ve¢ enot istega modela, jih preimenujte
v nastavitvah aplikacije.



Vazna bezbednosna uputstva

Molimo vas da slijedite sva sigurnosna uputstva i
upozorenja. Cuvajte ovo uputstvo za upotrebu zarad
buduce reference.

Konzultujte korisnicki priru¢nik za informacije o bezbednosti,
A radu i odrzavanju.

=== Jednosmerna struja (DC): napon oznacen kao DC.
ﬁ Camo 3a yHyTpaLutby ynotpeby.
Paznja:

« Pregledajte proizvod nakon raspakivanja; ako je ostecen, nemojte ga
koristiti i posavetujte se sa vasim prodavcem.

OPREZ

RIZIK OD STRUJNOG UDARA

NE OTVARAJTE

Korisnik ne bi trebalo da pokusava popravku niti da izlaze unutrasnje
delove; ova akcija moze biti opasna i ponistic¢e vasu garanciju. Za
popravke se obratite samo ovlasc¢enim servisnim centrima.

Ne rukujte strujnim kablom mokrim rukama. Ne pritiskajte utikac

u uti¢nicu. Iskljucite proizvod kada se ne koristi. Drzite utikac uvek
dostupnim, bez kori$¢enja produznih kablova.

Nemojte ostecivati, istezati, savijati niti stavljati teSke predmete na
USB kabl za punjenje.

Koristite osnovne mere bezbednosti oko dece kako biste spredili
nepravilnu upotrebu proizvoda.

Postavite na ravnu, stabilnu povrsinu bez prevlaka.

Ne blokirajte, ne prekrivajte niti umecite predmete u otvore za
ventilaciju. Ne umecite predmete u otvore proizvoda. Takvo
postupanje moze rezultirati bezbednosnim rizikom i/ili otecenjem
proizvoda. Osigurajte minimalnu udaljenost od 5 cm oko proizvoda
za dovoljnu ventilaciju kako biste izbegli pregrevanje.

Ne pokusavajte da pomerate uredaj dok je drugi uredaj povezan na
njega.

Ne postavljajte proizvod blizu izvora toplote niti na direktno suncevo
svetlo tokom duzih perioda.

Drzite otvoreni plamen daleko od proizvoda kako biste sprecili pozar.
Ne izlazite proizvode te¢nostima; drzite ih dalje od kise, vode

i predmeta napunjenih te¢nostima kako biste sprecili pozar ili
elektri¢ni udar.

Iskljucite sve kablove tokom oluja ili munja kako biste spreili
ostecenje.

Iskljucite napojne kablove sa proizvoda pre ¢is¢enja i koristite meku,
suvu krpu bez hemikalija ili deterdzenata. Ako koristite usisivac,
koristite mekan dodatak za cetkanje.

Postavljanje baterija

« Koristite samo specificirane baterije; nemojte mesati tipove ili nove sa
starima. Koristite pravilnu polaritetu pri umetnju baterija.

Ciscenje i odrzavanje

Drzite baterije podalje od toplote, kao $to je blizina vatre ili direktna

sunceva svetlost.

Uklonite baterije ako se ne koriste vise od mesec dana kako biste

sprecili curenje.

Zamenite baterije koje cure unutar odeljka za baterije.

Bezbednost deteta

« Uvek se postarajte da je odeljak za baterije zatvoren i obezbeden.
Drzite baterije van domasaja dece. Odmah potrazite medicinsku
pomo¢ ako se proguta.

Ekoloski uslovi

« DrZite baterije dalje od niskog pritiska ili visoke toplote da biste
izbegli eksploziju ili curenje.

Odlaganje

« Uklonite paket baterija prema uputstvima priru¢nika (vidi “Odlaganje:
oprema i baterije”). Ne bacajte u vatru, ne rastavljajte ili punite
baterije koje nisu punjive, jer mogu procureti ili eksplodirati.

Uklanjanje: oprema i baterije

Informacije za korisnike o sakupljanju i odlaganju stare opreme.
Proizvod nema delove koje korisnik moze sam da servisira; reciklirajte
elektroniku i baterije bezbedno u skladu sa lokalnim smernicama.
Nemojte ih odlagati kao kucni otpad niti bacati u vatru jer mogu
eksplodirati.

Simbol oznacava da proizvod sadrzi baterije u skladu sa
E Uredbom EU 2023/1542/EU; ne sme se odlagati sa ku¢nim

otpadom. Cd, Hg, ili Pb oznacava da baterija sadrzi kadmijum,
=== Zivuili olovo.

XY, Ovaj simbol znai da je proizvod dizajniran i proizveden tako
@!é da se moze reciklirati i ponovo koristiti.

Ovi simboli na proizvodima, pakovanju i/ili prate¢im dokumentima
znace da iskorisceni elektri¢ni i elektronski proizvodi i baterije ne treba
da se mesaju sa obi¢nim kuénim otpadom. Korisnici domacinstava treba
da kontaktiraju ili trgovca kod kojeg su kupili ovaj proizvod, ili lokalnu
opstinsku kancelariju, za detalje o tome gde i kako mogu da odnesu ove
predmete na ekoloski bezbedno recikliranje.

CE i UKCA izjava:

Ovim putem, Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. izjavljuje
da je ovaj audio uredaj u skladu sa osnovnim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama RED Direktive 2014/53/EU i UK regulativom o
radijskoj opremi iz 2017.

Kompletan CE tekst i UKCA deklaracija o usaglasenosti dostupni su na
sharpconsumer.com

ERP Il NAPOMENA:

« Ova jedinica je dizajnirana da automatski prelazi u rezim
PRIPRAVNOSTI nakon otprilike 15 minuta neaktivnosti. Pritisnite
dugme NAPAJANJA da biste ukljuili jedinicu.

Azuriranja softvera

« Povremeno proveravajte www.sharpconsumer.com radi azuriranja
softvera za ovaj model.
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Sta je u kutiji

« Jedinica pametnog radija

« 1xAC adapter

« Daljinski upravlja¢ (uklju¢ujuci

baterije)

« Korisni¢ka dokumentacija

Kontrole

(Pogledajte 1 na strani 2)

1. (Y Kratak pritisak:
ukljucivanje/rezim
pripravnosti

2. $Kratko pritisnite za
povratak.

3. Pl Kratak pritisak: 4. [ [Elkratak pritisak za
reprodukcija/pauza. informacije, povratak na
Skeniranje DAB/FM reprodukcijuDug pritisak

za meni

5. £ JKratak pritisak: izbor 6. |44 PPl Kratak pritisak:

rezima prethodna/slede¢a numera,
DAB stanica ili podkast.
Fino podesavanje FM
frekvencijeDug pritisak:
brzo premotavanje unazad/
unapred*. Automatsko
skeniranje FM-a

7. v [%Z*Okrenite za 8. W Kratak pritisak: pozivanje
povecanje/smanjenje jacine memorisane stavkeDug
zvuka/parametraKratko pritisak: ¢uvanje memorisane
pritisnite za izbor/odlaganje stavke
alarma

(Pogledajte 2 nastrani 2)
9. Ulaz za slusalice 10. AUXIN

11. USBulaz5V 1A

12. DCIN uti¢nica

(Pogledajte 3 nastrani 2)

1. (I) Pripravnost

2. @ Rezim podkasta

3. (@ Rezim internet radija

4. Rezim DAB/DAB+ radija

5. (Q)FM rukovanje

6. DIM Promena nivoa
prigusenja ekrana za
Juklju¢eno”

7. A Pretraga/podesavanje
nagoreV Pretraga/
podesavanje nadole

8. |44 Prethodna numera,
brzo premotavanje unazad
PP Sledeca numera, brzo
premotavanje unapred

9.  [X Izbor/ odlaganje 10. 5 Nazad
alarma
1.+ —VOL-/+ 12. Broj

13. Q Funkcionalnost alarma

14. & Iskljuci zvuk

15. e Rezim Spotify

16. JJ USB rezim

17. \J Aux In rezim

18. 9 Bluetooth rukovanje

19. Pl Reprodukgija ili pauza 20. j [E] Kratak pritisak za
informacije, povratak na
reprodukcijuDug pritisak

za meni

21. EQ Prebacivanje EQ rezima 22. TREB (za My EQ profil)

23. BASS (za My EQ profil) 24. ¥ Omiljena memorisana

stavka

25. _) Spavanje

Rukovanje

Koris¢enje ovog uputstva
Kada se prikaze dugme ili ikona, njima se moze upravljati pomocu
odgovarajuceg dugmeta na glavnoj jedinici ili daljinskom upravljacu.

Instalacija baterije

1. Da biste otvorili odeljak baterije, pritisnite palac na poklopac odeljka
i prevucite ga nadole.

2. Umetnite dve AAA baterije pazeci na polaritet +/- kao $to je
prikazano. Prilikom zamene baterija koristite samo iste vrste baterija
koje su isporucene.

3. Ponovo postavite poklopac baterija i zakacite ga na mesto.

POVEZIVANJA

Auxin

(Pogledajte 2 na strani 2)

A: Koristite audio kabl od 3,5 mm (nije prilozen) za povezivanje sa
uti¢nicom audio izlaza spoljnog audio uredaja.

UsB

A. Umetnite USB fles disk (maks. 128 GB).

B. Povezite uredaj radi punjenja. Maks. USB izlaz 5V 1 A.

POCETNO PODESAVANJE

NAPOMENA:
- Podrazumevana podesavanja su oznacena zvezdicom na radiju.
1. Kratko pritisnite (')
2. Koristite /' [%*za izbor Zeljenog jezika.
3. Odaberite nacin podesavanja radija:
« OKTIV aplikacija - Pogledajte odeljak za podesavanje OKTIV
aplikacije.
« Ru¢no podesavanje:
<Da> - Nastavite na korak 4
<Ne> - Preskocite podesavanje (moze se obaviti kasnije). DAB, FM
i Bluetooth su dostupni; Internet funkcije zahtevaju podesavanje.
4. Format vremena: |zaberite 12/24 ¢asovni format
5. Automatsko azuriranje: Izaberite izvor za azuriranje datuma/
vremena: DAB, FM, Mreza ili Bez azuriranja
« Ako koristite mrezu, podesite vremensku zonu.
« Ako koristite mrezu, aktivirajte letnje racunanje vremena kada je
primenljivo.

NAPOMENA:

- DAB | FM koriste vremenske signale iz radio programa. MreZa koristi
Internet vremenski signal. Letnje racunanje vremena je primenljivo samo
pri koris¢enju mreznog azuriranja.

6. Odrzava mreznu vezu: Omogucava da uredaj ostane povezan na
mrezu u stanju pripravnosti. Neophodno za upravljanje uredajem na
daljinu. Izaberite <Da> ili <Ne>.

7. lzaberite Push dugme/Pin/Preskoci WPS. Koristite WPS (Wi-Fi
Protected Setup) dugme na ruteru za brzo povezivanje bez unosa



lozinke. Ako je podrzano, [WPS] ¢e se pojaviti pored naziva vase
mreZe. Preskocite ako Zelite ru¢no da unesete Wi-Fi lozinku.

8. SSID: Izaberite svoju Wi-Fi mrezu.

9. Lozinka: Koristite  [%* za unos lozinke vase Wi-Fi mreze. Ako
pogresite, izaberite <BKSP> za brisanje karaktera.

10.Nakon $to unesete ispravnu mreznu lozinku, radio ¢e se povezati
na vasu mrezu i proces podesavanja ce biti zavrsen. Glavni meni ¢e
biti prikazan.

Slusanje radija

Pritisnite _J. Koristite o/ (%7 da izaberete jedno od slede¢eg:
Internet radio, podkasti, Spotify, muzicki plejer (USB), DAB, FM,
Bluetooth ili Aux. Alternativno, koristite daljinski upravlja¢ da izaberete
rezim.

U svakom rezimu, dugme § [E]ima dve funkcije:

Kratko pritisnite: Visestrukim pritiskanjem prikazuje dostupne
informacije u tom rezimu.

Dugo pritisnite: Otvara Meni za taj rezim.

Meni svakog rezima je detaljno opisan u nastavku.

Svi meniji sadrze Meni sistema i Glavni meni.

Pogledajte odgovarajuce odeljke za vise informacija.

INTERNET RADIO

Informacije
Tekst koji emituje radio stanica (npr. izvodac, pesma, naziv stanice, jezik,
aktuelni datum, protok, kodek, uzorak uzimanja, bafer reprodukcije).

NAPOMENA:

- Ne emituju sve stanice ove informacije, a neke pruzaju samo delimicne
podatke.

Meni

Poslednje slusano: Prikazuje poslednjih 10 slusanja stanica/podcasta.

Lista stanica: Otvara podmeni Liste stanica:

- Lokalna oblast: Stanice na osnovu vase lokacije.

— Omiljene & Moje dodate stanice: Zahteva Airable vezu. Pogledajte
odeljak Airable.

- Pretraga: Koristite v/ L\Z’ za unos i izbor termina za pretragu.

- Lokacija: Pregledajte stanice po lokaciji.

— Popularno: Najpopularnije stanice na svetu.

— Otkrijte: Pregled po poreklu (zemlji), zanru ili jeziku.

PODCASTI

Informacije
Tekst koji emituje radio stanica (npr. izvoda¢, pesma, naziv stanice, jezik,
aktuelni datum, protok, kodek, uzorak uzimanja, bafer reprodukcije).

NAPOMENA:
~ Nisu svi podcasti emituju ove informacije, a neki pruzaju samo delimicne
podatke.

Meni
« Poslednje slusano: Prikazuje poslednjih 10 slusanih podcasta/stanica.
« Lista podcasta: Otvara podmeni liste podcasta:

- Lokalno podrugje: Prikazuje podmeni za lokalne podcaste.

— Omiljeni & poslednje epizode: Zahteva Airable vezu. Pogledajte

odeljak Airable.

- Pretraga: Koristite / [%%za izbor i unos pojmova za pretragu.

— Lokacija: Pregledajte podcaste po lokaciji.

— Otkrijte: Pregled po poreklu (zemlji), zanru ili jeziku.

DAB

NAPOMENA:

~ Prviput kada se izabere DAB, uredaj ¢e automatski izvrsiti potpuno
skeniranje.

Informacije

Tekst koji emituje radio stanica (npr. izvodac, pesma, naziv stanice, jezik,

aktuelni datum, frekvencija, protok, kodek, uzorak uzimanja, jacina

signala).

NAPOMENA:

~ Ne emituju sve stanice ove informacije, a neke pruzaju samo delimicne
podatke.

Meni

Lista stanica: prikazuje skenirane stanice.

Skeniranje: Izvrsava skeniranje. Koristite ovu opciju ako promenite

lokaciju ili osvezavate listu stanica.

Ruéni unos: Podesite ta¢nu frekvenciju.

Ukloni nevazece: Uklanja nedostupne stanice sa liste stanica.

DRC: (Dynamic Range Control) Smanjuje razliku izmedu glasnih i

tihih zvukova. U bu¢nom okruzenju, vec¢i DRC povecava jacinu tihih, a

smanjuje jacinu glasnih zvukova. Nisu svi emitenti $alju DRC podatke.

FM RADIO

NAPOMENA:
- Prviput kada se izabere FM, uredaj ¢e automatski izvrsiti kompletno
skeniranje.

.

.

Informacije
Tekst koji emituje softver na uredaju npr. Radiotext, tip programa, naziv
stanice ili frekvencija, signal i status napajanja.

NAPOMENA:

— Ne emituju sve stanice ove informacije, a neke pruZaju samo delimicne
podatke.

Meni

« Podesavanje skeniranja: Skenira samo stanice sa jakim signalom.

« Podesavanje zvuka: Slusanje u mono ili stereo modu.

« AMS: Radio automatski skenira FM opseg i automatski ¢uva
pronadene stanice kao memorisane.

SPOTIFY
Koristite telefon, tablet ili ra¢unar kao daljinski upravlja¢ za Spotify. Idite
na spotify.com/connect da biste saznali kako.

BLUETOOTH

Izaberite ovaj rezim za reprodukciju sadrzaja sa uredaja preko radija.
Pronadite <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> na vasem uredaju za
povezivanje. Na radiju ce se prikazati <Povezano> kada je povezivanje
uspesno.

Informacije

Tekst koji prikazuje softver na uredaju (npr. izvodac, pesma, album i
kodek).

NAPOMENA:

~ Ne emituju svi softveri ove informacije, a neki daju samo delimi¢ne
podatke.

Meni

Podesavanje Bluetooth: Izaberite za pocetak uparivanja. Ako je uredaj

vec povezan, trenutni uredaj e biti isklju¢en da bi novi uredaj mogao

da se poveze.

Prikazi detalje: Ulazi u podmeni sa detaljima Bluetooth-a:

- Bluetooth informacije: Prikazuje informacije o Bluetooth vezi za
radio.

— Povezani uredaj: Prikazuje informacije o uredaju.

- Lista uparenih uredaja: Prikazuje listu uredaja povezivanih sa
radijom.

Muzicki plejer (USB)

Izaberite ovaj rezim za reprodukciju MP3 datoteka sacuvanih na USB
disku (maks. veli¢ina 128 GB).

USB reprodukcija

Kada je USB memorija povezana sa jedinicom u rezimu muzickog
plejera,

na ekranu se prikazuje <USB disk je prikljuéen - Otvoriti fasciklu?>.
Pritisnite v/ [%*za potvrdu.

Kredite se kroz USB fascikle da pronadete numere.

Pritisnite i zadrzite (%% na numeri da biste je sacuvali na svojoj listi

.
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za reprodukciju.

PAZNJA:

— Neki USB uredaji mozda nece biti kompatibilni.

- Prepoznavanje USB diska moZe potrajati do 10 sekundi.

Moja lista za reprodukciju

Izaberite <Moja lista za reprodukciju>. Numere se ¢uvaju redosledom
kojim su sacuvane. Izaberite numeru da biste zapoceli reprodukciju od
te numere.

Koristite ¢4 PP za preskakanje/brzo premotavanje unapred/unazad
numera.

Kada ste u izboru numera liste za reprodukciju, pritisnite i zadrzite

v/ [%da biste je uklonili iz svoje liste za reprodukciju.

UPOZORENJE:

— Liste za reprodukciju se primenjuju samo na trenutni USB disk. Ako
koristite drugi disk, lista za reprodukciju se mozda nece reprodukovati.
Ako izaberete numeru na svojoj listi za reprodukciju koja nije prisutna,
pojavice se obavestenje.

Ponavljanje reprodukcije

Izaberite <Uklju¢eno> ili <Isklju¢eno>. Kada je uklju¢eno, ponavljaju

se sve numere u trenutnoj fascikli.

Nasumiéna reprodukcija

Izaberite <Ukljuceno> ili <Isklju¢eno>. Kada je uklju¢eno, numere u

trenutnoj fascikli se reprodukuju nasumicno.

Obrisi moju listu za reprodukciju

Brise sve numere sa trenutne liste za reprodukciju.

Pomocni ulaz (AUX)

AUX ulaz se moze koristiti za reprodukciju zvuka sa spoljnog uredaja,
kao 3to su telefon, tablet ili sli¢an uredaj.

U rezimu AUX reprodukcije, upravljajte audio funkcijama preko svog
spoljnog uredaja.

UPOZORENJE:
— Aux rezim sadrzi samo podesavanja sistema i glavni meni.

PODESAVANJA SISTEMA & GLAVNI MENI

Podesavanja sistema

Dugo pritisnite § [E] u bilo kom rezimu. Koristite /* £%*za izbor

<Podesavanja sistema>.

Ekvilajzer: Izaberite Zeljeni profil zvuka. Izaberite: Flat, Classic, Rock,

Pop, Jazz, Dance, Voice i Moj EQ.

- Za podesavanje Moj EQ-a izaberite <Podesavanje profila Moj
EQ> iz istog menija. Koristite /' [£* za pode3avanje basa i visokih
tona+ 10dB.

Mreza: Otvara podmeni za mrezu:

— Mrezni ¢arobnjak: Pocinje proces povezivanja na mrezu. Ako ste

preskocili inicijalno podesavanje, ovde izaberite svoju mrezu.

Nastavite od koraka 6 prema uputstvu za inicijalno podesavanje.

PBC WLAN pode3avanje: Postavljanje veze pomo¢u WPS dugmeta

rutera.

Prikazi podesavanja: Prikazuje informacije o mreznom povezivanju

radija.

Ru¢na podesavanja: Ru¢no konfigurisite mrezne parametre:

- Po unosu svih podataka, radio ¢e pokusati da se poveze na
mrezu. Proverite pazljivo sve ru¢no unete informacije. Ako su
tacne, a radio se ne povezuje, proverite ruter.

— Tip veze: Za ovaj radio je dostupna samo beZi¢na veza.

— DHCP: Aktivirajte za automatsko podesavanje mreze
(preporuceno). Deaktivirajte za ru¢no podesavanje mreznih
parametara.

- Ako je deaktivirano, sledeci ekrani ¢e zahtevati unos omiljene
IP adrese, maske podmreZe, adrese pristupnika, primarnog i
sekundarnog DNS-a.

— SSID: Unesite SSID.

- Autentifikacija: Izaberite: Otvoreno, WEP, WPA/WPA2.

~ Enkripcija: Zavisno od prethodno izabranog nacina autentikacije.
Otvoreno = <Nista>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 =
<PSK AES/TKIP>.
- Lozinka: Unesite mreznu lozinku.
- Mrezni profil: Izaberite mrezu sa liste prethodnih veza.
— Obrisi mrezna podesavanja: Brise mrezu. Izaberite <DA> za
resetovanje mrezne veze.

- Odrzavajte mreznu vezu: [zaberite <DA> da radio ostane povezan
na mrezu u stanju pripravnosti (preporuceno). Izaberite <NE> da
iskljucite mrezu kada je radio u stanju pripravnosti.

NAPOMENA:

~ Ako izaberete ne, daljinska kontrola OKTIV aplikacijom nece raditi dok
Jje radio u pripravnosti. OKTIV aplikacija ¢e se ponovo aktivirati kada se
radio ukljucii poveZe na mrezu.

- Kvalitet strimovanja zvuka: Izaberite Nizak, Normalan ili Visok
kvalitet. Odnosi se samo na Internet strimove.
— Osvetljenje ekrana: Otvara podmeni za podesavanje osvetljenja
ekrana u boji.
- Tajmaut: Postavlja trajanje osvetljenja pre zatamnjivanja.
- Nivo kad je upaljeno: Postavlja nivo osvetljenja kada je radio
ukljucen.
- Nivo zatamnjenja: Postavlja nivo zatamnjenja nakon isteka
vremena tajmauta od poslednje akcije.
Teme boje: Podesite temu boje za tekst i ikone. Ne utice na SlideShow.
Vreme/Datum: Ulazi u podmeni za podesavanje vremena i datuma.
- Podesite vreme/datum: Koristite «/ [%* za izbor ispravnih
vrednosti
- Automatsko azuriranje: Izaberite izvor za aZuriranje datuma/
vremena.
Podesite format vremena: Izaberite 12h ili 24h.
Podesite format datuma: Izaberite DD-MM-YYYY ili MM-DD-YYYY.
Podesite vremensku zonu: Izaberite zonu za vasu lokaciju.
Letnje racunanje vremena: ukljucuje ili isklju¢uje letnje ratunanje
vremena.
NAPOMENA:
— Vremenska zona i letnje racunanje vremena mogu se menjati samo
ako je automatsko azuriranje postavijeno na Mrezu.
— Stil sata: Podesite tip sata vidljivog kada je uredaj u stanju
pripravnosti.
Jezik: Podesite jezik korisnickog interfejsa. Izaberite: Engleski, ¢eski,
danski, holandski, finski, francuski, nemacki, italijanski, norveski,
poljski, portugalski, slovacki, Spanski, Svedski i turski.
Automatski prelazak u stanje pripravnosti: Podesite da li radio prelazi
u pripravnost nakon 15 minuta neaktivnosti.
Carobnjak za podesavanije: Pokrece inicijalnog ¢arobnjaka za
podesavanje.
Informacije: Prikazuje verziju softvera, verziju Spotify-a i Radio ID.
AZuriranje softvera: Podesite automatsku proveru azuriranja softvera.
Izaberite <Proveri sada> za ru¢nu proveru.
Vracanje na fabricka podesavanja: Izvrsite vracanje na fabricke
vrednosti izborom <DA>. Ova radnja vraca radio na fabricka
podesavanja.
NAPOMENA:

— Radio mora biti povezan na izvor napajanja kako bi se omogucilo
vracanje na fabri¢ka podesavanja.

.
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Glavni meni

Glavni meni sadrzi sve opcije alarma, usnivanja i tajmera.

Dugo pritisnite § [E]u bilo kom rezimu. Koristite /' (%7 da izaberete
<Glavni meni>.

Spavanje

Podesite tajmer za usnivanje (podrazumevano: isklju¢eno). Koristite
v/ [Z*zaizbor

izaberite 15, 30, 45 ili 60 minuta. Radio ¢e preci u pripravnost nakon
izabranog vremena.



Alarmi

Izaberite <Alarmi> za prikaz i podesavanje alarma 1ialarma 2.

Oba alarma funkcionisu nezavisno. Kada je alarm 1ili 2 podesen, ikonica
alarma ce se pojaviti na ekranu.

I1zaberite alarm 1 ili 2. Podesite sledece parametre:

L. Isklju¢en/ Svakodnevno/ Jednom/ Vikendom/
Omogudi . .
Radnim danima
Vreme Vreme kada se alarm ukljucuje
Datum Datum alarma
Rezim Buzzer/ Internet radio/ DAB/ FM
Memorisana . N . .
. Poslednje slusano / Memorisana stanica
stanica
Trajanje 15/30/45/60/90/120 minuta
Jacina zvuka Jacina zvuka 0-30, maksimum
Sacuvaj Sacuvajte i potvrdite podesavanje alarma
NAPOMENE:

— Datum ce biti prikazan samo ako je izabrana opcija Jednom'
— Memorisana stanica Ce biti prikazana samo ako je za rezim izabran
Internet radio/ DAB/ FM.

Upravljanje alarmom

Kada alarm zazvoni, pritisnite /(%7 da podesite odlaganje alarma
na 5 minuta. Pritisnite ponovo vise puta za odlaganje na 10, 15 ili 30
minuta. Svako odlaganje alarma resetuje trajanje. Pritisnite d) dugme
za otkazivanje/zaustavljanje alarma/svih aktiviranih odlaganja.

NAPOMENE:

- Ako radio nije prikljucen na napajanje i iskljucen, alarma nece biti.

- Mozete kratko pritisnuti § [E) dok je radio u pripravnosti kako biste
podesili alarme.

Tajmer

Koristite o/ (%7 za podesavanje tajmera (1-99 minuta). Pritisnite za
potvrdu i startovanje odbrojavanja.

Kada tajmer istekne, oglas e se zvuk cija jacina raste postepeno.
Pritisnite /(%7 za zaustavljanje zvuka.

« Okrenite v/ [%*za podesavanje tajmera

« Pritisnite € za otkazivanje tajmera

« Pritisnite ] za promenu moda (tajmer nastavlja)

Tajmer Ce se oglasiti i u pripravnosti.

NAPOMENA:

- Ako radio nije prikljucen na napajanje i iskljucen, zvuk tajmera se nece
cuti.

MEMORISANE STANICE

Stanice za Internet radio, podcaste, Spotify, DAB i FM mogu biti
memorisane. Memorisane stanice mogu se takode koristiti pri
podesavanju alarma.

Podesavanje memorisane stanice

U bilo kom rezimu dugo pritisnite §. Koristite o/ (% za izbor
memorijskog slota. Kratko pritisnite v/ (%7 da biste sa¢uvali trenutnu
radio stanicu, podcast ili Spotify numeru.

Internet radio i podcasti dele 40 memorisanih stanica. DAB i FM imaju
po 40 memorisanih stanica. Spotify ima 10.

Da sacuvate na podesavanje 1, 2 ili 3, pritisnite i drzite odgovarajuce
dugme.

Pozivanje sa¢uvanog podes j

Kratko pritisnite @@ za prikaz liste podesavanja. Kratko pritisnite /(%%
za izbor. Alternativno, kratko pritisnite dugme 1, 2 ili 3 kako biste brzo
pristupili podesavanju sacuvanom na toj poziciji za taj rezim.

AIRABLE

Koristite Airable portal (adresa na stranici 1) za pregled Internet radija
i podkasta, sacuvajte omiljene na svoj uredaj i sinhronizujte ih na vise
uredaja.

Za koriscenje Airable-a, radio mora biti povezan na internet i morate
imati aktivan Airable nalog.

Za registraciju, posetite Airable portal, napravite nalog ako ga nemate i
povezite svoj radio pomocu ID-a uredaja.

Da biste dobili ID uredaja, izaberite rezim Internet radio ili Podkasti.
Koristite meni da izaberete <Lista stanica>, a zatim izaberite
<Omiljeno>. ID uredaja ce biti prikazan.

Nakon povezivanja, mozete upravljati stanicama i omiljenima onlajn i
pristupati im direktno na svom radiju.

Podesavanje OKTIV aplikacije

OKTIV unapreduje vas kompatibilan povezani audio uredaj - daje vam

vise kontrole i bolje iskustvo slusanja.

Preuzmite aplikaciju putem QR koda na stranici 1.

Prilikom pocetnog podesavanja, mozete koristiti OKTIV aplikaciju za

postavljanje imena uredaja, formata vremena, vremenske zone i drugih

podesavanja.

Ako prvi put koristite radio, u ¢arobnjaku za podesavanje nemojte

izabrati <Da> ili <Ne>. Umesto toga, otvorite OKTIV aplikaciju i podesite

uredaj odatle. Pratite uputstva na ekranu aplikacije.

Kada se poveze, mozete koristiti OKTIV aplikaciju za daljinsko

upravljanje radijom.

NAPOMENE:

— Da biste koristili OKTIV aplikaciju, vas radio i uredaj moraju biti povezani
na istu mrezu.

- Ako su vise jedinica istog modela povezane u OKTIV aplikaciji,
preimenujte ih u podesavanjima aplikacije.
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Viktiga sakerhetsforeskrifter

Folj alla sdkerhetsanvisningar och var uppmérksam pa
alla varningar. Behall denna bruksanvisning foér framtida
referens.

Konsultera anvandarmanualen for sakerhet, drift och
A underhéllsinformation.

Likstrom (DC): Spanningen ar markt som DC.

G Endast fér inomhusbruk.

Uppmaéarksamma:

Inspektera produkten efter uppackning; om den &r skadad, anvénd
inte och kontakta din aterforsaljare.

VARNING

RISK FOR ELSTOTAR

OPPNA INTE

Anvandaren bor inte forsoka reparera eller exponera de interna delar-
na; denna atgard kan vara farlig och kommer att ogiltigférklara din
garanti. Kontakta endast auktoriserade servicecenter for reparationer.
Ror inte vid stromkabeln med vata hander. Tvinga inte in kontakten

i uttaget. Koppla bort produkten nér den inte anvands. Hall
stromkontakten tillgédnglig utan att anvénda forlangningskablar.
Skada, stréck eller boj inte USB-laddningskabeln och placera inga
tunga féremal pa den.

Anvénd grundldggande sdkerhetsatgarder runt barn for att forhindra
missbruk av produkten.

Placera pa en plan, stabil yta utan 6verhang.

Blockera inte luftintagen eller luftutslappen. Satt inte in foremal i
produktens 6ppningar. Att gora det kan innebéra en sakerhetsrisk
och/eller skada pa produkten. Sékerstall ett minimalt avstdnd pa 5 cm
runt produkten for tillrdcklig ventilation for att undvika 6verhettning.
Flytta inte enheten nér en enhet &r ansluten till den.

Placera inte produkten nara varmekallor eller direkt solljus under
ldngre perioder.

Hall 6ppna lagor borta fran produkten for att férhindra brand.

Utsatt inte produkten for vatskor; hall den borta fran regn, vatten

och féoremal som ar fyllda med vatskor for att undvika brand eller
elektrisk stot.

Koppla ur alla kablar vid stormar eller aska for att undvika skador.
Koppla fran stromkablarna fran produkten innan du rengér och
anvéand en mjuk, torr trasa utan kemikalier eller rengéringsmedel. Om
du anvander en dammsugare, anvand det mjuka borstillbehoret.

Batteriinstallation

« Anvénd endast specificerade batterier; blanda inte typer eller nya
med gamla. Anvénd rétt polaritet vid insattning av batterier.

Anvindning och underhall

« Hall batterierna borta fran varme, till exempel nara eld eller i direkt
solljus.

« Ta bort batterierna om de inte anvands under mer dn en manad for
att forhindra lackage.

« Byt utldckande batterier inuti batterifacket.

Barnsdkerhet

« Sealltid till att batterifacket ar sakert. Hall batterierna utom rackhall
for barn. S6k omedelbar ldkarhjalp om de svaljs.

Miljobetingelser

« Hall batterier borta fran lagt tryck eller h6g varme for att undvika
explosion eller lickage.

Kassering

« Kassera batteripaketet enligt manualen (se "Kassering: utrustning
och batterier"). Kasta inte i eld, montera isar eller ladda icke-
uppladdningsbara batterier, da de kan lacka eller explodera.

Kassering: Utrustning och batterier

Information for anvandare om insamling och kassering av gammal
utrustning.

Produkten har inga delar som anvéandaren kan reparera; tervinn
elektronik och batterier pa ett sékert sétt enligt lokala anvisningar.
Kassera inte som hushallsavfall eller i eld eftersom de kan explodera.

Symbolen anger att produkten innehaller batterier enligt EU-
E forordning 2023/1542/EU; far inte kasseras med hushallsavfall.
Cd, Hg, eller Pb visar att batteriet innehaller kadmium,
— . "
kvicksilver, eller bly.

XY, Denna symbol betyder att produkten &r designad och
%69 tillverkad sa att den kan atervinnas och ateranvéandas.

Dessa symboler pa produkterna, forpackningen och/eller medféljande
dokument betyder att anvanda elektriska och elektroniska produkter
inte far blandas med allméant hushallsavfall. Hushéllsanvandare bor
kontakta antingen aterforsaljaren dér de kopte denna produkt, eller
deras lokala myndighetskontor fér information om var och hur de kan ta
dessa foremal for miljosaker atervinning.

CE- och UKCA-redogdrelse:

Hérmed forklarar Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. att
denna ljudenhet 6verensstammer med de vésentliga kraven och
ovriga relevanta bestammelser i RED-direktivet 2014/53/EU och UK
Radio Equipment Regulations 2017.

Den fullsténdiga CE-texten och UKCA-férsdkran om
Sverensstaimmelse finns pa sharpconsumer.com

ERP Il ANMARKNING:
« Denna enhet &r designad for att automatiskt ga i STANDBY-lage efter

cirka 15 minuters inaktivitet. Tryck pa POWER-knappen for att sl& pa
enheten.

.

.

Programvaruuppdateringar
« Kontrollera regelbundet www.sharpconsumer.com for
programvaruuppdateringar for denna modell.



Detta ingar i paketet

« Smart Radio-enhet

« 1xAC-adapter

« Fjarrkontroll (inkl. batterier)

Anvandardokumentation

Kontroller

(Se 1 pasidan 2)

1. () Kort tryckning: SIa pa/
standby

2. ©Kort tryckning for att ga
tillbaka.

3. P lIKort tryckning: Spela
upp/pausa. Skanna DAB/FM

4. i BEKort tryckning for
information, terga till
uppspelningLang tryckning
for meny

5. f_JKort tryckning: Lagesval

6. l4d PP Kort tryckning:
Féregdende/nésta spar, DAB-
station eller poddséndning.
Finjustera FM-frekvensLang
tryckning: Snabbspolning
bakét/framat*. Automatisk
FM-skanning

7. v [Fvrid for att hoja/
sanka volym/parameterKort
tryckning for att vélja/snooza

8. W Kort tryckning: Aterkalla
en forinstallningLang
tryckning: Spara en
forinstallning

(Se 2 pd sidan 2)

9. Horlursuttag 10. Auxin
11. USB 5V 1A-ingang 12. DC IN-port
(Se 3 pd sidan 2)
1. (I)Standby 2. @Poddséndningslége

3. (@ Internetradiolige

4. DAB/DAB+-radiolige

5. (@) FM-funktion

6. DIMVaxla niva for
displaydimmer "pa”

7. A S6k/stéllin uppétW Sok/

8. |44 Spar ned, snabbspola

stéll in nedat bakath® Spar upp,
snabbspola framét
9.  [X Vilj/Snooze 10. S Tillbaka

11.+ —VOLYM -/+

12. Nummer

13. Q Larmfunktion

14. 4 Ljud av

15. @ Spotify-lage

16. JJUSB-lage

17. \j Aux In-lage

18. 8 Bluetooth-funktion

19. Pl Spela upp eller pausa

20. i [E Kort tryckning for
information, terga till
uppspelningLang tryckning
for meny

21.EQVaxla EQ-lage

22. TREB (fér Min EQ-profil)

23. BASS (fér Min EQ-profil)

24, @ Favoritférinstélining

25. _) INSOMNING-ldge

Atgard

Anvanda denna bruksanvisning

Nar en knapp eller ikon visas kan den anvindas med motsvarande
knapp pé huvudenheten eller fiarrkontrollen.

Isdttning av batteri

1. For att 6ppna batterifacket, tryck ner tummen pa batterifackets lock
och skjut det nerat.

2. Satti AAA batterier och observera polaritet +/- som visas. Nar du
byter ut batterierna, anvand endast samma typ av batteri som
medféljde.

3. Satt tillbaka batteriluckan sa att den snapper pa plats.

ANSLUTNINGAR
Auxi
(Se pa sidan 2)

A: Anvédnd en 3,5 mm ljudkabel (ingér ej) for att ansluta till en
ljudutgéng pa en extern ljudenhet.

UsB

A. Sétt i ett USB-minne (max 128 GB).

B. Anslut en enhet for laddning. Max USB-utgang 5V 1A.

INITIAL INSTALLNING

0BS:

- Standardinstdllningar indikeras med en asterisk pd radion.
1. Korttryck pa d)

2. Anvand v/ [%*for att vélja dnskat sprak.

3. Vilj hur du vill installera radion:

OKTIV-app - Se avsnittet om OKTIV-appens installation.
Manuell installation:

<Ja> - Ga vidare till steg 4

<Nej> - Hoppa 6ver installationen (kan goras senare). DAB,
FM och Bluetooth é&r tillgangliga; internetfunktioner kraver
installation.

4. Tidsformat: Vlj 12/24-timmarsformat

5. Automatisk uppdatering: Valj kélla for datum/tidsuppdatering: DAB,
FM, Natverk eller Ingen uppdatering
« Om du anvander Natverk, stéll in din tidszon.
« Om du anvander Natverk, aktivera sommartid om tillampligt.

OBS:

— DABoch FM anvdinder tidssignaler fran radiosdndningar. Néitverk
anvdnder tidssignal fran internet. Sommartidsinstéllningar géller endast
vid ndtverksuppdatering.

6. Behall natverksanslutning: Haller enheten ansluten till natverket i

standbyldge. Krdvs for fjarrstyrning. Valj <Ja> eller <Nej>.

7. Vilj Tryckknapp/Pin/Hoppa 6ver WPS. Anvand WPS-knappen (Wi-Fi
Protected Setup) pa din router for att ansluta snabbt utan att ange
l6senord. Om det stoéds visas [WPS] bredvid ditt natverksnamn.
Hoppa 6ver om du vill ange Wi-Fi-natverksnyckeln manuellt.

8. SSID: Vilj ditt Wi-Fi-natverk.

9. Nyckel: Anvind v/ [%*fér att ange din Wi-Fi-n&tverksnyckel. Om du
gor ett misstag, vélj <BKSP> for att radera tecken.

10.Nar ratt natverksnyckel har angetts kommer radion att ansluta
till ndtverket och installationsprocessen avslutas. Huvudmenyn
kommer att visas.

Lyssna pa radio

Tryck pa £ Anvind v/ [F*for att vilja ett av foljande:
Internetradio, poddsandningar, Spotify, Musikspelare (USB), DAB, FM,
Bluetooth eller Aux. Alternativt kan du anvédnda fiarrkontrollen for att
vélja ett lage.
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I varje lage har knappen § [E] tvé funktioner:

Kort tryck: Tryck upprepade ganger for att bldddra bland tillganglig
information i det ldget

Lang tryckning: Oppnar menyn fér det liget

Varje lagesmeny beskrivs nedan.

d

FM-RADIO

OBS:
— Forsta gdngen FM vdljs kommer enheten att genomféra en fullstédndig
s6kning automatiskt.

Infor

Alla menyer inkluderar Systeminstéllningar-menyn och Hi
Se relevanta avsnitt for mer information.

INTERNETRADIO

Information

Rullande text som tillhandahalls av sandaren (t.ex. artist, spar, station,
sprak, aktuellt datum, bithastighet, codec, samplingsfrekvens och
buffert).

OBS:

— Alla stationer scinder inte denna information, och vissa kan bara tillhan-
dahdlla delvis information.

Meny

Senast lyssnade: Visar de 10 senaste stationer/podcaster som spelats.

Stationslista: Oppnar undermenyn Stationslista:

- Lokalomrade: Stationer baserade pa din plats.

~ Favoriter & Mina tillagda stationer: Kraver Airable-anslutning. Se
avsnittet Airable.

- Sok: Anvand v/ [Z*fér att ange och vélja soktermer.

— Plats: Bladdra bland stationer efter plats.

- Populdra: Mest populara stationer vérlden 6ver.

- Upptéck: Bladdra efter Ursprung (land), Genre eller Sprak.

PODCASTS

Information
Rullande text tillhandahallen av sandaren (t.ex. artist, spar, station, sprak,
aktuellt datum, bithastighet, codec, samplingsfrekvens och buffert).

OBS:

— Alla podcasts scinder inte denna information och vissa kan bara tillhan-
dahadlla delvis information.

Meny

Senast lyssnade: Visar de 10 senaste podcasts/stationer som spelats.

Podcastlista: 6ppnar undermenyn podcastlista:

~ Lokalt omrade: Visar undermeny for lokala podcaster.

- Favoriter & Senaste avsnitt: Kréver Airable-anslutning. Se avsnittet
Airable.

- Sok: Anvand v/ [Z*fér att vlja och ange soktermer.

- Plats: Bladdra bland podcaster efter plats.

- Upptéck: Bladdra efter Ursprung (land), Genre eller Sprak.

DAB

OBS:
— Forsta gdngen DAB viiljs kommer enheten att automatiskt genomféra en
fullsténdig skanning.

Information

Rullande text tillhandahéllen av sandaren (t.ex. artist, spar, station,
sprak, aktuellt datum, frekvens, bithastighet, codec, samplingsfrekvens
och signalstyrka).

OBS:

- Alla stationer sdnder inte denna information och vissa kan bara tillhan-
dahdlla delvis information.

Meny

Innehallslista: visar genomsdkta stationer.

Fullsténdig avsokning: Genomfor en sdkning. Anvand om du byter

plats eller for att uppdatera stationslistan.

Manuell installning: Stéll in pa en specifik frekvens.

Ogiltig upprensning: Tar bort otillgéngliga stationer fran listan.

DRC: (Dynamic Range Control) Minskar skillnaden mellan héga och

laga ljud. I bullriga miljéer gér hogre DRC att laga ljud blir hdgre och

hoga ljud blir lagre. Alla séndare skickar inte DRC-data.

Rullande text fran séndaren, t.ex. Radiotext, Programtyp, Stationsnamn
eller frekvens samt signal- och stromstatus.

0BS:

~ Alla stationer sdnder inte denna information och vissa kan bara tillhan-
dahalla delvis information.

Meny

« Avsokningsinstéllning: Sok endast efter stationer med stark signal.

« Ljudinstéllning: Lyssna endast i mono eller i stereo.

« AMS: Radion soker genom FM-bandet och lagrar automatiskt hittade
stationer som forval.

SPOTIFY

Anvénd din telefon, surfplatta eller dator som fjarrkontroll for Spotify. Ga
till spotify.com/connect for att ta reda pa hur.

BLUETOOTH

Valj detta lage for att spela upp innehall fran din enhet via radion. Hitta
<SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> pé din enhet for att ansluta.
Radiodisplayen visar <Ansluten> ndr anslutningen &r lyckad.
Information

Rullande text tillhandahéllen av programvaran pa enheten (t.ex. artist,
spar, album och codec).

OBS:

— Alla program pd enheter sinder inte denna information och vissa kan
bara tillhandahdlla delvis information.

Meny

Bluetooth-installation: Vilj for att borja parkoppling. Om en enhet

redan ar ansluten kommer den nuvarande enheten att kopplas bort

sa att en ny enhet kan anslutas.

Visa detaljer: Gar in i undermenyn for Bluetooth-detaljer:

- Bluetooth-info: Visar radioapparatens Bluetooth-information.

- Ansluten enhet: Visar enhetsinformation.

- Lista over parkopplade enheter: Visar en lista 6ver enheter som har
anslutits till radion.

Musikspelare (USB)

Valj detta lage for att spela upp MP3-filer som &r lagrade pa en USB-disk
(maxstorlek 128 GB).

USB-uppspelning

Nér ett USB-minne ar anslutet till enheten i musikspelarldge visas
displayen visar <USB-disk inkopplad - Oppna mapp?>. Tryck pa

v/ [%*for att bekrafta.

Navigera i dina USB-mappar for att hitta spar.

Tryck och hdll ned v/ [%7 pé ett spér for att spara det i din spellista.

OBS:

~ Vissa USB-enheter kanske inte dr kompatibla.
— Det kan ta upp till 10 sekunder innan en USB-disk kénns igen.

Min spellista

Valj <Min spellista>. Spar lagras i den ordning de sparas. Vilj ett spar
for att borja uppspelningen fran det sparet.

Anvénd 4 PP for att hoppa 6ver/snabbspola framét/spola tillbaka
spar.

N&r du ér i spellistans spérval, tryck och héll ned v/ [%*fér att ta bort
det fran din spellista.

VARNING: Risk for explosion eller skada p&

utrustningen, om fel typ av batterier anvéands.

— Spellistor gdller endast den aktuella USB-disken. Om du anvdnder en
annan disk kanske spellistan inte spelas upp. Om du vdljer ett spar i din
spellista som inte finns visas ett meddelande.



Upprepad uppspelning

Vilj <Pa> eller <Av>. Nar det ar pa upprepas alla spér i den aktuella
mappen.

Slumpmassig uppspelning

Vilj <Pa> eller <Av>. Nar det &r pé spelas spar i den aktuella mappen
upp i slumpmassig ordning.

Rensa Min spellista

Rensar alla spar fran den aktuella spellistan.

Extraingang (AUX)

AUX-ingangen kan anvandas for att spela upp ljud fran en extern enhet,
till exempel en telefon, surfplatta eller liknande enhet.

| AUX-uppspelningslage styr du ljudfunktionerna via din externa enhet.

VARNING: Risk for explosion eller skada pa
utrustningen, om fel typ av batterier anvands.
- Aux-ldget har endast systeminstdllningar och huvudmeny.

SYSTEMINSTALLNINGAR & HUVUDMENY

Systeminstéllningar

Lang tryckning pd § [E]ialla lagen. Anvind v/ [F*for att vilja

<Systeminstallningar>.

« Equalizer: Vélj 6nskad ljudprofil. Vélj mellan: Flat, Klassisk, Rock, Pop,
Jazz, Dans, Rést och Min EQ.

— For att justera Min EQ, vélj <Mina EQ-instéllningar> fran samma

meny. Anvand v/ [£*fér att justera bas och diskant + 10 dB.

« Natverk: Oppnar natverksundermeny:

— Nétverksguide: Startar natverksanslutningen. Om du hoppade 6ver
den initiala installationen, valj ditt natverk har. Folj fran steg 6 i
instruktionerna for initial installation.

PBC WLAN-installation: Skapar en uppkoppling via routerns WPS-

knapp.

Visa installningar: Visar information om radionatverksanslutningen.
- Manuella installningar: Konfigurera nétverksinstallningar manuellt:
— Nar all information angetts kommer radion att forsoka ansluta
till natverket. Kontrollera noggrant all manuellt inmatad
information. Om det &r korrekt, och radion inte ansluter,

kontrollera routern.

Anslutningstyp: Endast tradlos ar tillganglig fér denna radio.

DHCP: Aktivera fér automatisk natverksinstallation

(rekommenderas). Avaktivera for att manuellt tilldela

natverksinstallningar.

- Om avaktiverat kommer de nésta skdrmarna att kréva att du
anger din 6nskade IP, natmask, gatewayadress, primar och
sekundar DNS.

- SSID: Ange SSID.

- Autentisering: Vilj mellan: Oppen, WEP, WPA/WPA2.

Kryptering: Beror pa vilket autentiseringsldge som valts tidigare.

Oppen = <Ingen>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 = <PSK

AES/TKIP>.

Nyckel: Ange natverksnyckeln.

Nétverksprofil: Vélj natverket fran en lista Gver tidigare nétverksan-

slutningar.

- Rensa natverksinstallningar: Rensar natverket. Valj <JA> for att
terstélla natverksanslutningen.

— Behall ndtverksanslutning: Valj <JA> for att halla radion ansluten till
nétverket vid standby (rekommenderas). Valj <NEJ> for att koppla
bort natverket nar radion &r i standby.

0BS:

— Om du vdiljer nej kommer fidrrstyrning via OKTIV-appen att inaktiveras
ndr radion dr i standby. OKTIV-appstyrning dterupptas ndr radion slds pa
och ansluter till néitverket.

~ Ljudkvalitet for ljudstrom: Vélj Lag, Normal eller Hog kvalitet. Paver-
kar endast internetstrommande ljud.

- Bakgrundsbelysning: 6ppnar undermenyn for fargdisplayens
bakgrundsbelysningskontroll.

— Tid till dimning: Anger hur lange bakgrundsbelysningen ar pa
innan den dimmas.
~ Ljusstyrka vid anvandning: Stéller in dimningsnivan nar radion
ar paslagen.
- Nedtonad ljusstyrka: Stéller in dimningsnivan efter angiven tid
har forflutit sedan senaste aktivitet.
« Fargtema: Stall in fargtema for text och ikoner. Paverkar inte SlideS-
how.
« Tid/Datum: Oppnar undermenyn fér tid och datum.
- Stallin tid/datum: Anvand «/ [Z* for att vélja ratt varden
— Automatisk uppdatering: Valj kélla for datum/tidsuppdatering.
— Stall in tidsformat: Vélj 12h eller 24h.
- Stall in datumformat: Vélj DD-MM-YYYY eller MM-DD-YYYY.
— Stéll in tidszon: Vilj tidszon for din plats.
- Sommartid: stéller in sommartid pa eller av.
OBS:
- Tidszon och sommartid kan endast dndras om Automatisk uppdate-
ring dr instdllt pa Nétverk.
— Klockstil: Stéller in klocktypen som visas nar enheten ar i standby.
« Sprék: Stéller in sprak for anvandargranssnittet. Valj bland: Engelska,
Tjeckiska, Danska, Nederléndska, Finska, Franska, Tyska, Italienska,
Norska, Polska, Portugisiska, Slovakiska, Spanska, Svenska och
Turkiska.
Automatisk standby: Stéll in om radion gar till vilolage efter 15
minuters inaktivitet.
Installationsguide: Startar den forsta installationsguiden.
Info: Visar programvaruversion, Spotify-version och radio-ID.
Uppdatering av programvara: Stall in automatiska sokningar efter
programuppdateringar. Vilj <Kontrollera nu> for att ska manuellt.
Aterstall till fabriksinstallningar: Utfor aterstallning genom att vélja
<JA>. Att genomfora detta aterstaller radion till ursprungliga fabrik-
sinstallningar.

0BS:

- Radion maste vara ansluten till strémférsérjning for att aterstdllning till
fabriksinstdllningar ska fungera.

.

Huvudmeny

Huvudmenyn innehaller alla larm-, snooze- och timeralternativ.
Lang tryckning pa § [E]ialla lagen. Anviand v/ [Z*for att valja
<Huvudmeny>.

Somn

Stéll in sovtimer (forval: Av). Anvand « [Z*for att

valja 15, 30, 45 eller 60 minuter. Radion gar till standby efter vald tid.
Larm

Valj <Larm> for att visa och stélla in larm 1 och larm 2.

Béda larmen fungerar oberoende. Nér larm 1 eller 2 &r installt visas en
alarmikon pa displayen.

Valj larm 1 eller 2. Stéll in féljande parametrar:

Aktivera Av/Dagligen/En gang/Helger/Vardagar

Tid Alarm "pa"-tid

Datum Alarm "datum"”

Lage Buzzer/Internetradio/DAB/FM

Forval Senast spelade / Forinstalld station

Varaktighet 15/30/45/60/90/120 minuter

Volym Volym 0-30, Max

Spara Spara och bekréfta larminstéllningen
OBS:

— Datum visas endast om "En gang" dr aktiverat

- Forval visas endast om Internetradio/DAB/FM dr valt som ldge.
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Anvinda alarmet

Nar larmet ljuder, tryck pé v/ [ fér att snooza i 5 minuter. Tryck igen
upprepade ganger for att snooza 10, 15 eller 30 minuter. Varje gdng
larmet snoozas aterstalls tiden. Tryck pa (I)—knappen for att avbryta/
stoppa larmet/valfri snoozeperiod.

0Bs:

— Om radion inte dr ansluten till stromkdlla och dr avstdngd hérs inga
alarm.

- Dukan korttryckapdj [E) nér radion dr i standby fér att stélla in larm.

Timer

Anvind v/ [Z*for att stélla in en timer (1-99 minuter). Tryck for att
bekréfta och starta nedrakningen.

Nar timern &r slut spelar ett ljud upp och volymen 6kar gradvis. Tryck pa
v/ [Z*for att stoppa ljudet.

« Vridv/ [%*fér att justera timern

o Tryck pa S foratt avbryta timern

« Tryck pa $_]for att byta lage (timern fortsatter)

Timern ljuder dven i standbylége.

0Bs:
— Om radion inte dr ansluten till stromkdlla och dr avstédngd hors ingen
timer.

FORVAL

Forval kan stéllas in for Internetradio, Podcaster, Spotify, DAB och FM.
Forvalen kan aven valjas nar alarmet stalls in.

Stalla in en forval

I alla ldgen, lang tryckning pa @. Anvand /" [%*fér att vélja en
forvalsplats. Kort tryck pa /[ for att spara aktuell radiostation,
podcast eller Spotify-spar.

Internetradio och Podcaster delar 40 férval. DAB och FM har vardera 40
forval. Spotify har 10.

For att spara till forval 1, 2 eller 3, hall ner motsvarande knapp.

Aterkalla ett forval

Tryck kort pa @@ for att visa listan 6ver forval. Tryck kort pad~/ [£*
for att valja. Alternativt, tryck kort pa knapp 1, 2 eller 3 for att snabbt
komma at det férval som sparats i den platsen for det laget.

AIRABLE

Anvand Airable-portalen (adress pa sidan 1) for att bladdra bland
Internetradio och poddar, spara favoriter till din enhet och synkronisera
dem mellan flera enheter.

For att anvanda Airable maste radion vara ansluten till internet och du
maste ha ett aktivt Airable-konto.

For att registrera dig, besok Airable-portalen, skapa ett konto om du inte
redan har ett och koppla din radio med enhetens ID.

For att fa enhetens ID, vélj ldget for internetradio eller poddar. Anvénd
menyn for att vélja <Stationslista>, och vélj sedan <Favoriter>.
Enhetens ID kommer att visas.

Nar de &r lankade kan du hantera stationer och favoriter online och
komma at dem direkt pa din radio.

OKTIV-appinstéllning

OKTIV forbattrar din kompatibla uppkopplade ljudenhet - och ger dig
mer kontroll och en battre lyssningsupplevelse.

Ladda ner appen via QR-koden pa sidan 1.

Vid forsta installationen kan du anvanda OKTIV-appen for att ange
enhetens namn, tidsformat, tidszon och andra instaliningar.

Om detta &r forsta gangen du anvénder radion, vélj inte <Ja>

eller <Nej> i installationsguiden. Oppna istéllet OKTIV-appen och
konfigurera enheten dérifrén. F6lj appens instruktioner pa skarmen.

Nar du &r ansluten kan du anvanda OKTIV-appen for att fjarrstyra radion.

ANMARKNINGAR:

— For att anvdnda OKTIV-appen mdste din radio och enhet vara anslutna
till samma nditverk.

~ Om flera enheter av samma modell ér anslutna i OKTIV-appen ska du
byta namn pd dem i appens instdllningar.



Baxnusi Bumorun 6esnekun

[loTpumyiitechb ycix npaBun 6esneku i 3Baxaiite
Ha nonepeKeHHA. 36epexiTb e KepiBHNLUTBO 3
eKcnnyartauii AnA NoAanblIOro BUKOPNCTaHHA.

KopucTyittech iHCTPYKLIi€l0 3 KOPUCTYBaya ANA OTPUMAHHA
iHpopmauii npo 6e3neky, ekcrnyarawiio Ta 06CyroByBaHHA.

Moctinttuin ctpym (DC): Hanpyra 3a3HaveHa sk DC.

ﬁ TinbKun AN BHYTPILLHbOrO BUKOPUCTaHHA.

VYBara:

« OrnaHbTe BUPI6 NicnA po3nakyBaHHA; AKLO BiH NOLWIKOKEHNI, He
BVKOPUCTOBYITE OTO i 3B'AXITbCA 3 BalLMM NpoAaBLEeM.

YBATIA

PU3UK YPAXKEHHA CTPYMOM

HE BIAKPUBATU

KopucTyBayam He cilif HamaraTuca pemoHTyBaTi abo BiakpusaTh
BHYTPILUHI YaCTVUHW; LA AiA MOXe By Ty He6e3neyHoIo | aHy o BaLly
rapaHTilo. 3BepTanTeca Ans PEMOHTY NviLlle A0 aBTOPHU30BAHNX
CepBiCHMX LieHTPIB.

He Tpumarite WHYp eneKTPOXNBNEHHA MOKPUMU PyKamu.

He BMuKaliTe BUNKY 3 cunoto B po3eTky. Konu Bupi6 He
BUKOPUCTOBYETHCA, BUMUKaNTE 1010 3 Mepexi. Tpumaiite BUnKky
€N1eKTPOXMBIIEHHA AOCTYNHOIO, HE BUKOPVCTOBYIOUM NOA0BXYBaNbHI
Kaberni.

He nolwkogKyiTe, He po3Taryiite, He 3ruHaiiTe USB-kabenb ana
3apA/KaHHA Ta He CTaBTe Ha HbOro BaXKi NpeameTy.
BuriKopuncTOBY#iTe OCHOBHI 3axoau 6e3nekn HaBKOO AiTeit, Wob
3anobirTn HenpaBuIbHOMY BUKOPUCTaHHIO NPOAYKTY.

Po3miLLyiTe Ha NNOCKiiA, CTilKiN NoBepxHi 6e3 BUCTYNIB.

He nepekpwuBaiite nosiTpo3abipHi um BUNYCcKHi otBopu. He
BCTPOMAAITe 06'€KTU Y BIAKPUTTA NPOAYKTY. Lle Moxe npussectn
110 pU3MKy 6e3neku Ta/abo NoWKOAXKEeHHA NPoayKTy. 3abe3neyte
MiHiMarnbHy BificTaHb 5 CM HaBKOJIO MPOAYKTY ANA JOCTaTHbOI
BEHTUNALI, W06 YHNKHY TV neperpisy.

He HamaranTecsa nepemiliaTtvi NPUCTpIl, KONW A0 HbOTO NiAKIIOYEHO
iHWKI NpUCTpIn.

He po3milyiTe Brpi6 nobnusy mxepen Tenna abo nig npammum
COHAYHVM NPOMIHHAM Ha TPUBaNWii yac.

TpumariTe BiAKPWTHI BOTOHb Ha 6e3neuHii BifcTaHi Big BUpooy, wob
3an06irTn noxexi.

He nippasaiite Bupib Ail piavH; TprmaiiTe itoro nogani Big AOLLY, BOAN
Ta HaMoBHEHUX PIAVHOI NPeAMETIB, Wo6 3anobirt noxexi abo
YPaXkeHHIO eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

Big'eaHyiTe BCi kabeni nig yac WTopmis abo 6nMCKaBOK, Wob
3an06irTn NOLWKOMKEHHIO.

BifikniouiTh LWHYPU XKUBNEHHA Bif NPUCTPOIO Nepes YNLIEHHAM i
BUKOPUCTOBYINTE M'AKWIA, CyXUI PYLUIHUK 6€3 XiMIUHUX peyOBUH

ab0 M1IouKX 3aco6iB. AKLLO BN BUKOPUCTOBYETE NNOCOC,
BUKOPUCTOBYINTE HacaKy 3 M'AKOIO LL|iTKOO.

BcTaHOBneHHA 6aTapeii

« BUKOpWCTOBYIATE TiNbKI 3a3HauYeHi eNleMeHTU XXUBNIEHHS; He 3MillyiiTe
Pi3Hi BUAM abo HOBI 3 CTapumMu. BukopucToByiiTe NpaBunbHy
NONAPHICTb NPU BCTAHOBJIEHHI €N1eMEHTIB KM1BNEHHSA.

YnweHHsA Ta 06CIyroByBaHHA

« TpumaiiTe enemeHTV XUBJIEHHA Noaani Bif Tenna, Hanpuknag,
no6au13y BOrHio abo Ha NPAMOMY COHAYHOMY CBIT/.

« BWIAMITb €N1eMeHTU XVBNEHHS, AKLLO BOHU He BUKOPUCTOBYIOTbCA
6inblue micaua, wo6 3anobirTi BUTIKaHHIO.

« 3aMiHiTb NPOTiKaloui eNemMeHT XIBNEeHHA B 6aTapeiiHOMY BiACiKY.

Besneka giteit

« 3aBXAu 3aKpuBanTe KpuULKy 6aTapeiiHoro Bifciky Ha dikcatop.
Tpumaiite enemMeHTV XNBNEHHA NoAani BiA Aitein. HeraiHo 3BepHiTbCA
N0 MefIUYHy AOMOMOTY, AKLLO MPOKOBTHYNN.

Ymosn 0 cep

« TpvimaiiTe 6atapei nopani Bif H1U3bKOTO TUCKY abO BUCOKOT TEMNOBOT
A, W06 YHNKHYTU BUGYXY Ui BUTOKY.

YTunisauia

YTunisyite akymynatopHuii 610K BiANOBIAHO [0 IHCTPYKLIT (AuB.
«YTunizauin: obnagHaHHaA Ta 6atapei»). He kugaiite y BOroHb, He
po36upaiiTe i He 3apagKaliTe HesapsAXaeMi 6atapei, OCKiNbKY Le
MO>Ke NPU3BECTH A0 iX NPOTIKaHHA abo BUOYXY.

.

YTunisauia: o6nagHaHHA il akymynaTopm

IHpopmaLia AnA KopucTyBauis Npo 36ip Ta yTunisauito ctaporo
obnagHaHHs.

Bupi6 He MicTUTb AeTanel, AKi KOPUCTyBay MoXe 06C/yroByBaTH
CaMOCTIllHO; yTUNI3yiiTe eneKTPoHiKy Ta 6aTapei 6e3neyHo BiANOBIAHO
[0 MiCLIeBUX peKkomeHAaaLii. He Bukupaaite ix i3 nobyToBUMM Bixogamu
Ta He KupaliTe y BOrOHb, OCKINIbKI BOHU MOXYTb BUOYXHYTH.

CUMBON yKa3ye, Lo BIPi6 MiCTUTb 6aTapei BiANoBiAHO Ao

E Pernamenty €C 2023/1542/EU; i0ro He MOXHa yTunisysatn
pasom i3 nobyToBumu Bigxogamu. Cd, Hg abo Pb nokasyiotb,
wo 6atapes MiCTUTb KagMmii, pTyTb abo CBUHEL|b.

Lleih cumBon 03Havag, WO NPOAYKT Po3pobneHnii Ta
% BUrOTOBAEHWIA TaK, Wo6 BiH Mir 6yTv nepepobneHnii Ta
MNOBTOPHO BUKOPUCTaHWIA.

Lli cumBonu Ha Bupobax, ynakosLii abo JOKyMeHTH, Lo A0AAI0TbCS,
03HaualoTh, WO BUKOPWCTaHi eNeKTPUYHI Ta e1eKTPOHHI BUPOOHU i
aKyMynATOPU He MOXHa 3MilyBaTy 3i 3B1YaliHUMK NOBYTOBUMM
Biaxoaamu. Mo6yToBi KOPMCTYBauyi NOBUHHI 3BepHYTUCA abo Ao
po3api6HOro NPoAaBLiA, y AKOTO BOHW NpuaGany e NpoayKT, abo fo
MicueBoro ypagy, Wob Ai3HaTUCA, Ae | AK MOXHa 3A4aTU Ui npeameTy Ans
eKkonorivHo 6e3neyHoi nepepobKu.

3anBa CE ta UKCA:

Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. Lnm 3aaBnse, Wo uei
ayfionpucTpiit BignoBifae OCHOBHUM BUMOraMm Ta iHLIMM BiANOBIAHUM
nonoxeHHam gupektnsn RED 2014/53/EU Ta HopmaTviBam Benukoi
BputaHii 2017 poky wopao pagioobnagHaHHs.

MosHwu TekcT CE Ta geknapauisa BignosigHocti UKCA gocTynHi Ha
sharpconsumer.com

ERP Il 3BAMITKA:

« Llei npucTpiit aBTomaTnuHO nepexoanTb y pexum OYIKYBAHHA
npuban3Ho Yepes 15 xBunuH 6e3aianbHOCTI. HaTUCHITH KHOMKY
MKWUBJTEHHA, w06 yBIMKHYTU NPUCTPIA.

OHOBMIEHHA NPOrpamHOro 3abe3neyeHHs

« PerynapHo nepesipaiite www.sharpconsumer.com Ha HaABHICTb
OHOB/EHb NPOrpamHoro 3abesneyeHHsa Ana Liei Moaeni.
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I.I.l,o BXOAUTDb Y KOMIMJIEKT

« MpucTpin Smart Radio

+ 1xapantep AC

« [ynbT gncTaHuitHoro
KepyBaHHA (BKJloYaoun
6arapei)

« JlokymeHTaLjif KopucTyBaya

19. P I BigTBopenHs abo naysa 20. j [E] Kopotke HaTucKaHHs:
iHpopMmaLis, noBepHeHHsA
o BiaTBOpeHHATpuBane

HaTUCKaHHA: MEHIO

21. EQ MNepemkHYTU pexxum
ekBanarsepa

22. TREB (a1 npodinio My EQ)

23.BASS (ana npodinio My EQ) 24, € Yniobnennii npecet

KepyBaHHA

(fus. 1 Ha cmopinyi 2)

1. (Y Koporke HatickaHs:
YBIMKHEHHA/pexunm
OuiKyBaHHA

2. b KopoTke HaTuckaHHA ans
NOBEPHEHHS.

3. Pl Kopotke HatucKaHHs:
BiATBOpeHHs/nay3a.
CkaHysaHHa DAB/FM

4. i E‘KopOTKe HaTUCKaHHA:
iHpopmaLlia, noBepHeHHA
[0 BiaTBOPeHHATprBane
HaTUCKaHHA: MEHIO

5. f_JKopoTke HaTuCKaHHs:
BUGIp pexnmy

6. |44 PPl Kopotke
HaTVCKaHHsA: nonepeaHa/
HacTynHa JopiXxKa, CTaHLia
DAB a6o nogkacr. TouHe
HanawTyBaHHA YacToTu
FMTpuBane HaTUCKaHHA:
WBMAKE NEePEMOTYBaHHA
Hasag/ynepen*. ABTOMaTUYHe
cKaHyBaHHA FM

7. v [FO6epraitte ana
36iNbLUEHHA/3MEHLIEHHA
ryyHocTi/napametpakopotke

8. W KopoTke HaTUCKaHHSA:
BUKNVIK NpeceTaTpuBane
HaTUCKaHHA: SGEpE)KEH HA

HaTUCKaHHA AnAa Bubopy/ npeceta
BifKnafileHHA curHany
(Que. 2 Ha cmopiHyi 2)
9. Po3&apos;em ana HaBywHuKiB  10. Bxig AUX
11.Bxig USB5B 1A 12. Mopt DCIN

3 Ha cmopiHyi 2)

1. (I) Y pexumi ouikyBaHHA

Pexum nogkacTis

3. (@ Pexxum inTepHeT-pagio

4, Pexum pagio DAB/DAB+

5. (Q)Po6oras FM-
pagioctaHuiamu

6. DIM NepemkhyT piserb
3aTeMHeHHA ANCrNen B CTaHi
«yBIMKHEHO»

7. A Towyk/HanawTyBaHHs
sropy WV Mowyk/
HanawTyBaHHA BHU3

8. |44 [opixKa BHY3, UBMAKE
nepemoTyBaHHA HasagPP
[lopixKa Bropy, WBuake
nepemoTyBaHHA Brepes

9. « [ Bu6ip/sigknagenns 10. $SHasap
curHany
1.+ —lyunicTb —/+ 12. Homep
13. Q DyHKLiA 6yaunbHIKa 14. 4‘ BuMKHeHHSA 3BYKY

15. e Pexxum Spotify

16. JJ Pexum USB

17. \J Pexum Aux in:

18. 9 BuKkopucTaHHs iHTepdeiicy
Bluetooth

25. _) PEXKUM CHY

OcHOBHi onepauii

BuKopucTaHHSA Lboro noci6HnKa

AKLLO Bifo6paxkeHO KHOMKY abo NikTorpamy, Helo MOXHa KepyBaTy 3a
JI0NOMOrOI0 BiAMOBIAHOT KHOMKM Ha OCHOBHOMY NPUCTPOT a6o NynbTi
[INCTaHLIINHOTO KepyBaHHs.

BcTaHOBNeHHA 6aTapeiiok

1. LLo6 BigKpUTK BIACIK ANA 6aTapeiok, HATUCHITb BENMKM NanbLem
Ha KPULLKY i 3CyHbTe ii BHU3.

2. BcraHoBITb fi8i 6aTapeiikn AAA AOTPUMYIOUNCL MONAPHOCTI +/- AK
nokasaHo. Mpu 3amiHi 6aTapeiiok BUKOPUCTOBYIATE TiNbKM TOM camui
TN 6aTaperiok, WO NoCTayaeTbCsA.

3. TlocTaBTe KpULLKY BiACiKy Ana 6aTapeiok Ha micLie i 3adikcyiTe ii.

NIAKNIOYEHHA

Bxig AUX

(fus. 2 HA cmopiHui 2)

A: BukopucToByiiTe ayfiokabens 3,5 MM (He BXOAWTb 10 KOMMEKTY),
o6 nigknounTCA NO

aynioBUXiAHOTO PO3'EMY 30BHILIHBOrO ayAiONPUCTPOLO.

UsB

A. Bctaste USB-Hakonuuysau (makc. 128 I'b).

B. MigkniouiTh NpncTpiii Ana 3apagxaHHa. Makc. Buxia USB5B 1 A.

MEPLUE HANALUTYBAHHA
TMPUMITKA:
-3 3a 3amoeuy no. 0 3ipOYKOI0 Ha padio.

1. KopoTKo HaTucHiTb (I)
2. Bukopucraitte/ [%% ana Bubopy 6axaHoi MOBM.
3. OG6epiTb CNOCi6 HanawTyBaHHA pagio:
« [lopatok OKTIV - lus. po3ain HanawTtyBaHHA aoaatka OKTIV.
 PyuHe HanawTyBaHHs:
<Tak> - [epeiipitb 4O KPOKyY 4
<Hi> - MponycTutn HanawTyBaHHA (MOXHa BUKOHaTV Ni3Hile).
DAB, FM i Bluetooth pocTynHi; AnA BUKOPWUCTaHHA iHTEpHET-
DYHKLi HeObXiAHe HanalTyBaHHA.
4. ®opwmar yacy: O6epiTb 12- abo 24-roanHHUI dopmaT
5. ABTOOHOBNeEHHs: Bubepitb Axepeno oHoBeHHA aaTu/vacy: DAB,
FM, Mepexa uun be3 oHoBneHHA
« AKLo BMKoprcToBy€eTe Mepexy, BCTaHOBITb Balll YacOBMIA MOAC.
« fAKwo BrKopucToByeTe Mepesy, BBIMKHITb NiTHIN uyac, konu ue
HeobxigHo.

MPUMITKA:

— DAB i FM 8ukopucmosytoms yacosi cuzHanu padiomossneHHs. Mepexa
8UKOPUCMOBYE IHMepHem-cuzHan 4acy. HanawmyeanHs nimHeo020
4acy 3acmocosyomsCa MinbKu npu OHo8/1eHHI Yepes Mepexy.

6. MigKknioYeHHA O Mepexi: NiATPUMYE NiAKMIoYeHHA paaio A0 Mepexi
B pexumi ouikyBaHHA. MoTpibHO ANnA poboTH AnCTaHLIHOrO
kepyBaHHA. O6epiTb <Tak> abo <Hi>.

7. O6epitb Push Button/Pin/Skip WPS. Bukopuctosyiite kHonky WPS
(Wi-Fi Protected Setup) Ha BalloMy MapLupyT13aTopi AnA WBUAKOTO



3'eAHaHHA 6e3 BBefeHHA Napons. AKWo NigTpuMyeTbes, 6insa Hassu
BaLLOl Mepexi 3'ABUTbCA No3Hauka [WPS]. MponycTiTh, AKLO baxaeTe
BBecTU Kntoy Wi-Fi BpyuHy.

8. SSID: Bubepitb BaLy Wi-Fi mepexy.

9. Kniou: Bukopucraiite v/ [}Znnn BBeAeHHA Kntoya Wi-Fi. Akiwo
CcTanaca nomunka, 06epitb <BKSP>, o6 Buaanuti cumsonu.

10.Micna BBeA€HHA NPaBUIbHOTO K/lo4a Mepexi pagio NigknounTbCa
[0 BaLIOi Mepexi, i NpoLec HanalwTyBaHHA 3aBePLINTLCA.
Bino6pazutbcs NlonoBHe MeHI0.

MpocnyxoByBaHHA pagio

Hatuchite <E| Bukopuctosyiite g’ [inA BUGOpPY OfJHOTO 3
HaBe[leHUX HUX4e BapiaHTiB:

IHTepHeT-pagio, nogkacty, Spotify, My3nuHwnii nporpasau (USB), DAB,
FM, Bluetooth a6o AUX. AGo cKopucTaiiTecs mynsToM ANCTaHLIHOMO
KepyBaHHs, W06 B1OPaTH pexnm.

Y KOXHOMY PeXiMi KHoMKa J E' Mae ABi GyHKUiT:

Kopotke HaTucKaHHA: [TOBTOPHO HaTuCKalTe AnA nepeMuKaHHA
iHbopMmaLLily LiboMy pexxumi.

Aosre HaTncKaHHA: Binkpneae MeHIo AnA LbOro pexumy.

MeHI0 KOXHOrO PeXMMY [leTallbHO OMUCYETbCA HIKYE.

Yci meHio mictAaTb CcTeMHi HanawTyBaHHA | loNoBHE MeHIo.
JI1BiTbCA BIANOBIAHI PO3AiINM ANA OTPUMaHHA A0AATKOBOT iHpOpMaLLi.

IHTEPHET-PAZIIO

IHpopmauin

MpoKpyuyBaHWil TeKCT BiA MOBHVIKa (HanpuKnag, BUKOHaBeLlb,
Ha3Ba Tpeky, CTaHLjii, MOBa, NOTOYHa AaTa, BiTpeiT, Kofek, Yactota
[McKpeTn3alii i 6ypep BiATBOPEHHA).

MPUMITKA:

— He aci cmaHuii mparcatorome yto iHgpopmauito, 0eski Moxyme Hadasa-
mu uwe 4acmkoesi 0aHi.

Menio

OcTaHHE npocnyxaHe: nokasye 10 ocTaHHiX CTaHLi/noaKacTis, AKi

BU Clyxanu.

Cn1CoK CTaHLii: BiAKPUBAE NiAMEHIO CMIUCKY CTaHLil:

— MicueBa 30Ha: cTaHLii Ha OCHOBI BaLLOro MiCLLENOSIOXKEHHA.

— YniobneHi Ta Moi goAaHi ctaHuii: notpebye nigkntoueHHs Airable.
[insiTbca po3gin Airable.

- MNowyk: Bukopuctosyitte / [%7 4ns BBefeHHA Ta BUGOPY nowuy-
KOBVIX 3aMnuTiB.

- Micue3HaxofxeHHs: NnepernajaiiTe CTaHLii 3a po3TallyBaHHAM.

— lMonynApHi: HanonynApHiLWi CTaHLii y CBiTi.

— BigkpuTu: nepernaa 3a NoxXoAXeHHAM (KpaiHa), >KaHpOM Yr MOBOIO.

NOAKACTU

IHpopmauia

MpoKpyuyBaHUil TEKCT Bify MOBHMKA (HanpuKnag, BUKOHaBeLb, TPeK,
CTaHUinA, MOBa, MOTOYHA fjaTa, GITPeNT, KOAEK, YacToTa AUCKpeTr3aLii i
6ydep BiATBOPEHHSA).

MPUMITKA:

~ He sci nodkacmu mpascolomes yio iHgopmayito, 0eski Moxyme
Hadasamu siuwie 4acmkoei 0ani.

Menio

OcTaHHe npocnyxaHe: Nokasye 10 0CTaHHiX NoAKacTiB/CTaHLiN, AKi

BU ciiyxanw.

Cnncok noaKacTiB: BiAKPVBAE MiAMEHIO CMUCKY NOAKACTIB:

- MicueBa 30Ha: BigKpu1Bae nigmMeHIo MicLieBIX NogKacTiB.

— YniobneHi Ta ocTaHHi enisoau: notpebye niaknioyeHHs Airable.
[nBitbca po3pin Airable.

~ Mowyk: BUkopucTaitte v/ &’ AnA BUOOPY i1 BBEEHHA NOLLYKOBNX
3anuTiB.

- Micue3sHaxomkeHHA: Nnepernay NojAKacTis 3a po3TallyBaHHAM.

— BigkpuTu: nepernaa 3a NoxoAxeHHAM (KpaiHa), >KkaHpOM Yv MOBOIO.

DAB

MPUMITKA:

— [Mepwozo pasy npu subopi DAB npucmpiti asmomamuyHo npogede
nosHULl NOWYK.

Indpopmauia

MpoKpyuyBaHWii TEKCT Bif} MOBHVKa (HanNpyKnaj, BUKOHaBeLlb,

TpekK, CTaHLjif, MOBa, MOTOYHa flaTa, 4acToTa, 6ITPeNT, Kofek, YacToTa

AVUCKpeTn3aLii Ta piBeHb curHany).

NMPUMITKA:

— He 8ci cmanyii mpaHcmooms yto iHpopmauito, 0esiki Moxyme Hadasa-
mu luwe 4acmkosi OaHi.

MeHio

« CnnCoK CTaHLii: NoKasye NpockaHoBaHi CTaHLyji.

[MoLuyK: BUKOHYE CKaHyBaHHA. BUKOpUCTOBYITE, AKLLO BY 3MiHUAN

Micue po3Taluy a60o AnA oHO CMNCKY CTaHLin.

Py4He HanalwTyBaHHA: HanalTyBaHHA Ha NEBHY YacToTy.

BrpannTu HeKopeKTHi: BUAanAae HeAOCTYNHI CTaHuii 3i cnncKy cTaHuin.

DRC: (InHaMiuyHNiA KOHTPONb fliana3oHy) 3MEHLLYE Pi3HNLIIO MiX

TYUHUMU 1 TUXUMVW 3BYKamu. Y LWyMHOMY cepeaoBuLi Bumin DRC

36iNbLUYy€ ry4YHICTb TUXUX | SMEHLLYE MYYHICTb ry4YHNX 3BYKiB. He BCi

MOBHUKM nepepatoTb aaHi DRC.

FM-PALIO

MPUMITKA:
~ [Mepwozo pasy npu subopi FM npucmpiti asmomamuyHo nposede
NoBHUL NOWYK.

.

Inpopmauin

MpoKpyuyBaHWii TEKCT Bif MOBHVKa, Hanpuknag, RadioText, Tun
nporpamu, Ha3Ba CTaHLiii abo YacToTa, piBeHb CUrHany Ta CTaH
KUBJIEHHA.

MPUMITKA:

~ He aci cmaryii mpaxcoome yio iHgopmauito, deski Moxyme Hadasa-
mu uwe 4acmkosi OaHi.

Menio

« HanawTyBaHHA NOLYKy: NOLWYK TiNbKW CTaHLilA i3 CUBHUM CUTHANIOM.

« AypioHanaluTyBaHHA: NPOC/YXOBYBaHHA NvlLe B MOHO abo cTepeo.

« AMS: pagio npockaHye FM-fjiana3oH i aBToMaTu4HoO 36epexe 3Haiiae-
Hi CTaHLiT AK npeceTn.

SPOTIFY

BurikopucToBy#iTe TenedoH, NNaHWeT Yn Komn'totep AK NynsT
BifiAaneHoro KepysaHHa Ana Spotify. 3aigits Ha spotify.com/connect,
wob AizHaTUCA, AK Le 3pobuTu.

BLUETOOTH

O6epiTb Lielt pexum, o6 BiATBOPIOBATN KOHTEHT BaLLOro NPUCTPO
yepes papio. 3HanaiTb <SHARP DR-1740> / <SHARP DR-1741> Ha
BaLLOMY NPUCTPOI ANA NiAKMoYeHHs. Ha aucnnei pagio Bigobpasutbca
<MigknioyeHo>, AKLIO 3'€AHAHHA NPOWLLIO YCMiLIHO.

Inpopmauin

MpOoKpyUyBaHWii TEKCT, WO HAAXOANTD Bifj MPOrpaMHOro 3abesneyeHHs
NpUCTPOLo (HaNpKKnag, BUKOHaBeLb, TPeK, anb6om i Kofiek).

MPUMITKA:

— He sce npozpamHe 3a6e3neyeHHsA Ha NPUCMPOAX MPAHCIIIOE Yto iHGop-
mauito, 0esiki Moxxyme Hadasamu suwie Yacmkosi 0aHi.

MeHio

HanawTysaHHA Bluetooth: 06epitb ana nouatky cnonyyeHHs. AKLO

BKe NiKNI0YeHO NPUCTPIN, MOTOUHWIA NPUCTPIl Byae BiaKNUeHUA

[NA NiJKI0YEHHA HOBOTO.

MepernaHyT AeTani: BXoAWTb y NiameHio feTanen Bluetooth:

— Bluetooth-iH¢o: nokasye iHdopmauiio npo Bluetooth pagio.

— MigknoueHnit NpUCTPIn: NokKasye iHpopmaLlito NPo NPUCTPINi.
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~ CnnCoK CrapeHnx NpucTpoiB: Bifo6pakae Cnncok NPUCTPOIB, AKi
6ynu nigKnoYeHi 4o pagio.

MyszuuHuii nporpasay (USB)

BunbepiTb Liei pexxvum Ans BiaTBOpeHHs dpannis MP3, 36epexeHrx Ha

USB-aucky (makc. po3mip 128 b).

BiaTBOpeHHA 3 USB

Akwo USB-HakonuuyBay nigKIoyeHo [0 NPUCTPOIO B PeXMMI

My31YHOTO Nporpasaya, Ha

ancnnei Bigobpaxaetbca <USB-ANCK nigknioueHo — BigKpnTyn

nanky?>. HatucHite v/ El IANA NiATBEPAXKEHHA.

Mepernagaiite nankn USB, o6 3HaiTn AOPIXKKN.

HatucHitb i ytpumyiite / [%* Ha gopixui, wob 36eperTy ii fo ceoro

CMNCKY BiiTBOPEHHSA.

NMPUMITKU:

= [eaxi USB-npucmpoi moxyme 6ymu HecymicHUMU.

— Po3nizHasarHs USB-Oucka moxe mpusamu 0o 10 cekyHO.

Miih cnncok BiaTBOpeHHA

Bunbepitb <Mii cnucok BigTBOpeHHA>. [lopixKi 36epiraloTbes B

nopAaaky ix 36epexxkeHHsA. BubepiTb JOPikKKY, W06 NoyaT BiATBOPEHHA

3 Hel.

BukopucTosyiiTe [¢d PP ana nponycky fOpiKOK, WBMAKOTO

nepemoTyBaHHs Briepea/Hasaj.

Y pexumi BUGOpY [OPIKOK 3i CMUCKY BiATBOPEHHA HATUCHITD i

yTpumyiite )31, Wob6 BUAANUTK i 3i CNUCKY BiATBOPEHHS.

YBATA!

— Cnucku 8i0meopeHHsA 3acmocosylomecs uwe 00 Nomoy4Hozo USB-
oucka. AKwo 8u 8UKopuCcmMosyeme iHwul OUCK, CNUCOK 8iOMBOPeHHs
MOXe He 8idmeoprosamucs. AKujo 8u subepeme OpiXKy y CGOEMyY
cnucky 8i0meopeHHs, AKOI HEMAE, 3'ABUMbCA CNOBILYEHHS.

MoBTOpHE BiATBOpEHHA

Br6epiTb <YBIMK.> a60 <BUMK.>. fIKLIO BBIMKHEHO, MOBTOPIOE BCi

[IOPIKKM B MOTOYHIN nanuj.

BiaTsop y nopaaKy
Bunbepitb <YBIMK.> a60 <BUMK.>. IKLIO BBIMKHEHO, BiATBOPIOE
[OPIXKKM B MOTOYHI Nani y BUNagKkoBomy nopaaky.

Ounctuth «Milh CNNCOK BiATBOPEHHA»

Ouuae BCi AOPIXKKM 3 NOTOYHOTO CINCKY BiATBOPEHHS.

LonomixHui Bxig (AUX)

Bxin AUX MoXHa BUKOPUCTOBYBATW ANA BiATBOPEHHA 3BYKY i3
30BHILIHBOTO NPUCTPOIO, HaMPUKNajA TenedoHa, NnaHieTa abo
nopfibHoro NpucTpoto.

Y pexumi BigTBopeHHs AUX KepyiiTe ayaiodyHKUiAMN Yepes 30BHILLHil
npucTpiit.

YBATA!

— Y pexumi Aux docmynHi nuwe «<HanawmysaHHa cucmemu» ma

«[onosHe meH0».

CUCTEMHI HANALUTYBAHHA 1 FONIOBHE MEHIO
CuCTeMHi HanawTyBaHHA

[losro HaTucKaiiTe J @y 6Gyab-akomy pexumi. Bukopuctaite v/ [£*
Ana Brbopy <CMCTeMHi HanawTyBaHHA>.

« EkBanamnsep: 06epitb 6axaHuii npodink 3s8yky. O6epithb 3: Flat, Classic,

Rock, Pop, Jazz, Dance, Voice Ta My EQ.

- Wo6 Hanawrtysat My EQ, o6epitb <My EQ profile setup> 3 Toro x
MeHio0. BukopucTaiite v/ LEZ [INA HanawTyBaHHA 6acis i BUCOKNX
TOHiB + 10 Ab.

« Mepexa: BifKpVBa€E NigMeHIo HanalwTyBaHb Mepexi:

- Maiictep HanalTyBaHb MepeXxi: po3nounHae NpoLec NifKMIOUYEHHSA.
AKLLO BM NPOMYCTUNN MNOYATKOBE HaNaLTyBaHHA — 06epiTb TyT
Bally Mepexy. [loTpumyiTtech Bia KpoKy 6 NoYaTkoBoi iHCTPYKLi.

- HanawrtysaHHa PBC WLAN: BCTaHOBNIOE 3'€HaHHA Yepes KHOMKY
WPS mapLupyTrzaTopa.

— [MepernaHy Ty HanawTyBaHHs: Binobpaxkae iHpopmawiio npo

niaKNtoYeHHA Mepexi pagio.

PyuHi HanawTyBaHHA: BPY4HY BKaXiTb napameTpu mepexi:

~ TMicns BBeAEHHA BCiX AaHVX pafio cnpobye MiaKNunTUCA O
Mepexi. YBaXHO nepesipsaiiTe BCIo BBeAieHy BPYUHyY iHGopmaLliio.
AKLLO BCe BipHO, ane pajio He NifKNIOYAETbCA, NepesipTe
MapLupyT13aTop.

= Tun NigKnioYeHHA: ANA LbOro pajio AOCTYMHWIA nulle

6e37pOTOBUIN PeXIM.

DHCP: yBiMKHITb 1N aBTOMAaTU4YHOIO HanawTyBaHHA Mepexi

(PeKOMeH[I0BaHO). BUMKHITb, 106 YCTaHOBUTV MepPeXy BPYUHY.

AKLLO BUMKHYTO, Ha HAaCTyNHUX eKpaHax 3HagobuTbcs BeecTu IP,

MacKy nifmepexi, agpecy W03y, OCHOBHWIA i fopaTkosuii DNS.

SSID: BegiTh SSID.

- AyTeHTudikauia: Bubepitb i3: Open, WEP, WPA/WPA2.

— LUndpysaHHaA: 3anexuTb Big MeToAy ayTeHTUdIKaLii, BUGpaHoro
paHiwe. Open = <None>. WEP = <PreSharedKey>, WPA/WPA2 =
<PSK AES/TKIP>.

- Kniou: BBeAiTb MepexeBuin Kntou.

Mpodinb mepexi: Bubepitb Mepesxy 3i cnnmcky nonepeaHix

niAKAYeHb.

OuUNCTUTY HanalTyBaHHA Mepexi: ounLae Mepexy. O6epitb

<TAK>, 106 CKNHYTU NiAKTIOYEHHA 1O Mepexi.

MigkntoyeHHn [o mepexi: 06epite <TAK>, o6 3anuwmntv pagio
nigKNoYEeHNM A0 Mepexi B o4iKyBaHHi (pekomeHgoBaHo). O6epiTb
<HI>, wo6 po3ipsaTy NigKMoYeHHs 0 MepeXi MiA Yac oUikyBaHHS.

MPUMITKA:

~ Akwo 8u 8ubepeme «Hi», duCMaHyitiHe KepysaHHs Yepe3 000amoK
OKTIV 6yde sumKHeHo nid yac oyikyeaHHs padio. KepysaHHs yepes 0o-
0damok OKTIV noHo8umbCA, Konu padio 88iMKHeMbCA U NIOKMOYUMbCA
00 mepexi.

— AKiCTb NOTOKOBOTO ayfio: BU6EPITh HU3bKY, 3BUYalIHY UM BUCOKY
AKiCTb. [lie nuLe ana iHTepHeT-TpaHCNALiNn.
- MinceivyBaHHA: BXOAWTD Y NiAMEHIO KepyBaHHA NiACBiYyBaHHAM
KONipHOro ekpaHa.
— Taimep BUMKHEHHS: 3a/1a€, AK JOBrO MiAcBivyBaHHA byae
nepep 3a X
- PiBeHb y BBIMKHEHOMY CTaHi: 3a[ja€ piBeHb 3aTeMHEHHSA, Konu
pagio BBiMKHeHe.
— PiBeHb 3aTeMHeHHs: 3a/ja€ piBeHb NOTbMAHIHHA NiCNA cNAnBY
3a/]aHOrO Yacy HeaKTUBHOCTI.

« Tema opopmneHHn: BcTaHOBITb TeMy opopMAeHHA ANA TEKCTY Ta
ikoHOK. He BnnuBae Ha SlideShow.

« Yac/[aTa: BXOANTb Y NiAMEHIO HanalTyBaHb Yacy 1 aaTu.

- BcraHosuTn vac/pary: Bukopuctosyite /[ ans Bu6opy
NpaBUNbHIX 3Ha4eHb

— ABTOMaTUYHE OHOBJIEHHSA: BUOEPITb AXKepeno OHOBNEHHs fatn/
vacy.

- BctaHoBWTU dpopmaT yacy: BubepiTh 12 abo 24 roanHu.

— BcTtaHoBuTU dpopmat fatu: Bubepitb DD-MM-YYYY a6o MM-DD-
YYYY.

- BcTaHOBUTM YacoBwii NOAC: BUGEPITh Ball YacoBUI NOAC.

= JliTHi Yac: yBIMKHEHHA ab0 BUMKHEHHA NITHLOTO Yacy.

MPUMITKA:

— Yacosuli noAc i nimHiti yac MOXHa 3MiHUMU uWe AKWO asmoo-
HOB/1eHHSA 8CMAHOB/eHO Ha «Mepexa».

— CTvnb roanHHUKa: BCTAHOBMIOE TUM FOAVHHUKA, AKWIA BUAHO Mif
Yac ouiKyBaHHA NPUCTPOIO.

« MoBa: BCTaHOBIIOE MOBY KOPUCTYBALIbKOrO iHTepdelicy. Bubepitb 3:
AHrniicbka, Yecbka, flaHcbKa, fonnaHacbka, OiHcbKa, paHLy3bka,
HimeubKa, ITanificbka, Hopeesbka, Monbcbka, MopTyranbcbka, Cno-
BaLibKa, IcnaHcbKa, LLiBeacbka i1 TypelbKa.

« ABTOBMMKHEHHA: BMMKa€E ab0 BUMMKaE aBTOBUMKHEHHSA pafio nicna
15 XBUNUH 6e3aiANbHOCTI.




Ma|7|CTep HanawTyBaHb: po3no4atu MthCTep NOY4YaTKOBOro HanawTty-
BaHHs.

IHpopmaLia: nokasye Bepcito M3, Bepcito Spotify Ta ID pagio.
OHOBREHHA nporpamHoro 3abe3neyeHHs: BCTAHOBITb ABTOMaTUYHYy
nepeBipKy OHOB/EHb NporpamHoro 3abesneyeHHs. O6epitb <Mepe-
BipuTHK 3apas>, Wob NepesipnTH BPYUHY.

CKI/I,anHﬂ A0 3aBOACbKUX HanawTyBaHb: BUKOHaliTe CKMAaHHA, 06-
paswy <TAK>. Lia pia BifHOBWTb pajiio A0 3aBOACHKMX HaNalTyBaHb.

NMPUMITKA:
~ /InA BUKOHAHHA CKUOAHHA 00 3a800CbKUX HANIAWIMYBAHL padio Mae
6ymu niok/oyeHe 00 OXXepesa KuesieHHs.

lonosHe meHio

[onoBHe MeHto MICTUTB YCi napameTpu 6yaAnnbHUKA, CHY 11 TaliMepa.
[losro HaTuckaiiTe J E y 6yab-akomy pexumi. Bukopucraite / [%*
nna subopy <fonosHe meHio>.

CoH

BcTaHoBITb Talimep cHy (3a 3amoBuyBaHHAM: BUMK.). BukopucTarite

v [Zpna

Bu6opy 15, 30, 45 abo 60 xBunWH. Pagio nepeiife B ouikyBaHHA nicna
BUGPaHOro yacy.

ByannbHnkn

O6epitb <ByAMNbHUKN>, W06 NepernAHy TV i HanawTyBaTn GyANNbHUK
1 Ta 6yAnnbHUK 2.

O6uaBa 6yAMNbHUKI NPaLIoTb He3anexHo. Micna BCTaHOBNEHH:A
6yaunbHMKa 1 abo 2 Ha ekpaHi 3'ABUTbCA 3HaUYOK byAUNbHMKA.
O6epiTb byannbHYK 1 abo 2. BcTaHOBITH Taki NapameTpu:

. Bumk./ WogenHo/ OgHopasoso/ BuxigHi/ Po6oui

YBIMKHYTU .
AHi

Yac Yac yBiMKHeHHA 6yannbHUKa

Hata [ata 6yannbHUKa

Pexum 3ymep/ IHTepHeT-pagio/ DAB/ FM

Mpecet OcTaHHe npocnyxaHe / 36epexeHa cTaHLia

TpuBanictb 15/30/45/60/90/120 xBunuH

lyyHicTb lyyHictb 0-30, Makc

36eperty 36eperTu i NifTBEPAUTN HaNaLITYBaHHA
6yannbH1Ka

MPUMITKN:

~ [lama 6yde gidobpaxamuca nuwe AKwo subpaxo "O0Hopazoeo”

— [pecem 6yde 8i006paxeHo, AKWO 0115 pexumy 06paHo IHmepHem-pa-
0io/ DAB/ FM.

Po6oTa 6yaunbHuKa

Konu cnpaubosye 6yannbHuK, HaTUcHITb /(%7 N BigknaaeHHs

Ha 5 xBunuH. Hatnckaite NoBTOpHO An1A BiKnageHHs Ha 10, 15 abo

30 xBunuH. Lopasy npu BigknaaeHHi 6yAnunbHUKa Yac NOYMHAETbCA

cnouyatky. HaTcHiTb KHonKy d) ANA CKaCyBaHHA/3yNUHKK ByaunbHuKa/

BigKnazieHoi TpuBanocTi.

MPUMITKN:

~ Akwjo padio He nidkto4eHe 0o O
6yOUsIbHUK He NPOJTYHAE.

- Bu MoXeme KopomKo HamucHymu @ KOJ1U padio 8 pexumi o4iKy-
8aHHA 0N HANAWMYBAHHs 6yOUsTbHUKIS.

veu —

pena xu

Taiimep

Bukopuctaiite o/ [ ins HanawTyBaHHs Taitmepa (1-99 XBuuH).
HaTucHiTb, Wob niATBEpANTY Ta NoYaTy BiANiK.

Konu Taiimep 3aBepLInTbCA, NPOyHae 3ByK, NOCTYNOBO 36inbLuyoun
TyuHicTb. HatncHiTe v &Z ANA 3yMUHKA 3BYKY.

« MosepHitb v/ [% Ans HanawTyBaHHsA Tamepa

« Hatuchits € ana ckacysanHs Taitvepa

« HatucHitb -El,:um 3MiHM pexumy (TaliMep NPOJIOBXYE NpaLioBaTy)

TaiiMep NPOJyHaE HaBiTb Y PEXMMi OUiKyBaHHA.

NMPUMITKA:

~ AKwjo padio He nidKI0YeHo 00 O
matimep He NPOJIYHaAE.

MPECETU

MpeceT MoXHa BCTaHOBWTY ANns IHTepHeT-pagio, Mogkacris, Spotify,
DAB Ta FM. MpeceT Takox MOXHa B1GPaTK Nif 4ac HanawTyBaHHA
6yAnnbHYKa.

pena xueneHHs U 8L He —

BcTaHOBNEHHA NpeceTy

Y 6ynb-AIKOMy pexumi oBro Hatickaite §. Bukopuctante v (%7 ans
BuGOpY npecet-cnota. Kopotko HatucHiTe v/ (%7 ans 36epexerHs
MOTOYHOI pafiocTaHLi, NoAKacTa uu Tpeky Spotify.

IHTepHeT-pagio i MoakacTn matoTb 40 cninbHUX npeceTis. Ana DAB Ta
FM no 40 npeceris koxeH. [ina Spotify — 10.

o6 36eperTtn Ha npeceT 1, 2 abo 3, HAaTUCHITb i yTPUMYITE BiANOBIAHY
KHOMKY.

Buknuk npecety

KopoTko HaTvcHiTL @ ans nepernagy cnucky npecetis. Kopotko
HaTUCHITb v/ g’ na Bu6opy. A6o KOPOTKO HaTUCHITL KHOMKY 1, 2 abo
3 ANA WBMAKOTO AOCTYMY 0 MPeCeTy, 36epeXxeHoro B LiboMy CloTi AnA
LIbOro pexumy.

AIRABLE

BukopucTosyiiTe noptan Airable (appeca Ha cTopiHui 1) ana nepernagy
IHTepHeT-pafiio Ta NoAKacTiB, 36epekeHHA yNo6NeHNX Ha NPUCTPOI Ta
CMHXPOHi3aLlii iX Ha JeKiNbKOX NPUCTPOAX.

LLlo6 kopucTtyBaTuca Airable, pagio mae 6yTu nigknioyeHe Ao IHTepHeTy,
iy Bac noBuHeH 6yTu akT1BHWIA 06niKoBWMIA 3anuc Airable.

[ina peectpauii BigBiganTe noptan Airable, cTBopiTe 06nikoBwii 3anuc,
AKLLO y BaC NOro Hemae, i 38'AXiTb pafio 3a Jonomoroio ID npucTpoio.
o6 otpumaTtt ID npucTpoto, BUGEpiTh pexum IHTepHeT-pagio abo
MopKacTu. BukopucTaite meHio Ana Bubopy <CNMCOoK cTaHuin>, a
notim B1GepiTb <Ynio6newi>. D npuctpoto Gyae nokasaHo.

Micna 38'A3yBaHHA BY 3MOXKETe KepyBaTW CTaHLLiAMY Ta ynlobneHnmm
OHNaliH i OTPVUMYBATUN A0 HUX AOCTYN Ge3nocepeAHbO Ha BaLLOMY pagio.

HanawTtyBaHHA gopatky OKTIV

OKTIV nokpaliye Balle cymicHe nigknioueHe ayaionpucTpit — aatouu

BaM GibLue KOHTPOIO Ta Kpallly AKICTb NPOC/TyXOBYBaHHS.

3aBaHTaXTe AoAaToK 3a Aonomoroto QR-kogy Ha CTopiHLi 1.

Min Yac NOYaTKOBOrO HaNalWTyBaHHA BU MOXeTe BUKOPUCTATH JOfjaTOK

OKTIV ans BCTaHOBEHHS iMeHI NPUCTPOLO, popMmaTy yacy, 4acoBOro

NoACy Ta iHWNX HanalTyBaHb.

AKLLO BM BNepLue KOPUCTYETECA pajio, y MaicTpi HanalwTyBaHHA He

obupaiite <Tak> un <Hi>. 3amicTb Lboro BigkpuiiTe gopatok OKTIV i

3p06iTb HaNaWTyBaHHA NPUCTPOLO 3BiATY. [JOTPUMYITECH NifKA30K Ha

eKpaHi fofatky.

Micna nigknioyeHHA BM 3MoXeTe 3a fornomoroto fgoaatky OKTIV

JAVICTaHLINHO KepyBaTu pajiio.

NPUMITKUN:

- o6 sukopucmosysamu dodamok OKTIV, eawe padio i npucmpiti
marome 6ymu niokoyeHi 0o 0OHiIEI Mepexi.

~ Akwo 0o dodamky OKTIV nidkoyeHo Kinbka npucmpois 00Hiei modeni,
nepelimeHylime ix y HanawmysaHHsax 000amky.
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EN BG cs DA DE

Model Mopgen Model Model Modell

Power consumption KoHcymaums Ha eHepruis Spotieba energie Stremforbrug Stromverbrauch
Power supply 3axpaHBaHe Napajeni Stremforsyning Stromversorgung

Standby power consump-
tion (Network connected)

KoHcymauusa Ha eHeprus
B PEXMM Ha FOTOBHOCT
(cBbP3aHO KbM Mpexa)

Spotieba energie v
pohotovostnim rezimu
(pfipojeno k siti)

Stremforbrug i standby
(netvaerk tilsluttet)

Stromverbrauch im
Standby-Modus (mit
Netzwerkverbindung)

Standby power consump-
tion (No network con-
nection)

KoHcymaLua Ha eHeprus B
PeX1M Ha roToBHOCT (6e3
MpexoBa Bpb3Ka)

Spotieba energie v po-
hotovostnim rezimu (bez
pfipojeni k siti)

Stremforbrug i standby
(uden netvaerksforbindel-
se)

Stromverbrauch im
Standby-Modus (ohne
Netzwerkverbindung)

Power adapter 3axpaHBauw, agantep Napajeci adaptér Stremforsyni dar Netzaday

Manufacturer: MpowsBoguTen: Vyrobce: Producent: Hersteller:

Model Mogen Model Model Modell

Power Supply 3axpaHBaHe Napajeni Stremforsyning Stromversorgung

Output power W3xopHa moLHoCT Vystupni vykon Udgangseffekt Ausgangsleistung

Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth

Version Bepcua Verze Version Version

Profile Mpodun Profil Profil Profil

Codec Komek Kodek Codec Codec

Bluetooth frequency YecToTeH AvanasoH Ha Pfenosovy frekvencni Trans?wissionsfrekven- Uberltragungsfrequenz-
npenaBaHe rozsah somrade bereich

Maximum transmitted
power

Makcvrmanna npefaeaHa
MOLWHOCT

Maximalni pfenaseny
vykon

Maksimal overfort effekt

Maximaler Gbertragener
Strom

FM frequency FM uecToTa FM frekvence FM-frekvens FM-Frequenz
DAB+ frequency DAB+ yecToTa DAB+ frekvence DAB+-frekvens DAB+-Frequenz
WLAN WLAN WLAN WLAN WLAN

Wireless connectivity

be3xuyHa cebp3aHocT

Bezdratové pfipojeni

Tradles forbindelse

Drahtlose Konnektivitét

Maximum power trans-
mitted

MakcvmanHa npefaBaHa
MOLWHOCT

Maximalni vysilaci vykon

Maksimal sendestyrke

Maximale Sendeleistung




EL ES ET
Malli Modelo Mudel DR-1740, DR-1741
Katavahwon oxvog Consumo de energia Véimsustarve 30W
Tpogpodoaia pevpatog Fuente de eliminacion Vooluvarustus 12V =2.5A
Katavéhwon evépyelag Consumo de energia en - .

X 3 Ootereziimi energiatarve
OE KATAOTAGN AVAHOVAG modo de espera (conec- . <2W

) 3 (vorku thendatud)

(ouvdedepévo oto Siktuo) | tado a la red)
Kuravq)\won EVEpVElClC’ Consumo de energia ) Ooteresiimi energiatarve
OE KATAGTAON AVAUOVAG en modo de espera (sin <0.8W

(xwpic ouvdeon Siktvou)

conexion de red)

(ilma vérgutihenduseta)

Tpo@odoTikd Adaptador de corriente Toiteadapter

KataokeuaoTrc: Fabricante: Tootja: ShenZhen Rongweixin Technology Co., Ltd.
Malli Modelo Mudel R241-1202500!1

Tpogodoaia pevpatog Fuente de eliminacion Vooluvarustus 100-240V ~ 50-60Hz

loxu¢ e€660u Potencia de salida Valjundvéimsus 30W

Bluetooth Bluetooth Bluetooth

‘Ekdoon Version Versioon 52

Mpogih Perfil Profiil A2DP, AVRCP
Kwdiomointrg Codec Koodek SBC

EUpo¢ ouxvothtwy

Rango de frecuencia de

Ulekandefrekventside

2402 MHz ~ 2480 MHz

petadoong transmision vahemik

giz::rn peTadidopevn rPr:E;nacia maxima trans- \l/VléairI:lr::alne edastatav <= 4dBm (Class 1)
uxvotnta FM Frecuencia FM FM-sagedus 87.5 MHz to 108 MHz
Suyvotnta DAB+ Frecuencia DAB+ DAB+ sagedus Band Ill, 174 MHz to 240 MHz
WLAN WLAN WLAN

AcUppATn CLVSECIHOTNTA

Conectividad inaldmbrica

Juhtmevaba ihenduvus

Wi-Fi 802.11a/b/g/n - WEP, WPA, WPA2

MéyioTn eKTTEUTTOHEVN
1oX0¢

Potencia méxima trans-
mitida

Maksimaalne edastus-
voimsus

<20dBm
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FI

FR

HR

HU

IT

Modele

Mogpen

Model

Model

Virrankulutus

Consommation énergé-
tique

Potro3nja energije

Teljesitményfelvétel

Consumo energetico

Virtalahde

Alimentation

Napajanje

Aramforras

Alimentazione

Valmiustilan virrankulutus
(verkkoon kytketty)

Consommation d'énergie
en veille (connecté au
réseau)

Potro3nja energije u stanju
pripravnosti (povezano na
mrezu)

Készenléti energiafo-
gyasztas (halozatra
csatlakoztatva)

Consumo energetico in
standby (connesso alla
rete)

Valmiustilan virrankulutus
(ei verkkoyhteyttd)

Consommation d'énergie
en veille (sans connexion
réseau)

Potro3nja energije u stanju
pripravnosti (bez mrezne
veze)

Készenléti energiafog-
yasztas (halozati kapcsolat
nélkiil)

Consumo energetico in
standby (senza connes-
sione di rete)

Virtalahde Adaptateur secteur Napajanje Tapegység Alimentatore
Valmistaja: Fabricant: Proizvodac: Gyarto: Produttore:

Malli Modele Mogen Model Model
Virtaldhde Alimentation Napajanje Aramforrés Alimentazione
Lahtoteho Puissance de sortie |zlazna snaga Kimeneti teljesitmény Potenza in uscita
Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth
Versio Version Verzija Verzié Versione

Profiili Profil Profil Profil Profilo

Koodek Codec Kodek Kodek Codec

Lahetyksen taajuusalue

Plage de fréquences de
transmission

Frekvencijski raspon
prijenosa

Atviteli frekvenciatar-
tomany

Intervallo di frequenze di
trasmissione

Suurin lahetetty teho

Puissance maximale
transmise

Maksimalna prenesena
snaga

Maximalis atvitt teljesit-
mény

Potenza massima
trasmessa

FM-taajuus Fréquence FM FM frekvencija FM frekvencia Frequenza FM
DAB-+-taajuus Fréquence DAB+ DAB+ frekvencija DAB+ frekvencia Frequenza DAB+
WLAN WLAN WLAN WLAN WLAN

Langaton yhteys Connectivité sans fil BezZi¢na povezanost Vezeték nélkili kapcsolat Connettivita wireless

Suurin lahetysteho

Puissance maximale
transmise

Maksimalna odasiljana
snaga

Maximalis adoteljesitmény

Potenza massima
trasmessa
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Mudel Malli Modéle DR-1740, DR-1741
Energijos sanaudos Energijas patérins Energieverbruik 30w
Maitinimas Stravas padeve Stroomvoorziening 12V =25A
Energijos suvartojimas Energijas patéring Stroomverbruik in

budéjimo rezimu (prijun- gaidstaves rezima stand-bymodus (netwerk <2W

gta prie tinklo) (pieslégts tiklam) verbonden)

Energijos suvartojimas Energijas patérind Stroomverbruik in

budéjimo rezimu (be tinklo | gaidstaves rezima (bez stand-bymodus (geen <0.8W

rysio)

tikla savienojuma)

netwerkverbinding)

Maitinimo pteris Baros lapteris St dap

Gamintojas: Razotajs: Fabrikant: ShenZhen Rongweixin Technology Co., Ltd.
Mudel Malli Modéle R241-12025001

Maitinimas Stravas padeve Stroomvoorziening 100-240V ~ 50-60Hz

|renginio galia Izejas jauda Uitgangsvermogen 30w
Bluetooth Bluetooth Bluetooth

Versija Version (Versija) Versie 5.2

Profilis Profils Profiel A2DP, AVRCP
Kodekas Kodeks Codec SBC
Perdavimy dazniy dia- Parraides frekvenéu Overdrachtsfrequentie- 2402 MHz ~ 2480 MHz

pazonas

diapazons

bereik

Didziausia perduodama
galia

Maksimala parraidita jauda

Maximaal overgedragen
vermogen

<=4dBm (Class 1)

FM daznis FM frekvence FM-frequentie 87.5 MHz to 108 MHz
DAB+ daznis DAB+ frekvence DAB+-frequentie Band Ill, 174 MHz to 240 MHz
WLAN WLAN WLAN

Belaidis rysys

Bezvadu savienojamiba

Draadloze connectiviteit

Wi-Fi 802.11a/b/g/n - WEP, WPA, WPA2

Didziausia perduodama
galia

Maksimala parraidita jauda

Maximaal uitgezonden
vermogen

<20dBm
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Model Modell Model Mopen Model
Stremforbruk Pobor mocy Consumo de energia Consum de energie Spotreba energie
Stremforsyning Zasilanie Alimentacéo elétrica Alimentare electrica Napéjanie

Stremforbruk i standby
(nettverk tilkoblet)

Zuzycie energii w trybie
czuwania (potaczone z
siecia)

Consumo de energia em
modo de espera (ligado
arede)

Consum de energie in
modul standby (conectat
la retea)

Spotreba energie v
pohotovostnom rezime
(pripojené k sieti)

Stremforbruk i standby
(uten nettverkstilkobling)

Zuzycie energii w trybie
czuwania (bez potaczenia
z siecig)

Consumo de energia em
modo de espera (sem
ligacéo a rede)

Consum de energie in
modul standby (fara
conexiune la retea)

Spotreba energie v poho-
tovostnom rezime (bez

pripojenia k sieti)

Stromadapter Zasilacz Adaptador de gi Adaptor de ali tare Napajaci adapté
Produsent: Producent: Fabricante: Producator: Vyrobca:

Model Modell Model Mogen Model
Stremforsyning Zasilanie Alimentacao elétrica Alimentare electrica Napajanie
Utgangseffekt Moc wyjsciowa Poténcia de saida Putere de iesire Vystupny vykon
Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth
Versjon Wersja Versao Versiune Verzia

Profil Profil Profil Profil Profil

Codec Kodek Codec Codec Kodek
Overforingsfrekvensom- Zakres czestotliwosci Faixa de frequéncia de Gama de frecvente de Prenosové frekvencné
rade transmisji transmissao transmisie pasmo

Maksimal strom overfort

Maksymalny poziom
przekazywanej mocy

Poténcia méxima trans-
mitida

Putere maxima transmisa

Maximalny prenasany
vykon

FM-frekvens

Czestotliwos¢ FM

Frequéncia FM

Frecventa FM

FM frekvencia

DAB+-frekvens

Czestotliwos¢ DAB+

Frequéncia DAB+

Frecventa DAB+

DAB+ frekvencia

WLAN

WLAN

WLAN

WLAN

WLAN

Tradles tilkobling

tacznos¢ bezprzewodowa

Conectividade sem fios

Conectivitate wireless

Bezdrétové pripojenie

Maksimal sendeeffekt

Maksymalna moc
nadawcza

Poténcia maxima trans-
mitida

Putere maxima transmisa

Maximalny vysielaci vykon

R17ke

118.2 mm

o

300 mm

158.6 mm
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Model Mudel Malli Modéle DR-1740, DR-1741
Poraba elektricne

" I Potro$nja napajanja Spotreba energie Stromforbrukning 30w
energije
Napajalnik Dovod napajanja Napéjanie Stromforsorjning 12V =25A
Poraba energije v Potro$nja energije u Energiférbrukning i CnoxmBaHHA eHepril
stanju pripravljenosti rezimu pripravnosti standbyldge (nétverk- B PEXUMi OUiKyBaHHA <«2w
(povezano zomrezjem) | (povezano na mrezu) sansluten) (nigkntoyeHo [0 mepexi)
Poraba energije v stan- | Potro$nja energije u Energiférbrukning CnoXunBaHHA eHeprii B
ju pripravljenosti (brez | rezimu pripravnosti i standbyldge (utan Pexnmi ouikyBaHHA (6e3 <0.8W

omrezne povezave)

(bez mrezne veze)

nétverksanslutning)

NiAKNIOYEHHA 4O MepeXi)

Napajalnik ApanTep 3a cTpyjy Stromadapter ApanTep XNBNeHHA
henZhen R ixin Technol
Proizvajalec: Mpoussohau: Tillverkare: Bupo6Huk: ShenZhen Rongweixin Technology
Co., Ltd.
Model Mudel Malli Modéle R241-12025001
Napajalnik Dovod napajanja Stromforsorjning [I>kepeno xuneneHHA 100-240V ~ 50-60Hz
Izhodna mo¢ 1zlaz napajanja Uteffekt BuixigHa NOTyXHiCTb 30W
Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth
Razli¢ica Verzija Version Bepcia 5.2
Mpodun Profil Mpodinb A2DP, AVRCP
Kodek Kopek Codec Kopek SBC
Frekvencni razpon Oncer ppekseHumje Overforingsfrekven- Jlianason uacrot nepepavi 2402 MHz ~ 2480 MHz
prenosa npexHoca somrade
Najvecja moc Maksimalno preneseno Maxcnmancra
) VJ . - P Max. effektoverforing BUMNPOMiHIOBaHa <=4dBm (Class 1)
prenasanja napajanje .
NOTY>HICTb
FM frekvenca FM dpekseHumja FM-frekvens FM uactota 87.5 MHz to 108 MHz
DAB+ frekvenca DAB+ dppekBeHUmja DAB+-frekvens DAB+ vactota Band Ill, 174 MHz to 240 MHz
WLAN WLAN WLAN WLAN

Brezzi¢na povezljivost

Bezi¢na povezanost

Tradls anslutning

besppotoBe nigkntoyeHHA

Wi-Fi 802.11a/b/g/n - WEP, WPA, WPA2

Najvecja oddajna moc

MakcvmanHa npeHocHa
CHara

Maximal sandning-
seffekt

MakcumanbHa
nepefaBaHa MoTy»KHiCTb

<20dBm
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